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ill Sibyllegatans prydnader kunde man
alls inte rakna det Grehnska femva-
ningshuset. Bland de manga statliga
bygnaderna i hollandsk renaissans eller
»modern barockstil» med torn och bal-
konger stack det bjert af genom sin
gammaldags tarflighet.

Det var sa ratt och slatt som ett hus gerna
kan vara. En stor- odekorerad inkdrsport lag langst
till venster, hvarifran de ganska breda men likaledes
odekorerade trappuppgangarne forde upp i huset.
Utvandigt var det icke rappadt pa langliga tider,
sa att fargen hade fatt en méngd skiftande nyanser.
Garden var mycket stor, utan nagon plantering och
lagd med kullersten.

Men trots allt detta var det nagot distingueradt
i det der huset. Porten sag alltid ut att vara tvat-
tad, laset blankpoleradt, taket nystruket, fonstren
rengjorda, gard och gata ytterst snygga, och hvar-
ken korande eller gaende kommo in utan att ringa
pa hos portvakten.
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Man sparade pa genomgripande reparationer
och forskdningar, men i det lilla underholls der-
emot allting pa det mest noggranna sitt.

»Den som inte &r noga i det lilla far aldrig
det stora,» brukade egaren sjelf saga.

Grosshandlar Grehn hade i all sin tid lefvat
efter detta valsprak och med sa stor framgang att
han nu pastods ega kapitaler och egendomar, som
i ranta gafvo honom en femton, tjugo tusen om
aret. Och fastan han saledes nu tycktes ega »det
stora» holl han sig likval fortfarande till sin lilla nyt-
tiga princip, antingen derfor att den af vana blifvit
honom kar, eller som folk sade, derfor att han
annu icke ansag sig ha fatt nog af »det stora».

Forsta vaningen af sitt hus upptog han emel-
lertid sjelf, ty pa vissa personliga bekvamligheter
sparade han icke. Och dessutom var det tryggast
att bo sa langt ned i handelse af eldsvada. Har
hade han lefvat tillsammans med sin hustru i nara
halften af deras trettiodriga, lyckliga ehuru barnlosa
aktenskap. Och inom dessa rum hade den lilla
ordentliga fru Grehn utvecklat en lika stor om-
vardnad i skotseln af hushall och hem, som hennes
man adagalade i skotseln af egendomar och affarer.
Hon var nastan standigt i rorelse fran atta pa
morgonen till atta pa kvéllen och egde en sadan
outtomlig férmaga i att hitta pa nya géromal, saker
som skulle putsas, linne som skulle stoppas och
arenden som skulle utrattas, att hon lyckades halla
sina tva jungfrur i nastan lika stor verksamhet som
sig sjelf.



Men en dag, det var kort fore jul, voro rull-
gardinerna i sdngkammaren icke uppdragna i vanlig
tid. De drogos heller icke upp pa hela dagen och
icke ens den nasta. Under hela fjorton, dagar fortforo
de att vara nere, och forst den femtonde drogs den
ena upp, hvarpa ocksa fonstret stéldes pa vid gafvel.

Fran tidigt pA morgonen lag det en egendom-
lig stamning Ofver huset. Portvakten tittade sig
oupphdrligt omkring under det han sopade trottoa-
ren, och kom det nagra af gardsfolket, som skulle
ut eller in, stannade de och pratade med honom.
Vid niotiden holl 18kardroskan utanfor. Men mot
vanligheten under dessa fjorton dagar, drdjde den
endast en helt kort stund. | trapporna hviskade
jungfrurna. En kom just ut fran Grehns kok, och
en annan var annu kvar der inne.

Fru Grehn hade dott i natt, det visste hela
huset, och hvar och en var angelagen att fa hora
ndgot om hur det varit pa »slutet» ty bréllop,
fodelser och ddodsfall aro saker som intressera hvem
som helst, man ma sta utom eller inom familjen.

Sofi, koksan, kastade ned en méangd medikaments-
flaskor i sopadmbaret, under det hon berattade. Hon
torkade sig i 6gonen da hon slutat. Det hade dnda
varit hjerta pa frun. Aldrig skulle hon glémma
sa manga ganger hon tagit henne i forsvar, da
herrn grélade. Och gifmild och hederlig var hon
ocksa . . .

»Mari!»

Dorren fran skéankrummet hade Gppnats och
froken Grehn, grosshandlarns syster stod pa troskeln.
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Hon kastade en temligen skarp blick pa koksiram-
mandet och ropade for andra gangen pa Mari.

Ar Mari fardig?»

Husjungfrun kom ut fran kokskammaren. Hon
holl just pa att knéppa kappan och knyta halsduken.

»HOr nu, Mari», sade froken Grehn halfhdgt
och vinkade den tilltalade att komma néarmare, ty
hvad hon hade att sdaga angick ju inte Sofis fram-
mande, »nu gar Mari forst hem till mig och lemnar
det har brefvet till froken Nanna. Hon skall komma
hit, s fort hon kan. Har ar nyckeln till min gar-
derob, och den héar gar till byran. Hon vet hvad
hon skall ha. Men Mari kan sidga at henne att
spratta bort den roda fjadern i hatten, for det
kommer hon kanske inte att tidnka pa. Och sa
kan hon ocksa gerna taga med sig mina svarta
silkesvantar, som ligga i Ofversta ladan.»

»Ja, ja,» sade Mari.

Froken Grehn gaf henne ytterligare nagra aren-
den att utratta, kastade sa annu en blick pa koks-
frammandet och gick in.

| salen boérjade hon att stdda och ordna litet
smatt for att sedan kunna saga ett godt ord at
»froken Sofi».

Alltsedan faderns dod, da froken Grehn lemnat
deras jemforelsevis stora vaning, hade hon bott
ensam i sina tva sma rum, stadat dem sjelf, lagat
maten pa fotogénkok och funnit det vara en val-
signelse att slippa jungfrur. Och nar hon sag dem
hos andra sa har som nu, sa lyckonskade hon sig
annu mera att kunna undvara dem,
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Men som hon gick der, gldmde hon snart bort
Sofi. Nattens minnen och dddens narhet uppfylde
henne med andra tankar. Svagerskan hade varit
hennes verkliga van, och for att fa tarar i 6gonen
behofde hon endast komma in i férmaket och hitta
en liten sidenhalsduk, som den ddda nyttjat. En
tunn, mycket begagnad liten réd halsduk, som gjort
tjenst dag ut och dag in anda till det sistal Nu
hade den blifvit glomd har pa en stol af jungfrurna,
som burit ut en massa plagg, sedan de flyttat den
aflidna fran den varma séangen.

Hon tog den lilla duken, lade ihop den och
strok smekande Ofver den med handen. Derefter
lade hon den sakta ifran sig, gick genom korridoren
ut i tamburen och stélde sig att lyssna vid doérren
till sin brors rum. Icke ett ljud hordes derinifran.

Medan hon stod der, knarrade emellertid en
annan dorr langre in i vaningen, och hon gick
tillbaka for att se hvem som kom.

| salen mottes hon af ett svartkladt fruntimmer,
som slappts in fran koket af Sofi. Den frammande
kom ljudlost ofver golfvet, i det hon drog upp sitt
lilla svarta halfflor och visade ett blekt ansigte med
fma drag, hvilka dock icke buro den egentliga ung-
domens préagel.

Utan ett ord omfamnade hon froken Grehn,
och under fortfarande tystnad gingo de och satte
sig vid fonstret.

»Att jag inte var har i natt!»

»Kéara Vendla lilla,» sade froken Grehn, »du
skall val inte vaka hvar natt, sa klen som du ar!»
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Mon strok henne Ofver handen och bdrjade i
liviskande och afbrutna ord beratta orn nattens
tilldragelse.

»0Och farbror,» sade Vendla, »hur ar det med
honom?»

»llan ar alldeles forbi. Ténk, jag minnes mig
knapt ha sett honom rord foérr, och nu grater han
som ett barn. Jag liade honom att lagga sig en
stund, men jag tror nog att han ar vaken.»

Froken Grehn reste sig, tog Vendla vid handen
och gick samma vag som nyss férut genom Kkorri-
doren och tamburen till broderns rum. Pa hennes
svaga knackning vid dorren fOljde genast svar af
en rost, som fragade hvem det var.

»Det ar bara jag och Vendla Strand.»

»Kom in!»

De Oppnade och stego in i skrifrummet. Han
satt i soffan med Imfvudet i handerna och tog icke
bort dem forran de voro helt nara. Da reste han
sig. Sinavnxen och spenslig som han var, syntes
han i dag &nnu mindre, ty han gick hopsjunken,
liksom bojd under sorgen. Han liade lagt. bort
glasdgonen, och de bruna, annars nagot skarpa
ogonen glimmade tarfylda under de tjocka 6gon-
brynen. Det ryckte i det svartmuskiga ansigtet
kring kinder och lappar. Han tryckte Vendlas hand
mycket hardt. omfamnade henne derpa helt plots-
ligt och brast ut i snyftningar.

»Herren gaf och herren tog. »

Hosten kvaldes, men efter en stund fortsatte han |

*feSip
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»Trettio ar med en sadan kvinna, en sadan
maka oeli sedan ensam, ensam...»

Vendla hade satt sig bredvid honom i soffan,
dit han ater sjunkit ned. Hon klappade honom pa
axeln, holl hans hand i sin, och sa ofta han sag
upp, motte han hennes uttrycksfulla, dunkelbla dgon,
som vemodigt och innerligt blickade in i hans.

»Gud profvar, » sade hon.

»Ja, ja, han profvar. Han tar det basta
vi ega, for att vi ska se att det jordiska inte
ar nagot att fasta sig vid, att vi inte hora till
harnere. »

De sutto lange tysta. En suck, ett ord af med-
lidande, en smekning fick tala.

Plotsligt slog han armarna om Vendla och
kysste henne.

»Glom inte bort mig,» utbrast han.

Och sa vande han sig till systern pa sam ma satt

»GlOm inte bort mig!»

Det lag angest i hans ansigte. Han tryckte sig
intill dem som ett barn, forskrackt att bli lemnadt
ensamt. | trettio ar hade han lefvat uteslutande
for sin hustru och sig sjelf. Han hade inga barn,
och nagra djupare vanskapsband hade aldrig fastat
honom hvarken vid syskon eller omgifning. »Man
skall icke ha mer @n en van, och det ar ens hustru,»
brukade han sdga. Och det hade han heller inte
haft. Han hade ratt. Han saknade ingen, behotfde
ingen annan an henne. Men nu, da hon var borta
och han sag sig omkring, méarkte han medens 0ds-
ligheten omkring sig. Det blef honom hemskt till
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mods, och som en spOkradd kastade han sig emot
den fOrsta basta, som kom i hans vég.

»Glom inte bort mig! HOr ni, lofva det, glom
inte bort mig!»

Nej, de skulle inte gora det. De lofvade det
med tarar i 6gonen och handtryckningar.

Efter en stund blef han lugnare, steg slutligen
upp och borjade lyfta pa papperen, som lago strédda
ofver skrifbordet.

»Jag har skrifvit till din styfbror,» sade han,
seende pa Vendla med en nastan affarsmessig upp-
syn. »Som Mathildas kusin och enda sléagtinge . ..
Ja, det ar besynnerligt, enda slagtinge. . .!»

Han fick reda pa brefvet och drog det ur
kuvertet.

»Men nagot arf blir det inte af, det vet ni ju,»
tillade han i en temligen skarp ton. »Det &r in-
bordes testamente, och efter min dod kommer allt-
sammans att ga till Idiothemmet, sa nar som pa
nagra rantor.»

Vendla bojde pa hufvudet. Ja, hon kande till
det der.

»Farbror behofver inte skicka af brefvet, - sade
hon. »Pappa fick underrattelse i gar om att Lars
kommer hem som i dag eller i morgon. Han har
nagot arende for brukspatrons. »

»S3, Sa...»

Grosshandlarn fortsatte att rifva bland papperen.

Pa en gang stordes tystnaden af en haftig ring-
ning. Det var ett ovant ljud och froken Grehn
spratt ordentligt till, hvarefter hon gick ut att
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oppna. Vid en blick pa ringklockan, sag hon att
papperet var nerfallet, nagot som hon fann hogst
besynnerligt efter som hon sjelf virat det kring
klappen. Men somligt folk har ocksa ett sa mark-
vardigt satt att draga i en klockstrang.

Det var nastan ett larnansigte som syntes i
den Oppnade dorren. Ett par glada, bla 6égon, med
smala, rorliga 6gonbryn, en liten fyllig mun, hvars
mungipor sjonko djupt in i kinderna, runda, kanske
litet for runda drag och ett kortklippt, morkt har
hvars ostyriga testar skoto fram har och der under
hatten.

Den knapt medelhdga figuren tydde likval pa
en ung flicka. Den var till och med ganska ut-
vecklad for att tillhnora en tjuguaring. Hon hade
ett paket i muffen, hvilket hon bradskande drog
fram och rackte at froken Grehn,

»Se har & sakerna som tant ville ha, men
vantarna kunde jag rakt inte fa reda pa.»

»Hssj!» Froken Grehn lyfte upp handen, »du
behofver inte skrika sa hogt, liksom du inte be-
hofde ringa sa der forskrackligt.»

Den unga flickan sag litet forlagen ut. Nar
hon fick se sin tant hade hon blifvit ifrig att lemna
ifran sig sitt uppdrag, och hon férstod att denna
ifver rdknades som ké&nsloloshet. Men det var inte
sa. Fastan hon inte kant sin aflidna tant, fru Grehn,
langre &n nagra veckor, hade hon verkligen tankt
mycket pa den sorgliga tilldragelsen och tyckt sa
synd om farbror Grehn.

»Kanske jag borde gatt koksvagen , » sade hon sakta.
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»Ja, ja, lilla barn, nu & det som det &\ Korn
In bara.»

De gingo in i skrifrummet, och Grehn, som
annu stod vid bordet, vande sig tvart emot den
unga flickan i det han ofverfélls af samma for-
tviflan, som da Vendla kom.

»Ja, Nanna, din stackars tant, hon. .. hon.. .»

Han foll henne om halsen och kysste henne.
Nanna stod forst litet stel af Ofverraskning. Hon
kande inte igen honom. Aldrig forr hade han gifvit
henne nagra Omhetsbetygelser, och hon hade icke
trott att han brydde sig om henne. Slutligen, just
da hon skulle vaga en smekning, slappte han henne,
gick utan vidare ifran dem och in i kabinettet
bredvid.

Froken Grehn reste sig for att ga efter honom,
men satte sig strax igen. Det vore kanske bast
att lemna honom i ro och inte trdnga sig pa for
mycket. | stallet drog hon till sig den unga flickan,
som blifvit stdende midt pa golfvet och bad henne
satta sig.

»Lilla Nanna Bergstrém,» sade hon i hviskande
ton till froken Strand, »var lilla slagtinge fran
Herndsand. »

»Ja, jag vet, vi ha traffats har en gang forut,»
sade Vendla och nickade vanligt. Hon hade battre
minne &n froken Grelin, och kom till och med
mycket val ihag en annan eftermiddag nagot forut
hos Grelins, da de fingo forfragningsbrefvet fran
Nannas far. Vendla hade just kommit pa visit och
fann herr och fru och froken Grehn i full dispyt.
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Herr Bergstrom fragade i sitt bref om de visste
nagon billig inackordering for hans Nanna. Hon
maste komma till Stockholm och lara sig nagot,
antingen ga igenom folkskoleseminarium eller en
kurs i bokhalleri. Han hade sa manga barn hemma
och sd smatt om brodstyckena, att nagon maste
flyga ur boet. Nu begrepo bade herr och fru och
froken Grehn att detta var en vacker omskrifning
for bbnen att taga hans Nanna och foda, klada
och uppfostra henne for en tid. Fru Grehn hade
ocksa nastan genast kommit till den asigten att de
borde gOra det, men grosshandlarn jemrade sig
alldeles forskrackligt.  »Att alltid bli 6fverlupen pa
detta satt! Hvarfor skulle just han sta till tjenst
for alla menniskor? Det var ett sardeles bekvamt
satt att bara skaffa sig barn och sedan lata andra
foda dem.» Men vid detta yttrande hade froken
Grehn rest sig. »Na, sa tar jag flickan till mig!»
Fru Grehn protesterade. »Men kéara Constance, du
har ju inte engdng nagon jungfru!» — »Ah, det
far val ga,» sade froken Grehn, »du vet val att
ska en fattig fa hjelp, sa ska' det vara af en annan
fattig.» Och dervid blef det. Nanna hade nu varit
nara tva manader hos froken Grehn och redan
borjat pa bokhallerikursen.

Men under det Vendla helt flyktigt paminde sig
allt detta, sysselsatte hon a sin sida Nannas tankar,
dessa tankar som hade sa svart att halla sig stilla
vid ett amne. Froken Strand var god van i famil-
jen, det visste hon, och i synnerhet till fru Grehn,
oaktadt skilnaden i alder var mycket stor. Vendla
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hade ocksa skott henne troget under sjukdomen
och varit sa godt som oumbérlig for den sjuka.
Hon sdg vanlig och snall ut, froken Strand. Och
det gjorde hennes far ocksa. Det var nu 6fjger en
manad sedan Nanna traffade dem har en gvall.
Gubben skulle vara boktryckare men sag ut som
en gammal skeppare. Och sa hade han en son
ocksa, som var borta nagonstans pa landet. Skulle
han komma till begrafningen? Det skulle anda bli
trefligt att fa se sda mycket folk, som da maste
samlas . . .

De sutto tysta alla tre, froken Grehn lyssnande
efter broderns steg. De narmade sig slutligen ddrren,
och han stod pa troskeln.

»Ni vill vl se henne,» sade han torrt.

Han véntade icke pa svar utan vande sig om
och gick forut. De foljde honom genom kabinettet
och in 1 sdngkammaren. Derinne var kallt men
fonstret stangdt och bada gardinerna ater ned-
dragna, sa att endast en blaaktig halfdager sipp-
rade igenom.

Framfor den stora séngen, som annu icke blif-
vit hopdragen och uppb&addad stod en séngstallning
af tr4 ofvertdckt med hvita lakan, under hvilka af-
tecknade sig konturerna af en mensldig kropp lagd
pa sjelfva séngbottnen utan annat underrede an
lakanet.

Grehn bo6jde sig ned och blottade varligt den
dodas hufvud, hvarefter han omsorgsfullt vek ner
lakanet, sa langt att &fven hennes skuldror och
brost lago fria.
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» Hon solver sa lugnt. »

Han borjade ordna hennes har, som nagot
oredigt stack fram under mdssan och klibbade fast
vid tinningarna, och sa smekte han det vaxgula
ansigtet.

»Sa der ja, Tirre lilla, sa ja,. .1»

Har, framfor sin hustrus stela kropp, var han
markvéardigt lugn. Ingen ofvergifvenhet. Inga tarar.
Han talade till henne, som om hon &nnu kunde héra
honom, slatade hennes troja och lade armen till ratta.
Medan han holl pa med dessa sma bestyr, fick han
kéanna att hon &nnu var helt varm omkring lifvet.

»Hvad vill det har sagal»

Han stack handerna under lakanet och bor-
jade undersdka. Saken var latt forklarad. Medan
hon var sjuk hade man bundit om henne en sjal
narmast kroppen, och den satt annu gvar. Den
var hardt tilldragen, och han hade svart att fa
upp knuten.

»Vanta, nu gar det,» sade han, »vanta min
pulla lilla ... Sa ja, sa ja..» !

Han fick slutligen bort sjalen, lade allting till
ratta igen och slatade ut alla skrynklor. Natt och
fint och ordentligt skulle det vara, sa som hon
alltid velat ha det.

Froken Grehn stod och grat. Vendla torkade
da och da bort en tar. Men Nanna hade gatt
undan i ett horn, som om hon velat betrakta sma-
sakerna pa !'ernennen. Verkliga forhallandet var
emellertid att hon snyftade. Det tycktes henne
som om hon forst nu hade kommit under fund
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med hur forskrackligt sorgligt det var, hur forfar-
ligt, hur oandligt olycklig han maste vara, den
stackars gamla farbror Grehn, som nu stod sa en-
sam och Ofvergifven! Aldrig, aldrig skulle han Vvl
kunna fa nagot roligt mera!

Hon smdg sig fram till honom, stack sin arm
under hans och kramade den haftigt.

»Kara, kéara farbror,» hviskade hon.

Han sag pa henne och klappade henne pa
handen, men endast helt latt. FOr tillfallet var han
icke i en sadan oOfverretad sinnesstamning som hon.
Dga sma omsorger han haft inverkade pa hans tanke-
gang.

»Jag skall lata balsamera henne redan i efter;
middag, » sade han, i det han ater tackte ¢fver den
dodas ansigte. »Det ar bast, ju forr ju hellre.»

Han jemkade pa lakanet, som kommit for
mycket Ofver at ena sidan. Da han ratade ut sig
igen, sag han stel och hogtidlig ut.

»Vill ni lofva mig en sak,» sade han, »du Con-
stance och Vendlai och du ocksa, Nanna. Om ni
ofverlefver mig, sa ska ni se till eller stalla om att
jag ocksa blir balsamerad, Lofva mig det!»

Nanna undrade om han var radd att bli sken-
dod. Ja, det kunde naturligtvis icke vara nagot
annat.

Han tog dem i hand den ena efter den andra
och lat dem lofva. Derefter brast han plétsligt i
grat och atervande in till sig.

De andra gingo ut i salen och drOjde der en
stund, tills Vendla tog afsked. Hon hade likval
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knappast kommit utom dorren fOorr an nya be-
sOkare infunno sig. Froken Grehn, som ville skona
sin bror, forsokte forst att icke sldppa in dem till
honom, men han gick sjelf ut, da han horde
rosterna, tog emot hvar och en som kom och blef
lika upprord for hvarje ny visit.

Der kommo slagtingar, som han forut icke
brytt sig om, och nu helsade han dem med tarar
och kyssar.

Der kommo gamla sallskapsvanner, grahariga
gubbar, som han icke haft annan berdring med
an att de spelat atskilliga partier vira eller atit
nagra goda middagar tillsammans. Men nu voro
de allesammans hans verkliga, tillgifna, deltagande
vanner, och han kastade sig snyftande i deras armar.

»GlOm inte bort mig, glom inte bort mig!»

Nanna kéande sig en smula besviken, da hon
sag all denna rorelse bryta ut fér hvem som an
kom. D& han sa hjertligt hade tagit emot henne,
hade hon trott det vara af en sarskild sympati,
och det hade varmt henne. Men nu fick hon lof
att skrifva det endast och allenast pa hans stora
sorg, for hvilken han fortviflad sokte lindring, fast
han visste att ingen sadan stod att fi. Forst var
hon bojd att draga sig tillbaka ifran honom, men
efter en stund hade hon kommit O0fverens med sig
sjelf, att om han ocksa inte brydde sig om henne det
minsta, sa skulle hon i alla fall halla af honom
sa mvcket hon nansin kunde bara for hans stora,
stora sorg.
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Hela eftermiddagen hade Nanna suttit och
veckat sorgkras at sig och sin tant. Klockan atta
sattes det in the, och sedan skulle hon ga hem.
Froken Grehn maste stanna hos sin bror oOfver
natten och ligga i kabinettet bredvid hans rum.
Det vore ju ofdrsvarligt att lemna honom nu under
hans upprérda tillstand.

Saledes var Nanna tvungen att ga hem en-
sam den langa vagen. Det var inte sa utan att
hon var é&ngslig. Hon hade varit sa kort tid i
Stockholm och alltid haft séliskap, om hon varit
ute efter morkrets inbrott. At den trakten der
froken Grehn bodde motte man ocksda sa manga
arbetare, och ett par utskankningsstallen funnos i
narheten. Det hade varit slagsmal utanfor porten
nagra dagar forut.

Allt det der tadnkte hon pa medan hon sam-
lade ihop sina sysaker.

»Du &r val inte radd,» fragade tanten.

»Nej bevars!»

Nanna stod med ansigtet nedlutadt och grafde
i sin sykorg. Hon ville inte visa sig sjapig.

»Det ar ju inte alls sent. Om du bara gar
raskt och hvarken ser till hoger eller venster, sa
bryr sig ingen om dig. Skynda dig att ta godnatt
af farbror. »

Grehn hade inte velat vara med vid bordet
utan fatt in till sig en smorgas och ett glas vin.
Da Nanna var pa vag till honom ringde det i tam-
buren. Hon ville se hvem det var och stannade
| salsdorren, medan Mari Oppnade.
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»Tant, det ar en herre ...» hviskade hon inat
rummet.

Froken Ctrehn kom ut, vexlade uttryck da hon
fick se hvem det var och gick hjertligt emot ho-
nom.

»Kara Lars!»

Han tryckte hennes hand och behOll den ett
ogonblick. Det sag ut som om han dmnade saga
nagot om hvad de bada tankte pd. Men antingen
han inte fann pa nagot, eller fann det han tankt
pa meningslost, sa teg han, tog sedan tvart af sig
ytterrocken och bad om ursédkt for att han kom i
kavaj. Han hade icke varit beredd pa att ga bort
nagonstans, hade sprungit i &renden hela dagen
och skulle resa igen tidigt nasta morgon.

Efter ytterligare ett par ord gick han in till
Grehn,

»Var det froken Strands bror,» fragade Nanna.

Gissningen var riktig. Det var verkligen han.

Nanna jemforde de bada syskonen i minnet.
Vendla sa ljus, med milda drag, sa lugn och be-
haglig! Han kantig, mager och bredaxlad. De
gra Ogonen hade en skarp blick. Hyn var grof
och nagot rodflammig. Man kunde icke séga att
han sag bra ut.

»De &ro inte alls lika hvarann,» sade hon.

»De aro ocksa bara styfsyskon.»

»Ar han landtbrukare?»

»Landtbruksbokhéllare, » rattade froken Grehn
och gick in i salen igen, dit Nanna foljde henne,
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ty hon maste vanta for att fa sidga godnatt at far-
bror Grehn.

Tanten gick efter en thekopp och stéllde litet
i ordning pa bordet.

»Det ar allt synd om Lars,» sade hon efter en
stund. »Nog tankte han bli nagot annat &n landt-
bruksbokhallare, Han lag i Upsala under here ar
och laste pa filosofie kandidaten.»

»Ja men hvarfor slutade han egentligen med
studierna,» fragade Nanna da froken Grehn afrundade
meningen med en suck och tycktes vilja fordjupa
sig i tysta betraktelser i stallet for att fortsatta
historien om Lars.

»Jo, gubben Strand hade for en tio ar sedan
genom byte eller nagot trassel lagt ner sina pengar
I en landtegendom. Men som gubben i alla sina
dar varit kopman och inte forstar sig pa landt-
bruket mer &n jag, sa gick det pa tok, nar han
skulle envisas att skota det sjelf. Och nar Lars
kom hem en sommar fick han 6gonen Oppnade.
Och sa gick han och skrefin sig vid Ultima, fastan
han aldrig just haft ndgon lust att bli landtbrukare.
Han hade foOresatt sig att ta hand om allting der
hemma. Men det gar inte som man tanker. Han
hade knapt varit vid landtbruksskolan ett ar nér
modern dog. Det blef bouppteckning. Och da fick
man se, att det var sa galet staldt att egendomen
maste séljas. Det biet inte mycket 6fver for gubben
att borja pa nytt med. Grosshandelsaffarerna hade
han alldeles kommit ifran, och hur det var beslot
han sig for att Ofvertaga ett litet tryckeri, som han
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har nu. Men det & minsann inte rigtigt hans eget
och inte gar det just sa bra heller, det jag tror.
Lars hade ocksa skulder, som follo &fver honom,
och sa blef det slut med studierna. Oskar skaffade
honom den har platsen, som nog &r hardsliten, ma
tro, och han ville knappast taga emot den, men
nu har han anda varit der i tva ar.»

Nanna satt och bet pa en traddanda medan
hon tankte pa hvad tanten berédttat. Det maste
vara bittert att ga baklanges sa der! Kanske var
det derfér han hade nagonting sa kantigt i hela
sitt utseende.

Efter en stund gick dorren fran skrifrummet
upp, och de bada herrarne kommo strax derpa in
| salen.

Nanna presenterades flyktigt mellan en upp-
maning till herr Strand att sitta ned och en for-
fragan om han ville dricka en kopp the. Han het-
sade pa henne, men forklarade nédstan pa samma
gang och véand till varden att han genast maste
ga. ty han hade lofvat att ata kvall hemma.

»Na, da far du séllskap, Nanna,» sade froken
Grehn. Och klappande Strand pa axeln fortsatte
hon fortroligt:

»Jag tror visst hon &r radd, stackars liten.
Det har blifvit nagot sent, och hon &r inte van att
reda sig pa egen hand. Eftersom ni anda ha samma
vag anda till Ostermalms torg, sa vore du bra snall
om du ville folja henne hem.»

»Nej tack, det behofs inte. Jag ar inte alls
radd,» forsdkrade Nanna, sprang ut i tamburen
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och borjade klada pa sig utan att komma ihog att
forst taga godnatt. Hon tyckte inte om att bli
patrugad nagon, och dessutom sag han verkligen
trott ut. Han hade ju sprungit i affarer hela dagen
och var troligtvis mindre tacksam f6r tantens for-
slag.

Emellertid slapp hon inte ifran honom. An-
tingen det nu var sant eller ej maste Strand natur-
ligtvis forklara, att han inte kénde sig det ringaste
trétt, att de inte vantade honom hemma pa annu
en god stund och att han var mycket villig att
ataga sig uppdraget.

De sade icke manga ord, da de kommit ner
och gingo bredvid hvarandra framat gatan. Han
framstallde den vanliga frdgan om hon trifdes i
Stockholm, och hon svarade jakande.

»En liten landsortstos, det bade hors och syns,»
tankte Strand smatt monstrande henne vid de forsta
gaslyktorna.

Den raka kappan satt nagot lunsigt, kladningen
var for lang, och man hade intet skal att misstéanka
tillvaron af den minsta lilla toaletthemlighet. Huf-
vudbonaden var en svart baretthatt af temligen
blekt filt prydd med nagra skrynkliga, svarta band.

Sa smaningom upphorde han att vidare an-
strdnga sig med konversationen. Dddsfallet och
den stamning, det maste antagas foéra med sig, ur-
saktade honom fullkomligt, och han gick en god
stund i sina egna tankar. Men sa féll det honom
in att hora hur Grehns behandlat den lilla fattiga
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slagtingen. Han fick ett smaleende ofver lapparna
och forhoret borjade.

Hade hon varit ofta hos grosshandlarens?

Nej, bara tva ganger, en till middag och en
till kvall,

Hade hon roat sig nagot da? Grehn hade val
bjudit henne pa teatern?

Nanna sag upp med glansande Ogon.

»Nej, inte farbror, men tant bjod mig en gang.
Vi sago Friskytten. Och tant lofvade att jag skulle
fa se Romeo och Julia ocksa, sa fort den gafs. Vi
tittade efter i tidningen for hvarenda dag. Och sa...»

Hon snurrade rundt med muffen.

»0Och sa?»

»Jo, den gafs i forrgar.»

Hon talade inte om i hvilken spénning hon
gatt hela den dagen sedan hon last i morgontid-
ningen att pjesen skulle gifvas pa kvéllen och hur
hon véantat att tanten skulle namna nagot om det,
ty fru Grehn tycktes vara battre. Atminstone var
Nanna oOfvertygad att det inte var nagot farligt
med henne. Hon talade heller inte om att ndjet
verkligen -bief instéaldt. Men det behofdes inte.
Hela hennes ansigte uttryckte en sadan oforbe-
hallsam bedrofvelse, att man icke kunde misstaga
sig om den saken.

»Den ges nog en gang till i vinter,» trostade
Strand fortfarande smaleende.

»Det ar det samma om den ges eller inte,»
sade Nanna och satte muffen i gang pa nytt. »Tant
och jag ska flytta till farbror.»
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»Ska' ni det!»

N4, da knnde hon verkligen ha réatt i att be-
trakta noOjet som instdldt. Stackars liten! Hon
hade naturligtvis kommit till Stockholm i de mest
lysande forhoppningar om herrligheter att se och
vara med om. Och sa stangas in i ett sorgehus!
Det kunde man kalla otur.

De gingo nu o6fver Ostermalms torg och Strand
kastade ovilkorligt en blick at Humlegardsgatan, hvil-
ken han skulle vika af for att komma hem till
sig Det var i alla fall en dryg omvag att folja
landsortstosen till Grefgatan

Med detsamma stannade Nanna och rackte
fram handen.

»Godnatt! Tack for sallskapet!»

Han tvéarstannade ocksa helt forvanad och
borjade en protest men blef lakoniskt afbruten af
ett nytt god natt. Da han inte ville taga hennes
hand gjorde hon en boOjning med hufvudet eller
snarare nick, och borta var hon. Hon sprang helt
ogeneradt gatan framat utan att fraga efter att alla
menniskor véande sig om och tittade. Den langa
kladningen slangde omkring henne, och armbagarna
faktade fram och tillbaka.

| héapenheten var hans forsta tanke att folja
efter henne, och han tog verkligen nagra steg men
stannade strax. Det tjenade ju ingenting till. Hon
hade fatt forsprang och sag ut att vara en dugtig
snabbloperska. Dessutom unnade han inte aska-
darna nagon tillokning i nojet. En ung véalkladd
man, som springande forfoljde en ung flicka klockan
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nio pa kvillen, det hade just varit ett underhallande
spektakel! Han vande om och gick hemat.

En lustig flicka i alla falll Sa inmarig! Ga
sa lugnt och bara pa den der planen hela tiden,
och sa bara satta i vag! Att hon hade sa bra
reda pa hvilken gata han skulle vika af! Men de
hade visst namnt det i forbigdende uppe hos Grehns,
och hon hade protesterat der med. Ville inte bli
patrugad nagon.

Hvad hon hade for en rolig min nar hon nic-
kade och sprang! Men vanlig och sét sag hon ut,
da hon sade sitt muntra godnatt. Det var ett
vackert uttryck i de der klara dgonen.

Underliga végar, 2
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againa gingo ater sin urverksgang hos

rosshandlar Grelins. Att froken Grehn

bodde i sangkammaren i stéllet for frn

Grehn, att grosshandlarn vistades i sitt

skrifrum under natten lika val som om

dagen och att Nanna Bergstrom blifvit

medlem af familjen var nu nagonting

faststaldt, och de nya elementen hade mast passa
In sig i husets gamla former.

| hushallet gick allting som under fruns tid.

Froken Grehn fick finna sig i att antingen bli till-

rattavisad af sin bror eller radféra sig med de

hemmastadda jungfrurna. Efter sina egna begrepp

fick hon inte styra. Men som reglementet gick i

den pedantiska stilen och hon sjelf var ytterst or-

dentlig, s& sammanstdmde hennes asigter for det

mesta dermed, och det var egentligen bara i fraga

om smasaker hon maste bdja sig, hvilket likval

ofta krankte henne sa, att hon maste beklaga sig

for Nanna. Det var liksom en upprattelse for

hennes vérdighet, om hon fick tala ut. Oskar for-



— 27 —

stod henne inte. Han satte aldrig varde pa hvad
man gjorde for hans trefnad, och for resten var
hon aldrig van vid nagon tack. Men man maste
ursédkta honom. Han var ju sa olycklig och lefde
bara i sin sorg.

Nanna holl med henne. Man fick inte rdkna
sa noga med stackars farbror.

Det behofdes ocksa verkligen litet talamod for
att icke bli trott pad honom, isynnerhet néar han
kom in i sin gamla vana att grala och gnata 6fver
allting. Var det en flaick pa hans rock, sa fick
husjungfrun och forofrigt hela familjen hora talas
om det i ett par dagar efterat. Var en lampa en
smula for lagt eller for hogt uppskrufvad, sa fans
det icke nagot slarfvigare hus i Stockholm &n gross-
handlar Oskar Grehns. Och var den han ville tala
med icke till hands i det 0Ogonblick han sokte
henne, sa trodde han icke, att det kunde finnas
nagra menniskor som rantade sa mycket pa gatorna
som Nanna och froken Grehn.

En middag var soppan for salt. Han skot
tallriken ifran sig.

»Har jag inte sagt att maten inte far saltas
I koket!»

Detta hade han nu visserligen sagt for ett par
veckor sedan, da nagonting likaledes fatt for myc-
ket af namnda krydda. Men det hade icke upp-
fattats som nagot absolut forbud, enar det fins
ratter, som det skulle falla sig svart att salta vid
bordet, och han icke utfardat nagon forteckning
pa hvad som skulle saltas der eller ej. Icke heller
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hade han varit pa minsta vis missndjd nar han
gangen derpa at den klandrade rétten saltad som forut
I kOket. Men i dag kom han ihog hvad han sagt och
pa samma gang att andra icke kommit ihog det.

Och sa var middagsfriden stord. Han fragade
om det var for mycket begart att han ville ha
mat som kunde &tas, och inte sluka i sig hvad
som helst, som rérdes ihop.

Men det var forbi med all omtanka och or-
dentlighet i huset. Om Mathilda lefvat ..

Han brast i grat och gick in till sig. »Ma-
thilda .. .», det var det vanliga slutet pa alla stridig-
heter. Bara det gick honom nagot emot, och hvarje
forargelse var en sorg for honom, sa hanférde han
det till olyckan att ha mistat sin hustru. Om hon
lefvat, skulle allting varit annorlunda. Och han
glomde hur manga ganger han gralat med eller
rattare sagdt pa henne, men det var ocksa pa ett
helt annat satt. Da kunde han bast det var af-
bryta sitt daliga humor med en lustig historia.
Eller ocksa var det hon som gjorde det, der hon
satt sa lugn och trygg och bad honom lata bli
att prata sa mycket tok. Och han hérde pa henne.
»Sa du det, Tirre lilla! Ja den der frun, hon vet
dd allting battre an andra. Ar jag en tok, s& ar
duklok, Pirrenitt!» Och sa strackte han ut fingret
och pillade henne pa armen.

Men nu hade han ingen att leka bort trakig-
heterna med.

Pa sondagen gingo de allessmmans i kyrkan,
och efter predikan foljdes Grehn och Nanna at till
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Nya kyrkogarden. Det var veckans enda utflykt.
Vagen fran Norr tull och ut till grafvarna var det
enda af Stockholms omgifningar Nanna fick lara
kanna. Om hvardagarna satt hon antingen hemma
eller pa kursen. Aldrig en promenad eller nagot
som i minsta grad kunde fa namn af ndje. Och
det kunde ju inte vara annorlunda. Hon forsokte
att vara nojd, fastan det ibland kom o6fver henne
en sadan tungsinthet. Sjelfva luften inne i rummen
kandes tryckande. Om nagon gang hennes natur-
liga gladtighet brot fram trots allt, och hon hittade
pa nagon lustighet eller slog till ett akta hem-
bygdsskratt, sag man pa henne sa besynnerligt
att hon blef beklamd. Hon skulle vara med att
sorja, fastan hon knapt k&nt den man sdrjde.
Hon maste trycka ner sina nitton ars lefnadslust
och lifLighet for att passa in sig i en sjuttioarings

lif och vanor.
# &

*

»Hvar kan flickan halla hus?»

Grosshandlar Grehn gick rundt omkring det
dukade salsbordet, medan han oupphorligt sag pa
klockan.

»Hon ar val ute och ranner kring gatorna
igen,» fortsatte han. »Vi fi val dta middag fyra
i stallet for tre hadanefter, sa att hon hinner gora
sina promenader. »

»Kédra Oskar, tag dig en smorgas om du ar
hungrig,» sade froken Grehn. »Klockan ar ju inte
tre an.»
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| detsamma hordes Nannas rost i tamburen,
och strax derpda kom hon in rod och andfadd.

»Hvar har du varit sa lange?»

»Jag foljde en af flickorna hem.»

»Till Horns tull?»

»Nej, hon bor pa Tegnérgatan. »

»Jasd, det var val, att hon bodde sa nara,
annars hade vi kanske fatt ata middag i kvall,
och lexorna hade val fatt vara till i morgon bittida.»

Nanna mumlade nagot om att hon inte trott
klockan vara sa mycket, och satt sedan och sag
ned i sopptallriken medan hon kampade med tararna,
som ville fram under 6gonlocken. Att hon till och
med skulle missunnas det lilla nojet att félja med
en kamrat for att fa prata litet! Man ville att hon
skulle plugga hela dagen fran morgon till kvall.
Men hon stod inte ut! Né&sta gang skulle hon
narras, siga att hon suttit kvar pa kursen eller
nagot sadant.

Nar de slutat &ta, gick hon som vanligt in i
sitt rum och satte sig att ldsa och rédkna. Hon
hade icke svart for att fatta, och det brukade ga
temligen raskt fOor henne att lara sig lexorna och
rakna ut de bestdmda uppgifterna. | borjan af
kursen hade hon varit fardig redan vid sextiden
pa aftnarna, hvarefter hon krop upp i en lanstol
och pratade med tant Grehn eller sokte sig en
rolig bok. Men nér nagra dagar gatt pa detta
vis, kom farbror Grehn regelbundet och fragade
henne om kursen hvar gang han sag henne med
tomma hénder. Trodde hon att hon skulle hinna,
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den pa tre manader? Det gick val inte. Man skulle
fa se att hon behofde minst ett halfar till. Och
froken Grehn wundrade om det icke vore skal
att hon laste nagot engelska for sig sjelf. Eller
ocksa satte tanten i gang nagot handarbete at henne.
Man fick inte vara sysslolos i det Grehnska huset.
De bada syskonen hade namligen en asigt gemen-
sam, den att menniskans forsta pligt ar att arbeta,
och att i synnerhet ungdomen skall gora det. |
deras ungdom hade de hallits dertill i ganska hog
grad, och é&fven nu, sedan den ena natt bergning
och den andre rikedom, voro de verksamma.

Froken Grehn hade hushallet att styra om,
var med i atskilliga skydds- och tillklippningsférenin-
gar, meh dessutom hade hon alltid ett handarbete,
kladningar och hattar at fattiga barn till reds for
lediga stunder.

Grehn var hyresvéard, och ndr man som han
har intresse for hvarenda nyckel, hvarenda kallar-
glugg och hvartenda trappsteg i hela huset, kan
det vara en anstrdngande syssla. Hvar morgon
gick han upp é&nda till vinden for att se efter om
trapporna voro ordentligt sopade och ledstdngerna
dammade. Gud nade den jungfru som knéckte ben
pa spiselstenen. Det horde han, om han sa lag i
sin djupaste middagssomn. Och olycklig den, som
skakade en matta pa garden fore atta om kvallen.
— Sa var han ledamot i styrelsen for idiothemmet,
dit han testamenterat sin férmogenhet, och denna
inrattning, som skulle bara hans namn till efter-
verlden och njuta frukterna af hans lifsverksamhet,
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egnade han naturligtvis de storsta omsorger. Slut-
ligen kostade han ocksa en god del tid pa sin helsas
vardande, hvilket han afven rédknade som arbete
atminstone hvad honom sjelf betraffade, ty har man
rad att offra moda pa nagot annat an det dagliga
brédets anskaffande, sa ansag han, att pligterna
mot ens kropp voro bland menniskans férnamsta
skyldigheter. Ja, han glomde derfor icke dem mot
sin sjdl. Han gick i kyrkan hvarje sbndag, laste
sina afton- och morgonboner och dessutom atskil-
liga andaktsbocker. Men det kan icke nekas att
pligterna mot kroppen drogo mest tid. Om morg-
narna gymnastiserade han forst hemma pa en trabalk
mellan doérrarna och sedan borta i en gymnastik-
lokal. Om formiddagarna laste han lakarbocker for
sin mage, som var litet orolig da och da, hvarfor
han ocksa bytte om diet tatt och ofta, drack malt-
kaffe somliga tider och lat ibland all mat kokas
| stallet for att stekas. Om eftermiddagarna var
han ute pa langa promenader, »ty rorelse ar ett
vilkor for lifvet», den satsen framholl han alltid.
Och fans det nagot han var stolt 6fver, sa var det
ofver sitt ungdomliga utseende och sin friska kropp.
Det var hans beloning for arbete och sedlighet.
Men nar nu herr och froken Grehn arbetade
och strafvade sa, var det ju alldeles sjeffklart att
Nanna maste gora sa med, helst som hon var bade
ung och rask och dessutom behofde det af ekono-
miska skal. Hemifran betalades icke ett ore for
henne, sa det var ju den enklaste tacksamhets-
kansla, som borde drifva henne att skynda sig sa
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mycket som mdojligt med larokursen, sa att hon icke
skulle behofva vara lange till kostnad och besvar.

Allt detta visste Nanna, der hon satt vid bordet
och stirrade i kontorsbdockerna. Hon borde visa
sig tacksam. Om det ocksd inte var nodvandigt,
sa borde hon lika fullt plugga bade dag och natt,
bara for att lugna sina slagtingar, efter som de
annars icke kunde lata bli att vara oroliga for att
fa behalla henne. Hon borde icke taga en enda
stund for sig sjelf. Ja, hon borde icke gatt med
den der flickan i middags. Hon borde i stéllet, gatt
hem och satt sig att lasa pa multiplikationstabellen,
som hon kunnat alltsedan hon var atta ar. Men
det var ju detsamma hvad man laste, bara man
laste.

Hon blef bittrare ju mera hon tankte pa Grehns
harda ord vid middagsbordet, och den tacksamhet
hon kande for honom, kunde icke mildra henne.

Sedan hon raknat ut sina uppgifter, tog hon
fram 10st papper och bdrjade forsoka pa egen hand
gora ett bokslut efter »kontoristen», ehuru hon
visste att hon icke skulle ga i land med det. Hon
raknade och réknade, tills blyertspennan blef trub-
big. Da maste hon formera den, och drog upp
bordsladan for att taga fram pennknifven. Men
derinne i ladan fans ocksa en bok, och en sadan som
alls icke hade utseende af larobok. De sista dagarna
hade hon hittat pa nagot rigtigt bra. Hon brukade
sitta med kontorshéckerna framfor sig och sa den
der andra boken eller nagon af samma slag i knat.
Ormn hon da lutade ner hufvudet och drog fram

£ Ax»fld*14 ahi-14 Os.
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lampan, kunde hon ldsa ganska bra under bordet.
Och rorde sig nagon i rummet bredvid, sa gick
det sa fort att flytta upp bade hufvud och arm-
bagar.

Skulle hon se litet i den. Nej. Men att titta
efter hur nasta kapitel borjade, gick da pa ett égon-
blick. FoOrst laste hon ett par sidor i boken, som
den lag i ladan, men nar hon horde froken Grehn
ga inne i sitt rum krép luntan ner i knat.

Det var emellertid just ingen rolig bok. Hon
had$ fatt lana den af en af flickorna pa kursen
med vilkor att snart lemna igen den, och det var
egentligen derfor hon varit sa ifrig. Men nar hon
for tredje gangen i kvéll kom till en af dess lang-
randiga* naturbeskrifningar, sa kande hon, att det
gjorde ondt i 6gonen, lutade pannan mot kontors-
boken och slot 6gonlocken.

Med ens kommo de bittra tankarna igen. Hur
kunde farbror Grehn nénnas att sédga sadana elaka
ord till henne. Han var visserligen sa olycklig, att
man maste ursékta honom nagot for hans retlighet,
men att anda kunna sidga sa .. Aldrig skulle hen-
nes far kunnat sdga sa at nagon .. .! Nej, hennes
kara, dlskade pappa, han var sa god, han!

Och nu kommo tankarna pa hemmet, de som
pldgade henne mest af allting. Ah, hvad hon lang-
tade till sitt k&ra, glada hem, der man visserligen
icke fick sétta sig vid ett sa rikt bord eller hade
sa stora, eleganta rum som har, men der man all-
tid hade nagot att skratta at, der man visserligen
kunde gréla, sa att man var fardig att slass, men
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der man hade en mamma som smekte en, der man
ofta kunde bli ond pa hvarann, kifvas och ha be-
kymmer men icke gick och tyngdes ner som hér.

Ah, hon ville bort, hon ville bort, hon ville
bort! Och sa grat hon, sa att bokstafverna blefvo
suddiga i kontorsboken, och hon maste taga fram
laskpapper, torka och radera.

»Har du slutat snart,» sade froken Grehn, som
stod i dorren.

»Ja, strax,» svarade Nanna utan att se upp.
Hon var icke rigtigt saker pa sina 6gon.

»Da kan du komma in till mig med din virk-
ning. Det var langesedan du gjorde nagot pa den.»

Nanna gick in i sangkammaren och satte sig
att arbeta bredvid froken Grehn i soffan. Sa myc-
ket hade de icke att sdga hvarann. Ingendera var
ute i verlden och visste hvad der skedde, och inte
heller laste de tidningarna. Dessutom voro de ju
sa olika till alder, lynne och ténkesatt. Tant Con-
stance talade mest om sina fattiga och hur man
skulle hjelpa dem. Men bast hon satt der och
pratade, fick hon se att Nanna virkade pa ett sa
besynnerligt bakvandt satt.

»Far jag se,» sade hon och tog arbetet ifran
henne. Sa skulle hon gora, och sa skulle hon
inte gora.

Men plotsligt tappade froken Grehn maskan
och virknalen med. Ett par armar hade slingrat
sig om hennes hals, och Nanna satt uppkrupen i
hennes knd&, tryckte sig intill henne och kysste
henne haftigt.
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»Kara, rara lilla tant!»

Och sa borrade hon ned hufvndet vid hen-
nes axel.

Tanten blef helt ofverraskad. Hon var ovan
vid dessa Omhetsbetygelser, men tyckte icke illa
om dem.

»Lilla kelgris, » sade hon och klappade Nanna
pa kinden, »du &r da en rigtig liten smekmans.»

En stund efterat satt Nanna lika tyst som
forut, ja, snarare tystare. Hon visste inte sjelf hvad
som kommit at henne, hvarfor det brannt i henne
en sadan lust att krama och smeka sin tant. Holl
hon da verkligen sa mycket af henne? Ja, visst
gjorde hon det. Tanten var ju sa god och snall,
och sa var ju hon den forsta, som velat taga sig
af henne.

Men nar Nanna kommit i sdang om kvéllen,
vande hon ansigtet mot kudden, och om dess hvita
var bestatt af papper fullskrifvet med rakneexempel,
hade hon nog fatt taga fram laskpapper och rader-
knif igen. Hon k&nde sig utkastad i den vida verl-
den, ensam och Ofvergifven. Hon afskydde det fina
huset, der hon bodde, och hon hade alldeles glémt
att der fans nagon enda, som hon holl af.

*

En eftermiddag gléantade Mari i dorren.

»Froken,» sade hon, »det ar frammande, herr
och froken Strand, och jag tors inte véacka herr-
skapet. »
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Nanna slog ihop bockerna och gick ut, undrande
om det var den unga eller gamla herr Strand, som
Mari talat om. Da Yendla gjorde sina visiter ibland
om eftermiddagarna, var fadern aldrig med, utan
brukade komma nagon gang om formiddagarna efter
hvad man sagt.

De frammande hade redan blifvit invisade i
salen och sutto vid midtelfonstret smatt samspra-
kande. Det var gubben Strand och inte sonen.

»Jag hor af Mari att bade tant Constance och
farbror aro klena,» sade Vendia, i det hon reste sig
och helsade.

»Ja, de aro inte rigtigt raska.»

Nanna borjade forklara de olika sjukdomarna,
men gjorde det inte fullt tillfredsstallande f6r gubben
Strand, som ansatte henne med fragor om symp-
tomerna och de ldkemedel, som begagnades. Nar
allt kom omkring, visste Nanna inte stort annat
an att de haft hafresoppa till middag tre dar a rad
och att man maste ga mycket tyst i rummen. Nu
var det emellertid béttre, atminstone med farbror
Grehn, ty han hade tagit sig en snaps till smor-
gasbordet och sjelf varit uppe pa vinden med snic-
karen, som skulle satta spjelor for vindsfonstien,
sa att grannkattorna inte skulle kunna kila igenom.

Redogorelsen var inte slutad da froken Grehn
kom in. Hon gick nagot slapigt, var ombunden
kring halsen, och blicken hade méda att trdnga sig
fram under de matta, 6gonlocken.

Herr och fréken Strand upprepade sina for-
fragningar.
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»Ahjo, tack,» svarade hon l&ngsamt och héll

Vendlas hand i sin, »det ar nog inte sa farligt med
mig... Ingen kan ju for resten se pa mig, att jag
ar klen,» fortsatte hon med ett litet trott leende,
»och da ar det val ingenting.»

»Jag tycker tant ser rigtigt dalig ut» sade
Vendla bekymrad.

»Ahnej, kara du, Oskar sdger att det ar bara
en vanlig influensa. Och det vore godt det, for
det duger inte att tva &aro sjuka i samma hus,
fastan jag gor gudskelof inte nagot besvar om jag
ar aldrig sa dalig. Oskar har magkatarr, han.
Han lade sig genast till sdngs, men nar doktorn
kom, fick han ga upp igen. Vi hoppas han é&r
battre nu, fastdn han sjelf sdger forstas att han
blir samre och samre och tors &nnu inte &ta annat
an fisk och hafresoppa.»

Ett par glappande tofflor hordes narma sig
ofver formaket och Grehn syntes i doérren.

»Hur star det till med helsan,» fragade Strand,
steg upp och tog honom i hand. »Jag tror det
ar si och sa.»

»Skralt! »

Han gick bort till kakelugnen, harklade, ska-
kade pa hufvudet och helsade pa Vendla.

»Mycket skralt! Man vet inte hur manga dar
man gar kvar harnere. Haromdagen fragade jag
nMg sjelf om det skulle bli i dag eller i morgon
jag skulle bort. Och jag, en sadan kropp, som
jag haft! Jag hade kunnat ata smasten och sprungit
lika l4tt for det. Men nu &r det annat. Ja, det
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maste ta.,. det maste ta... Och hvad ar det
ocksa man lefver for.. .»

Han vénde sig bort. Det lat som om han
snyftade, da han tog upp nasduken och gick ett
par slag langst bort i rummet. De andra sutto
tysta. De visste ju allesammans hvad han grubb-
lade Ofver.

»Har du sagt till om kamomilldekokten, Con-
stance,« fragade han och stoppade ner nasduken.
»Jag far allt lof att ha litet omen stund. Sofi har
val glomt bort det. Det ar ingen menniska, som
tanker har i huset, utan man far vara efter dem
med klockan i hand.»

Froken Grehn svarade inte. Hon reste sig
endast; svepte sjalen battre omkring sig, gjorde
en min af hemligt forstand at Vendla och gick ut.

Da hon kommit sin vég, tycktes grosshandlarn
bli lugnare. Han gick fram till de frammande,
fragade i sin tur hur det stod till med dem och
om Vendla inte ville lossa pa kappan.

»Gor det du, Vendla, sade gubben Strand.
»Se,» fortsatte han vand till Grehn under det hans
lilla frodiga ansigte lyste upp, »det ar en affar jag
ville tala om. Jag ténkte hora din mening an-
gaende en viss sak.»

»Jasa, na da ga vi in till mig.»

De bada herrarne forsvunno snart och lato
Nanna hjelpa Vendla med ytterkladerna.

Da froken Grehn kom in igen och fick askada
afpelsningen, blef hon helt fornojd. De kunde gerna
stanna och dricka the klockan atta. Det var den
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vanliga supeétiden, ty grosshandlarn ville vara i sdng
omkring nio. Pa hela tiden sedan begrafningen
hade ingen varit kvar en hel kvéll. De kunde
gerna stanna.

»Men ni aro ju inte raska,» sade Vendlatvekande.

»Tyst, tyst...» Froken Grehn lade fingret pa
munnen och smalog. »Jag forsakrar, det gor Oskar
sa godt att fa litet forstroelse. Da glommer han
bort halften af sina krampor. Och hvad mig be-
traffar sa... ja, att du &r har lilla Vendla, kan
ju inte heller annat an goéra mig godt. »

De hade en liten angenam stund inne i férmaket.
Nanna fick bestyr med att laga dggtoddy at dem
alla tre. Och nar hon sedan satt med glaset i
hand, ség dess innehall i sma skedblad och horde
pd hur Vendla pratade om sa mycket nytt och
roligt, da njot hon. Det var den trefligaste kvall
hon haft pa mycket lange. Och nar Vendla fra-
gade henne om hon inte ville folja med tant Con-
stance och helsa pa, da slog hon upp Ogonen sa
gladjestralande och sade sitt tack sa lifLigt att fro-
ken Strand blef forvanad. Hon hade trott att Nanna
var sluten och skygg, eftersom hon merendels satt
sa tyst. Men nu borjade hon undra om hon inte
misstagit sig i den saken.

Under tiden hordes herrarnes roster som ett
jemnt mummel inifran skrifrummet.

Da de kommit in, hade Strand slagit sig ned
pa en stol och lagt handerna pa knéana.

»Jo, jag skulle vilja fraga dig om du vet hvad
fabrikor Tungren &ar for en fisk.»
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»Timgren! Pa Soder?»

»Ja, »

»Jag k&nner honom inte personligen. Det enda
jag vet ar att han ar taxerad till tjugotusen i arlig
inkomst.»

»Det ar bra, det ar bra. En guldfisk saledes,
som man sagt mig. Men &kta? Han kan val inte
vara annat an akta?»

Grehn bredde ut fingrarna.

»Hvad ar d&kta? Hvad &r det som inte kan
forfalskas nu for tiden? Man ser ju dagligen att
stallning, anseende och formdgenhet endast &ar sken.»

»Det vore forargligt det, i det har fallet. Jag
skulle verkligen sa gerna vilja fjalla honom en
smula.»

»Hur skulle det ga till da?»

»Ja ser du...»

Strand gnuggade hénderna med ett sa lyckligt
utseende som om han verkligen metat upp en pund-
gadda, och Grehns pessimistiska verldsaskadning
tycktes inte verka det minsta storande pa hans
humor.

>»... ser du, det &r frdga om att en tidning,
ett slags borstidning skall sattas upp i var, forsta
april.  Och den skulle tryckas hos mig.»

Det var klam pa de sista orden och han gjorde
paus for att njuta af verkningarna. Hans vérd sdg
ocksa intresserad ut, men strok sig bara om hakan
med ett afbidande: »saa».

»En god van, grosshandlar Ljunggren, har fore-
slagit mitt tryckeri,» fortsatte Strand. »Det blir en
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briljant affar, sardeles briljant. Men se, jag far lof
att képa en stor press. Jag kan ju fa ett par sma-
blad dessutom. Rorelsen skall utvidgas, forstar
du. T och for presskopet far jag emellertid
lof att veta om han ar séker, den der Tungren,
for det ar han som ar forlaggaren. Och om du
kunde ta reda pa det at mig »

»S3, sa,» sade Grehn betdanksamt. »Men jag
far saga dig: akta dig att kasta dig i spekulationer.
Det ar farliga saker, mycket farliga saker.»

»Spekulationer!  Snick snack! Det ar ju sa
godt som att ha fogel i hand, bara nu Tungren &r
att lita pa. Han skall vara mycket intresserad i
saken...»

Det kom en detaljerad forklaring Ofver den
bhfvande tidningens nytta och betydelse. Samhallet
behdfde den. Men plotsligt afbrét han redogorelsen
och gnuggade hénderna.

»Véanta bara tills jag far litet vind i seglen!
Du ska se...!»

Han steg upp och borjade ga pa golfvet med
sankt hufvud som om han ténkte 6fver nagot.

»Stilar behofver jag ocksa. Men det ar vl
mte hela verlden att skaffa sig det. Den saken
jemkar sig nog. Om inte annat, sd tror jag jag
kan fa nagra tusen skalpund temligen osliten fran
Granstrom, som ska sluta, du vet. Det blir da
billigt. Ahja, det &r nog é&tskilligt man behofver
forstas. Apropos det, skulle jag ha lust att kopa
en af dina gamla dragkérror om den slépps for

skapligt pris.»
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Grehn lade ifran sig knifven, hvarmed han
skurit upp en manadsskrift.

»Jo, det skulle val ga an. Det fins ett par,
som aro riktigt praktiga. Jag satte pa nya jern
sista aret jag hade magasinet kvar. Kom hit i
morgon bittida, sa ska' vi se pa dem.»

Gubben Strand svarade inte. Han hade inte
hort pa, hade helt och hallet glomt bort den lilla
hvardagsangeldgenheten, som fallit honom in midt
ibland de andra funderingarna. Med handerna i
fickorna gick han omkring och strackte pa sin korta
hals, tittande uppat gardinerna och spetsande mun-
nen som till en hvissling, medan hela ansigtet stra-
lade af en innerlig férnojelse.

»Ser du, Grehn,» sade han och stannade, »jag
tanker pa pojken. Om nu allting gar efter utrak-
ning, som man har skal att tro, sa tar jag hem
honom, for da behofs det nog tva pa tryckeriet.
Han skall inte ga langre och slapa ut sig pa de
forbannade dyngakrarna derborta. Du kan tro, det
gjort mig ondt in i sjalen! Min'stackars Lasse,

min praktiga pojke, som kunnat bli... Ja, viska
inte tala om’et. Men ga derborta, som den uslaste
drang. Jag kan inte béattre sdga... Det ar en

fahund, den der brukspatron Bjurman i all ara...»

»Jasd, ar han det nu.» Grehn hade suttit och
skrufvat sig fram och tillobaka. »Jag tycker du
borde tacka gud, att pojken kan skoéta sig sjelf.»

»Ja, men han ska val fa lefva som menniska.
Sant arbete och san ynkedom till 16n. Vet du
till exempel hvad Lars hade i dagtraktamente, nar
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han var har sist? 1,50 du, 1,50 pa min heder,
och sa skulle han resa patredje klass och sa lands-
vagen med mjolksurran. A’ det inte som att skicka
en piga? Fy tusan! Men det ar mitt fel alltihop,
som inte forstod att ta vara pa det lilla vi hade.
Otur hade jag, och dum var jag, forbannadt dum
och lattsinnig, och ... Jal jag blygs inte att erkdnna
det. Och nu ar det som det ar! Men en dag vill
jag ha nagot att ge honom i erséttning, min kéra
gosse, om an aldrig sa litet! Ett ordentligt lefve-
bréd ville jag atminstone ha att ge honom, och det
ska han fa. Med Guds hjelp, det ska' han fa...»

Rosten hade blifvit oklar. Han mumlade annu
nagot, medan han véande om, langsamt gick bort
mot dorren och sa tillbaka igen.

»Ser du,» sade han och klappade vannen pa
axeln, »jag ar sa glad, jag ar verkligen sa glad ...»

Grehn tog honom i hand.

»Ja, vi ska' hoppas. Yi ska hoppas det basta,»
sade han, strok sig om hakan och understkte ka-
momilltheet, som kommit in. »Men jag sager bara
det. Spekulationer &ro farliga. Ja, vi fa val se.
Jag skall emellertid narmare ta reda pa den der
Tungren.  N&, ska du se pa kérran i morgon?»

Jo, Strand skulle se pa karran. Han fick vis-
serligen inte fullt klart for sig alla dess fortraffliga
egenskaper, som noga framhollos af egaren, ty han
horde inte stort pa, satt till och med och smalog
helt omotiveradt for sig sjelf. Men ju langre han
hérde Grehn tala, ju mera Ofvertygad blef han, att
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han stod i begrepp att gora en god affar och be-
stamde slutligen timmen for afsyningen.

Grehn & sin sida kande sig helt upplifvad ge-
nom denna lilla eftersmak af den forna affarsverk-
samheten och sag rigtigt munter och frisk ut, da
han kom in i salen for att ata kvall.

»Ser du det» sade hans syster till Vendla,
medan hon héllde upp the, »det gjorde Oskar sa
godt. Nar man inte ar varre sjuk, ar det en bra
kur att fa litet séllskap.»

Och sa suckade hon och jemkade pa hals-
duken. Det fans nog de, som voro varre sjuka
an sa.

Fran denna afton var umganget Oppnadt pa
nytt. Gubben Strand kom dagen derefter for att
se pa karran, och Vendla drojde icke lange med
att hdra efter hur tant Constance och farbror Grehn
madde. Sedan maste Nanna och froken Grehn
halla sitt I6fte att gora atervisit, och resultatet af
narmandet blef, att ingen vecka gick om utan att
de bada familjerna traffades en eller flere ganger.
Nanna kunde till och med stjdla sig att springa
ensam till Vendla pa en stund, nar hon hade nagot
arende ut. Hon hade redan borjat halla af henne.
Det var sa manga smasaker, som Nanna langtade
att tala om, minnen fran hemmet, smaskvaller fran
kursen, framtidsplaner, allt saker som hon inte kunde
spraka om med tanten. Denna skulle bara betraktat
det som barnsligheter, férmanat henne att vara for-
standig och forundrat sig ofver att unga flickor
kunde uppféra sig sa illa som de gjorde pa den
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der kursen. Allting togs sa forskrackligt allvarligt
och hogtidligt i det Grehnska huset. Men Vendla
forstod henne battre. Hon kunde skratta tillsam-
mans med henne, till och med ge sma historier i
gengald, och ibland nar Nanna berattat om sitt
saknade hem, kunde hon smeka henne sa 6mt med
sin lena hand, att Nanna tog henne om halsen,
kramade och kysste henne med tarar i Ggonen.

Hvad grosshandlar Grehns visiter betraffade,
sa gjordes de icke tillsammans med de andra, utan
pa formiddagarna, ty han ville aldrig utsatta sig
for risken att andas in den sena kvéllsluften. For
ofrigt gick han sallan upp i vaningen, utan tittade
i stallet in till Strand pa tryckeriet. Det intresse-
rade honom att se hur det gick med affarerna, och
om han hade mycket accidenstryck.

| slutet af februari lyckades gubben Strand
négociera upp sa mycket pengar, att han kunde
kopa en utmarkt press pa en konkursauktion, hvar-
efter han, for att ordna sina affarer, skaffade sig
ett reverslan, hvars sakerhet utgjordes af en lag-
faren inteckning i denna samma press. Da den sattes
upp, var Grehn néarvarande nastan hela dagarna
och gaf rad om allt mojligt. Han hade knappast
I sitt lif sett en tryckpress, men hans sunda for-
stand sade honom i alla fall hur man skulle styra
och stalla.

Sa smaningom blef han emellertid allt mindre
hjertligt mottagen af Strand, som antingen tyckte
att han kunde reda sig sjelf eller fann det trakigt
att pa de standigt aterkommande fragorna, om nar
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det skulle bli afgjordt med tidningen, alltid behofva
sdga »nasta vecka eller om nagra dar».

Grehn inskrankte ocksa sina bestk, men hvar
gang han kom derifran, hade han alltid mycket att
tala om hemma vid middagsbordet. Verlden var
ba besynnerlig nu for tiden. Det var som om men-
niskorna forlorat sans och forstand. Alla skulle
de rusa i vag efter pengar och pengar och pengar

utan att traga efter om de stjelpte omkull bade sig
och andra.
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3.

eftermiddag i medio af april kom unga
Strand till staden.

Hans far hade skrifvit och bedt
honom resa hem, sa vida det var na-
gon mojlighet, ty han hade vigtiga an-
geldgenheter att tala om. Och som det

hande sig sa lyckligt att brukspatronen vid samma
tillfalle hade nagra arenden att utrattas i Stockholm,
sa for Lars.

Da han steg in derhemma i tamburen, tog
gubben emot honom med Gppna armar, men hans
helsning 1jod icke rigtigt klar, och han sag icke pa
honom, medan han klappade honom pa axeln och
upprepade sitt »kom in, kom in!»

Inne i skrifrummet sutto de en god timme och
sprakades vid. Det var verkligen angeldgna @mnen
Strand hade att resonera om. Men allt efter som
gubben talade och forklarade, forlorade han allt
mer och mer herravaldet Ofver sin tunna, andfadda
stamma. Den slog 6fver i underliga strupljud, och
ibland gjorde han langa pauser.
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»Jag rar inte for det! Ta mig fan, om jag
gor det! Hvad sager du Lars, ar det inte forban-
nadt, att det skall rora ihop sig sa der?»

Lars satt med armarna i kors Ofver bordet
och stirrade framfor sig. Han sag bekymrad ut,
men resignerad, som om han drabbats af en van-
tad olycka. Vid faderns direkta tilltal sag han upp
pa honom med en fast blick nr sina klargra 6gon
som fatt en mork infattning till foljd af de fram-
skjutande kindbenen. Han drojde litet med svaret,
och det lat som om han ténkte pa annat, da han
afgaf det.

»Jo, det kan ga motigt.»

»Har star jag nu komplett i ordning och bara
vantar,» fortsatte gubben. »Och sa kommer ingen
tidning forr an till hosten. Och sa slar allting ner
ofver mig, bade nytt och gammalt .. Och jag...
Hvad skall jag gora? Jag kan ju inte ga och ta
dem i nacken heller och saga at dem att de fa
borja tvart, for annars &r jag lurad. Ahdjaja ...
Om jag bara visste hur jag skulle draga mig fram
Ofver sommaren!»

Lars borjade gora fragor, och Strand svarade
dels muntligen dels genom att visa sina bdcker.
Alltefter som sonen granskade de senare, forand-
rades emellertid hans uttryck. Det misstrogna, re-
signerade draget vek, och till slut stod han der med
bada hénderna stodda mot kladden och betraktade
fadern.

»Men pappa, det ar ju inte sa farligt» Det
lat trohjertadt, nastan som om han ville ge upp-

Underliga vagar. 3
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rattelse for en outtalad misstanke. »Vi maste hitta
pa nagot satt att rangera saken. Det skall val inte
vara omojligt, nar den inte star varre.»

De satte sig att radsla, men ingenting dugde
af livad Lars proponerade. Alla utvagar till hjelp
tycktes stangda for gubben Strand. Han hade re-
dan forgafves vandt sig till de bekanta som kunnat
gora nagot. Ofver allt 1ag hans forntid honom i
vagen. Derfor att han icke dugde till landtbrukare,
dugde han icke heller till boktryckare. Det var
klart och tydligt, allrahelst som den bdrjade afféaren
icke visade sag ga efter utrdakning. Da han talade
om tidningen, som skulle rycka upp tryckeriet, bara
han kunde draga sig fram till hosten, sa skrattade
man. Det var en fantasi.

Néar Vendla kom in med middagsbudet, hade
de annu icke hunnit till nagot resultat. Man at
i tysthet. Vendla sdag éangslig ut och hade roda
ogon. Gubben slukade i sig maten det fortaste han
kunde och tittade knappast upp en gang. Men nar
han och Lars kommit in i skrifrummet igen, stan-
nade han sonen strax vid dorren genom att lagga
handen pa hans arm.

»HOr du Lars, om jag skulle radgéra med
Grehn ?»

Fragan kom mycket forsigtigt och liksom tve-
kande. Llan hade haft den i tankarna och pa
tungan hela tiden sedan Lars kom, medan han ut-
vecklade stéllningen och medan han férkastade alla
sonens forslag. Men han hade icke kunnat besluta
sig att uttala den forr an nu, ty saken var den,
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att han var radd for att synds en smula inkonse-
kvent. FOr tva ar sedan hade han uttalat sig ganska
skarpt om Grelins hallning vis a vis landtegendoms-
katastrofen, pastatt, att han burit sig lumpet at an-
gaende vissa auktionskop, och forklarat, att han
skulle hellre std ut med hvad som helst an vanda
sig till sin karélskelige slagtinge i nagot bekymmer.

»Det &r visserligen ogerna jag gor det,» fort-
satte han med en orolig blick pa Lars, »men tva
ar aro anda en tid, och mycket har handt och for-
andrats pa de aren. Hvarfor skulle da inte men-
niskorna ocksa kunna forandra sig?»

»Jo, kanske det,» sade Lars och tittade upp
med ett smaleende. »Han lar ju ha blifvit mycket
religios.»

»Ja bevars, han gar i kyrkan hvarenda son-
dag.» Gubben klarnade upp vid det snabba med-
hallet. »Och harom dagen horde jag att han gifvit
tjugo kronor at en gammal jungfru som de haft
forut. Né&r det satter at honom, kan han vara
hygglig nog ibland.»

Lars trummade pa rutan.

»Naja, det der om jungfrun var ju alltid nagot
att bygga pa.»

Emellertid blef detta ett nytt uppslag till re-
sonemang, och efter en stund steg Lars upp och
gick ut att taga pa sig ytterrocken. Han hade
samtyckt till faderns bon, att han skulle uppsoka
Grehn, tala vid honom och forsoka fa honom med
sig hem.

Gubben féljde honom ut.
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»Sdg honom inte att jag vill lana nagonting
af honom, for da kommer han nog inte.»

»Hvad ska' jag saga honom da?»

»Ja, sag hvad du vill, min kara gosse, sag
hvad du vill. Du vet nog béast,» sade han, klap-
pande honom pa axeln.

Han vandrade fram och ater kring golfvet med
handerna pa ryggen och upprordt ansigte. Da han
stod i begrepp att taga nagot afgorande steg, blef
han alltid rérd.

Sedan han annu en gang nickat at Lars i
trappan och stangt doérren efter honom, fortsatte
han ater sin oroliga promenad, men nu i salen, ty
der gick Vendla ordnande med blomkrukorna, och
han behofde nagon att tala vid da hans kanslor
ofvervéldigade honom. Nu var det hon, som skulle
rada honom, sdaga honom hvad hon trodde om be-
soket hos Grehn, om han skulle komma eller inte,
om han skulle hjelpa eller e;.

Slutligen stannade han framfor skanken och
Oppnade dorren.

»Fins det ndgon punsch hemma?»
»Ja, det tror jag visst.»
»Vi ska' satta fram litet, tills han kommer.»

»Kdra pappa, farbror Grehn dricker ju inte
punsch. »

»Det ar sant. Da fa vi ta vin.»

»Men det ha vi inte.»

Han tittade pa hyllorna liksom for att ofver-
tyga sig om att det verkligen inte fans nagot.
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»Skicka efter en butelj portvin da,» sade han,
»men inte for daligt. Léagg ut, sa ar dusnall. Jag
har inte for tillfallet, men du ska' faigen i morgon. »

Han gick in till sig, och Vendla horde hur han
drog med moblerna der inne, skrynklade ihop pap-
per och stoppade i papperskorgen, lade ihop bocker
och stadade sa ordentligt som mojligt. Det galde
att gora ett godt intryck pa Grehn.

Men i salen gick Vendla fortfarande och tog
haglost bort de vissna bladen fran vaxterna.

Hon ténkte pa framtiden. Hur skulle det ga
for dem? Ah, det visste hon nog. Det skulle na-
turligtvis ga som forra gangen, da fadern maste
lemna hus och hem. Det stod ingen hjelp att fa.

Och hur skulle det ga sedan? Hvad skulle
de lefva pa?

Ja, det visste hon ocksa. Pa hennes lilla lif-
ranta och sparade kapital. Efter sin mor, Strands
forsta hustru, hade hon erhallit en lifranta pa nagra
hundra kronor, som arligen utbetalades efter hennes
tjugofemte ar. Det réackte till hennes toalett och
nbjen, och som hon var ganska sparsam och hade
sitt uppehalle hos foraldrarna, blef det ocksa at-
skilligt Ofver, hvilket hon noga satte in i sin spar-
banksbok. De sista aren hade hon dessutom okat
sina inkomster genom att utféra och sélja atskilliga
handarbeten, hvilkas arvoden hon till storsta delen
beholl for sig sjelf. Hon ansag sig namligen goéra
ratt for sitt uppehéalle hos fadern genom att ensam
skota hushallet och betala den tillfalliga hjelp de
behdfde, Som hon var sjuklig, visste hon icke
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och ville derfor skaffa sig en liten nodhjelp. Men
nu skulle den naturligtvis ga sin kos. Det var un-
derligt, att fadern icke redan bedt henne om hjelp
till att komma ur sina svarigheter. Men han hade
gudskelof ingen aning om att hon egde sa mycket
som hon gjorde. Det hade hon visligen inte an-
fortrott nagon. Emellertid skulle det nog ga at i
alla fall. Inte kunde de lefva pa hennes lilla lifl
ranta. Hon sdg ju redan hvart det bar. Under
de senaste *veckorna hade hon ju knappast fatt
nagra hushallspengar, och det hette alltid: »L&gg ut
sa ar du snall, lagg ut sa ar du snall'» Och hon
lade ut, fastdn med den bittra tanken: »Han kunde
sa gerna arligt tigga mig om det, ty jag far min-
sann ingenting igen.»

Hon var hard och bitter ibland, Vendla, fastan
hennes milda drag sade motsatsen. Men sa hade
lifvet heller icke alltid lett sa ljust emot henne.

Hon och styfmodern hade icke kommit rigtigt
val ofver ens. Yendla langtade alltid bort fran
hemmet, men fadern holl henne kvar, dels for att
han icke ville mista henne, dels for att han tyckte
det var »dumheter» af en ung flicka att ge sig ut
I verlden, nar hon inte behOfde det. En tid, en
lycklig tid, dromde hon om ett eget hem. Hon
hade varit forlofvad under en fem, sex ar, ehuru
icke eklat. Men under det hennes fastman sokte
skaffa sig en stéllning nog inkomstbringande att de
kunde gifta sig, blef hon sjuklig och aldrades. S
trottnade han pa henne och sitt fruktlosa straf-
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vande, lefde 6fver sina tillgangar och gjorde skulder.
Och sa maste han betala skulderna, hvilket ocksa
skedde pa det enklaste sattet — genom en for-
mogen fru.

Efter denna forandring i Vendlas lif och fram-
tidshopp tilltog hennes sjuklighet. Hon tankte icke
mer pa nagon lycka med en annan. Hvem skulle
vilja erbjuda henne en sadan nu, da hennes ung-
dom forsvunnit? Det enda som aterstod henne var
att forsoka gora sitt lif sa bekymmerfritt som moj-
ligt, och hon hade hoppats att kunna lyckas.

Men nu...? Nej, nu sag hon hvart det bar.

Hennes smala, hvita fingrar ryckte nervost
bland kvistarna. Utan att maéarka det, plockade
hon bort friska blad med de torra.

Ah, att man icke kunde fa lefva sitt Iif i lugn'
Det var ju det enda hon begarde.

Vid sextiden hordes Lars valkanda ringning.
Vendla skulle just skynda sig att oppna, da hennes
far kom ut och gick om henne.

Var Grehn med? Ja, der hordes flera roster.
Och sd& kommo de in. Grehn gick forst, allvarlig
och hogtidlig. Han drog inte ens pa munnen, da
han tog Vendla i hand.

»Gloém inte vinet,» hviskade fadern, i det han
gick forbi henne och hdoll dérren Gppen ett Ggon-
blick innan han stdngde den, »du kan komma in
med det om en stund. »

De talade icke mycket derinne, och rdsterna
lato laga och nedstdamda, men snart hordes ljuden
af vanda pappersblad mellan de fa ord som yttra-
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des. Man sag igenom kontorsbockerna, och det
skramlade i det styfva, tjocka papperet.

Da Vendla en stund suttit och hort pa detta
enformiga ljud, steg hon upp och gick bort till ett
litet hornskap, till hvilket hon hade egen nyckel, 6pp-
nade det och tog fram en butelj portvin, som hon
hade kvar sedan hdosten, da hon en tid varit sar-
deles klen och dagligen mast dricka vin for att
starka sig. Hon stallde den tillsammans med fyra
glas pa en bricka, tog fram korkskrufven, men drog
icke upp buteljen. Annu kunde hon vanta litet.
Ifall ingen skulle vilja dricka, sa var detju onddigt.

Framfor skrifbordet inne hos Strand satt Grehn,
granskande kontorsbockerna blad for blad. Han
skulle ha reda pa allting till punkt och pricka for
att kunna beddéma stallningen.

Ibland pekade han pa en post och rankade
pa hufvudet, medan han fragande fixerade Strand.
»Men hvad ar det har for hushallning?»

»Och kredit till sadana menniskor som den
der Lofving!»

Strand svarade helt saktmodigt pa allt klandret.
De der utgifterna och den der krediten voro helt
enkelt betingelser for affarens gang. Men hans for-
klaringar upptogos blott med en ny hufvudskakning
och granskaren gick tyst vidare.

Sedan han hunnit igenom alla bockerna, drog
han annu en gang till sig hufvudboken och genom-
sag den pa nytt. Da han kommit till sista sidan
lade han ihop den, sa att permarna gafvo till en
svag small, och reste sig derpa fran stolen med
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sammantryckta lappar och handen instucken mellan
knapparna i rocken.

»GOr cession,» sade han.

Strand spratt upp med ett forvirradt uttryck,
som om han alls icke varit beredd pa en sadan
utgang. Det kom ocksa vél brutalt.

»Och det... och det sager du mig,» stam-
made han.

»Jag kan inte se, att du har nagot annat
att gora.»

»Fastdn du vet, att jag endast behOfver ett par
tusen for att halla mig ryggen fri, fastan du vet,
att bara jag kommer &fver sommaren, sa ar jag
pa det torra igen.» Han knackade haftigt med
pekfingerdandan pa den uppslagna kopieboken, som
om bevisen pa hans ord stodo just der.

»Ja, kan du skaffa dig pengar, sa...»

Strand flyttade handen langre inat bordet och
stodjande sig pa den, bdjde han sig nagot framat
mot sin gést.

»Du vill inte hjelpa mig?»

»Jag kan inte. Mins du hvad jag sade dig:
spekulationer aro farliga. Men nu for tiden fragar
man aldrig efter rad...»

Lars hade hittills suttit temligen passiv. Nu
reste han sig ocksa.

»Om farbror vill vara rattvis,» sade han, »sa
maste farbror i alla fall erkanna, att det alls icke
ar nagon fortviflad stallning...»

»Skulder dro alltid fortviflade, nar man icke
kan betala dem. »
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»Bah, det behtfs ju endast en smula forlags-
kapital for att drifva upp tryckeriet. Jag kunde
verkligen inte tro, att det bar sig sa bra som det
gor. Och pressen vore ju en ypperlig affar, om
bara tidningen inte blifvit uppskjuten.»

»Ja, ja, ja, ja, sa bor ni val kunna intressera
nagon for saken da. Jag kan inte gora nagonting.
Som ni vet, star jag i moraliskt ansvar for min
formoOgenhet, eftersom jag testamenterat bort den
till en véalgorenhetsinrattning. »

»S4,» sade Lars rynkande 6gonbrynen, »idioter
aro mera menniskor an vi'»

Men denna anmarkning gick opaaktad forbi,
ty gubben Strand trdngde sig mellan stolarna och
ratt inpa Grehn.

»Oskar,» sade han med sitt osdkra tonfall,
»vi ha kant hvarandra under goda och daliga ar.
Vander du dig verkligen ifran mig nu?»

»Jag har varnat dig en gang. Ja, jag har var-
nat dig forut, medan du hade landtbruket for din
evinnerliga spekulationsmani. Men det tjenar in-
genting till, och jag har ingen ratt att pa sadan
galenskap kasta bort pengar, som skola tillkomma
andra. »

Strand sag honom fortfarande in i ansigtet.

»HOr du Oskar, du har inga barn, men jag
har. Du vet hvad det géller. Hjelp mig for Lars
skull !'»

»FOr min skull...! Du behotfver alls inte be
for min skull, pappal!»

»For Lars skull,» fortsatte gubben.
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Grehn lade armarna i kors, skot nt brostet
och magen, sa att kroppen stod som en bage.

»Oeh hvarfor skall det alltid vara jag,» sade
han, »och alltid jag,» han knyckte sig framat sa
att bagen gick at andra hallet, »som skall hjelpa.
Man varnar och forsoker halla tilloaka, men de
springer bara och gor som det behagar dem anda.
Och sa, nar det gar galet, kommer de tillbaka och
skriker: ’Sotta, hjelp mig!" Men jag séger nej.
Jag vill inte vara med pa ett sadant lattsinne. Ga
till era liktdnkande, och bed dem hjelpa er. Jag
kan inte. Jag star inte till svars for det. Jag har
varnat er, och det ar nog.»

Han drog i rockuppslagen och knappte battre
igen knapparna. Men da han tog ett steg mot
dorren, stéllde Strand sig i vagen for honom. Det
lyste till i gubbens sma vattniga, gra dgon, och plots-
ligt kn6t han néfven midt for den andres svart-
muskiga ansigte.

»HOr du...! Hvarfér kom du hit och fiskade
I mina bocker?»

»Kom hit...! Kom jag hit af mig sjelf kanske?»
Grehn hade ryggat tillbaka, med 6gonen fastade
pa den hotande handen, men utan att komma sig
for med att bemdta denna forolampning eller till-
malet med ett ord, ehuru hans drag forvredos af
sinnesrbrelse. »Var det kanske inte din herr son
der, som tiggde mig.. . anmodade mig att komma
hit for att radgora om dina angelagenheter?»

»Jasa, du trodde att jag bad dig komma hit,
du trodde att jag invigde dig i mitt fortroende, for
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att du skulle gbra mig den tjensten att sdga mig
'gOr cession’!»

»Jag hoppades att stéllningen var sadan, att
jag kunde ge dig ett godt rad,» sade Grehn med
djupt allvar.

»Nej bevars, min k&ra van, det gjorde du inte,
du! Du kom for att snoka i mina bocker, du! Det
gjorde du! Du smdg dig pa mig, for att sedan fa
himla dig ofver mig, du, din rattfardiga farise!»

»Pappa...

Lars gick framfor honom och holl honom i
axlarna, men han kn6t nu bagge nafvarna i stallet
for en.

»Nog har jag alltid vetat hvad du varit for en
skenhelig raf, men att du var en sadan en rackare,
det visste jag inte forr @n i dag ...»

Ddrren gick upp, och Yendla kom in alldeles
forskrackt. Hon hade hort bullret af stolarna och
de hbga rosterna.

»Hvad ar det ..? Men pappa ... !»

Hon lade handen pa hans arm och sag honom
in 1 det rdda, blodfylda ansigtet.

»Du kom for att hana mig, hana mig i mitt
arliga arbete,» fortsatte han utan att bry sig om
hvarken den ena eller den andra. »Jag ville forsdka
skaffa mig ett ordentligt lefvebréd. Det var risk
forstds, ty nu for tiden gar ingenting utan risk.
Men i stallet for att hjelpa mig med ett tinger,
kommer du hit och hanar mig. Kors, du hade ju
sagt mig att spekulationer aro farliga! Sa nu kan
du tva dina hander. Ja, se, man skall forstas ar-



61

beta pa ditt satt for att komma nagonstans. Man
skall laga sa att nagon dor och ger en ett arf, och
seJi skall man gnida och kla folk, gnida och kla
och suga ut sina arbetare, som du gjorde nar du
hade lampfabriken. Jo, jag k&nner dig, jag! Och
i morgon gar du och tutar ut hvad du sett i mina
bocker och ojar dig ofver folk, som inte forstar att
skota sig. Ett krdk ar du ... »

Vendla stod och holl armarna omkring honom.
Hon bad honom entraget an att vara tyst, an att
vara lugn. Men det hjelpte inte. Han fortsatte i
samma anda.

»HOr inte pa honom, farbror,» sade hon vénd
till Grehn. »Han vet inte hvad han sager.»

Grehn ratade pa sig och ryckte oupphorligt i
rockkragen. Han hade here ganger forsokt tala,
men blifvit nedtystad, ty han hade icke tillracklig
energi att gora sig hord.

»Det ar tacken, » sade han slutligen och férsokte
komma fram, »jo, jo, det ar tacken...»

Ett hanfullt skratt fran Strand afbrét honom.

»Tacken... »

Men nu holl grosshandlarn pa att kvéfvas.
Han hostade och ratade ut sig.

»Ja, adj0 da! Det ar bast att jag gar, ser
jag. Adj6 med er!»

Han nickade med samlad fattning och vardig-
het at de bada herrarna, trangde sig forbi Strand,
vadnde sig om i dorren, som om han ville yttra
nagot, men gick tyst ut foljd af Vendla, som fort-
farande bad honom ursékta faderns héaftighet. Pa
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allt hvad hon sade, svarade han likval ingenting
annat an: »Jo, det ar tacken det, jo, det &ar tacken
det...»

Hvad han menade med detta, forklarade han
emellertid inte heller nu, och kanske han inte ens
rigtigt visste det sjelf. Men nagonting maste han
ju saga. Han kunde val inte bara ga och ta emot
och lata behandla sig pa ett sa oforskamdt sétt.
Det var verkligen oerhOrdt. Han som var van vid
hoflighet!

Ute i tamburen hade han tarar i dgonen, da
han tog adjo af Vendla

»Jag tackar verkligen Gud for en sak,» sade
han hogtidligt. »Gud vare lof och pris, for att
Mathilda inte kan f& veta nagot af det har. Ofver-
fallen med tillmélen i detta hus ... i cletta hus ...
Det skulle ha gripit henne djupt...»

»Snalla farbror,» inf6ll Vendla smekande, »far-
bror far inte rakna sa noga...»

»Hon sa alltid till mig: ’'Oskar’, sa hon, 'lagg
dig aldrig i andras affarer, sa hon, ’det far du
bara trakigt af. Och det hade hon sa ratt i. Hon
hade alltid ratt, alltid.. . Man skall aldrig lagga
sig i andras angelagenheter...»

Han snyftade, som han alltid gjorde, nar han
talade om sin hustru, tryckte Vendlas hand, tog
upp nasduken, borstade bort nagra fjun fran rock-
armen och begaf sig af, torkande 6gonen under det
han gick utfor trappan.

Da Vendla kom in, var fadern annu i farten
med sina utgjutelser ofver Grehn. Han fick icke
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mycket medhall hvarken fran Lars eller dottern,
men det behofdes heller ieke, ty han eggades
af sin egen rost. »Den der kanaljen vore vard
bade att hangas och drankas, ty han var ingen
menniska, utan en gammal procentarsjal.»

Men plotsligt stannade han bredvid Lars och
lade sin breda hand ofvanpa dennes, som lag pa
bordet. Hans uttryck foradndrades fran hetsighet
till lugn, men ett lugn, som dock icke var kanslo-
l6st. Och de sma vattniga 6gonen sokte sonens blick.

»Min stackars gosse...» sade han. Det kom
mycket tyst och langsamt.

Lars, som suttit och stirrat ned i golfvet, reste
sig liksom generad. Hans och faderns tankar hade
motts. Det var icke sa utan att han delat gubben
Strands hopp om det der lefvebrodet, som nu vek
ifran dem. Men han hade aldrig forut velat er-
kédnna det for fadern, och @nnu mindre ville han
gOra det nu.

Han stoppade handerna i byxfickorna och bor-
jade smahvissla.

»Se sa,» sade han, »nu fa vi lof att fundera
pa nagot annat. Gar inte det ena, sa gar val det
andra. »

De satte sig att aterupptaga sin radplagning
vid den punkt dit de hunnit pa formiddagen, da
middagsbudet kom. Och ute i salen gick Vendla
smastokande och grubblande.

Hon suckade nar hon satte in vinglasen, men
da hon Oppnade det lilla hornskapet och ater stéllde
den ororda portvinsbuteljen pa dess plats, blan-



__ 64

dade sig en liten kansla af fornojelse i hennes
gramelse.
Det var anda bra, att hon inte drog upp den.

* *

Under hela tiden Grehn var borta, satt Nanna
och kande sig orolig. Fastdn hon hade bdckerna
framfor sig och forsokte gbra nytta, ville det inte
lyckas henne att halla tankarna tillsammans. Hon
hade markt att det var nagot a farde. Lars var
sa besynnerlig och faordig, da han kom, och ville
inte en gang ga in och helsa pa tant Constance.
Farbror Grehn sag dyster ut, som om det handt
en olycka, och sa gingo de bort tillsammans utan
att sdga hvarthdn. Det hade bestdmdt intraffat
nagot ledsamt.

Da ett par timmar forflutit, och Grehns steg
andtligen hordes ute i salen, sprang hon genast ut
och kom endast ett par dgonblick fore sin tant,
som ocksa varit orolig och nu skyndade till fran
sitt hall.

»Var det nagot trakigt hos Strands?»

Grehn torkade sig i pannan och svarade icke
strax.

Jo, det var visst trakigt der. Det hade gatt
som han forutsett anda fran borjan, da Strand
satte upp tryckeriet. Det. var slut med honom.
Men det kan inte gad pa annat satt med folk, som
ingenting begripa men anda rusa astad och kasta
bort det lilla de ha for att f& mera och mera och
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mera. Det var en svindel, som var omdgjlig att
fatta. Oeh det kandes ledsamt att behOfva séga det,
men — det var inte mer an ratt at honom. Nar
man inte tar vara pa detlilla man har, sa fortjenar
man inte att det gar en annorlunda.

»Var der alls ingenting att gora,» fragade sy-
stern. Hon hade ovilkorligt knappt ihop hdnderna.

»Att gbra,» snadste Grehn i retlig ton. Han
antog genast att hon liksom de andra lade an pa
hans barmhertighet. »Tror du kanske att jag téanker
kasta det lilla jag har i ett bottenldst svalg for att
forsoka fylla det. Nej tack, det &r godt att nagon
forstar att halla sig pa benen.»

Froken Grehn suckade.

»Stackars Vendla,» sade hon. Hon tankte pa
den som lag henne mest om hjertat.

»Men jag ar glad,» sade Grehnj »att det drojde
sa pass lange som det gjorde med det har elandet,
sa att inte Mathilda hann fa veta det, hon som
alltid skulle bara sorger for andra. Det hade tagit
henne djupt. Det hade slagit en spik i hennes
kista. Nej, man skulle aldrig ha nagra vanner och
slagtingar, for de go6ra en aldrig annat &n sorg.
Och Mathilda, hon som holl sa mycket af Lars,
hennes enda slagtinge... Och sa fa bara sorg och
ledsamheter, sorg och aldrig annat... Ja, gudske-
lof, att hon fick ga bort, gudskelof, gudskelof...»

Under hela hemvéagen hade han gatt i samma
stamning, som fatt makt med honom i tamburen
hos Vendla, och den brét sig nu ut, ehuru han for-
sigfigtvis maste gora nagra andringar i orsakerna
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till sin hustrus ténkta sorg, ty han fann det inte
lampligt att i sin helhet relatera upptradet hos
Strand. Men hans rorelse var lika stor for det,
antingen han nu tankte sig att Mathilda skulle sorjt
Ofver sina slagtingars olycka eller 6fver deras upp-
forande mot honom. Hufvudsaken var att Mathilda
hade sorjt, och att grosshandlarns kanslor fingo luft.

Nanna stod tyst och vande pa blyertspennan
hon haft med sig ut. Annars da farbrodern greps
af ett sorgeanfall, brukade hon smyga sig till ho-
nom, smeka honom pa sitt barnsliga satt och soka
lugna honom, ty hon hade ju lofvat sig sjelf att
halla af honom for hans stora sorg. Men nu ténkte
hon inte ens pa honom. Han fick ga der for sig
sjelf kring golfvet och sucka. Alla hennes tankar
voro hos Strands. Hon tyckte sa forfarligt synd
om dem, bade om Vendla och farbror Strand och
Lars ocksa, fastdn hon egentligen inte hade nagot
klart begrepp om den olycka, som handt dem. Och
Lars, som det var sa synd om forut!

Hela kvéllen ténkte hon bara pa detta. Och
dagen derpa satt hon ouppmaérksam under lektio-
nerna, grubblande 6fver hur hon skulle kunna smyga
sig ut pa eftermiddagen for att i hemlighet ga upp
till Vendla och fa tala med henne om ocksa bara
ett par ord.

Men hon kunde inte hitta pa nagot svepskal
forr &n pa eftermiddagen, da de sutto vid salsbordet
och drucko kaffe. Da rann det upp for henne att
hon ovilkorligen behtfde en raderkautsch.uk. Och
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innan de stego upp, underrattade hon sin tant, att
hon maste ga ut for att géra uppkopet.

»Da fa vi sdllskap,» sade Grehn, >jag skall
ocksa ga ut om en stund.»

Nanna sade sitt »jasa» ganska tyst och skoljde
ned det i kaffet

»Har du mycket bradtom i eftermiddag,» fort-
satte farbrodern.

»Ahnej. »

Hon kunde naturligtvis inte saga ja, for da
hade de undrat 6fver henne om hon drgjt en stund
uppe hos Vendla, och hon ville alls inte tala om
att hon tankte sig dit, ty da hade kanske tanten
gatt med, och Nanna ville i sin egoistiska vanskap
helst ha Yendla for sig sjelf.

»Da kan du gerna ga med mig,» sade Grehn.
»Jag skall gora nagra fattigbesok i eftermiddag.»

Sa, nu var det forstordt! Ga med farbror
Grehn pa fattigbesok, se deras ddmjukhet, nigningar
och eldnde 1 kojorna och hora deras klagovisor,
medan hon inte kunde tdnka pa nagon annan olycka
an den som handt Strands. Hvarfor skulle man
ga och gora sig bekymmer, nar man inte tycktes
bry sig om dem, som fans omkring en.

Men nu maste hon i alla fall taga pa sig och
ga med. Det var inte forsta gangen hon atféljde
Grehn pa dessa besok. For ungefar en manad sedan
hade hon gjort honom sallskap pa ett dylikt, och hon
fann det alls inte roligt att sta der tyst och titta sig
omkring, medan han héll sina férmaningstal, hvilka
voro ungefar de samma pa hvarje stélle.
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De blefvo heller icke mycket afvikande den
har gangen.

Sedan de gatt den langa vagen till Kungshol-
men, der besdken nu skulle go6ras, och sedan de
fragat sig fram genom nagra illa bebygda kvarter,
kommo de till det forsta stéllet.

Det var hos en enka med tre sma barn. Hon
satt vid fonstret och lappade ett par byxor at aldsta
pojken, och bade mor och barn hade tarda och
sjukliga utseenden.

Da hon stigit upp och nigit, redogjort for elan-
det och bekymmerna, tog Grehn ett steg bakléanges
och makade upp de immiga glasbégonen for att
kunna titta under dem.

»Ar det inte hon som fick skyddssom fran for-
eningen, men som maste sluta for hon inte gjorde
det ordentligt?»

Den stackars kvinnan bodjde ned hufvudet och
sag olycklig ut.

»Jo, go’a patron... Men nog gjorde jag det
ordentligt alltid, fastan...»

»Fastan? Nagot fusk var det.»

Hon strok oupphorligt med handen utat kjols-
vecken fran rynkorna och nedat.

»Jag sydde bara efterstyngen pa maskin,» sade
hon tyst. Men sa sag hon upp igen. »Man far
ju inte mer an 50 6re skjortan, och sa har man
gora med den i nara tva dar, nar man skall sy
allting for hand. Det ar sa att man inte vet hvad
man ska ta sig till, nadr allting hanger efter en,
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barnen och maten och... Och sa tyckte jag, néar
jag kunde fa lana maskin héar bredvid, sa...»

Nanna sdg narmare pa enkan. Nu kande hon
igen henne. Det var icke sa lange sedan hon kom
upp till froken Grehn for att hemta nytt arbete,
men fick det svaret att hon missbrukat fértroendet.
Man kunde inte lemna somnad till nagra andra &n
de som sydde for hand, ty &ndamalet var att hjelpa
de fattigaste till arbetsfortjenst. Froken Grehn hade
emellertid tyckt synd om den stackars menniskan,
gifvit henne litet smatt i mat- och kladvag, men
kunde for Ofrigt ingenting gora at saken.

»Ja,_sa der ar det,» sade grosshandlarn, »nér
man soker krokvagar och genvégar. Da gar man
miste om alltihop. Hon visste ju, att det skulle sys
for hand. Ja, nu star hon der och har ingen for-
tjenst. FOr tvatt och rengdring kan hon vél inte
fa hvar dag?»

Nej da, det kunde hon gunas visst inte.

Efter en stund, sedan grosshandlarn gifvit henne
ytterligare férmaningar, tog han upp planboken och
rackte henne en sedel.

Hon neg och utgjot sig i en strom af vélsig-
nelser, medan 0gonen lyste. Det var en hel tia
hon hade fatt.

Nanna sag forvanad pa Grehn. Sa mycket
hade hon aldrig forr sett honom ge at nagon fattig.
Han var anda snall och 6¢mhjertad, om han ocksa
gnatade ibland. | botten var han god och vek.
Hon férsonade sig nastan med att ga der bland
kojorna, fastan hon langtade annorstades.
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Nasta stille var hos en familj, der mannen
hade den knappa daglonen af 1,25 och hustrun lag
sjuk. Grehn skot upp dorren for att ga in, men
da han fick se sjukbadden, drog han sig tillbaka
och fragade i dorroppningen om det var difteri.

Nej, det var lunginflammation.

De gingo in och drdjde der ungefar en half-
timme, hvarunder Grehn bevisade husfolket, att de
inte kunde vara annat &n sjuka, nar de aldrig
vaddrade. Gumman i séngen forsokte visserligen
forst pasta, att hennes onda just kommit sig fran
ett sadant tillfalle, men sedan grosshandlarn gifvit
henne 10 kronor till ved och annat smatt, gick hon
in pa alla hans pastaenden, till och med det, att
den rena och kalla luften var bra mycket angena-
mare an den instdngda och varma. Grehn sag be-
laten ut, klappade yngsta flickan pa hufvudet och
gick med loftet att skaffa fria medikamenter at
hustrun.

Han hade fatt ett helt forandradt utseende under
denna promenad. | stallet for det vanliga draget
af missbelatenhet, som karakteriserade honom, hade
han nu ett uttryck af att vara helt latt till sinnes.

Da de gatt ett stycke, stannade han och drog
andan, medan han beundrade den krusade, glitt-
rande sjon och solnedgangen.

»Det fins a4nda det som &r vackert hér i
verlden!»

Nanna maste se pa det roda skimret ofver de
sddra bergen och fonsterrutorna, som lyste liksom
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en ljuskrona varit tand innanfér hvart och ett af
dem. Var det inte herrligt!

Jo, Nanna holl med och upptackte sjelf mycket
annat som ocksa var vackert. Hon stack handen
under hans arm och bad honom se hur roken fran
en fabriksskorsten ringlade sig upp i luften, forst i
grda, tunga massor och sedan blef sa latt och skar
i solstralarne.

Det var sa ovanligt att ga och njuta sa der
tillsammans med farbror Grehn och utgjuta sina
kanslor ofver nagot som man tyckte om. Det nar-
made dem till hvarandra, och det var under ganska
godt humor och lifligt samsprak de gingo till de
foljande besoken.

Ett af dem galde en skomakarfamilj, som bodde
I en liten underjordisk skrubb, half ké&llare, half
vedbod.

Da de trddde in, mottes de emellertid af en
ganska god kaffelukt, och vid det omalade trabor-
det nedanfor fonstergluggen satt familjefadern och
fyra barn doppande stora sockrade brod i kaffe-
muggarna. Frun stod i ett horn af rummet vid
ett gammalt rostigt fotogénkok och héllde upp pa-
taren at sig sjelf och en kvinlig god van.

Nér de frammande kommo in, blef man natur-
ligtvis mycket generad. Skomakaren svaljde pa en
gang hvad han hade i munnen, torkade sig om den
med afvigsidan af handen och skot kaffemuggen
bakom en blomkruka pa bordet,

Fruarna hade atskilligt smussel borta i sin vra,
och barnen sprungo upp utom en femarig pojke,
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i sin kopp, under det han med forvanade &gon
blickade pa Grehn och Nanna.

Grosshandlarn stod midt ibland dem och ryn-
kade 6gonbrynen. Har vantade han att finna den
storsta noden, ty familjen hade nyligen blifvit vrakt,
emedan den icke kunnat betala hyran, och skoma-
karen skulle ha pantsatt sina verktyg. Men sa
kommer man in midt i ett kafferep. Godt kaffe
och rikligt med fint saffransbrod. Det tycktes min-
sann inte vara nagon nod!

Eftersom han nu var der, borjade han emel-
lertid att tala om deras angeldgenheter, och nar
han fick hora att verktygen verkligen blifvit pant-
satta, tog han upp planboken. Men den gangen
kom der inte fram mer an en femma och sedan
ett par enkronor, som han plockade upp ur port-
monnden. Det var jemnt for att 16sa ut verktygen.

»Se, sadana & de,» sade han till Nanna, da
de kommo ut. »Elande upp Ofver Oronen, men
anda ska det bjudas frammande och kalasas, sa
fort de fa en slant. De hade nog fatt tio kronor
de med, ja, till och med femton hade jag tankt,
men nu sa jag till mig sjelf. nej, stopp vackert,
vi ska' veta hvem vi ge at.»

Nanna sade ingenting, men hon kande sig helt
beklamd. Hon hade sett tva sma blasippsbuketter
och ett grant namnsdagskort pa bordet. Kanske der
firades en familjefest. Kanske sjelfva kaffet och
brodet voro en present. Kanske de stackarne inte
smakat nagot sa godt pa mycket lange, pa manga
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veckor! Den lilla pojken holl sa stolt och glad om
sin mugg. Och i alla fall, skulle man hysa mindre
medkénsla for dem derfor, att de skaffat sig en-
stunds gladje i sitt elande och af den orsaken un
dandraga dem hélften af hvad man tankt ge?
Nej, det var bestamdt oratt!

Hon sade litet blygt till farbrodern att hon
tyckte sa synd om dem och hoppades fa honom
att vanda om. Men han horde inte pa det Orat.
Det fans andra fattiga, som behdéfde hjelp till mat,
och da skall man inte kasta bort sina pengar at
dem, som bara behotfva hjelp till kaffe och socker-
brod.

De sista besOken géalde en gammal gubbe och
en gammal gumma, som Grehn skulle férsoka skaffa
in pa fattighuset. Hos dem drojde de inte lange,
och vandrade sedan hemat igen.

Men grosshandlarn hade fatt tankar i hufvudet
af alla dessa fattiginspektioner. Han gick och re-
sonerade med Nanna om fattigdomens orsaker och
starka 0©kning, och slutligen framkastade han ett
forslag till dess botande, som han lange tankt pa.
Det galde nu att borja med fattigvardens befriande
fran alla orkeslésa gummor och gubbar, ty som en
mangarig medlem af fattigvardsstyrelsen, var det
ju hans pligt att forst och framst tanka pa dess
basta.

Han hade tankt, att nar ett barn foddes, skulle
lagen tvinga dess foraldrar att genast satta in en
liten summa for det, nagra kronor eller sa, i en
rante- och kapitalforséakringsanstalt och sedan 0Oka

Underliga véagar, 4
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insattningen efter hand. Hade de leranat foral-
drarna, skulle malsménnen eller husbdnderna gora
det, tills de blefvo myndiga. Da skulle de gora
det sjelfva. Och detta skulle fortga tills de blefvo
en femtiofem, sextio ar. Da men inte forr skulle
de fa rora pengarna, och det naturligtvis endast
som ranta.

»Men om deras foraldrar aro sa fattiga att de
inte kunna satta in nagot for dem,» sade Nanna.

»Ja, da far val fattigvarden gora det. Den
slipper dem ju sedan. Jag har for ofrigt inte rig-
tigt utredt den der saken, men den ska nog ga.»

»Och om de aro mycket fattiga nar de bli
stora ocksa, hur ska' man da kunna tvinga dem
att satta in at sig sjelfva?»

»Det gar in i skatten. De fa spara, ser du.
Alltid kan man spara ihop nagra kronor om aret,
om man ar aldrig sa fattig. Lat dem bara for-
saka nagra supar i veckan till exempel. Ser du,
det ar just konsten att lara folk att spara. Da
blir det rikt, lyckligt och férngjdt. »

Nanna gick och tankte pa saken. Det var allt
en storslagen idé, det der af farbror Grehn, fastan
hon inte rigtigt begrep den. Men nog skulle det
vara mycket bra, om alla menniskor vid femtio,
sextio ar hade en liten ranta att lefva pa. Det
hade han da ratt uti.

Da de hunnit till Hamngatsbacken, och Nanna
halft i tankarna gick och stirrade pa menniskorna,
blef hon med ens aterford till den yttre verlden
genom ett bekant ansigte.
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Kakt emot dem kom Lars Strand. Han var
ensam, rokte cigarr, och sag dem réatt i 6gonen.

Hon drog farbrodern i armen och saktade sin
gang. Det var ju klart att de skulle stanna och
tala med honom. Grehn gjorde emellertid ingen
rorelse af Ofverraskning. Han hade redan sett hvem
som kom. Men da Lars narmade sig dem, tycktes
han alls icke marka grosshandlarn, och nar han
var inpad dem, tog han af sig hatten for Nanna
utan en blick pa hennes féljeslagare och utan ett
ord eller en min af att stanna.

Nanna maéarkte mycket val denna pafallande
ohoflighet och blef helt forskrackt. Saledes hade
det varit nagot mellan Strands och farbrodern, som
gjoide dem till rigtiga ovanner! Hon sag upp pa
Grehn, men denne latsade om ingenting och gick
bara pa under tystnad. Och &nda var det en for-
ddmjukelse for honom, ty han hade tagit at hatten
for att helsa, men icke fatt nagot svar.

Da han emellertid icke ville sdga nagot, gick
ocksa Nanna tyst.

»Ja,» borjade han slutligen, »det har var en dyr
dag for mig. Né&ra femtio kronor gick at. Men
man maste ju gora hvad man kan for sin fattiga
nasta. Och nu vet jag da med mig sjelf att jag
hjelpt den sanna ndden och inte kastat bort mina
pengar till ingen nytta.»

De der orden hade ett besynnerligt skarande
ljud i Nannas oron. | gar hade han sagt att han
icke ville hjelpa Strands, emedan det vore det-
samma som att kasta sina pengar i ett bottenltst
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svalg. Och nu gick han der sa belaten och nojd
med sig sjelf for att han lajelpt den verkliga ndden.

En tanke foll henne in: Kanske han angrade
sig att han varit sa hard i gar och nu ville freda
sitt samvete genom den héar fattighjelpen, som inte
foll sig sa dyr som den andra?

Kunde det verkligen vara mojligt att han gatt
sa der och prutat med sitt samvete?

Hon tittade annu en gang upp pa Grehn. Men
da hon betraktade hans allvarliga, svartmuskiga
ansigte med det vordnadsbjudande skagget och glas-
dgonen, forsvann den der tanken. Hon trodde nog,
att han onskade go6ra det béasta, och det var val en'
tillfallighet, att han gick pa fattigbesoken just i dag.

Nanna var ingen grubblande natur. Hon ville
tycka om. farbror Grehn! ty han hade ju gjort henne
sa mycket godt, och sa var han ju olycklig, och
derfor ville hon alls inte tro nagot ofdrdelaktigt om
honom eller kritisera honom. FOr resten ha vi ju
alla fel, och dem man &r tacksam emot, skall man
vél inte rdkna sa noga med — tyckte Nanna.

Hon kunde emellertid inte gldomma Lars be-
synnerliga helsning. Han matte vara bra styfsin-
nad! Och hvad hade kunnat passera mellan Strands
och farbror Grehn?

Dagen derpa gingo Nanna och fréken Grehn
tillsammans upp till Strands, och traffade Vendla
ensam hemma. Hon grat nar hon berdttade om
faderns olycka. Det var nu bestdmdt, att det skulle
bli cession. Lars hade rest, och fadern gick der
ensam med sina bekymmer.
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Forst ville hon undvika att tala om upptradet
mellan Grehn och gubben Strand, men froken Con-
stance, som anade att det varit nagot rigtigt trakigt,
slappte henne inte forr an hon fatt veta néara nog
hela sanningen. Den nedstdmde dem alla tre. De
insdgo att umganget de bada familjerna emellan
var rubbadt. Men som de naturligtvis icke ville
erkanna detta hogt, omfamnade de hvarandra, och
Vendla maste lofva att hon icke skulle lata den
ledsamma handelsen inverka pa sig, utan fortfarande
som hittills besdka sina vanner.

Det gjorde hon ocksd en eller annan gang,
men umganget blef helt naturligt icke sa Migt som
forr. Gubben Strand gick och sag surmulen ut nar
froken Grehn och Vendla kommo pa bestk och
gjorde Vendla forebraelser, da hon gick till Grehns.
Slutligen kunde det ga flera veckor om innan de
sago hvarandra.

Sista dagarna af april slutade Nanna sin kurs
oaktadt herr och froken Grehns olycksbadande spa-
domar, och var nu fardig att sbka sig en plats.

Hvad detta sistnamda bestyr betréffar, sa hade
hon icke tankt sardeles mycket pa det. Hon var
sa van att andra stallde for henne. Forslaget att
hon skulle till Stockholm och lara sig bokhalleri
kom fran hennes foraldrar. Det var fadern som
drifvit det derhan att hon fick vistas hos Grehns,
och i alla bref hade féraldrarna uttalat den for-
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hoppningen, att hon efter slutad kurs skulle fa nagon
anstallning hemma hos dem i Herndsand. Denna
forhoppning hade ocksa vuxit fast hos Nanna, och
med sin vanliga tillit till andra, var hon alldeles
Ofvertygad om att fadern skulle kunna skaffa henne
plats der uppe. Da kursen slutade, kande hon sig der-
for ofverlycklig. Hon skulle ju nu fa resa harifran
till sitt gamla, kara hem, dit hon langtade alla
stunder pa dagen.

Men sa kom ett nedsldende bref fran fadern.
Alla hans forhoppningar hade gatt om intet. Der-
uppe i Herndsand fans ingen plats for henne att
fa for narvarande. Fadern bad henne visserligen
vara innerligt valkommen hem i alla fall, men bref-
vet lat i det hela sorgset, och sa fragade han om
det var ondt om kontorsplatser i Stockholm.

Den der fragan var som ett slag for Nanna.
Hon hade aldrig tankt pa att skaffa sig nagon plats
har, och nu kom framstallningen derom fran dem
derhemma. Med ens forstod hon att hon inte kunde
fara hem.

Grehn nickade, da han last igenom brefvet,
som Nanna lemnat honom.

Ja, ja, det kunde han vél tro. Han hade ju
sagt henne forut, att hon borde hora sig om efter
plats har ocksa.

Nu fick hon l&sa tidningarna for hvar dag och
svara pa annonser om kontorsplatser. Hon kampade
tappert med sin blyghet och gick sjelf for att soka
annonsorerna, ty farbror Grehn fann detta vara
sakraste sattet. Men det hjelpte inte. Alltid fans
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det nagon annan, som var béattre rekommenderad
genom Dbetyg eller relationer. Slutligen satte hon
sjelf in en annons. Men pa den kom intet svar.

En eftermiddag satt Nanna i salen och sig
missmodig ut genom fonstret. Hon var icke hagad
att taga sig till med nagonting. Allting forefoll
henne sa dystert och morkt. Och till pa kopet in-
billade hon sig att farbror Grehn ville bli af med
henne, eftersom han var sa angelagen, att hon
skulle hora efter annonserna. Att inte kunna slippa
harifran! Och till frammande menniskor ville hon
heller inte, forstas.

»Hvad gor du der?» fragade Grehn, som kom-
mit in i rummet efter en tidning.

»Ingenting.»

»Ingenting! Ar det fasoner, att en stor flicka
sitter och gor ingenting?»

»Ndr jag ingenting kan fa att gora sa...»
sade Nanna gratfardig utan att se pa honom, satte
upp armbagen i fonstret och hakan i handen. Det
var ju detsamma med allting, och derfér brydde
hon sig icke en gang om att ursakta sig for att
hon slog dank ifran handarbetet och engelskan och
tyskan, som hon skulle 6fva sig i. Bannorna satte
hon sig ocksa ofver.

»Alltid kan man ta sig for med nagot,» bor-
jade Grehn,

Hon satt och mumlade nagot med munnen
nedborrad i handen.

»Hvad séger du?»

»Ja, alltid kan man hoppa i sjon.»
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Hon brukade ofta draga till med starka ut-
tryck i forargelsen. Men detta sades med en sadan
blandning af butterhet och fortviflan, att sjelfva
grosshandlar Grehn inte kunde halla sig allvarsam.
Han gick fram till henne och tog henne skrattande
| Orsnibben.

»Hvad pratar du for nagot, flickunge! Det
far du val anda vanta med till i sommar, da du
kommer i badsumpen. Hva’l»

Nanna sneglade at sidan. Hon visste knappast
om hon sett farbror Grehn skratta forr. Men hen-
nes nedslagenhet var alltfor djup att skingras sa
der i forsta taget. Hon drog sig ifran honom och
gbmde ansigtet annu béttre an forut.

»Hvad nu...! Ar det ndgonting som trillar?
Far jag sel»

Han forsokte komma at att ta bort hennes
hander fran ansigtet, men Nanna, som hallit sig
anda till nu, fick just tarar i ogonen da han ut-
talade misstanken derom och makade sig bort ifran
honom.

»Ar det en liten grinsibba, hva’l»

Han stack henne med fingret pa halsen och
borjade kela med henne litet smatt, alldeles som
han forr i tiden gjort med sin hustru, nar han var
vid godt humor. Det vata i Nannas 6gon torkade
hastigt, och hon var pa vdg att titta upp, da han
reste sig, drog en suck som om han ater paminde
sig lifvets allvar och satte sig pa stolen bredvid
henne.
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»Sesa, var nu forstandig,» sade han, »sd skall
jag saga dig nagot. Vill du folja med oss till landet? »

»Till landet... ?»

Nanna satt helt rak och sag pa honom.

»Jag kom att ténka pa det i formiddags néar
jag traffade guvernanten, som varit hos brukspatron
Bjurmans pa Lindesbo, der Lars ar. Hon skall
flytta, emedan flickorna borja skolan i host. Men
nu vet hon inte om hon. skall gora det i var eller
da. Sjelf vill hon gora det nu, derfor att hon éar
bjuden till en god van 6fver sommaren, men bruks-
patronens Adll inte gerna att flickorna ska ga sysslo-
l6sa hela tiden. Om du kunde fa lasa med dem?
Vi bo inte langt ifran Bjurmans.»

»Ah, farbror. . .!» Hennes 6gon lyste.

»Bjimman kommer till stan om nagra dagar,
och da skall jag tala med honom. Och for of-
rigt...» Grehn steg upp, »sa kan du ju folja med
oss anda, om ocksa det der inte blir af. Du kan
behtfva lasa pa engelskan och tyskan i ro, medan
du vantar pa plats.»

Nanna sprang upp och foll honom haftigt om
halsen. Hon smekte honom. Hon tackade honom.
Han var sa rar och god. . ..

Midt under allt detta fick hans ansigte plotsligt
ett egendomligt uttryck, och han skot henne litet
ifran sig.

»Haller du af mig en smula, Nanna?»

Hon slog pa nytt armarna kring hans hals.

»Ja, visst gor jag det» Hans ovanliga hjert-
lighet kom. sem en strom af varme emot henne,



Under denna langa tid hon varit skild fran hemmet,
hade hon alltfor mycket torstat och tranat efter
Omhet for att inte hennes hjerta skulle Gppna sig
for hvarje gran deraf, som bjods henne. »Det vet
du val, farbror!»

Han kysste henne. Det var ett par mjuka
lappar han hade, och de hollo sig fast vid hennes
mer an ett dgonblick.

Derefter vande han sig bort och gick ifran
henne. Men Nanna flog Ofver golfvet utan att bry
sig om att man har i huset inte gillade detta satt
att rora upp dammet ur mattorna. Hon skulle in
till sin tant och genast tala om hvad som beslu-
tats. Hon kénde sig sa lycklig och latt till mods.
Hon ville gora allt hvad man fordrade af henne.
Att lasa med barn forefoll henne till och med alls
inte trakigt, ehuru det annars var hennes fasa. De
sista veckorna hade varit en svar tid. Hon hade
ként sig sa hjelplos och utstdtt. Hem kunde hon
inte komma, har tycktes man vilja bli af med henne
och sjelf visste hon ingen rad. Hon var inte van vid
att reda sig pa egen hand och kande motvilja for
att komma ut bland frammande menniskor. Far-
broderns vénliga anbud var derfér som en 6ppnad
famn for henne. Hon kande sig ater trygg. Det
forskrackliga att behtfva ge sig ut och fortjena sitt
brod vek ju bort for en lang, lang tid.

Froken Grelin blef ocksa glad. Hon héll sin
lilla slagting ganska kar, fastdn hon var af for kall
natur att ofta visa det.
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Da brodern kom in, gick hon bort och klappade
honom pa armen.

»Det var snallt af dig, Oskar,» sade hon och
tillade melankoliskt efter nagra ogonblick: »och sa
blii du inte sd ensam heller, for jag kan ju inte
vara nog for dig.»

»Ensam...>» upprepade han bittert.

»Nej, farbror, det ar du inte,» sade Nanna och
hangde® sig fast vid honom. »Bade tant och jag
halla vi sa mycket, sa mycket, sa mycket af dig...»

Han kysste henne annu en gang och lika lange
som forra gangen, men sade ingenting, suckade och
gick ut.

Nanna stod och sag efter honom.

»Stackars, stackars farbror,» sade hon, »hvad
han sorjer tant. »
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jorkangen var egentligen bara ett fiskar-

torp, langt ut i skargarden, och for

en tio ar sedan utgjordes dess enda

WWM bostille af en grd och murken tva-

rumsstuga nere vid sjOkanten. Men

det 1ag friskt och vackert i sin bjork-

dunge med den stora, Osadda sjon framfor och

skyddades mot norr for kalla vindar af skogbevuxna

bergshdjder, som intill vattnet bildade en klippig,
pittoresk strand.

En vacker sommardag hade gaster fran Stock-
holm inkrdktat den lilla murkna stugan for hela
den vackra arstiden, under det fiskarfolket bodde i
sjoboden. Néar sa september kom, for frammandet
visserligen sin vdg, men nasta juni voro de der
igen och slappte inte langre stéllet om somrarna.
Kom inte den ena familjen, sa kom den andra.
Slutligen tréttnade egaren pa att bo i sjéboden och
bygde en ny stuga uppe i backen at hyresgasterna.
Och den hade bade veranda och 6fvervaning, ehuru
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rummen icke voro manga, och rodmalad var den,
sa det lyste lang vég.

Har hade Grehns bott i tvd somrar. En del
mobler och husgerad stod till och med kvar o6fver
vintern, och da grosshandlarn nu det tredje aret
kom ut, hade han snart styrt och ordnat som han
ville ha det och kande sig andra dagen fullkomligt
hemmastadd. Den fdljande for han redan ut pa
fiske med sin vard, en gammal hederlig gubbe pa
sjuttio ar, som gick och klef litet styfbent, hade
forlorat alla tanderna i sin bredt uppskurna mun,
men som for ofrigt var rask och kry och med sina
sma rodkantade Ogon sag att satta masken pa kro-
ken lilca bra som trots nagon annan.

Froken Grehn hade litet svarare att komma
I ordning, men nar hon gjort det, satte hon genast
i gang sitt stora sommararbete, ett knutet och tradt
sangtacke, som skulle lottas bort at de fattiga till
jul. Det var ett rigtigt klosterarbete, och hon sade
jemt och standigt att hon var ofvertygad om att
hon inte skulle hinna det. Ofta steg hon upp tidigt
om morgnarne bara for att satta sig vid bagen och
arbetade med en ifver, som om det galt att fortjena
brodet for dagen.

Fastan hon alltid litet smatt beklagade sig ofver
sin upptagna tid, kunde hon inte trifvas utan att
ha bradtom, och hade hon inte haft ticket att
strafva med, sd skulle hon alldeles sékert skaffat
sig nagot annat arbete, som varit lika modosamt
och lika angelaget. Hushallet pa landet var mera
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lattskott an hushallet i staden, och hon maste derfor
se sig om efter extra sysselsattning.

Ibland nar hon satt der sa traget vid sitt tacke
och snabbt tradde nalen ut och in, kom Nanna och
stallde sig att se pa henne for att slutligen utbrista :

»Ah, tant, ett sddant arbete!»

»Ja,» sade hon, »nog ar det manga stygn,
men nar de bytts ut mot julbréd och julgrot, sa
bli de latt raknade och Ilatt svéljda, och se’'n &r
det som om de aldrig varit.»

»Tant borde ge dem pengar i stéllet,» foreslog
Nanna.

»Kéra du, min tid &r ju inte mycket vard.»

Och sa sydde hon med okad fart, som om
knytningen varit bestalld och skulle goras fardig
till en viss dag. Hon var inte snal och kunde nog
afven ge pengar at de fattiga, men det betydde
inte detsamma. Det skulle inte ha tillfredsstallt
henne sjelf.

Emellertid blef det alltfor enformigt och tryc-
kande att lange sitta hos tant Constance pa ve-
randan. Nanna tog sina bocker och dref i vag
utat skogsstigarna tills hon hittade en bra plats,
ty nu var hon atminstone fri att ga ut hvart och
nar hon ville.

An slog hon sig ner i en bergskrefva, der af-
satserna bildade bade stol och pall, och der hon
satt skyddad mot blasten och solskenet. Framfor
sig hade hon den Oppna, stora sjon med Oarna och
de bugtande vikarna. Och da och da kom en frisk
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flagt hafsliift forande med sig en saltaktig lukt af
tang och sjoskum.

An gick hon inat skogen och lade sig i en
halfskuggig backsluttning under nagon bjork eller
ek, slog upp boken och f6rsokte ldsa. Men det
blef icke manga ord i foljd. Ett vackert grésstra,
en blomma eller en myra distraherade henne. Hon
kimde lagga ansigtet mot marken och begérligt supa
in den starka doften af mossa, multnande rotter,
grasbrodd och fuktig jord. Hon petade bland straen
och de sma spirande plantorna for att se pa det
myllrande insektslifvet inunder. Maskar och larfver
och myror och allehanda sma mangbenta smadjur
kropo om hvarandra. Det var lustigt att se hur
beskéftiga de voro allesammans. Hon vagade inte
ldgga sig ner igen af fruktan att goéra illa dem. Sa
kom hon likval att tdnka pa nagot annat, som alls
inte rorde dem, glomde bort dem, strackte ut sig
pa marken med armarna under hufvudet och tittade
rakt upp 1 himmelen, hvaraf hon icke kunde se
mer an en liten bar flaick mellan I6fverket. Men
det var oandligt hogt detta klara, blaa hvalf, som
hon sag sa litet af, och de fina bjorkkvistarna med
sina dallrande 10f strackte sig emot det som i an-
daktsfull tillbedjan. Nu nar hon lag dernere tycktes
det henne att det inte fans nagot mer i rymden
deruppe an detta sakta susande lofverk och denna
hogtidliga, omatliga bla himmel, som skymtade mel-
lan hvart blad och der midt i I6fkransen visade
sig i hela sitt klara djup. Var det den som fatt
tradet att vaxa sa hogt, som drog det upp emot



88

sig, som lockat fram kvistarna och bladen och
knopparna... ?

Det var en formiddag hon just 1ag och stirrade
sa der upp i luften. Hon ténkte pa tusen ting
mellan himmel och jord, och under tiden stack hon
handen i fickan, tog upp ett stycke hardt spisbrod
och borjade ata med god aptit utan att derfor af-
bryta sin tankes flygt. Man at frukost klockan nio
hos Grehns och fick da kaffe med smorgas och
hvar sitt 4gg, men sa skulle man lefva pa det 4&nda
till klockan tre, dd middagen ats, en alltfor lang
vantan for Nanna. Hvarje formiddag hon gick ut
for att lasa, gjorde hon forst en visit i koket. Hon
skulle ha brod at faren i skogen. Men fastdn hon
mycket séllan traffade nagra far, gick det alltid
at anda.

Nar man ligger och tittar upp i luften, tanker
pa allt och intet, och till pa kopet knaprar pa hardt
brod, sa hander det emellertid att man inte hor sa
val som eljest. Bast det var spratt Nanna till vid
ljudet af steg tatt bredvid sig.

Hon drog hastigt kladningen om fotterna och
visste inte om hon i tid hunnit gdmma brodstycket
bakom ryggen, da vandraren stod framfor henne,
och hon oOfverraskad kande igen Lars Strand.

Hvarenda dag hade hon undrat om de inte
skulle motas, och gatt just at Lindesbo egor for
att mojligtvis traffa honom, ty hon langtade att fa
tala om tvisten mellan Grehn och hans far, hade
till och med gjort upp en hel forsoningsplan. Och
sa kommer han oOfver henne sa der ovantadt
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Hon reste sig till hélften for att helsa pa ho-
nom, men han bad med detsamma om tillatelse
att fa sla sig ned, och utan att afvakta den, satte
han sig bredvid henne.

De borjade spraka om hvad som var mest natur-
ligt att tala om, hur Strands madde, hur Nanna
trifdes pa landet, hur det stod till med fréken Grehn
och om Vendla skref ofta.

Nanna hade mer an ett tillfalle att borja for-
beredelserna till sin férsoningsplan, men hon kom
sig inte for. Det var egentligen han, som stéllde
fragor till henne, sa att hon var upptagen af att
besvara dem, och sa tyckte hon att han var sig sa
olik, att hon glémde bort allt annat for att monstra
honom. Han sag inte langre sa tungsint ut som i
staden. Men hyn hade blifvit grofre och brunstekt
i solen. Och sa hade han en sadan rolig mdssa
af smarutigt klade med laderskarm, som gjorde an-
sigtet bade rundt och bredt. Byxorna voro instuckna
i hoga, grofva kalfskinnsstoflar, och den atsittande
kavajen sag skaligen dammig ut. Men han lag der
sa ogenerad med armarna i kors och strackte ut
benen, som om han alls inte brydde sig om hvad
hon téankte om honom.

Hon hade é&nda inte trott att han var en sa
genuin landtbrukare.

»Na, nar kommer ni till Lindesbo? Ni ska
ju ldsa med plantorna,» sade han, tillaggande att
han hort det af brukspatronen haromdagen.

Nanna tittade bort, Hon ka&nde sig olustig vid
tanken pa den der lasningen.



Jo, farbror Grehn och hon skulle ga dit i
morgon. Hon hade blifvit presenterad for bruks-
patronen i staden, men nu aterstod frun och den
Ofriga familjen.

»Kommer ni pa for- eller eftermiddagen?» fra-
gade Lars.

»Hvarfor vill ni veta det?»

»FOr att kunna ratta mina sysslor derefter. »

Det for ett nastan omarkligt leende Ofver Larsi
slatrakade ansigte. En liten dragning vid mun-
vinklarna. Det var alltsammans. Nanna sag pa
honom nagot misstroget.

»Yi komma val pa eftermiddagen, kan jag tro.
Ar ni ledig da?»

»Jag ar aldrig ledig annat &h om sdndagarna.»

»Ah,» sade Nanna plirande med 6gonen. Hon
var oOfvertygad om att han »svangde sig», i synner-
het som han bara skrattade at henne utan att saga
nagonting vidare.

»Men ni &r val atminstone hemma da,» fort-
satte hon.

»Det ar inte sa godt att sdga. Kanhénda,
kanhdnda inte. Nej,» afbrot han sig och reste sig
upp, »nu far jag lof att ga. Jag har folket en bit
harifran. »

Just nu hade hon tankt rycka fram med sin
forsoningsplan, och sa gar han sin vdag. Hon holl
pa att hejda honom, men han sag pa en gang sa
allvarsam ut och bockade sig sa artigt att hon inte
kunde gora annat &n helsa, i samma stil och lata
honom ga.
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Eftermiddagen derpa gingo verkligen Nanna
och grosshandlar Grehn till Lindesbo. Brukspatro-
nen sjelf tog emot dem pa trappan: var ytterst
artig och vanlig, Iragade en forbiskyndande jungfru
om »hennes nad» var i salongen, och forde dem
In |1 ett stort, elegant mdbleradt rum, som gjordes
vinteraktigt varmt af de tunga shagg-gardinerna
och den morka, storblommiga mattan. Pa en hvil-
stol framfor de uppslagna verandadorrarna satt ett
medelalders fruntimmer med férnamt utseende och
laste. Vid de frammandes intrade reste hon sig,
lade bort boken och gick emot dem med en alsk-
vard valkomsthelsning.

Nanna var tyst och blyg, men efter en stund,
da hon fann sig sittande i verandasoffan vid sidan
af vardinnan och framfor en bricka med forfrisk-
ningar, kring hvilken for 6frigt svarmade tre oroliga
och oupphorligt pratande barn, kande hon sig min-
dre skygg.

Oaktadt en nagot nedlatande ton var fru Bjur-
man mycket vanlig och uppmuntrande, talade om
det vackra Norrland, der hon varit for ett par ar
sedan och framstallde en forhoppning om att Nanna
skulle tillbringa en behaglig sommar hérnere.

Det kunde betraktas som ett ganska smick-
rande mottagande for en liten guvernant. Men det
var ocksa skilnad att komma som Nanna gjorde,
tillsammans med sin farbror, den rike grosshandlar
Grehn, god van till familjen, och hos hvilken hon
fortfarande skulle bo kvar, emot om hon kommit
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ensam och blifvit inférlifvad i huset som brod-
tagare.

Herrarna hade ocksa fatt sin bricka, denna
med punsch och konjak, som tycktes smaka dem
ganska bra. Da de druckit ett par glas kom bruks-
patronen att tanka pa sin bokhallare. Af artighet
mot den &rade gasten maste man afven visa upp-
méarksamhet mot hans slagtinge, och han ropade
till sig sin son, en gosse pa sju ar.

»Spring ner till herr Strand pa kontoret och
bed honom komma upp och dricka ett glas punsch.»

Gossen sprang men kom strax tillbaka med
underrattelsen att herr Strand hade gatt till ang-
baten for att taga emot nagra tradgardsmobler, som
skulle komma pa kvallen.

»Kors, sa dumt,» sade brukspatronen, »han
kunde ju ha skickat Andersson. Na, han kommer
val snart igen.»

Men Lars kom inte snart tillbaka. Man gick
en lang promenadtur genom tradgarden och parken,
men vid aterkomsten fans annu ingen herr Strand.
Sa at man kvill, och gasterna aflagsnade sig utan
att ha fatt traffa sin slagtinge.

Foljande dag hade Nanna sin forsta lektion.
Hon var ganska orolig pa ditvagen, ty hon egde
en sorglig erfarenhet af dylika experiment med sina
yngre syskon. Det hade varit en ogorlig sak att
fa nagon respekt hos dem, och det var ingen saker-
het for att barnen pa Lindesbo skulle bli snallare.

Da hon klockan tio satt vid det lilla, runda
bordet i lusthuset och hade framfér sig sina tre
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sma elever, som plockade fram bdcker och griffel-
taflor, sa kande hon sig som om hon sjelf skulle
upp i examen. Men det gick battre &n hon hoppats,
emedan eleverna lyckligtvis voro lika blyga for
henne som hon for dem. Och eftersom hon var
den forsta, som hemtade sig ur forlagenheten, sa
beh6ll hon ett visst Ofvertag och en viss respekt,
som hon aldrig forr lyckats skaffa sig hvarken hos
syskonen eller nagon annan. Hon tog allt mer
och mer mod till sig, och det var med en kansla
af sin egen vardighet och i medvetandet att ha
gatt i land med ett lyckligt foretag, som hon klockan
tolf lade ihop boOckerna och' steg upp. Lektionen
var slut for den dagen.

Ute i tradgarden traffade hon »hennes nad»,
som fragade om -hon ville folja henne upp och
dricka en kopp chokolad.

Ett Ogonblick frestades Nanna att saga den
grofva osanningen, att hon alls inte var hungrig,
ty en téte a téte med den distinguerade frun skramde
henne. Hon kande sig Ofvervéldigad af hennes
forndmhet och elegans. Det roda fodret i hennes
ljusa spetskladning ansag Nanna vara siden, ehuru
det endast var percal. Juvelringarna pa hennes
hvita fingrar blixtrade rigtigt voérdnadsbjudande,
och hennes lediga salongskonversation gjorde den
unga flickan helt forsagd. Det forefoll henne, som
om allt hvad hon sade och tog sig till vore under-
kastadt kritik.
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Men sa ofvervann hon sig sjelf, till en del der-
for att hon var radd att vara oartig om hon sade
nej, och de gingo tillsammans upp i bygningen.

Da de kommo in i salen, var der framdukadt
frukost pa ett horn af stora bordet. Smor, skum-
ost, en assiett sill, bréd och mjolk.

Framfor brickan stod inspektor Lindstrom,
mejeriforestandaren, en stor, rodbrusig karl och
bredde sig en smorgas. Nanna helsade pa honom,
ty hon kénde honom sedan gardagen, da han varit
med vid kvallsvarden. Men i detsamma fick hon
se en annan person, som holl sig langst bort i
salen vid hornfonstret med ett mjolkglas i ena och
en smorgas i andra handen. Han stod med ryggen
at dem, men vande sig for att se pa de intradande.
Det var Lars Strand.

Hennes nad lutade sig ned till barnen, som
foljde henne i hélarna, klappade aldsta flickan pa
axeln och gossen pa kinden.

»Sesd, stanna nu har och &t.»

Derefter helsade hon smaleende, men helt flyg-
tigt pa de bada herrarna, gick hastigt dfver golfvet
och gjorde ett tecken at Nanna att folja henne.

Da Nanna gick forbi Lars stannade hon och
helsade. Hon véantade att han skulle rdcka henne
handen och sdga nagot, Men det blef ingenting
af. Tvartom stod han der invid fonsterposten och
bockade sig sa afmétt och frammande som mdjligt.
Det sag ut som om han inte ville kannas vid
henne.
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Fra Bjurman holl under tiden dorren 6ppen,
uppmanande henne pa nytt att stiga in, och ka-
stande en undrande och férebraende blick pa Lars
maste Nanna horsamma kallelsen.

P4 den gardinprydda verandan utanfor salon-
gen stod chokoladbrickan och vantade. Men det
fans ocksa andra ratter pa bordet &n chokolad.
Tva Ofvertackta karotter utsédnde en aptitlig doft,
och kring smorassietten stod en hummerburk, rokt
tunga och annat kallskuret af aptitligt utseende.

»Kanske det far lof att vara en smorgas,»
fragade vardinnan forbindligt, men likval sa, att
Nanna forstod att det egentligen var chokoladen,
som var for damerna.

Sedan Nanna afbojt anbudet, klamde de in sig
i soffan at den sidan, der kopparna stodo. Men
de hade knappast borjat hélla i at sig, forr an
nagon hordes ga genom salongen, och brukspatro-
nen kom ut till dem. Han helsade artigt och gladt,
bdrjade skamtande tala om Nannas »dagsverke»
och drog en stol till andra sidan af bordet, stop-
pade ett horn af serveten under hakan och tog
med van hand locken af karotterna. Frukosten
var saledes for honom.

Efter ett par minuter slogs salongsdorren upp
pa nytt, denna gang med mera buller, och barnen
kommo in. De hade gjort sin pligt och represen-
terat herrskapet derute. Men nu skulle de till be-
Ioning ha chokolad ofvanpa smorgasarna. Det
blef ett spring efter koppar, och i en handvand-
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ning var korgen lansad pa brod, skorpor och the-
brod.

Nanna blef dock omsorgsfullt och i tid forsedd
af véardinnan, men det smakade henne inte rigtigt
bra, hur godt det dn var, det hon at. Hon kunde
inte lata bli att tanka pa Lars, der han stod ute
I salen och drack sin mjolk, under det man har-
inne satt omkring lackerheterna, Det skulle nog
gbra honom ondt att veta det, ty det maste kannas
nedsattande att uteslutas sa der, i synnerhet i fram-
mandes narvaro, och det var sakert derfér han
sett sa stel ut.

Men brukspatronen talade till henne, och hon
bemodade sig att svara sa frimodigt som mojligt.
Hon ville inte synas tafatt infor sina elever, och
hur det var besegrade hon sin blyghet ganska bra.

Efter att ha stannat nédra en timme pa veran-
dan steg hon emellertid upp och tog afsked, ganska
belaten med sig sjelf och sitt uppforande, ty hon
ansag sig ha gjort succés, men anda mera belaten
med att slippa derifran, ty det var i alla fall ett
trakigt tvang att sitta sa der och ge akt pa hvart-
enda ord bland menniskor, hvilkas 6fverlagsenhet
I umgangessatt hon kande hvarje 0Ogonblick.

Hunnen fran allén till landsvagen sag hon en
person, som mycket liknade Lars Strand, komma
ofver angen fran stallet. Han tog ett hopp ofver
det stora diket och upp pa végen, men var ett
ganska langt stycke framfor henne. Da hon sett
pa honom en stund blef hon alldeles 6fvertygad
om att det var Lars och tog sig sa till att springa
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for att hinna upp honom. Hon var glad att ha
kommit sin vag fran Bjurmans och just i lynne
att prata med nagon hygglig menniska.

Lars vande sig om da han hérde henne bakom
sig, men sag alls inte ut att vara gladt 6fverraskad.
Han hade ett franstétande och tungsint drag, unge-
far som Nanna mindes honom fran staden.

Hon var helt andfadd da hon hann fram till
honom.

»De hade in mig att dricka chokolade. Sitta
der uppspetad ...! Det var sa fanigt sa ...» sade
hon liksom urséktande sig sjelf. Hon kénde ett
begér att forringa den &ra, som vederfarits henne.

»Tyckte ni inte det var trefligt? Hennes nad
ar annars ansedd for att vara ett mycket behagligt
och distingueradt fruntimmer.»

»Det forstar jag mig inte pd,» sade Nanna
kort. Hon markte af hans nagot ironiska min, att
han inte uteslutande betraktade sin matmoder fran
den sidan. Hon tankte pa den tarfliga frukosten i
salen, som fru brukspatronessan och hennes man
forsmatt att dela, pad den nedlatande helsningen,
och pa att Lars &nda var dem o&fverlagsen i bade
bildning och forstand, for sa sag han ut. Och pa
en gang tyckte hon ocksa, att hon visste hur de
behandlade honom, férédmjukade honom dagligdags
och lato honom kanna att han bara var en tjenare,
som de ville ha sa liten beréring med som mdgjligt.
FOrut hade hon inte reflekterat 0fver det, men nu
kom hon tydligt ihdg att fru Bjurman hade ett par
elaka ogon.

Underliga vagar. 5

#
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»Jag tycker inte hon ser snéll ut,» sade hon
hastigt, glomsk af den tacksamhet hon for sin egen
del hyst for henne, dels i anledning af chokolade-
bjudningen, dels for hennes uppmuntrande vanlig-
het i ofrigt. »Jag skulle inte vilja vara hos dem.»

Det lag hemligt forstand i de der orden, och
det tycktes nastan som om de ville mana till dmse-
sidigt fortroende.

Lars kastade en snabb blick pa Nanna, och
deras ©6gon mottes. Sa smalog han och svangde
kappen rundt hvarf pa hvarf. Hans ansigte hade
I alla fall ljusnat.

»Ahy sade han, »de &ro visst inga elaka
menniskor hvarken hon eller han, det ska ni inte
tro. Langt derifran.»

»Ja men ni skulle hellre vilja vara i stan an
har,» sade hon envist.

»Nej, hvarfor det? Hvarfor ska' alla men-
niskor packa ihop sig i stdderna. Om somrarna,
nar man ar ute hela dagarna och har fullt upp
att gora ar har ingenting att klaga pa.»

»Nej, for da behofver man atminstone inte
sitta inom las och bom och k&nna pa trakigheterna
inomhus,» téankte Nanna. Hon hade en smula er-
farenhet af det der sen vintern, hon ocksa. Plots-
ligt kom hon ihag sin forsoningsplan.

»Ni brydde er inte om att vara hemma i gari»

»Jag hade inte tid. »

»Derfor att ni inte ville traffa farbror Grehn. ja!»

»Tror ni det?»
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Han sag ganska retsam ut, der han gick och
makade pa mdoss-skarmen med en min, som om han
fOresatt sig att aldrig svara hvarken ja eller nej
pa nagonting.

»Jo, det var derfor,» sade Nanna ifrigt. »Det
kan ni inte neka till.»

»Ahjo, om jag vill. Det var ganska angeliget
att jag kom ner till angbaten.»

Nanna hade borjat ga langsammare tills hon
slutligen stannade.

»Herr Strand,» sade hon.

»Ja.»

Lars vande sig om, eftersom han kommit ett
par steg framfor henne. Hon stbdde parasollen
mot axeln, och genom det ljusgula, rddmuschiga
bomullstyget foll en varm men dadmpad dager Gfver
hennes lilla fylliga byst och det barnsligt rundade
och rosiga ansigtet. Hennes morka, nagot krusiga
har var icke langre kortklippt, utan lag tillkammadt
och hade snurrats upp i nagon liten, osynlig knut
I nacken under halmhatten. Men annu skilde sig
har och der nagra krusiga stran fran de 6friga och
follo skuggande ned Oofver Orat och den hvita
halsen.

Hon fastade en stadig blick pa Lars.

»Vet ni,» sade hon allvarsamt, »de tar mycket
fult att vara langsint.»

»Ar det,» sade han, road af hennes hogtidliga
min och inom sig fullféljande en betraktelse 6fver
hennes utseende. Den lilla landsortstésen hade
betydligt »stilat till» sig. Bomullskladningen satt
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lang. Man kunde nu se, att hon hade ett par ratt
natta fotter.

Det var inte sa utan att Lars var en smula
estetiker,

»| synnerhet mot gamla personer,» fortsatte
hon.

»Ar det fulare mot gamla &n mot unga?»

»Naturligtvis. »

»Hvarfor det?»

»Derfor att, derfor...» Nanna borjade ga
framat vagen igen. »Och sa &r det sadan synd
om farbror Grehn,» atertog hon ifrigt, lemnande
obesvaradt det filosofiska sporsmalet om alderdo-
mens foretrddesratt till undseende. Det drog ju
bara samtalet pa sned. »Han so6rjer sa och ar
mycket olycklig, sa ni skulle inte rédkna noga med
honom. »

»Jag raknar inte alls med honom,» sade Lars
karft. »Mig har han inte gjort nagot ondt. Jag
har ingenting att gbra med honom och vill inte
ha det heller.»

Det var en ordentlig snasning och lat ungefar
som: »se sa, nu kan det vara nog med nargangen-
heten, min unga dam. Den har saken har ni alls
inte med att goral»

Nanna teg halft ond pa honom och halft radd
att ha burit sig dumt at. Da de gatt temligen tysta
en liten bit forklarade han, att han maste lemna
vagen for att komma bort till folket pa andra
sidan gardet. Det var nu slut med middagstimmen.
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Nanna rackte honom handen, och de skildes
mycket hofligt och formelt.

Foljande dag, da Nanna slutat sin lektion pa
Lindesbo och strax efter tolf gick ut i tradgarden,
sag hon sig forgafves om efter fru Bjurman. Hen-
nes nad fans icke dernere. Barnen sprungo emel-
lertid upp till sin frukost, och som ingen tog nagon
notis om Nanna, gick hon sin vdg utan att traffa
en Hiinniska hvarken pa garden, i allén eller pa
landsvagen.

Hon undrade, der hon gick, om Lars skulle
komma liksom i gar. Troligtvis hade han alltid
sin frukosttimme mellan tolf och ett, medan folket
at middag. Men annu kunde han inte ha slutat
att ata, och det var ju inte heller sagdt, att han
skulle hitat eller att han alls hade nagot utegora
I dag.

Bast hon sakta gick der och funderade och
bland annat gramde sig Ofver att hon inte tagit
med sig nagot brod at faren, fick hon se att det
véaxte forgatmigej nere i det fuktiga, djupa diket.
Gréasvallen ditned sluttade brant, och hon maste
vara forsigtig for att inte glida ned till botten, der
det nog kunde finnas tillrackligt med vatten for att
vata ner bade kladning och skor. Men hur hon
bar sig at, skaffade hon sig ett riktigt bra fotfaste
mot en sten och behtfde bara bocka sig ner for
att plocka de allra vackraste stora forgatmigej.
Hon gjorde sig inte bradtom, valde blommorna med
omsorg, tog héar och der ett vackert grasstra och
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reste sig for att titta uppat landsvagen, sa snart
nagot buller hérdes derifran.

Pa en gang krop hon ihop intill vallen och
satt sa en stund emellanat kikande upp igenom
det temligen hoga gréset, som véaxte utmed dikes-
kanten.

Deruppe kom Lars gaende fort och raskt med
mossan nerdragen i pannan. Plotsligt slog en sten
ner framfor fotterna pa honom, hoppade upp och
kom ner igen, sa att dammet yrde ikring. Han
tvarstannade. Det fans ingen menniska pa angarna.
Men slutligen hordes ett halfkvafdt skratt. Han
sag at sidan och fick sigte pa Nanna, som stod
nere i diket, réd och varm och skrattande, med
hatten 1 nacken, kladningen uppfastad och forgat-
migejerna i handen.

»Blef ni radd?» fradgade hon.

»Ja, forskrackligt.»

Hon skrattade fortfarande, i det hon forsékrade
att nar stenen kom, sag han ut som om han tankte
sla ihjal nagon.

»| dag fick jag ingen chokolade,» atertog hon
allvarsammare, medan hon slatade kladningen, satte
sig ner pa vallen och bérjade peta i blommorna.

Lars beklagade sorgen pa det hjertligaste.
Ah, det var ingen orsak. Det var mycket

roligare att sitta der nere i diket.
»Tanker ni stanna héar for nagon langre tid?»
fragade Lars,
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»Ja, jag har inte alls bradtom hem. Farbror
har farit pa langfiske, sa han kan inte grala pa
mig, oeh tant, hon &r sa snall, sa.»

Hon kénde med handen pa graset och flyttade
sig till en annan bekvamare plats, lade ifran sig
parasollen oeh bredde ut forgatmigejen i knaet.
Lars smalog nar han sag huru hemmastadd hon
gjorde sig der nere i diket utan att bry sig om att
fraga honom om han ville sla sig ner. | gar hade
hon &nda sprungit for att hinna upp honom. Han
undrade om hon visste af att hon sag sot ut der
hon satt och ville se om han stannade utan upp-
maning.

»Jag kan vanta pa er en stund,» sade han.
Det horde visserligen inte till hans vanor att upp-
muntra inbilskheten hos unga damer, men har pa
landet voro verkligen tillfallen till umgénge inom
hans egen klass sa séllsynta, att han inte sa latt
kunde fbrsaka dem.

»Tack, men jag vet inte om jag far min bukett
fardig sa snart,» svarade hon, vred litet pa hufvudet
och tittade upp till honom med minen hos en
strangt sysselsatt person.

»Jag skall hjelpa er.»

Han slangde sig med ett tag ner i diket bred-
vid henne. Och nu fick hon god handréckning.
Han inte allenast plockade blommorna at henne
utan rackte henne dem en och en i sender. Ibland
fick han sitta ratt lange och halla ien forgatmigej,
under det hon med lillfmgret i vadret och tung-
spetsen mellan tdnderna satt och valde stéllet, der

MEI
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hon skulle passa in den foregdende. Men han kla-
gade inte. Det var sa lustigt att se pa de der
bojliga fingrarna och de grimacer hon gjorde nar
nagonting inte dugde.

»Var det inte roligt fGrra sommaren, nar Vendla
var pa Bjorkiangen?» fradgade hon tvart.

giok vél an,» sade han reserveradt.

Nanna suckade.

»Men i ar kan hon forstas inte komma ut,
da det ar sadana har trakiga forhallanden. Tant
Constance ar sa ledsen sa...»

Lars strdckte pa sig, medan det drog i hans
mungipor. Han kunde V&l tro det. Det fins inga
sa ihardiga varelser, som de der fruntimren. Motar
man dem pa ett hall, s o de strax framme pa
ett annat. Nu tyckte hon, att hon hade honom
sa bra har i diket, forstas!

Plotsligt slappte Nanna handerna i kndet och
sag pa honom.

»Men hvarfér,» sade hon, >d;ivarfor skall det
vara®sa trakigt? Jag ar saker pa att alltsammans
ar nagot missforstand. Och om ni bara ville, sa...
sa skulle ni nog kunna stélla allting till ratta igen.»

»Jag forsdkrar er,» sade Lars allvarsamt, men
utan gardagens snasiga ton, »jag kan inte goéra
nagot at den saken. Om pappa och farbror Grehn
ha nagot emellan sig, sa fa de gora upp det sjelfva.»

Hon funderade i tysthet en stund.

»Ja men er far haller ju sa mycket af er,»
atertog hon, »Han gor nog hvad ni vill, om ni
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bara satter er in | saken och forklarar honom
att...»

Lars reste sig upp.

»Ska' ni ha er bukett storre. Jag far lof att
ga nu.»

Hon svarade ingenting, steg upp och skakade
kladningen fri fran stran och stjelkar, tog derefter
hans hand till hjelp att komma upp, och sa gingo
de bredvid hvarandra framat végen igen. Lars
bdrjade tala om skorden och landtbruket, och ingen-
dera latsade om det afbrutna samtalet tills de skulle
skiljas.

Men sedan de tagit afsked, stod Nanna helt
stilla kvar pa landsvagen. Han markte det och
vande sig om.

»Herr Strand,» sade hon.

»Ja. »

»Lofva mig en sak!»

»Neej. »

Han storskrattade och gick icke ett steg nar-
mare till henne, der hon stod vid vagkanten med
ett sa sorgset bedjande uttryck. Nog kande han
envisa menniskor, men hon var verkligen ovanligt
halsstarrig.

»Da sdger jag det anda.»

»Var sa god.»

»Helsa pa farbror Grehn nasta gang ni traffar
honom.»

»Ska det vara nodvandigt?»

»Ja. »
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»Na,» sade han, fortfarande skrattande, »da
far jag val lof att gora det.»

Och dermed viftade han med hatten, ander
det hon gjorde detsamma med parasollen.

Nanna ké&nde sig helt latt till sinnes under
hemvéagen. Hon gnolade sma visstumpar an tyst
an hogt. Det var inte utan att hennes hjerta
svillde af en smula segerstolthet. Nar hon fatt
det der loftet af honom att helsa pa farbror Grehn
skulle hon nog fa honom é&nnu langre. Vanta
bara!

Det hade”kommit Ofver henne en viss sakerhet
och trygghet. Forsta gangerna hade hon varit
litet blyg i hans sallskap. Hon kande sig ju tafatt
och skygg i allmanhet. Men nu var det inte sa.
Hon visste att han inte tyckte illa om att ga med
henne...

Ahnej, det visste hon intel Det var bara
dumheter, fanigt! — Men i alla fall, hon skulle
nog ta honom att stélla till férsoning mellan far-
bror Grehn och farbror Strand. Och Vendla skulle
komma ut, och de skulle fa sa trefligt ..
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nnan man flyttat ut till Bjérkangen, bru-
kade froken Grehn ofta skaka pa hufvudet
och sdga: »Ja, jag undrar just hur Oskar
skall trifvas derute. Ingen sysselsattning
som skingrar, och sa minnena se'n som-
maren forut!»

Forsta tiden var ocksa svar. Nar han inte
var ute och fiskade, gick han suckande omkring
husknutarna. Och bade systern och Nanna traffade
honom ofta i melankoliskt lynne under en stor
lind, som varit hans hustrus favoritplats. Han ville
inte lata forstrd sig, och man maste lemna honom
i fred med sina tarar och en liten andaktsbok,
som tillhort fru Grehn, och hvilken han alltid bar
pa sig.

»Om jag inte hade religionens trost och hoppet
om ett aterseende,» brukade han sdga, »sa vet jag
inte hur det skulle ga.»

mMm
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Men sd smaningom skaffade han sig mera
sysselsattning. Tillsammans med Nilsson, varden,
borjade han att gbra trdgna experiment for att
hindra skorstenen i den lilla gra stugan att roka
in.  Han hittade pa flera utméarkta satt att torka
fiskredskap. Och sa for han pa upptacktsresor
kring Garna och holmarna.

En dag hade han upptackt en kalla pa en
temligen afldgsen holme, och hadanefter skulle allt
dricksvatten hemtas derifran. Det var ett guda-
vatten med mineralsmak, ett rigtigt helsovatten!
Froken Grehn tyckte visserligen att det smakade
unket, Nanna att det smakade saltvatten och jung-
frurna att det smakade ruttna 4gg. Men som ingen
af dessa meningar betydde nagot, sa forlorade helso-
kallan ingenting af sitt renommé och gaf anledning
till en méngd batrodder bade for herrskap och
tjenare.

Grehn hade sa smaningom borjat finna noje i
att taga Nanna med sig pa sjon. Hvarje efter-
middag foro de ut antingen till den der kallan eller
for att lagga ut langrefven. Han gnatade inte sa
mycket nu ofver arbete och lasning, ty sommarndje
var en helsosak, och nar man en gang bestatt sig
och andia med den saken, sa skulle man taga
valuta for pengarne och genom rorelse och frisk
luft skaffa sig sa stort helsokapital som mgjligt.
Och Nanna njot. Hennes naturliga munterhet, som
kvafts under vinterns instangda, gladjelosa lifl fick
nu luft. Hon blef friare, mindre frammande for
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farbror Grelin, och det var omojligt att fa tid till
att sitta och sOrja nar hon var i baten.

Om farbror Grehn sag aldrig sa dyster ut, eller
om han puttrade aldrig sa mycket ofver att hon
rodde for langsamt eller for fort for langrefven, sa
kunde hon &nda inte lata bli att halfsjunga, att
kasta upp vatten med arorna, sa att ett perlregn
for Ofver sjon, att prata tok och att skratta med
full hals, da Grehn rakade vicka pa baten, sa han
sjelf blef radd.

Ibland var hon rigtigt nébbig.

Da han fragade henne om hon kunde halla
sig stilla ett 6gonblick, svarade hon

»Ja vars! Men titta pa da'»

Och sa satt hon alldeles ororlig, slét Ggonen
riktigt efterlryckligt sa att de svarta Ogonharen
lago pa kinden, slog upp dem igen och skrat-
tade till.

»Ser farbror att jag kunde det!»

Han snéaste till henne, men skrattade strax
derpa.

En vacker dag hade grosshandlaren aterigen
gjort en upptackt. Det var ett utmarkt badstélle,
mycket battre an badsumpen derhemma och be-
laget pa en stor, skogig 6 en kvarts timmes rodd
fran Bjorkangen. Stranden och bottnen voro be-
strodda med fin, 10s hafssand, som man kande
under fotterna till och med sedan man kommit flera
alnar ut i vattnet.

Dessutom hade stéallet ett ytterligare behag.
Det vette at ett stort och Gppet gatt, fritt fran alla
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holmar och Oar, och langst bort i Oster var hori-
zontens skogsrand afbruten pa en kort stracka, der
himmel och vatten mottes.

Det var frisk, spelande luft pa den der stran-
den, och Grehn foOrsékrade att det var bara helsa
man andades in. Han och Nilsson foro dit hvar
enda dag under en hel vecka, hdggo bjorkar och
ris, hvaraf de satte upp ett rigtigt litet afkladnings-
rum och en lofkladd gang, ratt langt ner i det
grunda vattnet.

Har skulle nu badas. Klockan ett om dagarna
maste Grehn vara derute, ty det var hans vanliga
badtimme, och han gick aldrig ifran sin dagsord-
ning. Men som froken Grehn inte tog kalla bad,
var det bara Nanna, som for med. Hon skulle
sitta i baten medan han badade, och han satt i
baten medan hon badade, ty nar man badar i
Oppna sjon maste det alltid vara nagon till hands,
i fall man skulle fa kramp eller bli trott, sedan
man simmat ut. Grosshandlaren var alltid for-
sigtig.

Nanna hade en simdragt af hvitt och rodran-
digt bomullstyg, som lyste nar hon lag och flét pa
vattnet. Men Grehn visste aldrig rigtigt hvar han
hade henne. Hon dok ned oupphorligt, och béast
det var kunde nagon taga fatt i aran eller skaka
till baten. Ett svart liufvud fl6t upp, ett par hvita,
runda armar skymtade under vattnet. Ett skratt,
och sd var hon borta igen.

En gang hogg hon plotsligt tag i batkanten
och kastade upp en mangd grén, slammig tang,
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langa, snarjande stjelkar omkring hennes rodran-
diga axlar, ehuru hon kraftigt bemddade sig att fa
upp hela slingan i baten.

»Fy,» skrek Grehn. Men da han kastade ut
den hala gronsmoérjan kom han att rora vid hennes
upplyftadi arm. Den var sval och len. Ett sma-
leende flog Ofver honom och han grep tag i den,
klappade den och strok den uppat armbagen.

Hon slappte med ens, blef borta ett Ggonblick
och fl6t sedan upp en bra bit derifran. Sedan
den gangen kom hon aldrig mer fram till baten.

Men pa sjon trottnade hon inte. Hon tyckte
om det der badstallet. Det var sa skont att ligga
der och tumla i det fria vattnet, att strdcka ut
armarna och i sin Oppna famn taga emot dynin-
garna, som nastan alltid gingo der, det matte vara
aldrig sa lugnt, att kanna dem sla ofver hufvudet,
att kippa efter andan, och sa med lika godt mod
taga emot de nasta. Hon holl af de der friska,
svala vagorna.

Men hvad hon inte tyckte om var badtimmen.
Farbror Grehn kéxade pa henne for hvarenda dag
att hon skulle skynda sig fran Bjurmanst sa att
de i tid skulle hinna ut och bada. Men det var
alls inte roligt att skynda sig. Hon ville ga och
dra utat landsvagen, plocka blommor och se sig
omkring.

Och sa skulle hon ju tala med Lars om den
der forsoningsplanen. Men det blef alls ingenting
af. Han kom ju aldrig fran frukosten fore half
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ett, och da maste hon ju néara pa vara hemma.
Sedan den der dumma badhistorien bérjade, hade
hon bara sett honom en gang, och da hade hon
sa bradtom att hon knappast fick tid att helsa.

Det var retsamt! Just som hon kommit pa
sa god vag att stalla allting till ratta och ofver-
raska tant Constance med forsoningen. Men sa
der skall det alltid gad nar man vill gora val!

Den sista juni maste grosshandlaren in till
staden for att taga upp sina hyror dagen derpa.

Klockan sju pa morgonen skulle angbaten ga,
och klockan sex lade roddbaten ut fran Bjorkangens
brygga, fastdn man inte hade mer an tjugo minu-
ters vag att ro. Men grosshandlaren ville alltid

vara saker pa att komma i tid nar det géalde ang-
batar och bantdg. Dessutom hade han med sig

en kappsdck, en barrem med innehall, en stor
forgatmigejkrans till sin hustrus graf, och tva kor-
gar med buteljerade krusbar att taga vara pa och
placera i trygghet, hvilket alltid drar tid.
Fiuntimmerna voro med och Nilsson rodde
Nar de kommo fram, fingo de naturligtvis sta der
och hénga pa bryggan langre &n en halftimme.
Ja, det vill sdga Nanna och froken Grehn, ty gross-
handlaren hade nog full sysselsattning. Han skulle
ner till restauratrisen for att lana en tallrik till sin
forgatmigejkrans. Han flyttade sina saker fran dacket
till salongen och fran salongen pa dack igen. Och
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sa skalle han tala viel kaptenen om vadret. Var
det utsigt till att fa blast nar de kommo ut, sa
var det sa godt att taga pladen ur barremmen med
detsamma.

Nanna stod lutad mot traracket och slog upp
och igen sin engelska grammatika. Hon hade tagit
den med sig for att satta sig i skogen och lasa,
tills det blef tid att ga till Bjurmans. Da de rott
hit ofver viken, var hon alltid ett* godt stycke pa
vag och tyckte inte det I6nade sig att fara tillbaka
for den korta mellantiden.

Sa smaningom kom det folk, nagra bonder,
som skulle in till staden med kott och smor, fiskare
med sina trummor. Och sa slahirades det med
mjolkflaskor 1 oandlighet.

Bast det wvar fick hon se Lars Strand uppe |
backen. Han sldngde k&ppen i vadret for hvart
steg, som alltid da han gick fort.

Fran att ha statt och frusit blef hon hastigt
varm.

Nu skulle man fa se om han holl sitt l6fte
och verkligen helsade pa farbror Grehn

Det var hennes forsta tanke.

Der kom just farbror pa landgangen fran baten,
och Lars var redan pa bron.

Nar unga Strand fick se damerna, gick han
till dem, helsade och talade nagra ord med froken
Grehn. Han tycktes inte marka grosshandlaren
forr an denne var tatt in pa honom. Men da tog
han helt lugnt och artigt af sin gra mossa, sade
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»god morgon» och gick forbi honom bort till kap
tenen fOr att utratta sitt arende.

Nanna stod och sag efter honom, der han
sprang upp pa den svigtande landgangen och utan
en rorelse med armarna smidigt trangde sig emellan
de motande.

Hon fyldes af stolthet och segergladje, ty det
var ju for hennes skuld, bara for hennes skuld,
som den der styfsinte Lars hade helsat pa farbror
Grehn. Han hade gjort hvad hon bedt honom
om. ..

Med en liten pennknif, som hon tanklost tagit
upp ur fickan, stod hon och gjorde skaror i tréa-
racket pa bryggan.

Men kanhanda han hade helsat pa honom
anda, efter som tant Constance var med... for
dennas skuld? Eller fér att inte ge anledning
till prat?

Med ens blef hon 6fvertygad om att den der
helsningen inte hade den ringaste betydelse. Tro-
ligtvis hade han gjort den i alla handelser.

Hon hogg ner knifven sa hardt i det murkna
traet, att hon maste rycka till ett dugtigt tag for
att fa ut den igen.

Nej, det var nog inte for hennes skuld!

Da hon sag upp, fick hon se tant Constance
sta och le och vinka. Det var at Lars, som kom
tillbaka igen. Han blef fangad i rockarmen just
som han kom fram, och det borjades ett samtal
om Vendla och gubben Strand och bref m. m.
Froken Grehn var hogst fortjust att ha rakat pa
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Lars, och hon beklagade sig Ofver att aldrig se till
honom.

»Fa vi kanske sillskap till staden?»

Det var grosshandlaren, som foll in helt a pro-
pos. Han hade statt strax bredvid och gifvit nagra
order at Nilsson nere i baten men var nu ledig.
En af hans goda sidor bestod i att icke hysa groll
till nagon, sedan gralet blifvit nattgammal!, sa vida
det inte gidlde penningtrassel hvarpa han blifvit
lidande. | ett sa allvarsamt fall kunde man icke
bygga mycket pa snar forsonlighet. Men da tvisten
som nu mellan honom och Strand endast bestatt
i utslungandet af nagra mindre val valda fraser,
var ju det hela betydelselost, och han skulle langt
for detta visat sitt vanskapliga sinnelag, om tillfalle
erbjudit sig.

Knapt hade han afvaktat det nekande svaret
fran Lars, forr an han borjade tala om landtbruket
och hdébergningen.

Hans ansigte klarnade upp till en gillande min,
da han horde att bradskan var sa stor, att man
fick halla i fran bittida till sent.

»Ja, ja,» sade han, »det gor godt att fa lara
sig arbeta, medan man &ar ung. Arbete och guds-
fruktan, det ar tva saker som hjelpa en menniska
framat. »

Derefter forklarade han, att sedan Lars kommit
till Bjurmans hade han sagt till alla sina bekanta
att det skulle bli nagot praktigt af honom. Na,
na, han ville inte smickra, men det ar roligt att
se en menniska kunna ta dugligt itu med ett arbete.
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Ofver Lars' ansigte spelade detta nastan omark-

ligt ironiska leende, som man knappast visste livar
del hade sin plats, i 6gonen, i mungiporna eller
kring de slatrakade kinderna.

»Ahja, » sade han, »man far val gora ratt for
todan. Annars skulle man val skdmmas, nar man
ser hasten for plogen och oxen i troskverket.»

»Naturligtvis,» medgaf Grehn, »det maste man
ju gora. Hor du,» atertog han och klappade ho-
nom pa axeln, »om sondagarna ar du emellertid
ledig ?»

»Ja, 1 det narmaste.»

»Kom da en sondag och helsa pa 0ss.»

Lars bugade sig men svarade ingenting. | det-
samma ljod angbatspipan for andra gangen, hvilket
satte fart i Grehn. Han klappade Nanna pa kinden,
tog systern och Lars i hand, nickade at Nilsson,
ropande at honom att se efter sa langrefven blef
o[dentligt torr och skyndade sedan ofver land-
gangen.

Ett par minuter senare hade baten lagt ut,
och man viftade med nasdukarna tills den for-
svunnit bakom udden. Da vande froken Grehn sig
om och rackte handen at Lars med ett stralande
uttryck.

»Gudskelof,» sade hon. »Det var en god bor-
jan. Men sa har jag ocksa arbetat med honom.»

»Med hvem?» frdgade Lars.

»Med Oskar forstas. Jag har sagt honom och
forestallt honom nastan hvar dag hur illa det var,
att ni och vi, som &ro sa gamla goda vanner och
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slagt och allting, skulle ga sa har oeh bli fram-
mande for hvarandra. Och om det varit nagot
ondt ord, ska man val i alla dar kunna gldomma
det, »

»Ja men, tant lilla, det ar ju inte farbror, som
varit ond,» sade Nanna, slagen med hapnad ofver
denna nya uppfattning af saken.

»Jasa. Ja det kan val hdnda. Men jag un-
drar just hur han skulle varit, om jag inte gatt
och lirkat med honom.»

Hon samlade ihop sina kjolar och steg ned i
roddbaten med en férorattad min.

Sa, nu var det tant Constance som agerade
Margareta Fridkulla. Och Nanna som tankt sig
sjelf i den rollen. Nej det blef for I6jligt! Hon
vande ryggen at sin tant och svarade helt nonchalant
nagonting in i munnen, da denna férmanade henne
att inte sitta pa marken nar hon skulle lasa, ty
det hade regnat under natten.

»Valkommen om soOndag, Lars,» sade froken
Grehn med en vénlig nick, da baten lade ut. »Kom
till middagen !»

Nanna och Lars gingo tillsammans upp for
backen. Nanna namde inte ett ord om forsoningen.
Hon var trott pa den. Tank att tant ocksa skulle
ldgga sig i och taga &aran at sig! Lars skrattade
ju at henne i smyg. Det hade Nanna sett mycket
val.  Men kanske han skrattade at henne sjelf
med, hon som bedt sa entraget att han skulle helsa
pa farbror Grehn. Liksom det betydde nagot!

Ah, hon blef led &t allt ihop!
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Nar tant Grehn tog at sig aran ville hon inte
alls strida med henne om den.

Da de foljt landsvagen en bit veko de af gen-
vagen Ofver skogen och fortsatte temligen sakta
framat, smapratande om hvarjehanda. Nanna gick
och o©fvade en gammal ovana att smalla upp och
igen sin bok, och som i synnerhet kom pa henne
nar hon var tankspridd eller retlig.

»Hvad ar det der for lektyr?» fragade Lars.

»En gammal engelsk grammatika.»

»Tar ni lektioner i engelska?»

»FOr mig sjelf, ja. Man ar ju tvungen att
kunna sadant der for att komma pa kontor. »

»Det ar sant,» sade Lars med en hojning pa
dgonbrynen, »ni ska ju bli nutidskvinna.»

»Nutidskvinna,» upprepade Nanna och sig pa
honom. Hon forstod inte hvad han menade, men
mycket vél att det lag nagonting spetsigt i tonen.

»Ett sadant der aktningsvéardt fruntimmer med
sjelfstandighet och oberoende,» forklarade han.

»Ja, det ar just hvad jag tanker bli.»

Hon satte upp hakan i vadret med en mycket
bestamd min.

Sa, tankte Lars, ocksd hon. Han kande at-
skilliga emanciperade damer, som svarmade for
obegransad frihet, sjelfstandighet och likstéllighet,
och denna vurm tilltalade honom icke synnerligt.

»Och inte gifta er,» fortsatte han.

»Hvarfor skulle jag inte gifta mig?»

Hennes klara 6gon stodo uppsparrade, som
om han sagt nagot alldeles ofattligt.
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Ha forlorar ni ju er sjelfst&ndighet igen.»

»Inte! »

Hon bollade med boken.

»Den ska jag nog taga vara pa,» sade hon.
»Man ska val halla af livarann, och da sa. ..»

Lars smalog. Hon var saledes inte rigtigt hemma
I saken annu.

»Och ert oberoende,» fortsatte han.

»Ah,» sade hon, »ndr man &r gift, s& kan
man ju inte vara oberoende, det vet ni val. Da
beror man ju af hvarann, naturligtvis. Men till
dess, sa vill jag vara det, och i fall jag inte blir
gift ocksd. Om jag bara kunde fa nagon plats!
Men det ar sa rysligt ondt om dem.»

»Ah, inte for fruntimmer. De tranga sig fram
ofverallt med sina laga arbetspriser. Varre ar det
for oss, stackars karlar, som de alskvarda damerna
peta undan fran den ena sysslan efter den andra.»

»Nd, sa kan val ni ocksa satta ner edra arbets-
priser,» sade Nanna raskt.

»Jasa, tycker ni det, froken!»

Det kom en plotslig hardhet ofver Lars an-
sigte, och han gaf ett hvinande képprapp at en
buske, som stod i végen.

»Ga och sdg det at en familjefar, som sitter
med hustru och barn omkring sig. Ga och sig
honom, att han skall arbeta lika billigt som en ung
dam, hvilken har ett godt hem och bara behofver
pengar till sin toalett och sina ndjen. »

»Ja, men...» borjade Nanna, men hon fick

inte fortsatta.
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»Eller ga och sig det at hvilken man som
helst, som strafvar for att skaffa sig en stallning
och hoja sig ur ett dagtralarlif for blotta fodan.
Eller sdg det at en, som ar kar och vill gifta sig.
Ga och sag honom att ni vill ha rattvisa, att han
inte behofver mera betalt @&nh en ung dam, som inte
har ndgon annan att tdnka pa an sig sjelf, som
blir omhuldad och skyddad i familjerna, och som i
fall af behof alltid har slagtingar och véanner, som
ta hand om henne. Ty en ung dam, hon tages all-
tid i beskydd. Men en karl, han jagas pa porten.
Han skall ut. Han skall alltid kunna fortjena sitt
brod, hvar han &n ska ta det ifran.»

Nanna gick och sag ner i marken och tankte
pa Lars. FOr henne lat allt hvad han sade som
en klagan fran honom sjelf, och det féll henne inte
in att taga sitt kon i forsvar. Skulle hon sagt na-
got, sa skulle det blifvit ett forsok att inge honom
mod och hopp. Men hur skulle hon kunna vaga det!

»Och ni talar om att gifta er,» fortsatte Lars
smaleende och utan att fraga efter en liten protest
frun Nanna. »Ja, for er blir det kanske inte sa
svart. Ni kanske hor till undantagen och har den
turen att traffa pa en rik man. Men tank pa alla
andra unga flickor, som antagligen skulle gifta sig
med helt vanliga man, som arbeta for fodan. Hur
tror ni det gar for dem, nar de flesta arbetets mén
icke kunna gifta sig, nar hvar och en, bade man
och kvinna satt ner sin arbetslon for konkurren-
sens skull, sa att de natt och jemt kunna lifnara
sig hvar och en for sig sjelf?»
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»Nar hvar och en kan forsoérja sig sjelf, kunna
de val gifta sig anda.»

Hon hade nu blifvit mera intresserad for sjelfva
saken.

»Na, men barnen da? Hvem skall forsorja
dem?»

»Barnen ... !»

Ja, det visste hon inte. Det var nu ocksa sa
forargligt med de der barnen, som alltid skulle vara
med. Och inte var det trefligt att tala om dem
heller. Hon visste inte ens om det var passande
eller ej 1 det héar fallet. Emellertid forsokte hon
anda att hitta pa nagot svar. Men nar det inte
ville lyckas, bdjde hon sig ned och ref af ett gras-
strd, som hon lindade i mangdubbla hvarf om pek-
fingret.

Lars sade heller ingenting pa en stund. »Nej,»
atertog han slutligen och rappade till en ny buske
med k&ppen, »de skulle motas!»

» Hvilka ?»

»Jo, ni kvinnor. Man skulle s&tta en dam for
Ofversvamningen, det vill sdga konkurrensen.»

»Och vi skulle inte fa arbeta?»

Detta var likval for rakt pa sak. Nu reste sig
hennes sjelfkénsla.

»Jo, 1 hemmet naturligtvis, forst hos forald-
rarna och sedan i eget. Ju flere som kunna gifta
sig, ju flere hem blir det.»

»Ja, men om ens pappa och mamma &ro sa
fattiga, att man inte kan fa vara hemma da?»

Underliga végar, 6
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Hennes O0gon fyldes hastigt med tarar, men det
sag han inte, ty hon holl hufvudet nedbdjdt.

»Det fins ju ocksa atskilliga sysselsattningar
for kvinnor. »

»Att bli guvernanter ja! Men alla, som ha fat-
tiga foraldrar, kunna val inte bli guvernanter heller,
for da skulle det bli nastan lika manga guvernanter
som barn.»

»Na sa fa slagtingarne ta hand om dem.
Fruntimmer ha alltid skydd.»

»Och lefva pa nader!»

Det for nagonting brusande igenom henne, na-
gonting som kom blodet att svélla och spéanna i
adrorna. Hon lankte pa den tiden i varas, da hon
icke visste hvad som skulle blifva af henne, da hon
fick klart for sig att hon icke kunde komma hem
och inte heller stanna der hon var, och da hon i
hvarje otaligt ord sag en langtan att bli af med
henne. Och sa ville han att hon i all sin tid kan-
ske skulle lefva sa der som ett pahang, som en ut-
kastad .. . som en, som man Onskar bort...!

»Nej, det far ni mig inte till, om jag sa skulle . . .
Nej., aldrig, aldrig...!»

Hon gick fortfarande med hufvudet nedlutadt,
men en glodande rodnad steg Ofver kinderna anda
in under de sma harkrusorna vid orat. Halft ned-
tryckta i1 underldppens mjuka kott skymtade ett
par hvita tander, och hon gick pa utan att se sig
omkring.

Lars blef forvanad ofver den verkan hans ord
gjorde. Det hander ju sa sallan att menniskor taga
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kastar fram sina asigter fran allmangiltig synpunkt,
och de besvaras pa samma séatt, hur lifligt egen
erfarenhet an inverkar pa omdomet och forestafvar
asigterna, och hvar och en latsar som om de inte
narmare rorde honom sjelf.

»Vi tala ju i allmanhet, froken,» bdrjade han.
»Det fins naturligtvis undantag och sarskilda fall...»

Han afbrot sig. Det foll sig svart att veta
hvad han skulle sdga, ty han hade verkligen menat
allvar med sina yttranden, och det var inte godt
att sa har pa rak arm ge skal for att hennes stall-
ning utgjorde en undantagsstallning, helst som han
inte hade detta rigtigt klart fér sig, och han icke
ville vara partisk. Men han oroades af hennes tyst-
nad och bortvanda ansigte, och han fragade sig
om han icke upptradt brutalt. Hon var ju ingen
fullrustad nutidskvinna, mot hvilken man kunde
rigta arliga hugg. Hon stod der vapenlés och tog
emot allting 1 sitt eget brost, som om det verkligen
varit dmnadt at henne. Men det var inte henne
han ville at.

Emellertid maste det sagas nagot, och lem-
nande alla sarskilda fall, tog han sig fér med
att pa nytt forklara sina tankar om det nar-
varande sociala elandet och dess orsaker, ehuru det
anade honom att hon hvarken forstod eller horde
pd. Men det var anda att komma pa neutralt om-
rade igen.

Plotsligt stannade Nanna, kastade boken pa
marken mellan enbuskarna och sig sjelf efter den.
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»Nej, nu skall jag lasa,» sade hon. »Jag har
inte varit flitig den har tiden. Men nu skall jag
bli det, for jag maste... jag maste...»

»Vi fa inte sallskap langre da,» sade Lars,
men han stod kvar der han stod.

Da hon slog sig ned, hade hon icke rigtigt vél
berdknat afstandet. Hon maste krypa pa kna och
sedan stracka sig for att na boken. Den ungdom-
liga, spada kroppen ratades under den ljusa bomulls-
kladningen. Bysten och midjans veka linie blef
kack, da hon strackte ut armen. Men sa krép hon
ihop igen,.mjuk och smidig och rundformad. Till
och med de korta, solbrdnda fingrarna som rafsade
i boken voro sa mjuka, att de bojde sig bakat for
hvart blad hon vénde. Det var just det, som var
sa behagligt hos henne, att hon var mjuk i hvar
rorelse, hvar lem. Sjelfva kladningsvecken fdllo
smekande.

Hon drog boken langre under sig och lutade
sig-mot armbagen men bdéjde ned hufvudet, sa att
det forsvann under halmhatten, som endast lemnade
synlig en del af halsen och det moérka krusiga haret
i nacken. Hon lag alldeles stilla. | den stallningen
kunde hon omdgjligt inte l&sa.

Lars kastade sig ned bredvid henne. Han for-
sokte fa se en skymt af hennes ansigte, men hon
holl det val gdmdt och svarade inte da han talade
till henne.

Nagra ogonblick lag han och stred med sig
sjelf, under det han holl blicken fastad pa den hvita
kragen, som smoOg sig om hennes hals och forsvann
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i morkret under hakan. Men sa grep han hastigt
tag om hennes bada hander och drog undan dem.
Det var som han trott. Ett par tarfylda 6gon
sago upp mot honom ur hennes heta ansigte.
Forst tycktes hon forskrackt, men sa vred hon
sig ifran honom och borrade ned hufvudet pa nytt.
Hvad téankte hon om honom? Nu fdrstod han
inte sjelf hur han vagat géra det. Men det hade
helt enkelt varit omojligt att lata bli.
»Grater ni,» sade han langsamt.

Hon svarade inte.
»Ah, ni vet inte...»

Det var Nanna som till sist mumlade nagot
dernere i mossan. Sa smaningom lyfte hon ocksa
upp hufvudet men holl det fortfarande bortvandt.

»Ni skulle ha fatt ett sadant bref hemifran,
som jag fick...» Hon holl upp litet. »Ni vet inte
hvad det vill sédga, det! Jag langtade sa, och var
sa saker pa att fa komma hem. Och sa fragar
pappa om jag inte kan fa nagon plats har. Jag
far nog aldrig, aldrig mera komma hem, och . ..
och ibland ar det sa forskrackligt att tinka pa
det ..! Alla & de sa radda att jag skall ligga dem
till last, alla, alla... Men jag skall det inte, jag
skall det inte...»

Hon drog ater haftigt till sig boken och borjade
bladdra i den, under det hon torkade Ogonen med
den hopskrynklade nédsduken och fortsatte att mumla.
Hon skulle nog ladsa. De skulle slippa henne alle-
sammans. De hehofde inte vara radda... inte

alls . . .
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Under en god stund talades de inte vid.

Andtligen fick Nanna fatt pa den réatta sidan i
boken och for med Ogonen Ofver raderna. Men
hon laste den samma regeln om och om igen.

Lars lag och ryckte upp grésstran, som han
plockade sonder i smabitar, medan han stirrade
mot en Oppning i skogen, der solen sken ned pa
en liten &ngslik grasmatta.

»Froken Nanna,» sade han slutligen.

Hon vande sig emot honom.

»Ar ni forargad pa mig?»

Det var en dum, meningslés fraga. Han visste
det sjelf, och det var ocksa nagot helt annat han
velat saga. Men det kom inte fram. Det var allt-
for oklart att fa ord. Det var ett obestamdt ve-
mod, som grep honom, nar han sig pa den der
lilla bruna handen, som holl nasduksbollen pa samma
gang som boken. Han skulle velat taga den i sin,
smeka den, be den om forlatelse for nagot, han
visste inte hvad. Det var en liten rar hand, en
stackars liten rar hand.

Nanna sag pa honom. Hans ansigte hade ett
underligt uttryck. Det var som om han ville se in
I henne rigtigt djupt, och kring hans kansliga mun
lag ett vekt, innerligt drag.

Hon drog ovilkorligen bort sin blick.

»Hvarfor skulle jag vara forargad pa er,* sade
hon tyst.

»Nej, det far ni inte vara.»

Han rackte henne handen, och hon gaf honom
sin. Ett par dgonblick kramade han de mjuka
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fingrarna hardt och fast. Sedan slappte han dem,
reste sig upp och gick sin vdg med ett helt vanligt
uttryckslost »adjo».

Gangstigen slingrade sig, och smaskogen var
tat, s att han snart kom ur sigte, men Nanna satt
lange och lyssnade efter hans steg.

Han var bra underlig!

Slutligen forsokte hon taga ihop med boken
igen, men kom ingen vdg. Ogonen féljde bokstaf-
verna, men tankarna gingo sin egen gang.

Da hon steg upp for att ga till sin lektion,
visste hon knapt Iwad hon Il&st, och dnda hade
hon foresatt sig att vara sa flitig.
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,nne pa kontoret var det hett och kvaft
fastan man redan hunnit till half sju pa
kvallen, och Lars satt i skjortarmarna och
pustade.

IfPr Han hade stallt upp bada fonstren
framfor hvilka pulpeten stod, men det
verkade ingen forbattring i temperaturen, ty solen
sken in, och de brunrandiga bomullsgardinerna
maste vara nere. Det blef inte en gang verklig
skugga, ty det der ljusa tyget slappte igenom en
klar, gulaktig dager, som gjorde ondt i &gonen.
Hela rummet var stekvarmt och soligt, flugorna
knappte mot papptaket, och sjelfva traet i pulpeten
brande under handen.
Skulle det hjelpa nagot att knappa upp kragen?
Han gjorde det, steg upp, strackte pa sig och
gick bort till ett litet gulmaladt skap bredvid dorren,
ofvanpd hvilket vattenbrickan hade sin plats. Men
da han hallt glaset fullt och fort det till munnen,
stallde han det héaftigt ifrdn sig igen. Det var jol-
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migt och varmt, och karafinen lyste gron af brist
pa rengoring.

Fran garden hordes skratt och spring. Han
lyfte pa gardinen och sag ut. Det var brukspatron
Bjurmans med sitt forndma frammande, som skulle
ned till tradgarden. Fru Bjurman holl en ung lojt-
nant, adelsman for resten, under armen. Hon skrat-
tade och smasprang som en ung flicka. Efter henne
kommo tre unga damer likaledes med kavaljerer
och sist brukspatronen konvojerande ett gammalt
statligt fruntimmer i morkbla sidenkladning.

Han slappte ned gardinen.

| dag skulle det minsann inte falla herr bruks-
patronen in att skicka efter honom for att dricka
ett glas punsch. Det var forst vid supén han skulle
fa raka de fina gasterna, det vill séga, sta och se
pa dem fran ett hérn af salen, beundra deras toa-
letter och tina, lediga manér, hora pa deras kvick-
heter och leende bocka sig om nagon skulle raka
se at honom och héndelsevis kdnna igen honom.
Handelsevis, ty det var icke alltid han och Lind-
strom, mejeriforestandaren, blefvo presenterade, och
om de presenterades, var detta den enda gang de
tilltalades under kvéllens lopp, och det gjordes
heller ingen anmarkning om de forsvunno innan
gasterna stigit upp.

Under forsta tiden af sin vistelse pa Lindesbo,
hade detta bemotande sarat Lars pa det dmtaligaste.
Han hade under sin studenttid lyckats bli en af
de fa utvalda deruppe i universitetsstaden, hvilka
hade verkligt tint umgéange, och nu ansags han inte
god nog att byta fraser med dem, som sutto kring
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samma bord som han. Inom den familj, hvari han
skulle vistas, lat man honom kanna sig som en
framling. Han var landtbruksbokhallare, tillhorde
saledes en annan Kklass, och fick derfor soka sitt
umgange utomhus hos de kringboende smaarren-
datorerna och inspektdrerna, och ville han séallskapa
inomhus, sa fick han halla sig till guvernanten, da
hon fans, hushallerskan och mejeriférestandaren.
Flera manader gick han som en enstoring, talade
knapt vid nagon, och hade han en stunds ledig-
het, stangde han in sig pa sitt rum med en bok
eller gick ut att ga alldeles ensam. | langden kunde
han likvél inte utharda med detta lif, utan ndrmade
sig till Lindstrom, mejeriforestandaren, en obildad
karl, bondpojke fran borjan men réattfram och mun-
ter. De voro ute och seglade om sdndagarna, ja-
gade ander, och nagon gang drog Lindstrom honom
med sig pa en tillstillning hos nagon arrendator
ellei rattare, der man dansade och lekte lekar med
flickorna till tu, tre om nétterna. Det var inga
upplyftande nojen, men de dddade tiden, och sa
hade han sitt friska arbete, som han trifdes godt
med, nar det inte blef alltfor trdlsamt. For oOfrigt
tankte han ju inte stanna har for alltid. Bara ett
tillfalle yppades till annan anstallning, antingen ge-
nom att fadern kom upp sig eller pa annat vis,
skulle han ge det fina herrskapet Bjurmans en god
dag och det utan att betdnka sig.

Men denna sommar ville det inte ga sa latt
att doda tiden. Han var led at sina vanliga son-
dagsnojen och sondagssallskap. Pa dansnojena gick
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han aldrig mer. Och han retade sig at allting om-
kring sig. Hvad var det for lif han forde! Lefva
bland menniskor, som ringaktade honom, inte der-
for att han stod under dem i bildning, utan derfor
att han arbetade. Det var arbetet som fornedrade
honom. Ju tyngre arbete man har, ju mer ring-
aktad blir man. Hade han haft ett lattare arbete
som inspektor eller bruksforvaltare, hade han blifvit
mera ansedd, och &nda fordrade en sadan plats
icke mera kunskaper an han egde. Ha&r gick han
och slapade fran tidigt pa morgonen till sent pa
kvéllen utan annan behallning an den dagliga mat-
biten, utan minsta hopp att forbattra sin framtid
och rycka upp sin stallning. Nu kunde han heller
icke langre rakna pa faderns hjelp. Hur féga han
an trott pa den, hade den lésa forhoppningen derom
likval omedvetet hallit honom uppe, och nar den
gick i kvaf blef han forst varse den fulla trostlos-
heten i det lif han forde.

Alltsedan den morgonen, da Nanna lag bland
enbuskarna och grat ofver sin fars bref och 6fver
att alla, alla voro radda att hon skulle komma
dem till last, hade han wvarit 4nnu mera under-
kastad dessa tankar. Han kande ett behof af att
anstranga sina krafter for att utratta nagot till egen
och andras fordel, men han kande pa samma gang
sin maktloshet. Hvart skulle han ga for att hinna
langre fram till den brodkaka, om hvilken alla
slogos, och som nagra fa hollo fast uti? Han hade
ju forsokt forut men mast ndja sig med denna vra,
der man matade honom med nagra smulor, sa
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mycket att han icke svalt ihjal. Lemnade han
den, fick han kanske ingenting.

Mellan siffrorna han skref smégo sig dessa
tankar. De irriterade honom. Han retade sig at
dammet i blacket, at flugornas knappande, at sol-
skenet och hettan, at skrattet fran tradgarden. Det
kandes sa kvafvande derinne, och han slet i kragen,
sa att skjortlinningen gick sonder.

Vid sjutiden knackade det pa dérren, som ocksa
oppnades utan tillatelse. Det var postbudet.

»Ett bref till bokhallaren!»

Han tog det, nickande at Kkarlen, som gick
sin Vég.

Farsgubbens valkédnda stil! Det var lange
sedan han horde nagot fran honom. Ett tjockt
hrefl  Vid Oppnandet visade sig utom sjelfva skrif-
velsen afven ett par brandforsakringsprospekt.

Lars satte sig pa stolen och vek ut brefvet pa
pulpeten framfor sig. Faderns stil var litet svarlast.

»Min kara gosse!

Tack for ditt bref af sistlidne 16 juni. Roligt
att hora du mar bra. Om oss ar inte mycket att
sdga. Vendla har haft ett anfall af sin strupkatarr,
men det haller pa att ge sig nu. Med mig knallar
det och gar, och det vore godt om man kunde
saga detsamma om affarerna ocksa. Men det ar
inte sa val heller. Agenturer &ro vanskliga saker,
helst sa har i borjan. Emellertid rakade jag harom
dagen en marklig person. | sOndags, bast som jag
star i snobbrannan for att afbida tiden, tills por
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tama skulle latas upp for kyrkfolket att komma ut
och i6r oss saltabitslukare att komma in, sa ar det
nagon, som drar mig i armen. Hvem, tror du?
Jo just han med det kristliga sinnet, och som ska
baras till efterverldcn af idioterna. Han sade ’god
dag. Hur star det till; och kénde efter om psalm-
boken lag kvar i fickan, ty det var en ganska for-
svarlig tréangsel, och han tror ficktjufvar om allting
till och med om att vara gudfruktiga. Det ar mark-
vardigt hvad den der karlen har for ett beundrans-
vardt daligt minne. Nu hade han totalt glomt alla
smeknamn jag gaf honom sist vi traffades, och stod
der och holl mig sa beskedligt och troget om armen,
fastan jag en lang stund latsade som om den sof, ty
jag hade andra platsen i kéen. Forst tankte jag lata
honom tro, att jag var dof och blind ocksa, men
sa tog jag da for skams skuld at hattbréttena.
Vackert vader, sa jag, for det kunde jag da kosta
pa att siaga. 'Kom, sa han, 'jag har nagot att tala
med dig om." Jag tittade mig omkring. Det ar da
inte s mycket folk, som ska ha salta biten om
sommaren, sa jag kunde nog fa plats nar jag kom
igen. Och sa gick jag da med honom, for det kan
vara lustigt nog ibland att ta den der salamandern
i skarskadande. Det forsta han sa var naturligtvis
det gamla vanliga, som jag kunde gifvit mig den
och den pa att han skulle fram med, ty han vet
ingen lefVande hut, den der herrn! °'Na, sa han,
jag har hort att du borjat en agenturaffar. Gar
det nagot? Jag holl pa att be honom fa lana
nagra hundralappar eller dra at skogen, livilket var
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liktydigt, for nog kan man bli arg pa en sadan der,
som luktar i alla skorstenar! Men sa sa jag da:
'Ahjo, det artar sig skapligt nog.” Det gladde ho-
nom naturligtvis ofantligt, och sa borjade han tala
om en fiskaregubbe, som han bor hos, och som
skulle ha inte sa obetydligt med fast egendom. Den
gubbstackarn hade han legat at, for han kan ju
inte 1ata bli att sticka in nasan ofverallt, och fore-
hallit honom att det var ett okristligt lattsinne att
inte brandforsakra. Och nu kunde jag liksaval som
nagon annan fa den der brandforsakringen. Nadigt,
hvad! Storartadt, hvad! Har du sett pa hundar
som ha stubbad svans, Lasse? Det syns pa dem
att de veta hvad de skulle gjort med en, om de haft
nagon. Pa det viset ar det ocksa med somliga men-
niskor. Det marks att de veta hvad de skulle gjort
med ett samvete om de haft nagot. Det var i stallet
for lanet till tryckeriet, det der, forstar du. Jag
skulle velat ta honom i kragen och ruska honom,
men det gick ju inte for sig pa Oppen gata, och
derfor sa jag: 'Na, det kan val ga an. Jagkanju
skicka ut nagra prospekt. Jag ténkte sa tusan
heller skicka honom nagra prospekt och gjorde
ocksa konversationen sa kort som mojligt. Men
vid nérmare eftersinnande insag jag, att sma smu-
lor anda aro bréd, och man behofver val inte for-
akta dem, derfor att man inte ar kar i handen,
som racker dem. Han ma tro mig sitta der med
ett hjerta fullt af tacksamhet. Det kvittar mig lika.
| affarer har man bara en regel: din broder ma
du icke bedraga. Men han &r gudskelof inte mera
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min bror &n jag ar bror med den héstbente. Ville
dn derfor ga bort till fiskargubbstackarn och kla-
lera den har affaren, sa vore jag dig tacksam.
Vidare meddelanden, nar jag fatt ditt svar.

Med vanliga helsningar din far
J. V. Strand.

Lars laste brefvet tva ganger. Forsta gangen
tyckte han det lat litet konstigt med det der sam-
mantraffandet och den der affaren, men andra gan-
gen tankte han inte sa mycket pa det konstiga
utan mera pa att han nu anda skulle bort till
Grelins, ty gick han till fiskarns, sa kom han na-
turligtvis ocksa in i huset pa backen. Och han,
som icke velat ga dit i sondags, fastan Grehn da
var borta!l Han hade ansett sig i sa fall forplig-
tad att fortsdtta umgéanget, och tyckt det vara
ett forraderi mot fadern att umgas med en person,
som var dennes ovan, och hvars beteende mot
Strand han icke heller kunde finna annat an lum-
pet. Men nu skickades han dit af fadern sjelf!

Han steg upp och tande sin pipa, som han
gerna rokte i brist pa cigarrer, men inte haft lust
till foérut i hettan och kvalmet.

Grehn var tillbaka igen, det visste han, ty
Nanna hade varit osynlig nagra dar, ett sakert
tecken till att badturerna bdrjat.

Det skulle da bli om sondag, ty forr kunde
han inte komma ifran. Och i dag var det fredag.
Saledes i 6fvermorgon.
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Efter att ha satt sig vid pulpeten igen, blaste
han ut nagra valdiga rokmoln medan han stirrade
pa den flackiga tapeten midtemot. Sedan makade
han sig battre till ratta, doppade pennan och tog
'pa nytt itu med arbetet. Det gick med mera fart
an forut.

Grinden stod oppen till Langangsgarden, och
det hordes roster derinifran under traden. Det
lat ovanligt lifligt for att vara i grosshandlar Grehns
tysta boning, och Lars blef &nu mera forvanad
da han fick se tva damer i ljusa halmhattar sitta
pa gungbradet. Den ena var naturligtvis Nanna.
Men den andra? Froken Grehn kunde det inte
vara. | det samma sag han ju hvem det var.
Yendla Vendla har!

Pa samma gang blef ocksa han igenkand.
Vendla skyndade emot honom, tog honom om ar-
men och klappade honom med en aldre systers
fortrolighet pa kinden.

N4, det var nagot ovéantadt! Hur kom det
sig till att hon var har!

Jo, det var snart berattadt, helst som Nanna
kom fram och hjelpte till. Farbror Grehn hade
eftermiddagen innan han rest hem kommit upp och
yrkat pa att Vendla skulle folja med honom ut.
Men som hon hade litet stok for sig, hade hon
icke kunnat fara forr 4n i gar. Och nu var
hon har.



De hade satt sig pa gungbradet igen och pratade.
Y endla hade &annu icke dragit sin arm ur broderns
och klappade den allt emellanat, Hon holl af sin
lilla bror och hade alltid kelat med honom nar
han wvar barn och &nnu hemma hos fdraldrarna.
Som skolgosse, da han var inackorderad i staden,
hade hon ganska ofta skickat honom atskilliga sma
kassaforstarkningar till snask och ndjen. Och nu
var hon den enda som tankte pa hans garderob.
An skickade hon till honom strumpor, an trojor,
an skjortor, som hon sjelf sytt. Hur sparsam hon
an var, hade hon likval da och da nagot litet 6fver
at Lasse,

»Du har bestamdt vuxit,» sade Vendla, mé-
tande honom fran topp till td. Fastdn han redan
var fylda tjugofem ar, kunde hon aldrig upphora
att forvana sig ofver att den der lilla pojken blifvit
stor. »Han ser ju ut som en rigtig gammal Karl,
eller hur? Se, hvad han ar axelbred!»

Och sa hviskade hon till Nanna:

»Men han ar sot anda. Har han inte en bra
rar mun, nar han skrattar?»

De lutade hufvudena ihop och hade sa roligt,
att han maste fraga hvad det var for historier de
satte ihop om honom.

»Jo, vi sdger att du har sadana sma, sota
hander,» sade Vendla blinkande.

Men det skulle hon inte ha sagt, ty han tog
henne i sidan, sa hon hoppade upp.

»Det ar i alla fall sadana som duga att ta tag
med,» sade han, hallande kvar handen bakom hen-
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nes rygg, och klappade henne sedan sakta och for-
stulet.

Var han verkligen glad, att hon kommit ut?
Hon sdag ¢mt pa honom. Det var hogst sallan han
gaf henne en smekning igen for alla hennes, och
det begarde hon heller inte, ty det tillhGr nu en
gang inte broéders manliga naturer att vara smek-
samma mot sina systrar.

Men hvad kom det at honom i dag?

Hon borjade tala om hur de langtat efter ho-
nom, fadern och hon. Skulle han inte snart komma
till staden?

Kanhdnda, men det Msste han inte bestamdt.

Det vore bra roligt om han gjorde det. Hon
hade sa fint hemma nu, rena gardiner och fonster-
posterna hade hon sjelf malat..

De blefvo afbrutna genom att Grehn kom ut
pa trappan och gick ner till dem med uppklarnadt
ansigte.

»Nej se Lars! Det var snadllt att du kom.»

Lars forklarade att han egentligen hade arende
till fiskar Nilsson, men det ville ingen tro, allraminst
froken Constance, som ocksa kommit ut. Hon hade
vantat honom forra sondagen med kyckling och
brulépudding, och nu skulle han val inte vilja narra
henne for andra gangen. Affarerna med Nilsson
skulle nog bli skétta anda, men har maste han
stanna &anda till kvallen.

Och sa stannade han. Dagen led under prat
och promenader, och vid middagen lat Grehn satta
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fram bade sherry och portvin for sina gasters
skull.

Nér han drack med Lars sade han sig hoppas
Lars visste att detta hus stod honom Oppet bade
sondagar och hvardagar. Och om det ocksa var
ett dystert hus — han holl upp nagot och fort-
satte med tarar i Ogonen — och om det ocksa
var ett dystert hus och gladjen icke sa stor, sa
kunde han likval vara ofvertygad om att valmenin-
gen och hjertligheten voro lika stora for det.

Sedan de stigit upp klappade han Lars pa
axeln och bjod honom pa en cigarr.

»Det ar af min allra basta sort,» sade han
smaleende, »for det lar val inte vara vardt att
bjuda dig nagra andra.»

Lars tackade och tog emot. Han kunde vara
alskvard nog ibland, farbror Grehn. Och sa var
det ett forsonande drag att han soOrjde sin hustru
sa djupt. Hans stora karlek till henne visade dnda
att det fans nagot godt hos honom.

Under det Lars satt pa verandan blossande
pa sin fina cigarr, drickande tant Constances ut-
markta kaffe, och da och da inlaggande ett ord i
konversationen, som efter middagen gick nagot lamt,
funderade han pa mangt och mycket. Och om nu
den goda middagen, vinet, kaffet, cigarren och det
véanliga mottagandet gjorde sitt till &r ovisst, men
det 1ag en stdmning af belatenhet 6fver dessa fun-
deringar. Han k&nde sig bojd att i allmanhet tro
menniskor om godt. De voro hyggliga. De ville
hvarandra val i sjal och hjerta, bara de inte stottes



for hufvudet. Och sa hade de sina asigter som nu
farbror Grehn. Han var en principmenniska med
sitt eviga tal om arbete och tro pa att allting gick
genom det och gudsfruktan etc. Det var den blin-
des omdOme om féargen. Det var dumt, kortsynt,
men i alla fall, han behofde ju inte vara nagon
elak menniska for det.

Lars kande pa sig, att han hadanefter skulle
komma att ga hit ratt ofta i sommar. Ja, det
skulle han.

Sedan de suttit en stund reste sig Grehn for
att ga till hangmattan, och fréken Constance maste
in till nagra hushallsbestyr. Men som de andra tre
annu icke druckit ur sitt kaffe och icke heller be-
slutat sig for hvad de skulle taga sig till, sa sutto
de kvar tills vidare.

»Na, hvad ska vi gora?» fragade Vendla, sla-
tande pa sitt ljusa har, som lag sa ordentligt, att
det var en Ofverflodig misstanke att tro de milda
flaktarna skulle ra pa det.

»Det far ni bestdamma, froken,» sade Lars till
Nanna, som satt nersjunken i stora korgstolen och
verkligen var den som gjort upp de flesta forslagen.

»Sager ni herre och froken till hvarandra,»
utbrast Vendla. »Det var besynnerligt!»

»Ja nog ar det besynnerligt,» tyckte Lars med
en blick at korgstolen.

»Slagt och allting!»

»Till och med bra mycket ndrmare an genom
Adam och Eva.»
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Nanna sade ingenting. Hon satt bara sma-
leende oeh lekte med vinranksbladen, tittade fran
dem pa Lars och fran Lars pa dem igen.

»Om vi skulle dricka brorskal,» sade han.

»Ja, skall»

Hon makade sig upp ur stolen, tog sin kaffe-
kopp och strackte den mot Lars, som inte drdjde
att mota med sin.

»Skal, Nannal!»

»Skal, Lars!»

Det var nastan med en viss hogtidlighet de
tobmde sina koppar i botten utan att fasta sig vid
att de hade porslin i stéllet for glas och kallt kaffe
| stéllet for vin. Derefter togo de hvarandra i hand
och under nagra 6gonblick kom ingen sig for med
att yttra nagot. Lars satt och fingrade pa sin
kopp.

»Vi skulle haft champagne till den har skalen,»
sade han slutligen.

»Ah,» sade Nanna, »nog minns vi hvad vi
heta lika bra fér det. Kom nu sa far vi ut
och ror!»

Hon steg upp, ryckte at sig sin hatt, kastade
at Lars hans och sprang om dem nerat backen
for att hemta arorna och styret ur sjoboden.

Medan Vendla var kvar pa Langangen radde
der ganska mycket Hf. Man féretog sma utflygter
till 6arna och grannstallena, ty herr och froken
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Grehn ville gora det s& angendamt som mojligt for
sin gast. Om sOndagarna var Lars med, antingen
de voro hemma eller borta, och de traffade honom
afven om hvardagarna, ty Vendla tog reda pa hvar
han hade sina utarbeten, sa att Nanna och hon
kunde ga till honom pa angarna. Nanna akte i
hoskrindorna och hjelpte till att réfsa, och det
hédnde ofta att de fingo leta efter henne pa en &ng
langt bort, dit hon akt med nagot lass. Ibland
kunde Grehn ocksa folja med, men da stannade
de inte sa lange, ty han var alltid orolig af
sig. Han tyckte mera om att ga an att sitta stilla
och tog ofta Vendla med sig pa langa promenader.
Det roade honom att prata med henne. »Hon
hade sa forstandiga asigter om allting,» brukade
han séga at de andra. »Hon var en sann kristen,
en sann menniska och en rigtigt behaglig liten
kvinna. »

Men efter att hafva varit ute nagot mer &an
tre veckor maste Vendla slutligen taga afsked och
fara hem igen for att se om fadern och hushallet.
Och en Kklar och wvacker morgon stodo herr och
froken Grehn, Nanna och Lars pa angbatsbryggan
for att vifta henne farval.

Lars och Nanna hollo sig langst ut Add stocken,
der angbaten varit fastgjord. De Adlle synas sa
lange som mojligt, och nasdukarna voro i god fart.

»Ser Lars henne annu?» fragade Nanna.

Ja, han sag henne mycket val.

»Far jag lana Lars' kapp. Jag skall binda
nasduken pa den, sa syns den mycket battre.»
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»Far jag lana din kapp,» rattade Lars och
holl den undan for henne. »Flvarfér kan du aldrig
sdga du, nar vi aro det. Det later sa trefligt.»

»FOr jag kan inte.»
»Ahjo, forsok! Siag sd har: Vill du lana

mig képpen ?' »
»Det gar inte. Det later sa galet.»
»Vill du... vill du...» upprepade han envist

och héll fast henne i armen, ty hon nappade sa
ifrigt och ofdrsigtigt efter kappen, att det icke fela-
des mycket forr an hon legat i sjon.

Med ens lugnade hon sig och sag upp pa
honom med sina glada, Oppna dgon och ett friskt
leende.

»Vill du. . .» sade hon drdjande och utan att
fortsatta meningen.

»Det var sndllt.» Han gaf henne genast ké&p-
pen men tog icke Ogonen ifran henne.

»Om du visste hvad det later vackert néar du
sager det. .. Far jag nasduken skall jag binda.»
Han tog den ifran henne och borjade gora knutar.
»Det ar ett bra ord det der 'du’, en rigtig liten
trollformel. Det staller en pa en naturlig och obe-
svarad fot. Ja, det kanske inte ar rigtigt sa sant
det, men i alla fall kan man ju tro det. Se der!»

Flaggstangen var fardig och han réackte henne
den, men da de sago upp var angbaten férsvunnen.
Den hade redan svangt om udden.

»Nej, hvart tog den végen i ett tag,» utbrast
Nanna och sag sig om pa de andra.

Tant Constance stod och smalog at henne.
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»Nar man ar blind, sa ser man ingenting,»
sade hon.

Hvad hon hade for en inmarig min! Nanna
vande sig bort, ref nasduken fran ké&ppen och gaf
igen den at egaren.

Emellertid satt grosshandlaren redan i baten
och ropade pa fruntimmerna. Froken Grehn sam-
lade ocksa ihop sina kjolar och steg i. Men Nanna
holl boken i vadret och forklarade att hon skulle
satta sig 1 skogen och lasa, tills hon gick till
Bjurmans.

N4a, sa fick hon gora det. Lars och hon gingo
tillsammans upp for backen, och grosshandlaren
gaf sin syster en ara, hvarefter de rodde hemat i
jemn och langsam takt.

»Oskar,» sade froken Grehn och vande sig
om mot brodern, som satt bakom, »har du gifvit
akt pa de der barnen?»

Hon smalog, men han rynkade sina grasprangda,
buskiga 6gonbryn och makade pa glasdgonen.

»Gifvit akt pa! Hvad skulle jag gifvit akt pa?»

»Ah, det kan du val begripa. De &aro ju unga
bada tva, och traffas ju sa ofta.»

»Prat,» sade Grehn, »du inbillar dig alltid sa
mycket dumbheter.»

»Ja, det forstds! Om jag sager att tva och
tva ar fyra, sa ar det ocksa bara inbillningar och
dumheter. Jag begriper ingenting forstas. Men vi
fa val sel»

Hon svepte sjalen battre omkring sig och rodde
pa igen. Hon var minsann inte den som var efter-
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hangsen med sina meddelanden! Men efter en
stund var det Grehn, som hvilade pa aran.

»Det vore ju ren galenskap,» sade han, »om
han skulle ga och prata nagot for flickan, nar han
inte har en smula att gifta sig pa. Sa vanvettig
kan han val inte vara heller!»

Froken Grehn fick med ens en bekymrad min
och stannade farten. Det kunde nog vara sant
att det ar galet, ndr man inte har nagot att gifta
sig pa. Det var ett hinder, som hon forstod.

»Men han kan vél fa,» sade hon.

»Fa jal Men det kan dréja manga ar till
dess, och sa kan det komma annat emellan. Du
vet val hur det gick for Vendla.»

Ja minsann, det visste hon alltfor val. Hon
rodde pa utan att sdga nagot mer. Den upptackt
hon trodde sig ha gjort, och som roade henne
sa i forsta ogonblicket, borjade nu géra henne stora
bekymmer. Stackare bada tva, Nanna och Lars,
om sa vore! Det ar &nda ett spektakel att tva
fattiga skola ga och bli kara i hvarandra!

Men kanske det alls inte forholl sig sa. Nu
Mlle hon inte tro det.

Nasta sondag blef det stralande vackert vader
efter ett hallregn, som rackt hela l6rdagen och halfva
sondagsnatten. Lars hade varit uppe sedan tidigt
pa morgonen for att styra om hoets utbredning,

Underliga véagar. 7
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och en gang hade han kommit ganska nara Lang-
angen. Skulle han ga dit pa formiddagen eller gj ?

Han gick och stred med frestelsen, men slut-
ligen oOfvervann han den och gaf sig inte af forr
an pa eftermiddagen. Nu, nar systern rest, gick
det val inte an att lata bjuda sig till middagen
hvarenda stndag.

Da han steg in pa garden hade man just burit
ner kaffebrickan i bersan, och Nanna kom sprin-
gande med brodfatet, ty det var inte middagskaffe.
Man hade redan sofvit pa maten och vantat pa
honom &nda tills nu — klockan var half sex —
ty man trodde sakert att han skulle komma.

Han vélkomnades och slog sig ned bredvid
tant Constance, som gjorde plats at honom, innan
hon borjade servera.

»Jag kan helsa fran Vendla. Vi ha haft
bref fran henne,» sade Grehn efter en stund.

Lars tackade och hoppades hon madde bra
men uppfattade inte svaret, ty tant Constance lade
tva af sina nybakade petitchoux pa hans kaffefat,
och han maste forsvara sig sa godt han kunde
mot vélmeningen.

»Nanna!»

Grosshandlaren satt och vinkade, medan han
skt koppen ifran sig med andra handen.

»Du kan gerna ga ner till Nilsson och bjuda
honom pa en kopp kaffe. Jag sag att madamen
gick bort, sa han sitter visst ensam dernere. »

»Ska jag be honom komma hit?»
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»Nej, ta upp honom i koket. Se till att han
far ordentligt och ge honom patar om han vill ha.»

Nanna gick, och Grehn boérjade tala om Nils-
son. Det var en préaktig gubbe det der, kry som
ett vinterny oaktadt sina sjuttio ar. Men det var
sj6luften, som gjorde det. Det var bara helsa i den
luften. Man borde minsann bo har aret om, och
det skulle nog bli af ocksd, om man inte vore sa
bunden som man var vid staden. Pligter och an-
svar pa alla hall! Emellertid fick man vara tack-
sam sad lange man kunde fa vistas har, och sa kort
tid an Vendla stannat harute, hade det nog gjort
henne godt.

Grehn suckade och strok sig Ofver haret.
»Stackars flicka,» sade han, »hon ar allt bra klen!»

Ahja, men Lars tyckte &nda att hon blifvit
battre pa sista tiden.

»Undrar det! Det ar i alla fall rysligt att tanka
pa hur latt en menniskas timliga valfard kan brytas.»

»Hur sa?» sade Lars. Han tyckte detta sma-
kade litet for mycket af deklamation.

»Jo, det &r nog en sorglig sanning. Se’n den
der olyckliga forlofningen blef uppslagen, har hon
ju knappast haft en frisk dag.»

»Vill du inte ha litet mera kaffe, Lars?» fra-
gade tant Constance och fattade i kannan. Hon
trugade honom, men da han alls inte ville ha,
satte hon sig ner igen, lade handen pa hans kna
och klappade honom. Hon var sa ovanligt mild
och vanlig i dag, tant Constance, och. sdg pa honom
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som om hon ville draga hela hans uppmarksamhet
at sig ensam.

Grehn satt och slog sakta med theskeden mot
fatet. Sa makade han pa glasdgonen, rynkade
dgonbrynen och tittade upp.

»Det &ar ett otyg med langa forlofningar,»
sade han.

»0Otyg eller oting,» genmalde Lars. »Nog vill
man forstas hellre gifta sig strax.»

»Naturligtvis.  Forlofningen bor icke racka
langre an pa sin hojd ett halfar. Kan man icke gifta
sig efter den tiden, sa har man begatt en skand-
lighet. »

»Ah, Oskar, du skall inte Ofverdrifva sa der,»
sade froken Grehn oroligt.

»Skandlighet...» utbrast Lars, men tillade i
lagre ton, som om han erinrade sig hvad det egent-
ligen var frdga om. »Ahja, nog var hans upp-
forande en skandlighet. Men han &r ju inte vard
att kosta manga ord pa.» Systerns forlofning var
en omtalig sak, och han begrep inte att Grehn
ville réra vid den.

»Jag menar nu i allménhet,» sade Grehn.
»Man bor aldrig tala om kérlek med en flicka
forr @n man kan gifta sig. Har man inte hem
och uppehdlle att bjuda en kvinna, som man begar
till hustru, sa bedrar man henne. »

»Nej, Oskar...!»

»Om man ocksa klargor sin stallning och betar
henne alla illusioner,» fragade Lars.

»Anda. »
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»Och om man vet att hon &lskar en och
vill vanta pa en hellre &n att taga en annan?»

»Sadant vet man aldrig.»

Det wuppstod ett ogonblicks paus.  Froken
Grehn klappade Lars pa knéet igen, vanligt och
omt, men det irriterade honom.

»Vet man inte,» sade han. »Och man skulle
inte fa skaffa sig visshet om det, fA veta om man
har nagot att hoppas eller ej, utan ga och bygga
sitt lif pa en drom bara derfor, att man inte genast
kan lasa upp dorren till en vaning pa tre, fyra
ram och kok!»

»Harvidlag far man inte tanka pa sig sjelf,»
sade Grehn och lutade sig tillbaka i stolen. »Unga
flickor veta sallan sjelfva hvad de vill, och man
kan fa dem att loiva hvad de sedan angra med
tarar och gramelse. En kvinna boér ha sin ungdom
I fred, tills hon blir gift. Det ar en skandlighet
att rofva ifran henne den och pa samma gang alla
mojligheter att bestamma Oofver sitt Ode, for att
sedan kanske en vacker dag saga adjé at henne
I alla fall.»

»Alla &ro inte skurkar,» mumlade Lars.

»Nej bevars, bevars, det ar inte sagdt. De
kunna helt enkelt tréttna pa hvarandra bada tva,
eller bli osams eller hvem vet hur det kan ga for
honom. Han kanske aldrig kan fa ihop sa mycket
att det racker till brod at tva eller flera.»

Lars lyfte pa hatten och torkade sig i pannan.
Flan tyckte luften hade blifvit brannande het. Da
han véande sig at sidan, satt tant Constance och



sag pa honom med ett underligt fragande och till-
lika Omt uttryck i sina stora, ljusbla 6gon, och
midt emot plirade Grehn o6fver glasdégonen. Det
var nagonting vidrigt och tyngande i hela omgif-
liing(il), den lilla, 1aga, tranga bersan med sitt tata,
morka l6fverk, som knappast slappte in en solstrale,
den nedsOlade servisen pa bordet, de fyra égonen,
som iakttogo honom. Tystnaden, som uppstatt, 1ag
ocksa och tryckte som en outtalad fraga, hvarpa
man visste icke fans nagot svar.

Pa en gang undrade han hvarfér Nanna skic-
kades bort? Och hvarfér var tant Constance sa
orolig och vénlig och satt der och klappade honom
pa knaet?

Nu forstod han alltsammans. Det galde honom
allt det har, allt hvad som sagts! Man trodde sig
hafva lurat ut honom!

Blodet steg honom at hufvudet. Han satt och
stirrade pa Grehn. En lust grep honom att springa
upp och sla nafven i bordet eller hellre i brostet
pa honom midt emot och sdga honom . ..

Ja hvad skulle han sdga honom? Ingen per-
sonlig forolampning hade uttalats. Och for 6frigt
hade han kanske ratt! Hvem vet, om han inte
hade ratt?

Uppbrusningen lade sig, men en dof oro gnagde
inom honom. Han skulle velat komma ut for att
fa luft och svalka, men tvingades kvar som af en
osynlig makt, satt der och spelade med fingrarna
pa képpen, som han lagt 6fver knana, och svarade
da och da ett ord pa hvad Grehn sade, liksom han
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lortfarande vore med i samtalet om ett allman
sporsmal.

Grosshandlaren hade nu borjat belysa sin sats
med exempel till folks efterdome, och han tog det
som lag nérmast till hands, namligen sig sjelf och
sin allidna hustru.

»Kom inte och tala till mig om kérleken,»
sade han. »Ett aktenskap skall vara bygdt pa
nagonting mera, namligen aktningen. Jag aktade
Mathilda for mycket for att vilja binda henne, innan
jag hade rattighet till det. Och det fastan jag var
kar i henne i sju ar, innan min far dog och jag
fick det sa, att jag kunde gifta mig.»

»Tank, om hon skénkt bort sitt hjerta at na-
gon annan da, nar inte farbror visade sig mera
angelédgen,» sade Lars med en sarkastisk dragning
pa lapparna.

»Da hade jag sagt: ske Guds vilja! Han styr
allting till det bésta. »

Glasdgonen blefvo fuktiga. Han skot upp dem
I pannan och k&nde i bakfickan efter nasduken.
Annu kunde han inte tala om sin hustru utan att
grata. Men han talade mer om henne an forr.
Det var som en lisa for honom, och han kom nu
osokt in pa detta sitt favoritimne om hustrun, om
hvad hon gjort och sagt i lifstideti och om sitt
forhallande till henne.

»Sa skall ett aktenskap vara,» sade han,
»bygdt pa aktning och fortroende och inte bara pa
den omskrikna kéarleken, som rusar blindt astad,
och som flyger ut genom fonstret nar noden flyger



in genom dorren. Om jag hade sagt at henne:
'kom Mathilda lilla, sa ska vi klifva upp till ma-
nen, sa hade hon inte sagt: 'ja, min gubbe lilla,
det ska vi forsoka.' Hon tankte alltid pa det
forstandigaste och basta. Och hon gaf mig rétt,
nar jag forklarade for henne hvarfor jag inte forr
bedt henne bli min hustru. Se, det skall vara for-
staind och eftertanke i allting. Men jag vet inte
hur menniskorna aro nu for tiden. De bara rusa
astad efter sina tycken och nycker utan att tdnka
pa nagonting.»

Der utanfor hordes hastiga steg, och Nanna
kom igen, i ett andedrag forklarande hur fortjust
Nilsson hade blifvit, hur mycket han hade doppat,
och hvad han hade sagt.

Hennes berattelse véckte likval ringa uppmark-
samhet, och Grehn reste sig snart fragande om de
ville gbra en liten promenad. Luften hade nu
blifvit tillrackligt sval.

De féljde honom ut, och efter ndgon véntan
pa tant Constance gingo de landsvagen framat
utan mal och utan att just hafva nagonting att
tala om. Grehn och Lars gingo forst, Nanna och
tanten bakom dem. Det var en trakig timma de
strafvade igenom, tittande der och hvar pa ragtalten
och undrande om axen voro"matade. Och kvallen
blef inte battre. Lars hade forsokt att ga sin vag
nar promenaden var slut, men tant Constance tillat
det pa inga vilkor. Han maste stanna kvar och
dryfta tullfrigan med Grehn och &ta stekt al till
kvallen. Det kunde icke hjelpas.
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Men ieke en gang maltiden lyckades lyfta stam-
ningen, och han tog afsked sa fort som mdjligt.
Fruntimren gingo efter sina sjalar och féljde honom
ofver garden.

Da grinden smallt igen bakom honom ropades
han tillbaka.

Det var Nanna som vandt om. Hon stod och
hangde vid grinden med armarna Ofver spjelorna.

»Ar du ledsen for ndgonting, Lars?» fragade
hon.

»Nej, hur kan du tro det,» svarade han straft
utan att ga fram till henne.

»FOr du ar inte rigtigt glad i kvall.»

»Jo visst ar jag glad.» Han skrattade. »Hvad
skulle jag vara sorgsen for? God natt, sofgodt!»

Han gjorde honndr med kappen och gick. Men
Nanna stod kvar vid grinden i samma stéllning
som forut. Hon lutade hakan mot en af de uddiga
spjelorna och stirrade utat landsvagen, hade alldeles
glomt tant Constance som vantade pa garden, och
denna kom slutligen tillbaka for att se hvad det
blifvit af henne.

»Hvad ville du Lars?»

Nanna tog ner armarna och gick derifran.

»Jag tankte bara be honom komma igen nésta
sondag,» sade hon hastigt.

| nasta ogonblick angrade hon likval sin nod-
Iogn. Det hade burit henne emot att saga tanten
hvad hon fragat honom om. Men det var val inte
nagot farligt i den fragan. Hon var dum som inte
sade det.



Emellertid lag hon lange vaken innan hon
somnade och ténkte pa hur det kunde komma sig
att Lars varit sa besynnerlig i kvall.

* *

Sedan den dagen sags Lars sallan pa Lang-
angen. Det hande ett par ganger att han kom
med papper till Nilsson fran sin far, och da maste
han naturligtvis ocksa stiga in till Grehns. Men
annars sag Nanna honom nastan aldrig. Pa va-
garna kunde de traffas nagon gang. men da sade
han icke manga ord utom helsningen. Han var
som forandrad, otillgdnglig, nastan skygg och skyllde
alltid pa goromal.

Under de tva sista veckorna i augusti hade
han icke varit synlig en enda gang, och Nanna
undrade om de maste resa utan att fa taga afsked
af honom. Dagen for inflyttningen var redan be-
stamd till den attonde september. Froken Grehn
stbkade med sin lingonsyltning, och Nanna hjelpte
henne, ty hon hade slutat lektionerna hos Bjur-
mans, emedan hela familjen rest till Stockholm.
Barnen skulle boérja skolan och herrskapet sjelft
hade bestamt sig for att bo i staden under vintern,
ehuru brukspatronen naturligtvis skulle fa resa ut
och in ratt ofta.

Ibland tog hon sig likval ledigt fran hushalls-
bestyren, stack engelska grammatikan som skylt um
der armen och strofvade omkring i trakten. Hon
ville taga afsked af alla stallen hon holl kéra, berg-
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skrefvorna vid 6ppna sjon, angsbackarna, bjorkarna,
tufVorna. Och sa ville hon en sak till. Hon ville
traffa Lars! innan hon reste.

Men att mota honom lyckades henne inte, och
bland arbetsfolket ville hon inte soOka honom.

Slutligen var man inne i september, och den
sista sbndagen gick utan att tant Constance, Grehn
och Nanna, Indlka alla trodde att han skulle komma
den dagen, fingo ratt i sin tro. Lars var fortfarande
osynlig. Men dagen derpa traffade Nanna honom
oférmodadt pa angbatsbryggan.

Hon kom ner vid sjutiden pa kvéllen for att
hemta posten, ty farbror Grehn, som annars rodde
efter den sjelf, hade tagit baten och farit ut med
Nilsson pa ett langre afskedsfiske. Det var en
ganska lang vag att ga i stallet for att ro, och
hon kom fram varm, andfadd och angslig ofver
att angbaten kunde hafva gatt. Lyckligtvis l1ag den
annu kvar. Lars skaffade henne brefven och tid-
ningarna, och de gingo tillsammans derifran, ty
deras vagar sammanfollo en kort bit.

Forst visade sig Nanna temligen stel och pa
sin kant. Han behofde ju inte tro att hon gatt
och langtat efter honom och nu hade nagot vidare
noje af att de rakats. Fastan hon hela tiden hade pa
tungan att fraga honom hvarfor han inte kommit
till dem, afstod hon derifran och fortsatte att tala
om vadret och angbaten och inflyttningen och Bjur-
mans stockholmsresa, som om hon alls inte tankte
pa annat eller hade reflekterat ¢fver att det inte
var i gar utan for flere veckor sedan de traffades.



156

Der végen delades stannade de for att taga
afsked.

Lars stod och hdoll hennes hand litet langre an
brukligt ar for ett vanligt »ajo».

»Fa se om vi rakas nagon gang mer,» sade
han.

Rosten 1&t straf och anletsdragen voro stela
utom ogonen. Det var nagonting oroligt i dem.

»Kan vi inte satta oss har litet,» sade Nanna,
hoppade utan vidare radplagning oOfver diket och
slog sig ned pa den sluttande, steniga vagkanten,
som var bevuxen med sma tallar och enar, rym-
mare fran skogen, hvilken borjade ett par alnar
ofvanfor, inhagnad af gardesgarden.

»Jag har inte tid.»

Men da han sagt det, hoppade han ocksa ofver
diket och satte sig bredvid henne. Sedan de val
sutto der, tycktes de likval icke langre hafva nagot
att sadga hvarandra. Nanna teg och Lars vande
sig pa armbagen, drog af ett grasstra och sog
pa det.

»Sdg Lars,» sade Nanna slutligen, »ar du ond
pa farbror igen?»

»Neej,» svarade han, skakande pa hufvudet
och med stradet mellan ténderna.

»Pa mig da?»

»Neej. »
»Men det ar nagonting du ar ledsen for?»
»Ahnej ... Ahja. Det ar mycket och ingen-

ting. »
»Sdg mig hvad det ar, Lars!»
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»Hvarfor skulle jag saga dig det?»

Han lade tonvigt pa dig. Nanna petade en
stund bland grasstrden pa en liten tufva emellan
dem.

»Derfor att .. Vi reser nu, Lars, och det ar
sa trakigt att tanka pa att du ska ga harute och
ha det odragligt och vara ledsen 6fver nagonting
som ... som jag inte vet.»

Hon strackte ut sig och lag der pa armbagen
med hufvudet i handen helt ndra honom, och det
var markvardigt hvad det kom for en glans i de
der uppslagna, klara Ogonen.

»GOr dig inga bekymmer for min skull,» sade
han och forsokte vanda sig bort. Men sa tyckte
han att hon smdg sig narmare intill honom och
att han kande hennes andedragt.

Det var inbillning. Hon lag som foérut. Men
han kunde inte halla blicken ifran henne. Den
gled ofver den lilla mjuka gestalten, det mdrka
hufvudet med sin fina form, ansigtet litet for rundt
kanske, men sa friskt och liffullt och med hakan
nerborrad i handen. Och sd de forskande, bla
ogonen |

»Och om det ocksa vore nagot,» tillide han
med lag rost, men fortsatte med hdjd, »sa kan
jag inte sdga det. Det ar just férdomelsen det,
att jag inte kan saga det!»

»Ah, for mig!»

»Allra minst for dig.»

Det kom som en kyla emellan dem. Lars lag
och stirrade ratt framfor sig med ett hardt uttryck.
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Nanna satte sig upp igen och knéppte han-
derna om sina knan. »Allra minst for hennel»
Allra minst .. Hur kunde han séga sa? De hade
ju anda varit vanner... Men tankarna vexladé.
Hvarfor, hvarfér...? Och hvad var det han icke
kunde saga henne? Plotsligt blef hon sa glédande
varm. Det brande pa kinderna och hon véande
sig bort.

Med detsamma kande hon hans h&nder om
sina. Han drog dem likvéal icke till sig utan lutade
sina armar mot hennes Kkna.

»Och &nda far du inte vara ond pa mig,»
sade han med ansigtet nara intill hennes.

Det ryckte vid hans mun och han kramade
hennes hander sa att en ilning for igenom henne.
Hon sag halft forskrackt pa honom, men maste
sla ner Ogonen for hans fasta blick, som inne-
holl nagonting fordrande och nagonting bon-
fallande, Adrorna i hans panna och partierna
under o6gonen tycktes svélla. Pulsen vid halsen
arbetade hardt. Det var ett skiftande lif i hans
ansigle, ett uttryck af brusande, k&mpande kraft.

Hon kande hans armar tynga i sitt knd, men
hon rorde sig icke. Hon moétte hans dgon igen
men svarade icke. Det fans ingenting att svara.
Hon hade inga tankar, utan satt der underkastad
en forvirrande kénsla af angslan och vantan, som
kom henne att darra och blodet att rusa.

Med ens slappte han hennes hénder, lag nagra
dgonblick med ansigtet mot marken och reste sig
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sedan, under det han sag pa klockan och formo-
dade att den var mycket.

Nanna hade blifvit helt blek. Hon steg ocksa
upp och lat honom hjelpa sig ofver diket. Hon
visste knappt hur det gatt till nar hon stod der pa
landsvégen igen.

. God natt,» sade Lars, »tack for i sommar.»

Det lat kallt och likgiltigt, nastan slott.

»Tack,» svarade hon. »Kommer du ner till
angbatsbryggan nar vi far?»

»Jag tror inte jag far tid.»

De vexlade &nnu ett aj0 och togo af at hvar
sitt hall. Nanna gick langsamt hemat. Med venstra
handen repade hon |6f af buskarna och lat dem
sedan falla pa marken. Det morknade utan att
hon markte det. Véagen var ju ocksa ganska lang.

Men nar hon plotsligt sdg manen lysa ofvanfor
toppen af en stor bjork, blef hon hapen O6fver att
hon varit sa lange ute. Manskenet och det for-
svinnande dagsljuset blandade sig pa ett sallsamt
satt. Mellan traden lago sa underliga skuggor, och
angen hon skulle ga ofver sag 6dslig och hemsk ut
| den stigande dimman.

Det var som om hon hastigt vaknat upp. En-
samheten skramde henne, och hon sprang den bit
hon hade kvar.



pet var i slutet af september. Dagen

hade varit vacker och varm som ett

Pp sista afsked af sommaren, och &nnu

7 vid sjutiden, da det borjade skymma,

var luften ratt ljum. Man sag manga

uppknéppta sommarrockar pa gatorna

och sparvagnarna till Djurgarden fyldes
dgonblickligen sa fort de stannat.

| kvall var det sista gangen, som Nanna varit

och last hos Bjurmans. Sedan Grehns flyttat till

staden igen, hade hon gatt och hjelpt barnen med

lexorna, men nu var det slut med den sysselsatt-

ningen, ty i morgon skulle hon bdrja hos gross-

handlar Stenborg, firma E. J. Stenborg$ komp.,

som hade kontor vid Nybrohamnen och handlade
med sydfrukter och delikatesser.

Grehn, som hade fatt spaning pa platsen

genom en bekant, tog Nanna med sig en vacker
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morgon och gick upp till grosshandlaren. Det var nu
inte den allra basta plats man kanske kunde 6nska
sig. | 16n gals endast 700 om aret och arbets-
tiden var fran 9 pa morgonen till 9 pa kvallen med
en och en half timmes middagsrast.

Tant Constance blef mycket ledsen, nar hon
fick hora hur lang arbetstiden var. Att sitta stilla
I tio och en half timme om dagen kunde inte vara
nyttigt, och hon ville Imapt att Nanna skulle antaga
platsen. Men Grehn ansag det aldrig skada ungt
folk att arbeta, och sa blef det beslutadt att hon
skulle gora det. Nanna sjelf angslade sig likval.
Hon var radd for att hon inte skulle forsta sitt
arbete. Hon var radd for att sitta uppflugen som
en staty framfor den stora pulpeten i det stela,
nakna kontorsrummet, der hon skulle bli det enda
fruntimret bland tre, fyra manliga bitrdden. Hon
var ocksa radd for den langa arbetstiden och de
enahanda géromalen, ty hon hade alltid haft svart
for att halla sig sjelf och sina tankar stilla. Emel-
lertid gick hon och intalade sig mod. N&r andra
kunde stda ut med det, skulle hon val ocksa kunna
gora det. Och hon maste det. Hon kunde ju
inte alltid ligga farbror Grehn till last.

Da hon tog afsked af barnen och kysste dem
hvar och en flere ganger, hade hon likval svart
att aterhalla ett par snyftningar. Hon hade fast
sig vid dem, och skulle tusen ganger hellre gatt
och last med dem bade fér- och eftermiddagarna
an sparra in sig pa detta morka, stela, ohyggliga
kontor. Om hon mindes ratt, och det trodde hon
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nastan sékert, sa fans det till och med galler for
fonsterna.

Hennes nad gaf henne ett oppet kuvert, sade
nagot om sin man och att det skulle bli litet mera
sedan, tackade henne och foljde med till salsdorren,
under det barnen féljde henne anda ut i tamburen
och hjelpte henne med kladerna, Med graten i
halsen sprang hon ned for trappan och inte forr
an 1 porten kom hon sig for att titta i kuvertet.
Der lag femtio kronor. Hon undrade hur de rak-
nade, om detta var betalningen for sommaren och
om hon sedan skulle fa nagot for lexlasningen.
Det var kanske bra litet for hela sommaren. Men
det var detsamma. Det var i alla fall en stor
sedel, mangdubbelt storre an nagon hon &nnu radt
om. Och afskedets bitterhet och morgondagens
bekymmer krympte ihop. Hon lade sedeln i port-
monnden, stack denna i fickan och holl handen
kvar om den. Nar hon kom ut pa gatan, gick
hon icke uppat Regeringsgatan, som var genaste
vagen hem, utan nedat och tittade i alla bod-
fonstren.

Hon brukade for oOfrigt alltid ga den véagen
och vika af at Hamngatan for att fa hora musiken
hos Blanch och se pa alla promenerande. | dag
gick hon likvél icke som vanligt pa hogra sidan
narmast Kungstradgarden och musiken, utan holl
sig pa den venstra, der det fortfarande fans butiker,
hattbutiker och pelsbutiker med flera, och de in-
tresserade henne for tillfallet langt mera an alla
valser fran Blanch och alla ansigtena der borta.
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Det var vél tjugo saker hon spekulerade pa att
kopa, men hon skulle &nda vénta litet.

Slutligen kom hon ner till Norrmalmstorg, och
som hon sneddade ofver det till Biblioteksgatan,
fans det inga flera fonster att betrakta, hvarfor
hon gick litet fortare.

En god bit framfor henne promenerade ett par
herrar, af hvilka den ene holl i handen en nattséck,
som han svangde fram och tillbaka. Det lag nagonting
bekant i den der rorelsen. Nanna blef uppmark-
sam. Hans hallning, de breda axlarna, sattet att
vanda hufvudet at sidan vackte en gissning hos
henne. Men skymningen hade tilltagit, sa hon
hade svart att se.

Hon borjade halfspringa, vantade, tills spar-
vagnen kort forbi, antog en rask gang och gick
om dem.

Jo, det var Lars!

Lars i stan! Hade han sett henne? Hon
tog upp handen ur fickan. Det kunde se I6jligt
ut att ga sa der!

Med detsamma hdrde hon att de talade lifligt
bakom. Sa tog nagon ett par hastiga steg och
Lars gick bredvid henne.

Han hade ett stralande gladt ansigte och ska-
kade hennes hand, nar hon réckte honom den. Det
hade kommit nagot kackt och sakert i hallningen
och sattet.

Han borjade med att fraga, om hon inte sag
honom, da hon gick forbi.

Hon erkande bara till halften.



»Jasa, du tankte verkligen smyga dig undan,
utan att helsa pa mig.»

»Du hade ju séllskap.»

»Som jag slangde for din skull, ja. En gam-
mal, god van fran Upsala for resten. Men hvad
gor du for min skull? Kilar undan som en ratta.
Jo, det ar skon vanskap!»

Han skulle bli nagra dar i staden. Far och
Vendla visste &nnu inte af att de skulle fa se ho-
nom sa snart. Men nu ville han ha reda pa allt
som passerat under den héar vélsignadt langa sep-
tembermanaden. Och Nanna berattade. Farbror
Grehn hade kommit in i sina stadsvanor igen, borjat
gymnastiken och forarga sig at hyresgasterna. Tant
och hon hade varit ett par ganger hos Vendla.
Och sa var det den der kontorshistorien.

Nanna trodde att han skulle beklaga henne
liksom hade tant Constance och Vendla gjorde.
Men Lars var inte vid lynne att taga nagonting
hogtidligt 1 kvéll. Nar han fick hora att firman
handlade med sydfrukter och delikatesser, satte
han upp tva fingrar i vadret och smackade.

N4, nu visste man da hvarfor hon tog den
platsen.

»Pytt. » sade Nanna med en kastning pa huf-
vudet, »tror du det ar magasin pa kontoret.»

»| pulpetlddan, » sade Lars.

»Da skulle jag allt fa kopa af honom hvad
jag ville ha, for han ska vara sa snal den der
grosshandlarn, och dyr ocksa.»
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»Det var dumt. Da kommer du nog inte att
stanna lange der. »

»S3 du pratar,» sade Nanna.

»Jag slar vad att du inte kommer att stanna
lange der i alla fall U

»-VIi ...»

Hon slog till honom med parasollet, da han
forsokte taga henne i hand for att bekréfta vadet,
»En helbutelj champagne pa den saken!»

»Nej, men Lars, hvad &r det at dig,» utbrast
Nanna, sparrande upp bada 6gonen.

»Ingenting just,» svarade han leende och teg
ett Ogonblick, men atertog strax derpa: »Ja, det
ska jag kanske sdga dig sedan. Jag kan ju komma
och hemta dig en dag. Na&r borjar middags-
rasten ? »

Nanna betankte sig ett 6gonblick. Hon un-
drade om det var rigtigt passande att han gick
och hemtade henne, men slutligen sade hon att
det var klockan tre,

» Godt!»

»Men,» sade hon och drog litet pa det, »det
ar kanske inte vardt att du star i porten.»

»Nej da. Det fins val nagon gréand.»

»Ja, det fins det visst,» sade hon ifrigt. »Till
venster. Jag tror visst att det ar genast for mig
att ga upp den.»

Han skrattade och hon skrattade. De voro
redan framme vid Grehnska huset och Lars tog
afsked. sedan han &nnu en gang gatt igenom lokal-
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forhallandena kring kontoret vid Nybrohamnen.
Man fick inte gOra nagra misstag.

Da Nanna ringt och hon redan var inne, holl
hon upp porten pa nytt och tittade efter Lars.
Han hade hunnit en bit nedat gatan, men vande
sig ocksa om i detsamma.

Nanna gjorde en grimas och knédppte med fing-
rarne som en akta skolflicka, da hon blir 6fver-
raskad, skrattade for sig sjelf och sprang med fart
ofver garden och uppfor trappan.

Hvarfor var Lars sa glad i kvall? Hon hade
aldrig sett honom sadan, sa frisk och séker och
munter. Det maste ha handt honom nagonting
roligt. Och Nanna tyckte med detsamma att det
handt henne sjelf ndgonting alldeles 6fvervaldigande
roligt. Om det var for pengarne eller ndgot annat,
hade hon inte klart for sig. Hon visste bara att
hon var glad, mycket glad och att hon holl af
alla menniskor.

Da hon kom in i tamburen, stod salsdorren
pa glant, och hon sag att det lyste derinne. Utan
att ge sig ro att taga af kappan, sprang hon in
och fram till tant Constance, som stod vid det
dukade bordet, sysselsatt med att skara brod till
kvéallsvarden.

»God afton, lilla tant!»

Hon tog henne om halsen och kysste henne.
Tant Constance helsade véanligt igen och undrade
hvarfor hon var sa réd. Hade hon gatt fort?

»God afton,» sade en annan rost fran dorren.
Det var Grehn, som kom in.
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»God afton, farbror lillal»

Och medan hon knappte upp kappan och
handskarna boérjade hon prata. Det var ett sadant
fortjusande vader. Alldeles som om det vore var i
stallet for host, sa varmt och herrligt. Hon skulle
velat vara ute anda langre.

»Na,» sade Grehnl »fick du nagra pengar?»

»Ja Vvisst...»

Hon kdrde hastigt ned handen i fickan, plots-
ligt angslig, ty det var lange sedan hon tankte pa
portmonnden. Jo, den lag kvar. Den vackra grona
riksbankssedeln kom ut. Hon vek upp den och
holl den hogt i vadret.

»Ser ni, en hel femtia! Och jag ska fa mer,
nar brukspatronen kommer hem. Ar det inte
markvardigt att jag fortjent den, jag, som aldrig
gjort nagon nytta forr? Vet tant, nar jag ser pa
den, tycker jag rigtigt att det vaxer nagonting
I mig.»

»Bara det inte &r fafingan,» sade tant Con-
stance smaleende.

»Nej, nej, det & som om det vore nagon-
ting forandradt...»

»Hvad da?»

»Ja, det vet jag inte.»

Hon tystnade och drog af sig kappan, som
hon gick ut med och héngde upp i tamburen.

»Men kanske det anda ar fafangan, tant,»
fortsatte hon, nar hon kom tillbaka, »for jag
kdnner mig verkligen sa stolt ofver mig sjelf.
Alskade lilla tant! Lilla rara tant...!»
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Hon kysste henne pa nytt och sa haftigt, att
tanten holl pa att forlora andan.

»Hvad du ar glad i dag,» sade froken Grehn
»Ar det sa roligt?»

»S4g, hvad vill du ha, tant! Det der brun-
niuschiga kladningstyget, som du tyckte sa myc-
ket om?»

»Sesa, ar det sa dags nu,» sade Grehn, som
varit inne i sitt rum, men kommit ut igen. »Ska
du redan plottra bort pengarna? Ge mig dem, sa
ska jag satta in dem pa banken at dig.»

Nanna holl handerna bakom ryggen.

»Nej, tack, hvad hade jag da for gladje af
dem. Det ar inga vanliga pengar det har, ser du
farbror! De &ro inte gjorda for att ligga instangda
i nagon bank, de inte! Det ar en fri, lefnadsglad,
gammal femtial»

Hon viftade med den och dansade rundt midt
framf6r farbrodern.

»Med latta vingar, tycks det,» sade Grehn,
rynkande Ogonbrynen.

»Ja, just det, precissom en rigtig sedel ska
ha. Ochdet héar ar denforsta rigtiga jag nagon-
sin  haft, for de jag fattaf pappa, som han haft
sa svartatt spara ihop, maste man ju tanka sa
mycket pa att de inte gick fortare an de kommit.
Men den hér behofver jag inte tdnka pa alls. Flyg,
flyg, lilla van!»

Hon kastade upp sedeln i luften och tog fast
den igen. Det tycktes som hade hon glémt bort
att det var den strdnga, forstandiga farbror
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Grelin, hon stod och talade med, och att hon be-
ilann sig i ett hus, der hon i manga manader gatt
omkring med tysta steg och talat med lag rost.

»Tant, nu ska du ha det der tyget!»

Froken Grehn holl henne litet ifran sig, me-
dan hon klappade henne pa kinden.

»Nej, men kara Nanna, om du bara téanker
pa mig, hvad har du da sjelf for gladje af dina
pengar !»

»Jo, ser du, det ar anda jag, som later dem
flyga. Och det &r just det, som ar det roligaste.»

Grehn skrattade till fran sin stol vid bordet,
der han slagit sig ned och bdorjat breda sig smor-
gasar. Han hade suttit och betraktat Nanna som
ett litet underdjur och ryckt pa axlarna, fardig att
nar som helst borja en skarpare forestalining mot
detta sdllsamma upptradande, som stred mot allt
hvad hon fatt lara har i huset och hvad hon
borde fatt lara i sitt torftiga foraldrahem. Men
Nanna pratade vidare i en sadan fart och bekym-
mersloshet, att hon kunnat forbrylla hvem som
helst, och slutligen férmadde han inte motsta ver-
kan af hennes barnsliga gléadje och lefnadsfriskhet.
Hon var s6t, nar hon lag med sin roda kind mot
tantens axel, i ena 0Ogonblicket skrattande, i1 det
andra allvarsamt hotande for att fa henne att ga
in pa sina forslag. Och hon sdg lustig ut, nar
hon gestikulerade med sin sedellapp, som hon sa
gerna ville slappa 16s att flyga. Till slut kunde
han inte ta allt det der for annat &n ett godt
skamt och skrattade.

Underliga véagar. 8
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»Jag tror flickungen ar spritt galen!»

»Ja, vet du, Nanna,» sade tant Constance,
»du talar sa lattsinnigt, att om jag inte visste,
du vore en forstandig flicka, sa skulle jag bli
radd. »

»Nej, tant lilla, jag &r alls ingen forstandig
flicka, inte alls, inte alls...»

Och hon fortsatte med sitt tokprat, smekte
tant Constance pa halsen och halde upp mjolk
med kannan i vadret, sa att stralen bubblade upp
i glaset. Hon kande sig sa glad och latt om hjer-
tat, utan att precis veta hvarfor, och anda tankte
hon ibland pa morgondagen, da hon maste borja
pa det hemska kontoret. Det forefoll henne inte
langre sa svart. Det skulle nog ga. Och sa kanske
Lars kom redan pa middagen och heratade henne.
Hvad det skulle bli lustigt att se honom sta der i
granden! Och sa skulle han berétta hvarfor han
var sa glad. Ett tag tankte hon tala om att han
var i stan, men sa kom hon sig inte for.

Farbror Grehn hade till och med bdérjat skamta
med henne, som han gjorde nagon gang pa sista
tiden. Och sedan de slutat 4ta och tant Constance
fatt ett arende ut i koket, satt han annu kvar vid
bordet och frdgade Nanna hvad hon skulle ge sina
syskon for presenter. Nog rackte val pengarna
till en gunghast at lilla bror och en pariserdocka,
som kunde séga pappa och mamma, at lilla syster.

Hon skulle rakna efter.

»N&, men jag da,» sade Grehn, »hvad far jag?
En ny oOfverrock eller en hatt atminstone?»
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Sa stor, sade Nanna och matte pa tum-
nageln. Men pa en gang blef hon allvarsam. Hon
kom att tdnka pa allt hvad hon hade att tacka
farbror Grehn for, hur lange hon fatt bo hér, hur
han tog sig af henne i varas, da hon trodde sig
sa Ofvergifven, och hur mycket han kostat pa
henne, boOcker och undervisning och till och med
en sommarkladning. Ja, det var inte langre an
nagra dar sedan han gaf henne ett paraply, vis-
serligen ett som han haft hemma forut, men det
var ju vanligt andd. Och pa honom, den stackars,
gamla olyckliga farbror Grehn, som mistat allt
hvad han haft kart i verlden och som varit sa
god mot henne, pa honom tankte hon sist af alla.

Hon hade latt att fa tararna i 0gonen, och
de kommo nu helt hastigt. Flyttande sig Ofver
pa en stol bredvid honom, stack hon handen i
fickan, drog upp den igen och smdg den mycket
handterade sedeln under hans tallrik.

»Du skall ha den hel och hallen, farbror,»
sade hon.

»Hvad nu da?»

Grehn sag forvanad pa henne.

»Jo, nar jag kan, sa ska jag val gora nagot ..
Jag har ju anda sa mycket att tacka dig for. ..»

Han drog henne intill sig helt rord. Hans
o6gon Dblefvo fuktiga liksom hennes, och samma
fraga, som han gjort henne en gang forut, kom
sakta Ofver hans lappar.

»Haller du litet af mig, Nanna?»
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Men uttrycket i hans ansigte forandrades.
Under det rynkiga, brunaktiga skinnet bodrjade de
morka dgongloberna att tindra. Hans blick sokte
inte langre hennes. Den for Ofver hennes ansigte
liksom sugande sig fast vid hvarje drag. Ofver
hans mun gled ett tilltagande leende, och han upp-
repade sin fraga i det han hastigt kysste henne
pa pannan.

| stallet for svar gjorde Nanna ett ovilkorligt
forsok att draga sig ifran honom. Hon greps af
samma vamjelse som i somras, da hon simmade
fram till baten och han strok hennes nakna arm.
Hans ansigte forekom henne afskrdckande visset
och fult i sin alderdomsskroplighet, som hon annars
aldrig lade maérke till. Hon uthardade inte att
vara honom sa nara och vred sig bort. Men han
holl fast henne, utan att bry sig om det motstand
hon gjorde, och fragan kom igen som forut.

»Haller du inte litet af mig, Nanna?»

»Ja, visst gor jag det, » svarade hon och sag ho-
nom fast i dgonen, kdmpande med sig sjelf och sin
motvilja for att inte visa sig ovanlig. Det var ju dumt.
Hvarfor skulle hon inte tycka lika mycket om nar
farbror Grehn smekte henne, som nar tant Constance
gjorde det? Hon kunde val inte stota ifran sig
hans hjertlighet, och den fortjenade val ett svar.

Men hon hade svart att lyfta sin hand till en
smekning, och da froken Grehn i detsamma kom
in, barande pa en bricka full med tvéattade toalett-
saker, rusade hon upp for att stdnga dorren etter
henne.
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Det kandes som en befrielse att komma ifran
den der stolen vid bordet, och hon fdljde med sin
tant in 1 hennes rum for att hjelpa till med att
satta upp sakerna pa ateniennen. Hon ville inte
sitta ensam igen med farbror Grehn.

Medan hon gick derinne ovanligt tyst mot
forut, anklagade hon sig sjelf for att ha varit
ovanlig och sarande. Men nar hon ténkte pa
Grelins underliga satt, kunde hon inte lata bli att
kdnna motvilja pa nytt. Han var obehaglig pa
det der viset. Hon radde inte for att hon tyckte
det. Och nar han kom in och sade godnatt, blef
hennes svar sa flyktigt som mdjligt, ehuru hon
anstrangde sig att gora det hjertligt.

Hon kunde inte hjelpa det.

Da Lars skildes fran Nanna, gick han direkt
hem. Framkommen sag han uppat vaningen, for
att ofvertyga sig om att nagon var hemma.

Jol det lyste bade i salen och i faderns rum,
och han kunde till och med se dennes bé6jda rygg
afteckna sin roérliga silhouett mot rullgardinen.
Han tycktes syssla med nagra papper, ty ibland
lyfte han armen med nagot skuggande, som togs
upp eller lades bort.

Lars stannade nagra Ogonblick dernere be-
traktande gubben i hans arbete. Han kande sa
vél igen de der ifriga tagen och hufvudet, som lag
sa nara oOfver bordet och sa kvickt vande sig vid
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slutet af raderna, Han hade en markvardig for-
maga att »hanga i», farsgubben, antingen det gick
honom illa eller vdl. Om han misslyckades gang
pa gang genom yttre motigheter eller egna miss-
tag, sa gick han ofortrutet pa anda och tog sig
an med det som forst kom honom i handerna,
utan nagon egentlig plan for sitt arbete, men med
hopp och godt mod. Det var det som héll honom
uppe, stackars farsgubben. Satt han nu der uppe
och stréfvade for nagon verklig valuta eller blott for
detta skona, men luftiga hopp, hvilket krafde sa
stora anstrangningar och sa sallan lemnade nagot
materielt godt?

Lars holl pa att bli vemodigt stamd, men por-
tens knarrande efter nagon utgaende ryckte honom
ur tankarne, och han sprang raskt uppfor trapporna.

Det bief en gladje, nar han kom. Gubben Strands
runda, rodletta ansigte sken, Yendla skyndade fran
sin stickning och tog brodern i famn, och fragor
och utrop omvexlade, sa att det var omdjligt att
ge svar pa dem alla.

»Hur lange blir du i stan?»

»Ett par dar.»

»Sa lange,» utbrast gubben. »Det var mark-
vardigt att nadig patron ger sa storartad per-
mission. »

»Tycker du det ar lange,» sade Lars sma-
leende.

» Lnte for oss atminstone,» infoll Vendla. »Jag
tycker verkligen att du kunde fa stanna har en
liten tid, nar det &r som minst bradtom derate.
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| ji atminstone. Men att du inte skref, Lars!
Nu har jag ju inga sangklader necge. »

Han forsdkrade att han mycket val kunde
ligga pa salssoffan for en natt, men hon nickade
och sade att hon nog skulle gora sa godt hon
kunde &nda, begaf sig genast ut i linneskapet efter
lakan och sysslade med dem framfor kakelugnen
for att fa dem varma. Da hon gick forbi Lars,
strok hon hans har och kallade honom for »den
stora, gamla, rara Lassepojken». Och ratt som
det var fick man hora spiselringars slammer ute i
koket. Yendla var forsvunnen for en god stund,
och da hon sedan Oppnade salsdorren, fornams
ett inbjudande frasande derutifran, och en doft af
smalt smor stack i n&san.

Gubben Strand gjorde en lustig grimas at
Lars och pekade med tummen at dorren.

»Den gddda kalfven! Om jag kom hem med
sjelfva erkebispen, sa stdlde hon sig minsann inte
i spiseln pa kvallen. Men for din skull gar det
for sig. Hon &r nagot glad i dig, ska jag saga.»

Lars skrattade och forklarade sina tvifvelsmal.
Men det var roligt att bli omhuldad och undtgjjnad,
och gladjen steg inom de tre sma rummen, som
till hans &ra upplystes med sa manga lampor, som
funnos till hands, och kvallsvarden, som snart
blef i ordning, var munter och treflig. Man hade
sa mycket att prata om, att det knépt gjordes till-
racklig rattvisa at Vendlas »godda kalf», forrén
hon sjelf borjade framhalla dess goda egenskaper.
Men da gick den ocksa jecrnnt at,
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Nar man andtligen stigit upp, tog gubben
med sig Lars in i sitt rum, under det Yendla du-
kade af och stéalde i ordning.

Sedan hon fatt kladesduken pa bordet igen,
borjade hon rusta till natten at Lars. Ur sin egen
sang tog hon kuddar och tacke. Sjelf kunde hon
godt hjelpa sig med ett par sjalar och en dyna.
Och hur det var, fick hon ihop en rigtigt inbju-
dande badd pa salssoffan med nattduksbord vid
hufvudgarden och hennes egen sangmatta pa golf-
vet nedanfor.

Hon klappade med en belaten min pa den
hvita 6rngottskudden och strok tacket jemnt. Hon
hoppades han skulle ligga skont, lilla bror. Och
sa gick hon in till de bada herrarna for att sitta
och prata en stund till, innan man lade sig.

Fadern satt i gungstolen, vaggande sig fram
och tillbaka, Lars i soffhdérnet med en tand cigarr.

Hon tog plats bredvid brodern, makade en
soffkudde under hans hufvud, en annan under sitt
eget och satte sig till ro att hora pa hvad de
pratade om.

Det var naturligtvis om afféarer, gubbens agen-
tur, och han talade om den med en viss tillfor-
sigt. Den tedde sig visserligen inte sa lysande
just nu, men han hoppades med sdkerhet att den
skulle repa sig. Det var atskilliga personer, som
han véantade hem fran resor, och nar de kommo
till stan skulle det bli nytt vatten pa kvarnen.

Da gubben héll upp och vande sig at sidan
for att tanda sin slocknade pipa, rakade Lars att
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Yiidet med en sorgsen min. Det lat battre &n det
var, det der. Men med detsamma gjorde hon ett
tecken till tystnad. Hon ville inte sdga nagot i
faderns nérvaro.

>Det var dumt, Lars,» sade hon, »att du inte
kom nagra dar senare, sa hade du kanske kunnat
stanna Ofver farbror Grehns fodelsedag. Han satter
varde pa nar man kommer ihdg honom.»

»Tror du det! P& hvilken dag infaller
festen da?»

»Om l6rdag.»

»Det kan ju handa att jag ar kvar da,»
sade han.

Vendla sag forvanad pa honom.

»Men det ar bara mandag i dag. Far du
stanna inne sa lange?»

Gubben Strand vande sig ocksa om och tittade
pa Lars, som satt och virade battre fast ett loss-
nadt cigarrblad.

»Det var konstbesynnerligt. Du matte ha vig-
tiga arenden for dig, du!»

Lars teg fortfarande, och de andras nyfikenhet
stegrades, under det de betraktade hans oférandrade
ansigte. Han tog icke 6gonen fran cigarren.

>Har det handt nagot?» fragade Vendla tve-
kande.

Andtligen sdg han upp.

»Jag har lemnat min plats, » sade han lugnt.

Det hordes inte nagot utrop, med det lade sig
som en kyla i luften. Ofver Vendlas bleka ansigte
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ben satt dubbelviken i gungstolen och sag émsevis
pa Lars och sina stofvelspetsar.

»HmM . .. Jasa ...» sade han.

Man vantade.

»Jag tycker det kan wvara nog med att jag
redan gatt och dragit bort tva ar af mitt lif utan
ett spar till nytta for framtiden,» borjade Lars,
ratande sig. »Jag kan val inte i hela min tid ga
som tral heller!»

»Men, Kkéra Lars,» utbrast Vendla, »du kunde
val vantat, tills du fatt en annan plats.»

»Tror du man kommer till mig med platserna
pa presenterbricka?»

»Nej, nej, det ar nog sant,» sade gubben och
korde fingrarna genom sitt tjocka, grasprangda
har, som merendels lag betankligt ovardadt. »Inte
kommer det nagot i handerna for det man sitter
och tittar i dem.»

Men han sjonk ihop igen med fingrarna mel-
lan knaen och stirrade i golfvet, som om han @nnu
inte rigtigt visste hur han skulle bedéma saken.
Strax derpa lyfte han likval upp hufvudet och
klappade Lars ett kraftigt tag pa axeln.

»Valkommen hem da, Lasse! Vi ska vl
hjelpas at.»

Lars famlade efter hans hand, fick inte tag i
den, men deras 0gon mottes.

»Tack, pappa,» sade han.

Vendla satt tyst och snodde kuddtofsen om
fingret, Hon sag fortfarande bekymrad ut.
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rade sig.

»For Ofrigt,» atertog Lars, »hoppas jag att
inte behofva stanna har sa lange.»

»Har du nagot pa forslag?» fragade Vendla,
ater uppmarksam.

Han drojde litet, sag pa fadern och bérjade
berétta.

Ja, det var verkligen nagot. For en tid sedan
hade han fatt hora att en liten egendom, Morasjo
I Trosatrakten, genom dodsfall var ledig till ar-
rende. Den hade blifvit mycket daligt brukad pa
sista tiden, men det sades allmént att den skulle
ha god jord, och som han sjelf varit der forra aret,
sa visste han nagot sa nar hur den var. Hundra
tjugo tunnland odlad jord och mer &n dubbelt sa
mycket obrukad. Den skulle kunna drifvas upp
ofantligt. Men nu galde det forstas kapitalerna.
Han hade skrifvit till igaren och hort sig for. For-
dringarna voro tre tusen kontant fOr det forsta
arets arrende och sex tusen i borgen for de tva
foljande. Dessutom behofde han en rund summa
till inkOp af redskap och annat.

»Kapitalerna ja,» suckade gubben Strand,
kastande sig bakldnges i gungstolen, »det ar inte
hvar dag man har fiskelycka, sa han, som hitta
Htisktiirninwn | &arterna »

Emm



-180

hans medhjelpare i att »gdra pengar», och det
vore nu meningen att fortsatta rorelsen. Kamraten
vantade med det snaraste ett stOrre arf efter en
gammal sjuklig farbror, sa att hans namn gick
mycket bra. Borgen var saledes klar. Och hvad
kapitalet betraffade, egde vannen sjelf en liten for-
mogenhet i nagra angbatsaktier, hvilken han i alla
fall tankt gora atkomlig for eget behof. Kunde
man bara fa belana dem i nagon bank, skulle den
undfangna summan delas broderligen och allting
reda sig fortraffligt.

Lars hade talat sig varm, och gubben Strand
satt och slog pa gungstolsskalmarna, under det
han knep ihop lapparna och da och da utpressade
ett uppmuntrande »naja!'» Slutligen foll han lif-
ligt in och borjade ge rad. Det behofde ju inte
vara nagot sa tokigt projekt det der!

»Och 1 alla héndelser, vet du, Lasse,» sade
han, »sa gjorde du forbannadt ratt i att du gaf
tusan i den der halan. Man kan vél inte ga och
slita upp sig in pa bara benen heller!»

»Ja,» sade Lars, »i alla handelser hade jag
gjort det, om jag haft nagot pa forslag eller ej.
For nu ska jag fram eller ocksa ...»

Han afbrot sig och drog ett langt bloss pa
cigarren.

»Eller ocksa?»

»Till botten,» sade han skrattande och blaste
ut roken.

»Ah prat!»
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Man satt annu en stund och diskuterade, men
slutligen reste sig Vendla och sade god natt. Hon
var trott. Och trott sag hon ut, nar hon slatade
haret vid tinningarna och stod och nickade litet
matt i dorren.

Da hon gick genom salen stannade hon och
kastade en blick pa Lars nattduksbord, gick sa
fram och tog bort staken med det obranda ljuset
for att byta ut den mot en annan, i hvilken bara
satt en stump.

Nar han anda skulle stanna for oviss, kanske

lang tid, sa var det inte vardt att gora sa stor
affar af honom i bdrjan.

444
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[let var markvardigt hvad tiderna liade
forandrat sig. FOrr var det ingen
trollkonst att »g0Ora pengar», men nn
tycktes det ha blifVit det.

N i Och anda voro de sa billiga. Ban-
kerna voro fullproppade, rantan lagre
an man nagonsin hort talas om, o6friga

vilkor ocksa formanliga. Det fans bara ett enda

hinder i vagen. Man var sa angsligt radd att
slappa ut dem.

Lars och hans van kandidat Liindstedt hade
sprungit i flere dar for att fa den senares ang-
batsaktier belanade. De hade varit uppe i de flesta
bankerna, men forgafves, standigt forgafves. An
svarades ett bestamdt och obevekligt nej, an maste
man komma och hemta det dagen derpa, sedan
direktionen gifvit sitt utlatande. Och anda voro
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de utbjudna papperen meiiskligt att doma icke
daliga, ty de stodo endast obetydligt under pari.

Vénnen trottnade till slut. Han behofde vis-
serligen pengarna ganska val i och for en utlandsk
resa, men lian var icke absolut utan andra till-
gangar, och nar saken var férenad med sa manga
svarigheter, boérjade han visa benagenhet for att
lata den falla. Men fér Lars galde det mera. Han
tog papperen och fortsatte ensam sina forsok hos
de aterstdende bankerna, till och med hos enskilda
bankirer och privatman, ofta med fara att synas
nargangen. Det sdag likval inte ut att lyckas battre,
och de forhoppningar, med hvilka han kommit till
staden, borjade allt mer och mer sjunka. Hade
han en utslgt den ena dagen, sa sveks den den
nasta.

Under sina promenader kom han ibland nara
Nybrohamnen och kunde da aldrig afhalla sig
fran att taga vagen forbi grosshandlar Stenborgs
kontor och titta upp till fonstren i forsta vaningen.
Om han stod langt ut pa gatan, kunde han &fver
den nedersta, mattslipade rutan se skymten af ett
flickhufvud med morkt, yfvigt har och hvit. panna.
Det holl sig likval alltid stilla nedlutadt Ofver bdc-
kerna, och hur manga minuter han an vandrade
derutanfor, hojde det sig icke for att kasta en blick
ditned.

En gang hade han varit utanfor porten en
stund innan klockan tre, men gatt sin vag forr an
hon slog. Han hade bade hag och inte hag att
traffa henne. Annu hade han ingenting att siga
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henne, som han tankt att han skalle fa och som
han antydt for henne i ett 6gonblick af uppsluppen
gladje, hvilken alstrat en &fverdadig sjelftillit. Men
anda drefs han att planlést irra kring den der
porten.

Nésta dag var han der igen vid samma tid,
men likvél icke utanfor porten och inte heller i
den omtalade granden, utan nagra hus bakom,
der han promenerade af och an utmed vaggen.
Han ville bara se henne, och skulle hon ocksa fa
se honom, sa kunde det da inte hjelpas.

Han tittade an pa sin klocka, &n pa tornuret,
och slutligen slog detta de tre slagen. Fem minu-
ter efterat Oppnades porten som af en osynlig
hand. En liten dam sprang utfor de tva trapp-
stegen. Det var Nanna. Men efter henne kom
en ung herre i elegant hostrock. Han sag icke
illa ut, hade en ledig hallning och intog sin plats
bredvid henne sa obesvaradt, som om han ténkte
bjuda henne armen.

Lars gick efter dem med ena handen i fickan
och kappen under armen. Den der herrns tillvaro
retade honom. Bara hans satt att se pa Nanna
forefoll honom ofdrskdmdt. Och hon? Ja, hon
sag pa honom igen och smalog till och med utan
att tdnka pa att se sig omkring. Och anda visste
hon, att Lars kunde komma och hemta henne
hvilken dag som helst,

Han spejade pa henne da de gingo forbi granden.

Verkligen! Hon kastade en blick ditin. Men
den tycktes honom val flyktig, ndstan generad, och
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derpa vande hon sig till sin foljeslagare med ett
vanligt svar pa nagon fraga.

Lars fortsatte att ga efter dem. Nu ville han
att hon skulle se honom.

Men just som han tankte stryka forbi, tog
hon afsked af sitt sallskap med nagra ord och en
bojning pa hufvudet, vek af uppat Nybrogatan och
skyndade pa sin gang.

Han lat henne ga och begaf sig sjelf hemat,
ehuru i1 sakta mak och med irriterande tankar.
Allting bidrog i dag att rubba hans lugn, det re-
sultatlésa springet efter pengar, sOkandet efter en
del personer omojliga att traffa, grubblerierna 6fver
framtiden och sa nu sist Nannas kavaljer.

Hon stod plotsligt for honom i ett nytt ljus,
sedan han sett henne tillsammans med den der
herrn.  Hittills hade hon varit den okonstlade sma-
stadsflickan, sa skygg och tillbakadragen infor fram-
mande forhallanden och personer, att det narrade
en tro, att hon nastan undgatt all uppmarksamhet.
Och nu gar hon der och konverserar sa obesvéaradt
med en alldeles ny bekantskap, en snobb, en per-
son. som kanske inte var vard att taga henne
I hand.

Aldrig hade han forut trott att hon var kokett,
men nu forefoll honom hennes upptradande miss-
tankt. Han granskade i minnet alla hennes miner
och rorelser, s mycket han kunnat se af dem,
der han gick bakom. Det der manéret att svdnga
pa parasollen och stodja den mot gatan da och
da kande han inte igen, och det lag nagonting
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behagsjukt i hennes bojning pa hufvudet, da hon
tog afsked. Han skulle velat se hur hon sett ut
om han statt i granden! Troligtvis hade hon inte
kénts vid honom i sitt fornama séallskap, gatt forbi
utan att latsas se. Ja, naturligtvis ...

Han retade upp sig, sa han blef nastan ursin-
nig. Och da han markte att han var ndra hemma,
vande han tvart om. Han var inte i lynne att ga
upp och hora deras Kkalt vid middagsbordet, de
eviga fragorna om hur det gatt fér honom och se
pa Vendlas gudsnadliga miner. Ute hade man at-
minstone fred.

Utan nagot mal gick han gata upp och gata
ner. En gang var han uppe vid Roslagstorg och
kom sedan sa smaningom nedat staden igen. |
Kungstradgarden traffade han en bekant, som skulle
in pa operakallaren och ata middag, ville ha sall-
skap och lockade honom med. Sedan blef det kaffe
och punsch med tillstétande vanner, och laget Iostes
icke upp forran framat sju. Nagra ville ha honom
med att spela billard, men han var trott och gick
hem for att sloa pa en soffa. Han hade kvéllen
forut varit ute med forna kamrater till sent pa
natten.

Da han stod uppe i forstugan och ringde,
tycktes ingen vilja komma for att Oppna. Han
tryckte annu ett hardt tag och vantade. Ingen
kom. Slutligen paminde han sig att han hade
faderns tamburnyckel kvar i rockfickan sedan gar-
dagsnalten, letade fram den och kom in,
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Vaningen var tom. Men pa salsbordet lag ett
halft postpappersark med nagot skrifvet pa. Det
var Vendlas stil och innehdll endast de fa orden:

»Du kommer val efter till Grelins!»

Det var sant. Det var ju lérdag i dag, far-
bror Grehns fodelsedag.

Han tog en tidning, kastade sig pa soffan och
beslot att stanna der tills vidare. Det var ratt
skont att ingen var hemma.

Men sedan han last nagra sidor utan att bli
somnig, steg han upp igen, tog ren skjorta, kam-
made sig och gick ut. Han kunde ju gerna ga till
Grehns. Det var lilva sa godt tidsfordrif det som
nagot annat.

Pa vagen undrade han om Vendla gatt ensam
eller om gubben far var med. Att denne en gang
varit uppe hos Grehn i och for den Nilssonska
brandforsékringshistorien, det visste han, men om
han annars gick dit, hade han inte reda pa, Det
var i alla fall inte langre an sedan i gar han hogg
pa honom och pastod att han var utan sjal och
hjerta.

Nar Lars steg in i tamburen horde han emel-
lertid bréadspelsslammer fran Grehns rum. och nar
han tagit af sig och gick in, var den férste han
fick syn pa gubben Strand, som satt midt emot
»mannen utan sjal och hjerta» och slog tarningarna
med kraft i bordet, under det han ropade »sexor
all» och triumferande satte upp sitt lilla runda,
belatna inanansigte.
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Grehn reste sig och helsade Lars valkommen.
Det var roligt att se honom i staden. Hur lédnge
skulle han stanna?

Fadern och Vendla hade saledes ingenting sagt.
Nd, det var ju inte sa underligt att man drog sig
for att tala om den ledsamma nyheten. Och bast
var det ocksa for tillfallet. Mottagandet blir alltid
hjertligare mot den, man vet vara inrangerad pa
en bestamd plats i samhallet, an mot den, som star
utan en sadan. Det senare smakar alltid af 10s-
drifvare.

Lars svarade undvikande. Han ville inte nu
inlata sig pa nagra forklaringar, tog en stol och
satte sig att se pa spelet.

Efter en stund kommo here fraimmande. Brad-
spelsbordet flyttades bort, och man satt och pratade,
ty Grehn rorde inte kort sedan hustruns dod. Han
hade plotsligt fatt upp O6gonen for detta nojes tids-
ddande, omoraliska och innehdllslésa beskaffenhet.
Och han var inte radd for att sdga dem, som han
visste vara ifriga viraspelare, midt i ansigtet, att
kortspel var ett tidsfordrif for odagor och dum-
hufvuden. Det var battre att kasta blicken om-
kring sig och besinna var stillning, de tryckta
tiderna och deras orsaker, menniskornas tilltagande
bojelser for oOfverflod, lattsinne och Ilattja.

Emellertid blef det nagot langtradigt. Lars
gick fran herrarna in till damerna, men tiden ville
inte ga mycket fortare for det. Sluthgen slog kloc-
kan nio, och. efter det slaget holl han vél reda pa
minuterna. Han véantade for hvarje 6gonblick fa



189

hora en ungdomlig rost utifran salen, och han lyss-
nade lorstrodd till damernas kallprat. Pa en kvart
eller hogst tjugo minuter borde Nanna hinna fran
kontoret och hem, det hade han réknat ut, och
lian langtade efter henne. Han ville ge akt pa
henne och se om hon verkligen var férandrad
eller ej.

Men klockan blef half tio utan att hon kom.
Da kunde han inte langre afhalla sigfran att fraga
tant Constance, om hon alltid brukade dréja sa
lange.

Froken Grehn suckade.

»Ja, for det mesta. H&romdagen, nar det var
mycket att gora, kom hon inte hem foérr &n Ofver
tio. Oskar hade gatt och lagt sig for langesedan.
Han later forstas inte stora sig af nagonting, ater
sin kvall som vanligt klockan atta och somnar sa
godt med detsamma han lagger sig ner. Men jag
kan inte fa nagon ro, férran hon &ar hemma igen,
stackars barn! Och sa vill jag inte hon skall sitta
ensam och ata. Det ar inte sagdt att hon bryr sig
sa mycket om mitt sallskap, men i alla fall...»

En jungfru kom i dorren for att tala med
froken Grehn, och strax derpa anmaldes supén
serverad.

Det var inte forr &n man Aatit en god stund,
som salsdOrren Oppnades for Nannas lilla smarta,
morkkladda figur. Hon gjorde inte nagot buller af
sig, gick tyst fram och helsade pa dem hon kande
narmare och kysste tant Constance. Hennes an-
sigte hade ett trott utseende, oaktadt fargen blifvit
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hog och klar af den raska gangen. Men da hon
fick se Lars stralade det upp i ett dgonblick.

Han hade statt och sett pa henne fran det hon
kom In utan att taga ett steg till narmande. Hon
skulle komma till honom om hon ville. Men néar
han sag forandringen och den oforbehallsamma
gladjen i hennes ansigte, var det liksom nagonting
I6sts upp inom honom. Det daliga lynnet, misstron,
grubblet férsvann. Han kom inte langre ihag hur
han tédnkt behandla henne, och det var inte hon,
som behofde ga fram till honom.

De mottes | den djupa fonstersmygen, der
blommorna stodo, och Nanna bdérjade genast gréla.

Hvarfor hade han inte kommit, som han lof-
vade?

»Jo, jag kom,» sade han betydelsefullt. Han
maste anda profva henne.

»Det narras du, Lars,» utbrast hon ifrigt. »Jag
har sett sa vl efter hvarenda dag.»

»Utom i dag.»

Hon rodnade, medan hon tyst betraktade ho-
nom och fragade slutligen:

»Hvad menar du med det?»

Pa Lars gjorde hennes sinnesrérelse inte nagot
godt intryck. Han drog sig tillbaka mot vaggen,
fingrade pa gardinfransen, och blicken blef skarp.

»Det ar latt att forstd,» sade han. »N&ar man
har angenamt sallskap, langtar man inte efter tredje
man. »

Nanna stod och sag ner. Hon var férargad
pa sig sjelf. Hon k&nde att hon rodnat derfor att
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hon forstatt att han sett henne pa formiddagen,
Oeh derfor att hon fatt en forestadllning om hvilka
gissningar han kunde ha. Och nu tydde han
hennes fargvexling pa ett sadant satt! Ah, att
hon skulle ha sa latt for att rodna! Hvad det var
dumt, och hvad han var dum/!

»Fy Lars, sa du kan prata,» sade hon hastigt
med lysande Ogon, »om du var der, sag du nog
att jag tittade efter dig, fastan jag inte precis kunde
saga till herr Venndorf att jag skulle ga och leta
efter nagon. Inte kan jag hjelpa att han gick pa
samma gang som jag.»

»Hvem &r den der herr Venndorf?» fragade
Lars.

»En af bokhallarne. Han borjade dagen efter
mig och gar der egentligen bara for att praktisera,
for han skall visst satta upp en likadan affar i Geflel
der hans far ar bosatt.»

»Ar han formogen?»

»Ja, jag tror det.»

Lars tittade ett 6gonblick utat salen och bor-
jade sedan fraga om hur Nanna trifdes pa kontoret,
om hon var mycket anstrangd och sa vidare. Han
talade inte mera om att han varit der for att mota
henne, och Nanna ville inte fraga om det af fruk-
tan att fd hora nagot obehagligt igen. Hans min
var icke tillfredsstallande. Han sag ut att nésta
gang kunna hora sig for om hur gammal den der
herr Venndorf var, och om han hade nagra sma
syskon eller nagonting i den stilen, och da kande
hon att hon skulle blifvit ond.
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Men hvad som i stillet lag henne pa hjertat
att fa veta, var det han lofvat att tala om, nar han
skulle komma och hemta henne. Hon hade gatt
och undrat Ofver det hvar dag, och nu, nar de
andtligen traffades, sa teg han bara.

Da man borjade taga afsked pa alla hall,
kunde hon inte styra sig langre.

»Lars,» sade hon, »du skulle ju sdga mig
nagonting. »

»Hvad da?»

Det lat sa likgiltigt, nastan fiendtligt

»Den kvallen du kom, sade du att du kanske
skulle tala om nagonting for mig...»

Han fick ett sallsamt uttryck, och ett svagt
leende lag ofver lapparna medan han fixerade
henne.

»Vill du veta det?»

Hon blef rod igen och vénde hastigt bort huf-
vudet. Det var nagonting i hans blick, som for-
bryllade henne, och plo6tsligt 6fverfolls hon af en
aning om att den sak hon fragat om rorde henne
pa nagot vis. En underlig oro grep henne. Kin-
derna brande haftigt under det o6gonblick hon
stod tyst.

Men sa vande hon sig ater emot honom ehuru
med en smula anstrangning. Hon maste till hvad
pris som helst forsoka visa sig obesvarad och sva-
rade sa ett ja, som skulle lata gladt men egent-
ligen 1j6d osakert.

Lars' ansigte hade emellertid fatt ett drag af
kold, och han iakttog henne icke l&ngre.
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»En annan gang,» sade han Ingnt som om
han talat om den alldagligaste sak i verlden och
steg ut nr fonstersmygen.

Vendla fick med detsamma se honom, vin-
kade och kom emot honom. Det var tid att ga.

De flesta gasterna voro redan borta, och efter
en liten stund stod vaningen tom pa allt fraimmande.
Det hade i alla fall blifvit ratt sent for att vara i
det Grehnska huset.

Men Nanna kande sig het och varm. Hur
trott hon &n var, somnade hon inte forran andra
dagen grytt.

Séndagen gick in regnig och mork, och pa
gatan var det ovanligt tyst. Slamret och rasslet
fran grundlaggararbetet nere i hornet hade tystnat,
inga arbetsakdon ruskade forbi, och fér de finare
akdonen var tiden annu inte inne.

Lars vaknade efter en orolig natt med kéanslan
att ha forsofvit sig. Det var en slags fortsattning
af den stamning hvari han kommit hem pa kvillen.
Han hade haft feber i blodet, en atra att foretaga
nagot, en forestdllning om att nagonting halkade
ifran honom. Och detta nagot, det var just tiden,
den dyrbara., oerséttliga tiden, som man rundt om-
kring honom hogg sa ifrigt fast i, och som han
maste lata ga sig ur hénderna utan att kunna af-
vinna nagonting.

Underliga vagar. 9
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Sedan han blifvit fullt vaken, kom han in i
denna tanketrall igen fastdn med variationer.

Nej, han hade icke forsofvit sig. Tvartom,
fullstdéndigare &n i dag kunde han inte vara bragt
till syssloloshet. Han kunde inte ens fOretaga sig
nagot, som hade sken af nytta. Pa sondagen kunde
man inte springa i banker och till affarsman, och
han maste ga och drifva hela dagen utan aflopp
for dessa jagtande, hetsande tankar, som manade
honom framat och framat till anstrangningar for
att kampa sig till ett lif, icke oxens under oket
utan en menniskas, ett som kunde tillfredsstélla de
behof han fatt som menniska. Och midt i allt
detta hetsande stack da och da fram en tanke,
hvass som en syl. FOr sent! — Det var nar han
tankte pa det efterfikade arrendet, som hvilken dag
som helst kunde lernnas bort at nagon annan, eller
da han erinrade sig gardagens Nybrohamnspro-
menad, da han sett Nanna vid sidan af den der
eleganta herrn. Han blef ond nar han kom till
den sista punkten, ty han gjorde sig 16jlig i sina
egna o0gon. Men han var ju i alla fall formdgen,
den der herrn, sag bra ut, och om han ocksa inte
funnits till, sa fans det ju sa manga andra, som
voro formogna och sago bra ut. Och om hennes
kanslor visste han ju ingenting. Han tyckte, han
trodde, han siag, men han visste rakt ingenting.
Och tiden, den gled och gled och férandrade saker
och ting och menniskohjertan. Det var bara han
som stod stilla, fastkedjad pa samma flack!
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Om det vore i morgon! Ja, hvad skulle da
bli utrattadt? Ingenting liksom i gar och de andra
dagarna. FoOr att vara upprigtig, sa hade han bor-
jat misstrosta, inte nu, utan redan i férrgar eller
dagen derforut.

Ibland kom det som en ljusglimt for honom:
ga upp till Grehn! Det kanske vore en mojlighet!

Han slog likval bort den fantasien, ty han
kande sin kara slagtinge, och det tjenade ju ingen-
ting till att utsatta sig for en onodig forédmjukelse.

Men den der tanken kom igen. Under for-
middagens langa promenad utom tullarna, och nar
han sedan satt i soffhdrnet med en bok, som han
gjorde fruktlosa bemotdanden att lasa, skot den jemnt
och standigt fram. Om han uppbjod hela sin for-
maga, skulle han inte da kanske kunna hitta pa en
kanslig punkt hos den der rike mannen, hur mycket
gubben far &n pastod att nagon sadan inte fans?
Hans framtid var val &nda vard ett dylikt forsok.

Pa mandagsférmiddagen begaf han sig ater ut
och besoOkte affarslokalerna, men till samma ringa
batnad som forut. Vid middagen visade han sig
kort och tvar, och innan Strand vaknat fran sin
middagslur tog han sin rock och gick ut igen.

Nu hade han kommit till ett beslut. Han ville
forsOka afven den sista, omdjligaste utvagen for att
icke ha nagonting att forebra sig. Han ville ga
till Grehn.

Pa ditvagen oOfverlade han med sig sjelf hvad
han skulle s&ga, forestdllde sig Grehns svar och
sina egna motskal. Han skulle vara lugn, ty han
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hoppades ju knappast nagonting, men han skulle
uppbjuda alla sina krafter for att ansla de men-
niskokarlekens strangar, som &nda maste slumra
pa botten hos hvarje menniska.

Jr -Jr
*

Grehn satt vid skrifhordet och ordnade sina
papper under de olika brefpressarna. De skulle
ligga i en bestamd rektangular form och alla med
den vikta sidan at samma hall. Och bockerna i
bokhallaren maste std kant i kant med bordet och
framifran bilda en jemnt afskuren, sned linie fran
de storsta till de minsta. En bok, som skot ofver
de andra hvar den an placerades tog han bort,
ehuru den inneholl ett ofta behofligt protokoll 6fver
forhandlingar rorande en sjukhemskomité, hvari
han satt som medlem.

Da Lars kom in, tittade Grehn upp oOfver glas-
dgonen med en stord min, och bad honom ursakta
att han slutade hvad han hade for hander, ty
man bor aldrig ga ifran halfgjordt arbete.

Lars slog sig ner vid fonstret bredvid, tackade
for sist och sprakade om hvarjebanda tills Grehn
andtligen var fardig, tog ett tag i byxorna och
strackte ut benen for att fa tyget slatt, kammade
sig framfor spegeln och kom och satte sig i soff-
hornet bredvid sin gast.

»N4a, hur star det till med dig nu for tiden?»
sade han, synande sina naglar. »Ar det nagot
sarskildt du vill?»
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Gissade han redan? Lars trodde anda att
han hade beherrskat sig. Han makade nagot oro-
ligt pa papperSknifven som ursprungligen legat i
grad med liniaien pa skrifbordet, lemnade den med
ens beslutsamt och antog en frimodig, n&stan litet
skamtsam uppsyn.

Jo! han hade verkligen nagot pa hjertat.

»Lat hora da'»

Lars flyttade litet pa sig.

»Jag har lagt marke till en sak i den afskrift
jag last af farbrors och Mathildas testamente,» bor-
jade han raskt. Det var bast att bara ga pa.
»Formdgenheten skall i sin helhet tillfalla Idiot-
hemmet, men deremot komma nagra lifrantor att
utdelas. Hemmet skulle salunda en gang i tiden
ha att utbetala till mig en arlig ranta bestaende
af fyra procent pa ett kapital, hogt tjugotusen.
Eller hur?»

»Jo,» sade Grehn, som blifvit synbart rak och
satt och strok sig om hakan. Lars log, fastan
kanske nagot anstrangt.

»Nu tankte jag fraga farbror om inte farbror
a Idiothemmets vagnar ville gora en liten affar, en
ganska liten férmanlig och god affar. »

»Sa-3,» sade Grehn langdraget och rynkade
misstanksamt 6gonbrynen. Han kunde inte ens
sa mycket vara med om skamtet att han drog pa
lapparna, ty han véadrade alltfor starkt brandt.

»Fyra procent pa tjugotusen, det gor atta-
hundra om aret,» fortsatte Lars. »Du &r sextiosju
ar, jag tjugosex, saledes fyrtioett ar yngre an du,
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kroppskonstitution, sa antag, att jag inte 6fverlefver
dig mer an tjugo ar. Det skulle da i ett sa lindrigt
fall vara en liten natt summa af sextontusen, som’
hemmet under tidernas lopp maste afhanda sig for-
min skuld. Derfor ville jag fraga om du inte skulle
anse det formanligt att komma ifran saken pa en
gang med en rund summa kontant, ja, inte ens
helt och hallet kontant...»

Grehn hade suttit och stirrat pA honom med
allt mer och mer uppspéarrade 6gon. Plotsligt slog
han ifran sig med handerna och sprang upp.

»Se s3, se Sa ... !»

Han slog fortfarande med handerna.

| forsta Ogonblicket tappade Lars traden, men
sedan reste han sig ocksa upp, lutade sig mot bords-
kanten och fortsatte vandande sig efter Grehn allt
efter som han var i ena eller andra andan af rummet.

»Du kan val atminstone hora pa mig. Jag
forsakrar att om arfvet redan hade ofvergatt till
Idiothemmet, och jag kom till styrelsen med mitt
forslag, sa skulle de ta emot mig bade hofligt och
artigt.  Om jag nu skriftligen forbinder mig att afsta
fran alla ansprak, skulle du da inte vilja for-
skottera ...»

Grehn stannade tvart med handerna i kavaj-
fickorna.

»Flvad ar det har for ett oférskamdt gyckel?»

Han betraktade honom sa skarpt som om han
ville fa honom att sla ner 6gonen. Det var ocksa
en Omtalig sak man gifvit sig in pa. Komma till
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testator sjelf med ansprak pa att redan fa dela
arfvet.

Men Lars slog icke ned dgonen. Han vidgade
dem snarare, och hans drag blefvo med ens all-
varliga.

»Gyckel,» upprepade han drojande vid ordet.
»FOr mig &r det inte nagot gyckel, farbror! For
mig galler det lif eller dod eller atminstone val
eller ve.»

»Du tycks vilja plocka mig lefvande,» sade
Grehn med ursinnet sprutande ur égonen. »Annars
brukas det att vanta tills egaren ligger i grafven.»

»Jag hvarken kan eller vill plocka dig.» Lars
var lugn, fastdn han bdrjade misstdanka att han
slagit in pa oratt vag och angrade den halft skamt-
samma inledningen, som han valt for att undvika
tiggeriets vanliga 0dmjukhet. Grehn var icke en
person, som alltid forstod skamt i synnerhet inte
i affarer. Han borde ha ténkt pa det. »Jag kom-
mer bara och ber dig om hjelp, nar jag béast be-
hofver den, och det a nu, medan jag ar ung och
skall bryta mig fram. Kommer hjelpen inte forran
om en tjugo ar eller sa, har jag antingen en val-
bergad stallning och da ar den onddig, eller ar jag
nedbdjd i kampen, och da ar det for sent. Jag
tycker att du hellre skulle vilja se en menniska
skapa sig en lycklig framtid genom din hjelp &n ga
och misstanka, att han onskar dig ur lifvet hvar
gang han trycker din hand.»

Det var aterigen ett olyckligt ord. Lars hade
tankt sig hur han skulle ha kannt i Grehns stélle,
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och hvilka misstankar han da skulle ha haft, men
han tankte inte pa hvilken tydning dessa ord kunde
ges angaende honom sjelf.

Grehn sag pa honom med en héatsk blick. Det
var den bestulnes hat mot rofvaren, ty denne pojke
skulle en gang rofva honom pa hvad han nu egde,
det han samlat och strafvat ihop under manga ar.
och rofva det, icke med list eller vald utan med
ungdomens blotta lifskraft. Hvad han nu holl i
sina hander skulle en gang utan nagot slags be-
rattigande glida ofver i dennes senfulla fingrar, och
da hans slappnade skulle dessa gripa tag. Da hans
ogon mattades skulle ett par andra skimra. Da
plagorna nedtyngde honom, skulle han der lifvas
af lefnadsmod och gladje.

»Du onskar saledes lifvet ur mig!»

Lars motte hans blick helt kallt.

»S8 usel ar jag inte,» sade han, »jag skulle
vamjas vid mig sjelf, om jag drojde vid en sadan
onskan. Men du kan val sjelf tdnka dig att den
svultne maste fa aptit utanfér bagarfonstret. Jag
sager bara hvad jag tycker. Det maste vara na-
gonting vedervardigt att lata arfva sig, ty det fins
inte en menniska sa ren eller som stod mig sa
nara, att jag inte skulle misstanka henne att nagon
gang smutsa sig med att fasta en egoistisk tanke
vid min dod. Nej, hellre da forsdkra mig om en
sorgfri tillvaro genom en lifstidsranta och ge bort
allt det andra med varm hand.»

Grehn gaf honom en ny hvass blick, men den
hade tillika en anstrykning af forakt. Han fort-
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satte sin promenad. Detta var nagonting som icke
ens var vardt att resonera om,

De tego en stund bada tva. Lars stodde sig
mot sin bordskant som forut och faste blicken stelt
pa taklisten. Han gramde sig. Samtalet hade icke
fatt det lugn han tankt sig. Han markte att han
kommit i en skef stallning, och att Grehn hvarken
kunde eller ville férsta honom. Han hade ingen-
ting annat att goéra &n taga sin hatt och gd. Men
sa kom det for honom hur man skulle 6fverfalla
honom nar han gatt, hur han skulle bli utmalad,
och hur Nannas stora, klara 0gon skulle blicka
forvanade, tills de kanske fylldes med tarar. Och
det var ju anda for hennes skuld han kommit hit,
for henne, som han ténkte pa dag och natt med
tysta tankar, som ville spranga brostet for att fa
luft. Det var for hennes skuld han kastat sig ut i
den ovissa kampen och till och med kommit hit
for att underkasta sig tiggeriets forodmjukelse. Men
hade han ocksa forodmjukat sig? Nej, stolt och
stursk hade han velat taga det sa legert som
mojligt for att skona sin egenkarlek. Han hade
talat till Grehn som om han resonerat med
en jembordig kamrat, i stand att abstahera all
personlig kénslighet. Men om man ville tranga
in till menniskor, maste man val forsoka stélla
sig pa deras standpunkt. Ja, han hade burit sig
dumt at. Och det fastdan han kommit med s3,
goda foOresatser!

»Farbror,» sade han med nagot dampad rost,
»du missforstar mig. »
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Grehn tittade upp.

»Jasa. Det var roligt att hora.» |

»Du far inte tro att jag kommit hit med nagra
pockande pretentioner. Jag forsdkrar dig att jag
anser det vara en ofortjent godhet af dig och Mat-
hilda att tdanka pa mig i ert testamente. Men efter
som ni gjort det, ville jag bara siga dig att er
vélvilja kunde goras mangdubbelt fruktbringande
om den kom som hjelp i ratt tid. Jag har hopp
om en god framtid om jag hade medel...»

»Ja, sa later det alltid...» borjade Grehn,
men blef afbruten af Lars.

Nu maste han hora pa honom. Han fick till
lifs hela Lars historia, hans stallning, hans afskeds-
tagande fran platsen, hans planer, allt berattadt
ifrigt men klart. Om han gatt derute och slitit ar
efter ar, hade han det oaktadt icke kommit ett steg
langre fram for att na egen botten, skaffa sig ett
eget hem och lefva ett lif, som vore 1ont att lefvas.
Grosshandlarn fick knappast fram ett ord. Han
maste hora honom till slut.

Néar Lars tystnade, hade Grehn satt sig ner i
soffan igen.

»Ja der ser man,» sade han och slog handen
pa kndet, »hur det gar nar man inte skéter sig
fran borjan. Du skulle ha last ordentligt i Upsala,
sa hade du inte statt der du nu star.

Det hugget kom inte ovéntadt. Lars hade fatt
det forut fran samma hall.

»Jag hade legat der tre ar, nar jag maste
sluta,» sade Lars, »och kanske jag icke var sa
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det, hade jag anda haft atskilliga ar kvar att ligga
der for att bli fardig att fortjena mitt bréd pa den
vagen. Och hvem hade hjelpt mig till det?»

Grehn teg. Der kom han inte l&ngre.

»Jo det har var en skon historia,» utbrast han
slutligen, ofvergifvande orsakerna och vandande sig
till sjelfva fakta. »Du kastar ifran dig ett sakert
brod for att pa vinst och forlust ga och leta efter
ett annat, som du tror ska smaka béattre. Men
jag ska sdga dig en sak. Med oférndjsamhet kom-
mer man inte langt. Den som inte &r ndjd med
det lilla, far aldrig det stora.»

»Det tror jag inte, farbror. De som néja sig
med det lilla, fa allt stanna vid det. Det matte
val vara genom begar och strafvan efter det storre,
som man nar .det. Om du varit fullt belaten med
det lilla, hur har du da kunnat samla formoégenhet?»

»Jo, min véan, jag var nojd med det lilla, men
gud hjelpte mig.»

»Och ditt eget arbete,» sade Lars smaleende.

Grehn strackte pa sig.

»Ja, gud och mitt eget arbete.»

»Jag ville ocksa att gud och mitt eget arbete
skulle hjelpa mig. Men jag behofver en sak till
som du ocksa hade, namligen verktyg.»

»Verktyg ? »

»Ja, det vill sdga kapital. Du hade ett litet
kapital att bdrja med, och det ar nutidens verktyg.
Utan det kommer minsann ingen nagonstans. Det
enda man kan go6ra utan reda kapital eller kapital
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nedlagdt i uppfostran &r ju antingen att sélja sin
arbetskraft at en mellanhand, hvilket i de flesta fall ar
detsamma som slafveri, eller att icke gobra det och
slapa fram sitt lif s3 godt man kan med hjelp af andras
barmhertighet. Man blir slaf eller odaga, ty man kom-
mer ingenstans. Verktygen &ro inlasta. — Men nog
kan man bli upprord ofver en sadan samhéllsord-
ning, som hushallar med arbetskraften s& som nu
sker och tvingar en del folk att trdla, inte blott for
sig sjelfva och mensklighetens drdnare, som sitta
med den gyllene trollstafven, utan ocksa for en
annan del, som skulle vilja arbeta for sitt uppehalle
om de endast finge. »

Lars talade med varme i hvarje ord. Han
kom ju direkt fran sina fruktlésa besok i ban-
kerna. Han hade sprungit dag ut och dag in
for att sobka losa ut de verktyg han behofde.
Men han nekades det nddvandiga.  Derfor att
man riskerade att en del af dessa verktyg skulle
ga forlorade, maste tusentals arbetskrafter slosas
bort och tusentals félt ligga ouppodlade.

»Ta, ta, ta,» sade Grehn, »fraser kan man ju
alltid komma med. Vill du sla dig pa national-
ekonomi, ar det béast att du vetenskapligt studerar
den saken, sd du inte kommer och pratar i vadret.
Men, ser du, med mina kapitaler gor jag livad
Mathilda och jag ansett bast och nyttigast, namli-
gen att bispringa dessa de olyckligaste af alla varel-
ser, de, som icke aro utrustade med fulla sjélsfor-
mogenheter som vi andra och derfor forst och
framst tranga till var hjelp. Vi ha formaga att
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arbeta och sorja for oss sjelfva. Men dem maste
andra taga hand om, och kunna vi i deras for-
morkade forstand inslappa en smula upplysning om
de hdogsta tingen och en smula lardomens ljus, sa
tror jag att det ar ett gudi behagligt verk. Och
det ar endast efter hans valbehag jag fikar.»

Lars hade tanklost statt och tummat pa ett
korkpennskaft tills det pl6tsligt gick sonder. Han
kastade bitarna ifran sig.

»Jasd,» sade han uppbrusande, »du har sa-
ledes gjort storre nytta for menskligheten nar du
bidragit till att en idiot kan rakna pa fingrarna
till tolf och lart sig utantill att gud &r treenig, an
om du hjelpt en tankande och k&nnande menniska
ur elédnde!»

»Sesd, sesd, om vi ska resonera, ska vi vara
lugna, » sade Grehn och hojde hénderna mot Lars.
Stallningen hade férandrats. Medan Lars retade
upp sig, aterfick Grehn alltmer jemvigten och hade
nu sa stort ofvertag att han kunde upptrada med
en formanares vardighet. »Jag trodde att du at-
minstone hade nagot battre lynne an din far, och
jag vill inte vara med om ett sadant spektakel som
i varas hemma hos er. Jag vill dig allt val, men
derfor att jag icke anser mig beréttigad att for din
skuld rubba uppfyllandet af mitt och Mathildas
syftemal, behdfva vi ju icke vara ovanner for det.»

Lars svarade inte.

»Ty hvem sdager mig att ditt arrende skulle
bara sig. Tvartom, det ar det allra troligaste att
det inte gor det, ty ingenting bar sig nu for tiden,
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eget verk.»

»Som du mins, talade jag om afségelse.»

»Prat! Testamentet ar skrifvet medan Mat-
hilda lefde. Det kan inte goras om, och nagot
krangel vill jag inte veta af.»

»Saledes &r det ditt sista ord att du inte vill
hjelpa mig?»

»Jag kan inte.»

Lars holl sina o6gon fastade pa honom. De
voro temligen sma och af obestamd farg. Men de
hade morka skuggor inunder och vid nasroten, och
ofta kunde de fa ett underligt uttryck, som gene-
rade den som blef fixerad. Lars hade mer an val
reda pa att Grehn under sin lifstid bestamde Ofver
rantorna pa hela férmogenheten, och hvilken dag
som helst kunde goOra om testamentet hvad hans
halft betréffade.

»Men vi kunna ju vara vanner anda,» sade
Grehn,

»Ja Visst.»

»Och om jag kan hjelpa dig med rekommen-
dationer, sa vet du att jag gor det. Har du tankt
pa att ga in i nagon bank? Sadana platser bruka
vara ratt férmanliga. »

»Om de bara stodo till att fa.»

Grehn trodde inte det skulle vara sa svart om
man var ansprakslos i boérjan. Han skulle hora.
efter med bekanta och vanner. Man skulle inte
falla modet. Man skulle vara férnéjsam, sparsam,
arbetsam och gudfruktig, sa gick det en nog val.
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Han oOtvervagde och beténkte, berattade exempel
och historier, varnade och uppmuntrade. Kunde
han tjena menniskor med sin erfarenhet, var han
aldrig den, som drog sig undan.

Lars sag sig om efter sina handskar, som han
kastat i fonstret, ett par ljusa, fina derbyhandskar,
som han lagt sig till med andra dagen han var i
staden for att imponera pa tjenstemannen i ban-
kerna och é&fvenledes pa de forna kamraterna, som
doko upp ratt talrikt. Man behdfde ju inte precis
se att han gatt i grofarbete i tva ar. Och det
skulle ju vara slut pa det nu.

Han tog dem i handen och bockade sig, tac-
kade for Grehns l6ften och lofvade pa hans anhallan
att inte glomma bort hans hus.

Grosshandlarn foljde honom ut i tamburen,
bjod honom en cigarr och klappade honom val-
villigt pa axeln.

Det var en marklig skilnad pa hans satt nu,
och da Lars forst framstallde sin begaran. Da var
han upprord och ursinnig, Nu var han lugn, van-
lig och fornojd, alldeles som om nagon fara vore
Ofver.
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nara nog halfva dygnet sitta upp-

spetad pa en hog kontorsstol utan

ryggstod, att luta brostkorgen mot

pulpetkanten oeh féra bdcker, skrifva

affarsbref, fraktsedlar och faktura hor

inte till det helsosammaste arbete en menniska
kan ha.

Lyckligtvis hade Nanna kommit fran landet
med helsan i blodet sa val som pa kinderna. Men
hon var icke ovanligt stark, och det tragna, stilla-
sittande arbetet gjorde henne trott och anstrangd.

Om morgnarna nar hon gick forbi salutorget
och sag manglerskorna vid sina taltade stand, af-
undades hon dem, som fingo vara derate i den
friska luften och lefva med 1 det rorliga lifvet Hon
afundades ocksa sina manliga kamrater pa kontoret.
De gingo oupphorligt ut i arenden, blefvo ibland
borta flere timmar, och om principalen var utgan-
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gen nar de kommo tillbaka, kunde de ogeneradt
tala om att de varit pd en kallare och atit frukost
eller halfva formiddagen suttit i operakafféet med
nagon bekant. Nanna deremot, vagade knap-
past stiga ner af stolen och ga nagra slag ofver
gollvet. 1 fall grosshandlarn kommit in, skulle hon
skamts forfarligt. En lang tid gick hon och fros
I sin tunna sommarkappa, bara derfor att hon inte
hade tid att kopa sig nagot vinterplagg. Pa sin
korta middagsrast hann hon inte gora det. Kvallar
och morgnar voro butikerna stangda. Och da
hon slutligen bad sin principal om att fa ga ut en
formiddag gjorde hon det med stor angslan och
forlagenhet.

Hon var ett litet sjap, brukade herr Venndorf
sdga, och det blef till en del hennes eget fel om
hon Ofveranstrangde sig. Hvarfor kunde hon till
exempel inte komma litet senare om morgnarna?
Grosshandlarn sjelf kom aldrig forr &n vid elfva-
tiden, och det hande sallan att ndgon af herrarna
infann sig forran narmare tio. Men Nanna ruskade
pa hufvudet at forslaget. Hon var och forblef ett
litet sjap.

Sadana sma sjap kunna likval vara bra att
ha i1 en affar. Och skalet hvarfér grosshandlare
Stenborg antog Nanna till kassorska var dels det,
att han kunde bjuda henne betydligt mindre I6n
an en kassor, dels det att han visste att fruntimmer
I allmanhet voro samvetsgrannare i affarer an
herrar. Han hade haft en sérdeles otur pa sista
tiden mpd sina bitraden och ville forsoka hvad ett

/
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ombyte kunde go6ra. Halfva personalen bestod nu
af nykomlingar, det vill siga Nanna och herr Venn-
dorf, under det tva herrar aterstodo fran den gamla
regimen. Dessa gingo och sdgo en smula snedt pa
sina nya kamrater, hvilka grosshandlarn visade en
pafallande vanlighet, och Nanna lyckades icke pa
ratt lange komma pa fullt vanskaplig fot med dem.

| stéllet n&rmade sig hon och herr Venndorf
hvarann. De sutto ocksa pa o©Omse sidor om
samma pulpet, och efter endast nagra dagars sam-
arbete voro de rigtigt goda véanner.

Hade hon hufvudvérk, kunde han ibland taga
bockerna med tillbehor ifran henne och forma
henne att sitta stilla en stund med hufvudet i han-
derna eller stiga upp och ga nagra hvarf kring
rummet. Han tog ansvaret pa sig och gjorde narr
af hennes radsla for principalen. Denne var en
god van till hans far, och i foljd af gammal be-
kantskap var hans satt emot honom bra mycket
friare 4n en vanlig underordnads.

Ibland berattade han historier och skamtade,
sa att Nanna maste storskratta och fick mycket
bradtom med sina papper, om nagon kom in. Han
kunde tala om teater, sa hon satte hakan i handen
och lyssnade med langtansfullt stralande 6gon. Och
ibland hittade han pa dumheter, for hvilka Nanna
maste ge honom forargelse. Detta brukade ske emellan
fem och sex om eftermiddagarne, da grosshandlarn
aldrig var pa kontoret, och de tvd andra herrarne
af denna eller ndgon annan orsak icke heller syn-
tes mycket till. Vid denna tid kunde det héanda,
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att en liten kafépojke i hvitt forklade kom in med
en kaffebricka serverad for tva och gick sin vég
efter erhallen order att hemta om en kvart. Och
sd maste Nanna komma ner fran pulpeten och in
i den afstangda vran, der herr Venndorf redan satt
fram stolarne. Hon paminde honom om att han
forra gangen lofvade att aldrig gora sd mer, och
hon brande sig pa kaffet, for att hon skulle dricka
det sa fort, ty hon vore »olycklig» om hon inte
hann ut innan nagon kom. Herr Venndorf skrat-
tade hela tiden. Han tyckte det var ett bra pa-
hitt.  Och till sist skrattade hon med.

De kunde ha ratt muntert ibland, de der tva.
Herr Venndorf var liflig och glad, och Nanna blott
alltfér bendgen att vara med om hvad roligt
som helst.

Sondagarne, da hon slapp ifran kontoret, voro
i alla fall de béasta af alla dagar. Da njot hon i
fulla drag af sin frihet, laste aldrig en bok, som
hon tyckt sa mycket om forr, forsummade att
skrifva till sitt hem, men begagnade hvarenda stund
hon kunde till att komma ut. Mest drogs hon upp
till Vendla, och gick ut och gick med henne och
Lars, som hon merendels rakade hemma.

Hon visste nu att Lars spekulerat pa ett ar-
rende. men misslyckats och gick och horde efter
plats i Stockholm. Farbror Grehn forsokte ocksa
att hjelpa honom dermed och talade om det for
hvar dag. Det var just inte sa roligt och hopp-
fullt fér honom, stackars Lars, det kunde man nog
se pa hans ansigte. Men Nanna var glad att han
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skulle starma i staden och trodde sa sadkert, att
han skulle f4 en bra plats. Nar hon, som var sa
okunnig och oerfaren, hade erhallit anstéllning, sa
skulle det vél ocksa lyckas for honom. Det oroade
hon sig inte for.

Men hvad hon oroade sig for var att behofva
ga i kyrkan med farbror Grehn och tant Con-
stance och sedan fdlja med farbrodern ut till
grafven.

Forsta sondagen sedan hon borjat pa kon-
toret hade hon inte sluppit undan. Men hon blef
sa somnig att hon inte kunde folja med predikan,
horde knappast ett ord, och tappade psalmboken
i golfvet. Och promenaden till kyrkogarden var
odraglig. Grehn skulle n6dvandigt ha henne med,
fastan hon bad att fa gad hem. Hon var inte
skygg for honom som strax efter den kvallen, da
han kysste henne och ville hora att hon holl af
honom. Intrycket fran den stunden bleknade snart
bort, ty han hade alltsedan dess bara varit den gamla,
vanliga farbror Grehn. Men det plagade henne
att ga och hora pa hans jeremiader ofver den for-
samrade menskligheten, oOfver oférstand och latt-
sinne med mera. Hon langtade at ett annat hall
an till grafvarna, och hon kunde inte som forr tal-
modigt g2 med och svara ja och nej, der det
passade in. Forr, da hon gick i farbroderns hus
utan att gora nagon egentlig nytta och blott tog
emot allting af hans godhet, da knotade hon inte
och fann det vara sin skyldighet att foga sig i alla
hans Onskningar. Men nu var hon upprord ofver
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att hon skulle ga der och ha trakigt under halften
af sin dyrbara fritid.

bastdn hon naturligtvis stod i stor tacksam-
hetsskuld till farbrodern, sd behdfde hon val inte
nu, nar det var Ofverenskommet att hon skulle be-
tala for sig, vara sa bunden. Hon ville ha roligt
och vara med dem, som voro glada! Hon hade
ju sa kort tid till det. Hon ville inte ga der och
ha trakigt! Da kunde hon s gerna ga pa kon-
toret om sondagarna ocksa. Och hon var rigtigt
uppretad, nar hon pa eftermiddagen lattade sitt
hjerta och kom och beklagade sig for tant Con-
stance.

Tant Constance tyckte visserligen att hon var
en smula sjelfvisk och otacksam i det har fallet,
men hade ocksa en gang for alla fatt for sig att
det var synd om det stackars barnet. Och néar
man sitter i fangelse sex dagar i veckan, ar det vl
inte mer an ratt att man far vara fri den sjunde.
Pafoljande sondagar raddade hon derfor Nanna
bade fran kyrka och promenad genom att séga att
hon sag sa klen ut att det var bast hon var hemma
och hvilade sig, en hvila, som hon likvél visste
besta i att den unga damen sprang bort till Strands,
sa fort farbrodern och hon voro ur sigte.

Men alla sbndagar kunde inte Nanna vara
klen, och dessutom ville hon inte vanta anda till
half elfva for att komma ut.

En sondagsmorgon passade hon pa medan far-
brodern var inne i sitt mm, tog pa sig ytterkladerna,
gick in till tant Constance och kysste henne.
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»Nu springer jag, tant!»

Och innan tanten hann séga nagot var hon
utom dorren. Det var ett enkelt och bra sétt.

Men det var annu val tidigt att komma till
Strands, sa att Nanna i stallet gick uppat esplana-
den for att sedan gora en tur genom Humlegarden.

Oktober nalkades sitt slut, och l6fven hade
nastan alldeles fallit af. | stéllet voro traden hvita
af rimfrost. Alla de sma, fina kvistarna hade
blifvit dubbelt och mangdubbelt sa tjocka som forut
och gnistrade i solskenet af de taggiga iskristallerna.
Telefontradarna héangde som rigtiga rep och tycktes
kommit langre ned. Marken var fast och hard,
och de sma vattenpussarna sedan sista regnet hade
frusit till en isskorpa, som blasig och tunn ibland
knakade sonder under fotterna, men ibland lag
jemn, glansig och temligen tjock, sa att den dugde
till kana at smapojkarna.

Medan hon gick och njot af den friska, litet
kyliga luften och tittade pa allt glittret omkring,
oppnades dorren fran boulevardkafféet, och en
herre i elegant, gra ytterrock kom ut. Han tog
sig om sina ljusa, temligen langa mustacher och
rattade pa cigaretten. Sa fick han se Nanna och
skyndade pa sina steg.

»Froken Bergstrom!»

Hon véande sig om med en glad min. Det
sdllskap 0Odet erbjoéd henne blef icke ovalkommet,
ty det var herr Venndorf. Han hade icke synts
till pa kontoret under hela féregaende dagen, och
Nanna hade atskilligt att berétta, skvaller om de
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andra tva bitradena och om géromalen. De pro-
menerade hela esplanaden i &nda, vande sedan och
gingo ned i Humlegarden.

Den tycktes ganska 6de och folktom. Ban-
karna stodo &nnu ute, men ingen satt pa dem.

Och anda var det sa vackert derinne med rim-
tiosten Ofver grasmattorna och de hoga, knotiga
lindarna. Gubben Linné sag rigtigt majestatisk ut
I sin hvitbramade kappa. Och Florakullen! Hvad
den wvar luftig och fm med sina halfvuxna, spad-
kvistade trad kladda i den hvita, gnistrande dragten,
under det sluttningen lag som 6fverspunnen med
silfvertrad. Om elfvorna brukade dansa sa langt
in pd hosten, maste de ha varit har i natt.

Nanna och hennes kavaljer, njoto af den friska
stamningen, hur ifrigt de &n underhdllo sig med
skamt och smaskvaller, och de gingo hvarf pa
hvarf genom alléerna, hon svangande sin muff, sa
tofsarna beskrefvo halfcirklar, han rokande sina
cigaretter.

Da han for fjerde eller femte gangen tog upp
asken for att taga en ny, tappade han en pa
marken.

Nanna bo6jde sig pilsnabbt ned och tog upp
den, tummade den mellan fingrarna och luktade
pa den som ett nyfiket barn.

»FOrsok den,» sade Venndorf, »eller tag hellre
den har, som inte legat pa marken.»

FJan ville byta med henne, men hon svéangde
dgonblickligen rundt och holl cigaretten mot nésan.
Den luktade verkligen godt, rigtigt frestande. En



blandning som af ndgon slags stark parfym och
nagonting stickande frant.

»Har ar eld,» sade han och strok en tand-
sticka mot planet.

Men hon vande sig bara bort.

»Jag tors inte.»

»Hvarfor det? Det ar inte farligt.»

»Jag har aldrig gjort det forr, och nog ar det
forskrackligt, nar flickor roker!»

»Visst inte. Jag tycker det ser rigtigt tref-
ligt ut.»

»GOr ni!  Har ni sett det?»

»Ja manga ganger, bade flickor och fruar.»

»Men inte pa gatorna?»

»Nej inte der,» sade Venndorf skrattande,
»men det har ar val ingen gata heller.»

»Jo det &ar gata,» sade Nanna tvarsakert och
sag sig omkring. Det kom en gammal gubbe ner-
ifran biblioteket.

»Ni som ar ett sjelfstandigt fruntimmer,» ater-
tog Venndorf, »matte val kunna satta er ofver
gamla, dumma férdommar, nar det galler nagonting
sa oskyldigt som att roka en liten cigarett. — Och
sa godt som det ar!»

Nanna sdg pa cigaretten och pa Venndorf och
pa cigaretten igen. Och sa luktade hon pa den.

»Vi ga hitat,» sade hon och begaf sig framat
alleen mot norra delen af Humlegarden, der det
brukade finnas minst folk. Mellan nagra lindar,
hvilkas l6fverk om sommaren bildade ett tatt, bersa-
likt tak stodo ett par soffor. Pa en af dem slog
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hon sig ned, och Vemidorf satte sig bredvid henne,
bada tva tittade sig mycket noga omkring, men
ingen menniska syntes till i narheten.

»Skynda er nu,» sade han och tog upp tand-
sticksasken.

Nanna satte cigaretten mellan l&apparna. Det
var inte utan att hon sag litet blyg och forlagen
ut, men sa skrattade hon. Lagan fran den brin-
nande tandstickan fladdrade framfor henne, och
medan hon s6g in den i cigaretten, satte hon ut
lapparna, drog sig sa mycket som mojligt tillbaka
och rynkade 0Ogonbrynen, som vore hon radd att
bli brand. Det gick sa ovant och tafatt.

»Usch, sa otackt,» sade hon och blaste ut
roken, som stack henne i halsen, sa hon maste
hosta och grina. »Tank, att ni kan tycka det ar
godt! Det ar verkligen bra maérkvardigt!»

Och sa satte hon cigaretten i munnen igen.

»Men hvarfor fortsatter ni da?» fragade Venn-
dorf skrattande.

»FOr det ar lustigt,» sade hon och plirade till
med Ogonen. »Det ar alldeles som nar vi dricker
kaffe pa kontoret. »

Men Nanna bar sig mycket oskickligt at. Hon
kunde inte halla eld pa cigaretten mer &an tva eller
tre bloss, forr &n den slocknade. For Ofrigt kommo
ett par forbigdende, och hon maste gémma handen
bakom ryggen tills de aflagsnat sig. Hmdsticks-
asken togs oupphorligt fram, och slutligen lanade
hon herr Venndorfs cigarett, for att se om den
hade battre lycka med sig. Han holl i den, men

Underliga vagar, 10
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hon maste ocksd ha ett par finger med for att
rigta den. Det ville inte ga bra. Hon knep ihop
ogonen och arbetade ihardigt for att fa eld.

Herr Venndorf satt leende och Dbetraktade
henne. Det fans dnda en viss stil pa den der flickan,
som ibland visade sig som ett litet sjap, men ibland
inte! FOr resten var hon ndpen i sin korta, pels-
bramade kappa, som slot sig tatt till hennes smi-
diga figur. Och skinnbaretten med sina tva stora,
kulorta ullgarnsbollar hade nagot pojkaktigt med sig,
som stamde val ofverens med det yfviga haret, de
skiftande 6gonen och den barnsligt nyfikna och be-
garliga min, hvarmed hon satt der framatlutad och
s6g pa sin cigarett.

Plotsligt hordes steg bredvid dem. Pa en lang
stund hade de inte tankt pa att se sig omkring,
och Nanna for upp.

Ett utrop, héftigt men halfkvafdt, kom oOfver
hennes l&ppar.

»Lars!»

Det var verkligen Lars. Han gick hastigt forbi
dem, sag knappast at Nanna, da hon rusade upp,
utan lyfte pa hatten helt frammande och fortsatte
sin vég.

Hon tog nagra steg efter honom, men besin-
nade sig och gick tillbaka. Hon kunde ju inte
rusa genom staden efter en person, som hvarken
var hennes far eller bror.

Herr Venndorf forsokte skratta och fragade
henne om hon nu trodije sig forlorad for verlden.
Men i sjelfva verket tyckte han inte heller om att
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de falifvit sedda och var radd att Nanna skulle fa

obehag om det blef vidare bekant.

Nanna svarade just ingenting pa hans anmark-
ningar. Men det var slut med no6jet, och hon
kastade bort cigaretten.

»FOrofrigt hade han ju ett hederligt ansigte,»
sade Venndorf. »Det ar nog ingen skvallerbytta. »

»Nej,» sade hon, »det ar han inte.»

Hon var orolig och nervés och kunde inte
lagga band pa sig. Hennes féljeslagare fick taga
det som angslan Ofver konvenansbrottet eller nagot
annat, men hon kunde inte sitta der lugnt och
prata, medan hon hela tiden sag framfor sig Lars
stela, afvisande drag och funderade ofver allt hvad
han skulle ténka. Efter ett par minuter steg hon
upp, sade att hon maste ga for att traffa en be-
kant och tog ett sa hastigt afsked, att herr Venn-
dorf icke hann fraga om de kunde fa séllskap
nagon bit.

Hon gick framat med ett obestamdt hopp att
traffa Lars. Han fick inte ga och tro nagot illa
om henne. Den tanken blef olidlig. Om hon bara
kunde fa tala med honom!

Spejande omkring sig at alla hall begaf hon
sig bort till Strands. Men sa foll det henne in att
han troligtvis inte gatt hem. Elan brukade vara
mycket ute och ga, och hon visste genom Vendla,
att han i synnerhet gjorde langa, planldsa pro-
menader, nar han blef forargad o6fver nagonting.
Om han skulle vara det nu...? Jal hon kande
med sig att han maste vara det,
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Hod vande om. Det var inte heller roligt att
ga upp och traffa Vendla. Nannas hag att prata
och skaffa sig en treflig stund hade alldeles for-
svunnit. Hon visste inte hvad hon ville och gick
haglos af och an pa gatorna. Slutligen sag hon
pa klockan. Den hade Mifvit mycket, redan ofver
half elfva.

Om en stund kom hon att tdnka pa att hon
anda borde ga upp till Vendla, sa kunde Lars at-
minstone fa veta att hon inte suttit hela dagen i
Humlegarden, och att hon inte var radd for att
traffa hvarken honom eller andra.

| detta beslut gick hon tillbaka igen och upp
till Strands.

Sedan hon ringt, dréjde det ett par Ggonblick
innan nagon kom. Men sa hordes en dorr slas
upp ratt hardt, och fasta steg narmade sig. Hon
lyssnade med klappande hjerta.

Tamburdorren Oppnades. Der stod Lars. Han
sag om mojligt annu mera stel och franstotande
ut an nyss.

»Ar Vendla hemma?» fragade Nanna, nagot
osaker pa rosten.

»Jag vet verkligen inte. Jag har min egen
nyckel och kom nyss hem. Du kan ju ga in och
se efter.»

Han stangde efter henne, Oppnade salsdOrren
och lat henne stiga pa, hvarefter han lemnade
henne at sig sjelf och gick in i faderns rum.

Nanna sdg obeslutsam efter honom, skyndade
sa ofver golfvet och tittade in i Vendlas lilla kam-
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maie, men det fans ingen der. Hon ropade hennes
namn, for sédkerhets skull, och da hon icke fick nagot
svar, drog hon sig tillbaka med en viss lattnad.
Sedan begat hon sig ut i koket. Nej, ingen der
heller!

Hon atervande in i salen, och som dorren till
Strands rum stod pa glant, skét hon upp den.
Lars satt och skref bref.

»Hon fins ingenstans,» sade Nanna.

»Jasa, da har hon val gatt i kyrkan.»
Han satt kvar vid Arifbordet utan att ens

besvara sig med den hofligheten att vanda sig
emot henne.

Nanna stod stilla vid dorrposten.

»Ajo,» sade hon efter att ha statt der en
stund.

»AjJO ! »

Nu reste han sig andtligen och foljde henne
ut i salen.

Da Nanna hunnit halfvdgs genom rummet
stannade hon, vande sig halft emot honom, stodde
fingerspetsarna mot salsbordet och sag ned pa dem.
De darrade, men det markte hon inte.

»Lars,» sade hon sakta och skyggt, »du far
inte tanka nagot illa om mig ...»

»Det kan vél inte heller komma ifraga,» sade
han karft.

»Jo, du tycker jag ar slamsig. Sdag, det gor
du! Det sag jag pa dig!»
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Lars motte hennes oroliga blick med samma
kalla och likgiltiga uttryck, hvarmed den nyss
svafvat genom rummet.

»Nej, hvarfor skulle jag tycka det?»

Hon teg ett dgonblick och stod och spjernade
med fingrarna mot bordet. Hans retsamma envis-
het att inte vilja forsta, gjorde henne &nnu mera
orolig.

»Jo, for nog kunde det se dumt ut,» atertog
hon. »Och menniskor kan tro ... Alla sdga de
att jag ar sa tanklds, och det ar jag nog ocksa ...»

Det lat som en ursakt, men ofver Lars' lappar
kom ett osympatiskt leende.

" »Nar man a&r uppsluppen och glad kan man
véal inte tanka pa allting. Du kunde ju inte ana
att nagon bekant skulle ga forbi.»

»Nej, och...»

Hon tystnade och sdg tvekande pa honom.

»Och ibland ar det sa latt att glomma hela
verlden for en enda.»

»Lars! »

En haftig rodnad got sig 6fver hennes ansigte.

»Det hénder nog hvar och en atminstone en
eller annan gang i ens lif.»

»Hur kan du vaga séga sa,» utbrast hon med
glansande d&gon.

»Ja ursdkta mig. Jag medger att det inte ar
rigtigt passande att bry folk.»

»Bry mig! Du kan inte bry mig. Men nog
ser jag hur prat och fortal och elakheter kommer
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upp. alltid! Man lar inte rora sig. Man far inte
tala. Man far inte ta ett steg, forr an...»

Hon kramade och skrynklade ett horn af bord-
duken och oOgonlocken borjade darra.

»Sa-d. » sade Lars och stallde sig tatt bredvid
henne. »Jag tror i alla fall att hvem som helst
skulle ha gjort sina utrakningar, om man sett dig
och din riddare pa satet.»

»Min riddare!»

»Ja, hvad skulle han annars vara? Sa be-
tagen som han sag ut, der han satt och betraktade
dig, och sa o6mt och beskyddande som han lade
sin arm bakom din rygg, medan...»

»Ah ... 1»

»Medan han holl fram sin aromatiskt doftande
cigarett, till hvilken du narmade din, under det
att...»

»Ja visst, ja visst, ja visst...»

Men hon lyckades inte Ofverrosta honom.

»Under det du fortroligt lade din hand ofvanpa
hans, for att . .»

»Tystl» skrek Nanna stampande med foten i
golfvet. Hon var utom sig.

»Ar det inte sant?»

Det var just det forargliga att det 1ag en viss
sanning i hvad han sagt. Hon sag pa honom och
Oppnade lapparna. Hon kramade borddukshdrnet
och sag pa honom igen. De tego begge tva.

»Jag bryr mig inte om hvad du sager,» ut-
brast hon slutligen. »Jag vet bara att det skall
utldiggas och pratas ‘om allt hvad man gor, att
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aldrig, aldrig kan fa vara glad! Ajo .. .!»

Hon vénde sig tvart om och gick mot doérren.
Hon kunde ju omdjligen fa honom att andra tanke
om sig, och i sin sarade stolthet och vanmaéktiga
forargelse ville hon bara komma ifran alltihop.
Elfter som han nddvandigt ville tro illa om henne,
sa fick han vél gora det. Hon brydde sig inte om
nagonting.

Men pa dorrtréskeln hejdades hon. Lars hade
ropat hennes namn och stod bredvid henne.

»Sdg mig en sak, Nanna ...»

Han afbr6t sig tvart, liksom en inre maning
bjudit honom tiga. Med sammantryckta Iappar
stod han der och betraktade henne oafvandt. Han
hade strackt armen framfor henne och holl i dorren.
Plotsligt brot det fram.

»Alskar du honom?»

Hon forstod knappast fragan, ty det var na-
gonting i hans blick och tonfall som gjorde henne
forvirrad. Men sa svarade hon ett Mart, fastan
sakta nej. Det kom helt allvarligt under det hon
sag pa honom forst skyggt men sedan vekt och
innerligt. Och rodnaden steg pa hennes kinder.

Hur det gick till, det visste de icke, men i
nasta Ogonblick lag hon vid hans brost och deras
lappar mottes — — — — — —

Hvad hade det hjelpt att Lars haft sa stranga
fOresatser! Han hade O6fvertygat sig sjelf om att
han icke egde rattighet att tala till henne om sin
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karlek, forr &n han fatt visshet om att snart kunna
bjuda henne ett hem. Hvilka kval han an sjelf
maste lida, fick han inte binda henne genom ett
l6fte, som hon kanske skulle fa god tid att angra.
Hon skulle vara fri att rada oOfver sin framtid, tills
han kunde visa henne den ljus och betryggad,
och till dess maste han kvafva hvarje oforsigtigt
ord, som ville springa Ofver lapparna.

Men deras karlek maste fram. Den brot sig
sjelf sin vag, da man ville stanga in den. Och
nu kunde den icke tvingas tillbaka igen.

De sutto i sotfan med armarna omkring hvar-
ann. Han talade om sin kamp mot sig sjelf, om
hur han hoppats och blifvit besviken, om hur han
lidit och tviflat pa henne.

»Vet du hvad jag gjorde nar du kom?»

»Nej. »

»Jag skref bref for att skaffa mig medel att
komma bort. Jag ville langt héarifran, till en annan
verldsdel, »

Men nu hade han fatt ny kraft och nytt mod
af blotta vissheten om hennes karlek. Han maste
lyckas att k&mpa sig fram till brod och hem och
lycka at dem begge. Han tyckte sig ha jatte-
krafter. Och medan han hanryckt betraktade hennes
gladjestralande, forskonade ansigte, hviskade han.

»Bara ett par ar, Nanna! Kanske bara ett!»
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a slaget atta slutade morgongymna-
stiken i centralinstitutet.
Grosshandlar Grehn gick forst
ett par langsamma hvarf kring sa-
len for att aterfa sin normala kropps-
temperatur, begaf sig derefter ut i
kladrummet, der han hade sitt sarskildta horn, hot
om rock, bredde silkesduken kring halsen, tog pa
sig pelsen och tradde fotterna i sina enkom be-
stalda, tjockt yllefodrade ladergaloscher, hvarefter
han med godt samvete steg ned for trapporna och
ut pa gatan.

Han gick med hufvudet litet nedsjunket, som
om han funderade pa nagonting. Men inkommen
pa Mastersamuelsgatan borjade han att titta sig
omkring, och da han vid hornet af Norrlandsgatan
fick sigte pa ett fruntimmer i brun, atsittande
shaggkappa och sammetshatt med lang, mijuk,
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akta plym, bief hans utseende ganska vaket. Hon
gick pa motsatta trottoaren, men Grehn gjorde en
gest med kd&ppen, for att vacka hennes uppmark-
samhet, begaf sig tvart 6fver gatan och tog henne
I hand pied ett ratt alskvardt leende.

Det sdg nastan ut som ett 6fverenskommet
mote.

Fruntimret var emellertid Vendla Strand, som
gatt ut pa sin brunnsdrickningspromenad. Hon
drack Karlsbadervatten om morgnarna, och det
var i dag tredje gangen a rad, som hon rakade
Grehn,

De foljdes at nedat Grefturegatan, men Vendla
gick inte hem, utan foljde grosshandlarn ett stycke
pa vag, ty hon hade annu icke tagit sig tillrack-
ligt 1dang promenad ofvanpa vattnet. Grehn yrkade
tilll och med pa att hon skulle gd med &nda till
hans port, inte derfor att han ville visa sitt val-
behag Ofver sallskapet — sadant smicker lag inte
for hans naturel — utan derfor att det var hans
bestamda asigt, att en sa pass lang spatsertur var
nodvandig, nar man dricker Karlsbader.

For oOfrigt tyckte han inte heller illa om att
traffa henne. Hon var »en sadan liten forstandig
kvinna», som han uttryckte sig, en sadan som
man kan ha nytta af att tala med. Deresonnerade
om religion och menniskors pligter mot gud, nastan
och sig sjelfva och om andra allvarliga dmnen.
Och fastan Vendla var mildare i sina omddmen
an Grehn och nastan alltid tog folk i forsvar, sa
jemkade deras asigter ganska bra ihop sig, ty
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hon forstod att alltid ge honom ratt, atminstone
delvis.

| dag var det l6rdag, och bast de gingo der,
kom Grehn fram med forslaget, att de skulle ga i
kyrkan tillsammans dagen derpa.

Vendlas svar var litet tvekande. Hon hade
lofvat Nanna att gd med henne ut och ga pa for-
middagen.

»33, det var vigtigare!» Grehn tyckte for
sin del att Nanna gerna kunde ga i kyrkan, hon
med, och inte hvarenda sbndag offra gud for sina
nojen.

»Forra sondagen var hon visst der. Och hon
ar ju sa klen och hehofver friska upp sig litet i
fria luften, stackars liten,» sade Vendla med sitt
milda tonfall och plockade pa muffen, som om hon
ofverlade nagot for sig sjelf. »Men pappa kan ju
ga med dem,» tillade hon.

»Dem! Lars och hon?»

»Ja.»

Grehn stannade ett dgonblick, medan han sag
pa Vendla med en bister uppsyn, men sa fortsatte
han vagen igen. Vendla sag litet generad ut, som
om hon forsagt sig.

»Sanna mina ord,» sade han, »det der gar
aldrig val. Ja, ja, jag lagger mig aldrig i andras
affarer. Mathilda sa alltid: 'Oskar lilla, sa hon,
'vi ska lata folk skoéta sig sjelfva, annars fa vi
bara forargelse af det, sa hon. Och jag sager
bara: Som man baddar far man ligga, och fafang
ga larer mycket ondt.»
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Vendla sdg ned i marken och gick tyst. Hvad
han menade torstod hon nog, fastan ordspraken, i
synnerhet det sista, icke voro sa synnerligt lamp-
ligt valda, och hon kande sig stott a Lars' vagnar.
Det var nadra att hon tagit honom i férsvar. Men
hennes egna bekymmer Ofver hans 0de trangde
sig med detsamma pa henne, och hon visste inte
hvad hon skulle saga. Slutligen férde hon sam-
talet pa ett annat amne, 6fverenskom om kyrko-
gangen och tog snart afsked.

Men under hemvagen atervande hennes tankar
till Lars. Nu hade han gatt har i 6fver tva ma-
nader utan att fa nagon plats eller ens utsigt till
nagon. Det wvar ett sorgligt amne att grubbla
ofver. Hvad skulle det bli af? Inte kunde hon
och fadern forsorja honom for framtiden. Och sa
till rdga pa allt hade detta kommit, detta mellan
honom och Nannal

Det hade gatt med Lars och Nannas forlof-
ning, som det gar med alla andra hemliga forlof-
ningar. De tva, som halla af hvarann, anse att
ingen har nagonting att gora med deras kanslor
och tro att ingen markt ndgot. Men sa har anda
nagra gamla tanter och andra goda vénner varit
med pa ett horn och vetat af alltsammans fran
forsta borjan. Det ar godt om de inte vetat af
det langt forut.

Mycket lange drojde det heller inte fOrr &n
man borjade fa sina aningar inom de bada
familjerna Strand och Grehn.



Tant Constance maérkte att Nanna alltsom-
oftast i sin kappa hade sma friska knapphals-
buketter, som hon forsokte gbmma undan, men
som vid stadningar kunde hittas under sangen
pressade i en bok med klumpdynan ofvanpa.

Gubben Strand dref spektakel med Lars vid
alla mgjliga tillfallen och hade bdrjat taga sig fri-
heten att nypa Nanna i kinderna.

Men den, som gjorde de flesta iakttagelserna,
var Vendla, hvilket for o6frigt foll sig helt natur-
ligt, eftersom hon mest sdg dem tillsammans. Hon
hade fullkomligt klart for sig hur sakerna stodo,
men deremot hvarken skamtade hon med dem
eller latsade om nagonting.

Hon kande sig inte alls ndojd med den ny-
knutna forbindelsen. Hon var trettiosex ar, egde
icke den gladaste lifserfarenhet och hade derigenom
blifvit luttrad fran illusioner, sa att hon kunde
doma lugnt Ofver saker och ting. Om karleken
hyste hon en hog tanke, det vill saga den till gud,
den mellan féraldrar och barn, mellan makar och
mellan syskon. Sadan karlek trotsar allt och tager
de framsta platserna i ett menniskohjerta. Men
mot kanslor, som vaxa vildt utan stédngsel och
uppsigt, fick man icke vara sa efterlaten. De
kunde vara misstag, och fore dem gick pligten att
forsorja sig sjelf.

Bade Nanna och Lars hade den pligten att
tanka pa, sarskildt Lars, som for narvarande icke
hade det ringaste ordnadt for sin framtid. Och
Vendla betraktade den uppmaéarksamhet hon sag



honom egna at sin karlek som en stéld fran
den omtanke han borde egna at forvarfvandet
af sitt uppehélle. Det férargade henne till och
med, nar hon markte att hans lynne forandrat sig,
att han blifvit hoppfullare och gladare. Hon tyckte
att han standigt borde ké&nna sig nedslagen, sa
lange han é&nnu inte hade nagon plats. Nar hon
sag honom ga och vara lycklig, under det han
utan betdnkande at sin fattiga fars och systers
brod, forefoll det henne n&stan som om han I&t
nojet ga fore nyttan, och det gramde henne mer
och mer for hvar dag.

Mot Nanna blef hennes satt kyligare, ehuru
hon holl af henne och under andra forhallanden
gerna skulle ha tagit emot henne som broderns
fastmo. Och mellan Vendla och Lars forsvann den
forna fortroligheten och eftertraddes af en likgiltig-
het. som icke kunde annat an sara brodern.

D& hon nu gick derhemma hela férmiddagen
och rufvade o6fver sina egna tankar och hvad far-
bror Grehn sade pa morgonen och hur allt detta
skulle sluta, blef hon bittrare och bittrare. Och
nar Lars inte kom hem till den vanliga middags-
timmen, utan fadern och hon slutligen maste satta
sig ensamma, steg hennes forargelse till sin hgjd.

Hon visste nog hvar han var, ty det hénde
nastan dagligen pa sista tiden att han kom en
halftimme for sent. Han var bra nonchalant, herr
Lars! Lata dem till och med vanta och fa kall
mat hvar och hvarannan dag, derfor att han skulle
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korade fran kontoret och hem.

Lars drdjde till narmare fyra. Medan han tog
af sig rocken kom Yendla ut, sade ett mycket
otydligt »god middag» och gick ut i koket, der
hon tédnde pa fotogénkoket.

Han gick in i salen. Bordet var afdukadt sa
nar som pa smorgasmaten och hans kuvert. Gub-
ben far hade redan gatt in for att sofva middag.

Lars satte sig ned och tog en smorgas, men
nar han éatit upp den, lade han serveten ifran sig
och gick ut i kodket. Der stod Vendla rod i an-
sigtet och varmde nagot i en panna.

»Ar det at mig?»

Hon mumlade nagonting lika otydligt som
helsningen i tamburen.

»Du ska inte gobra dig besvar for min skull. »

»Ah, du ska val and& ha mat.»

Hennes ton var temligen skarp och med en
sadan anstrykning af ovénlighet, att han inte sade
nagonting vidare, helst som hjelphustrun stod der-
ute och sysslade med diskarna, utan laste dorren
och gick.

Om en stund kom Vendla in med ett par
karotter pa en bricka, gick langsamt och trott
ofver golfvet och holl brickan sa slappt, som om
hon hvilket 6gonblick som helst kunnat tappa den,
satte maten ifran sig pa bordet och tog végen in
till sig utan ett ord och utan att férandra en min
I sitt ansigte.



Lars yttrade heller ingenting, at utan synner-
lig aptit, bar sedan sjelf ut kvarlefvor och porslin
och tog sig derefter for att satta in och lagga
ihop duktyget. lian ville gora sa litet besvar som
mojligt.

Men hur det var sa lyckades han inte full-
borda foOretaget utan ett visst skrammel och tap-
pande i golfvet, och Vendla kom ut med rynkade
ogonbryn och hastigare steg an hon gatt in.

Hon tog ifran honom duken, bredde ut den
pa bordet igen, strok ut vecken och rullade hardt
ihop den.

Om han ville lata bli att forsoka hjelpa till.
Det biel' bara dubbelt gora for henne.

Lars stod der som en tillrattavisad skolpojke.
Han hade foOresatt sig att inte bry sig om henne,
utan taia hennes knarrigheter under den hér tiden
han maste taga hennes och faderns godhet i an-
sprak. Det skulle val inte drdja sa lange innan
han fick en sysselséttning, atminstone sa pass 16-
nande att han kunde betala for sig hemma. Men
ibland gick det honom for djupt till sinnes for att
han skulle kunna tiga.

»Jag trodde jag skulle gora val, jag,» sade
han saktmodigt.

»Inte gor du det pa det har sattet.»

»Vet du, Vendia,» atertog han, »jag skulle
helst se att du inte gjorde dig nagot omak alls for
min skull. Om jag kommer sent hem, sa sétt
bara in maten i ugnen och duka af. Jag kan ata
hvad som helst och hur som helst.»



»Hvarfor kan du inte passa pa tiden da?»

Vendla visste mycket val hvarfér han inte
kunde det, och Lars forstod a sin sida mycket vél
att hon endast ville lata honom veta att detta
skal icke galde for henne.

»Derfor att jag inte kan,» sade han otaligt.

»Jag tycker att du inte har nagot annat att
gora. »

Dessa ogrannlaga ord traffade hardare an am-
nadt var. De sarade Lars pa det Omtaligaste.
Derfor att han icke for tillfallet var i stand att
fortjena sitt brod, skulle han hanas af sina nér-
maste, som anda béast borde veta, hur gerna han
ville arbeta och hur han led af att ga i denna pa-
tvingade syssloloshet.

Han kramade ihop tidningen, som han tagit
fran hornbordet.

»Nej,» sade han, »det ar sant. Jag har in-
genting annat att gOra an passa pa matbitarna,
som kastas at mig. Men ni ska slippa mig. Jag
ar gudskelof frisk och stark...»

»Sesd, nu tar du vid dig igen fér att man
sager ett ord,» sade Vendla, som lag pa kna fram-
for skanken och inte sdg pa honom. Men hon
tittade upp, nar hon horde honom ga ofver golfvet.
»Hvart gar du?»

»FOr att sOka mig arbete. Om inte annat
kan jag bli sjaare vid Skeppsbron. Det ar val till
det ni vill ha mig. Var lugn, ni ska fa ro for
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Han kastade den hopskrynklade tidningen och
gick mot doérren. Vendla blef plotsligt &ngslig och
sprang upp fran sin nedhukade stallning.

»Lars, nej Lars .. .I»

»Och ar inte jorden stor nog for att ha rum
at mig, sa vet jag hvad jag har att gora.»

»Du far inte ga, Lars! Nej, nej, ga inte! Du
kan val forsta att jag inte menade...»

Och hon stélde sig framfér honom hvar han
ville komma fram.

»Ah, Lars, att du ska ta allting s& der!»

»Lat mig komma ut!»

Han tog henne i armen for att skjuta undan
henne, men hon holl sig fast i dorrposten.

»Nej, du far inte gd. Du kan val atminstone
hora pa mig.»

»Hvad skall jag hora?»

Han hade lugnat sig nagot och stod stilla med
handen pa laset. Vendla sag pa honom och strok
sig nervost Ofver pannan. Hon maste tanka efter
hvad hon skulle saga.

»Om du visste, Lars, om du visste. . .»

Hon strok sig ater med handen o6fver pannan,
gick trott de fa stegen till soffan, tog emot sig
vid karmen och sjonk ner i hdrnet, brytande ut i
en strom af tarar.

Lars tyckte inte om tarar och dréjde en stund,
men kande sig slutligen forpligtad att ga fram
och satta sig bredvid henne.

»Hvad ar det, Vendla?

Hon snyftade haftigt.
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»Jag ar sa elak och stygg. Jag vet det. Jag
vet det. Jag borde vara mycket snéllare bade mot
pappa och dig. Ibland tycker jag att jag ar den
elakaste menniska, som kan finnas pa jorden. Ja,
det ar sanning, det ar rigtigt sanning ...»

Hon tog upp nasduken, holl den for ansigtet
och lutade sig mot kudden.

»Grat inte, Vendla,» sade Lars, »grat inte.»

Men da grat hon &nda varre.

Plotsligt lyfte hon upp hufvudet och drog Lars
intill sig.

»S4g, Lars,» sade hon, betraktande honom
genom tararna, »tror du inte jag haller af
dig? Tror du inte jag haller af min egen, kéra
lilla bror?»

»Jo, jo.»

Han klappade henne pa axeln. Man maste ju
forsoka lugna henne.

»Nej, det goOr du inte,» utbrast hon och ka-
stade sig tillbaka pa kudden igen. Hon trodde
inte att nagon kunde halla af henne, ty hon var
for elak och stygg. »Men man blir bitter af det
har lifvet. Det ar sa rysligt, sa rysligt ...»

»Sa rysligt?»

Lars fragade hvad hon menade, men hon snyf-
tade bara. Slutligen satte hon sig upp igen och
lat handen med né&sduken falla i knéet.

»Lars, kan du saga hvart det har ska ta
vagen!»

Och sa brot det 16s. Hur skulle det ga for
dem? Hur skulle deras framtid bli? Hvad skulle
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de leiva af? Fadern forljenade ju knappast na-
gonting, och hur langt rackte hennes lifranta pa
trehundra kronor? Hon stod inte ut med det har
lifvet. Det lilla hon hade fick naturligtvis ga. Men
det hjelpte &nda inte och inte heller att man ar-
betade och sparade. Hon visste inte hur lange
sedan det var hon kopte sig en ny kladning eller
nagot annat nvtt.

»Du ser hur jag gar!»

Flon strackte upp armen och visade honom
en lapp pa armen.

»Och sel»

Under kladningsfallen kom fram en fot, hvars
sko hade en spricka pa ofvanladret.

Lars sag hvad han blef ombedd att se. Men
sprickan pa skon kunde han inte upptiacka utan
att luta sig ner, och han kom ovilkorligt att
tanka pa den rymliga garderoben inne hos Vendia,
som hon alltid klagade ofver var for liten. Nar
han ténkte efter, kunde han verkligen inte minnas
att han sett systern annat &n natt och fin.

»Men det gobr detsamma,» fortsatte Vendla
med resignationens lugn, »om jag bara sag nagon
dager. Men det fins inte. En del af hvad jag
sparat pa banken har redan gatt, och resten gar
naturligtvis snart efter. Och hvad ska det sedan
bli af oss? Tank nar hyran kommer pa nyaret!»

Hvartenda ord stack honom, ty han var ju
en af orsakerna till de Okade bekymren. Han
foresatte sig att redan i morgon ga och hora efter
renskrithing, for att kunna hjelpa till. Men han



sade ingenting om sig sjelf. Det skulle bara hetsa
upp honom, och det var battre att tala om Vendla.
Han bad henne att inte angsla sig. Hon hade ju
alltid sin lifranta, och om det gick alldeles pa tok
for dem kunde hon val fa nagon plats, som gaf
henne mat och husrum.

»Hvem skulle vilja ha mig, som ar sa sjuklig,»
sade Vendla bittert. »Nagot annat an hushallerska
kan jag inte bli, och det ar for anstrdngande for
mig. Pappa ville ju aldrig sldppa ut mig och lara
nagot, fastan jag sa gerna ville komma hemifran.
Och derfor ar det som det ar.»

De sutto tysta en stund, hvar och en med
sina tankar. Sa borjade Vendla att stryka hans
hand.

»Om det atminstone kunde ga bra for dig,
Lasse,» sade hon smekande. »Jag ber till gud for
hvar dag att du ska fa en plats. »

»Det vore val om det hjelpte.»

»Kan du inte fa nagonting att gora, nagonting
hvad som helst att bdrja med? Jag tyckte att
pappa talade om att grosshandlar Agren behofde
en magasinsbokhallare. »

Lars drog undan sin hand.

»Vet du hvad en magasinsbokhallare ar?» fra-
gade han.

»Ja, det ar val . . »

»En drang.»

»Ah — nej ...»

»Inte mycket mer &tminstone. Atta hundra,
hogst tusen i 16n om aret. Och blir jag det, gar
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jag der dammig och snuskig pa gatorna och skams
som en hund for folk, hur lange tror du det drojer
innan jag kommer upp mig fran en sadan plats?»

Lars drog i sina manchetter, som om han ge-
nast ville se till att han icke gick och sag miss-
tankt ut. Han hade alltid haft en viss svaghet for
hvad folk skulle tanka.

»Kanske aldrig,» fortsatte han. »Det var forr
i verlden man kom upp sig fran ingenting och blef
milliondr. Nu stiger man inte. Nu trycks man
ner, och kan man inte halla emot, sa gar det anda
ner till botten. Men litet till skulle jag vilja kdmpa
och forsoka, fastan det gramer mig, ja, vet du
Yendla, det gramer mig mer an du tror, att be-
hofva tynga pa er. Men tynger jag for hardt, sa
kan det inte hjelpas. Da maste jag bort, hur det &n
ma gd. Da maste jag...»

Han fick inte tala ut, ty Vendla lutade sig
intill honom och smekte hans har. Hon hade
tararne i Ggonen.

»Lasse, Lasse, inte far du tala sa! Du far
inte ga ifran oss, sa lange du inte har nagon bra
plats, det vet du val. Tror du inte jag haller af
dig? Jo, Lasse, jag skulle vilja gora allt hvad jag
kan for dig, och jag ber till gud ...»

Hon borjade snyfta igen. All hennes gamla
karlek till brodern vacktes upp, da hon téankte sig
honom utan huld och skydd. Sa fick han inte ga
ifran dem. Den tanken kunde hon inte lida.

Lars lade armen omkring henne. Han var
kanslig for hennes Gmhet, och det kom &fver ho-
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nom ett oemotstandligt begar att latta sitt hjerta.
Hon trodde kanske att han gick der helt sorgl6s,
och det forsOkte han ju att inbilla menniskor, ty
klagan skulle ha gjort honom ynklig i hans egna 6gon.
Men om han inte ville tala om bekymmerna, sa
gnagde de &nda, och nar han satt der och kande
Vendlas lena, varma hand ater och ater glida ofver
sin nacke blef han underlig till mods och tyckte
det kunde vara godt om nagon visste hvad han
bar pa.

Och det kom fram férst i afbrutna meningar,
men sedan i fullstandiga. Det ena ordet ledde det
andra, och Vendlas blick blef varm och fuktig.
Hon forstod att hon misskdndt honom. Han talade
oforbehallsamt om Nanna och sin karlek, men den
hade icke kommit honom att forsumma nagot, utan
om mojligt, tvart om. Man kunde inte gerna ha
sprungit mera i trappor an han eller vantat flere
timmar i mottagningsrum och tamburer for att
sedan fa nej, alltid nej. | verken och posten, der
han skrifvit in sig redan for tva ar sedan, hade
han ocksa sokt plats. Men der var fullt 6fverallt
och fruntimmer Ofverallt. De och embetsmannens
slagtingar och véanner hade lagt beslag pa alla
nuvarande och tillkommande platser pa den banan.
| bankerna eller pa kontoren likasa. Man ska vara
fruntimmer eller ha relationer! Men han fortsatte
anda. Han sokte upp gamla bekanta for att fa
rekommendationer. Han satte in annonser. Han
skulle gerna tagit en underordnad, anstrangande
plats, om det blott funnits hopp om, att han inom
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nagra ar kunde avancera till skaliga inkomster.
Hvilket arbete som helst skulle varit en vélsignelse
for honom mot att ga i denna odragliga syssloloshet
och ovisshet. Pa ett par hall hade man emellertid
sagt att det skulle bli forandringar till nyaret. Och
det wvar ju alltid ett hopp, fastdn obestamdt. Men
om, om han bara . ..

Lars kastade sig bakat i soffan och lutade
hufvudet mot karmen.

Men om han i stdllet kunde skaffa sig medel
till nagot arrende, bara ett helt ansprakslost. Han
behofde kanske inte mer an ett par, tre tusen
kronor. Det skulle nog racka till en bdrjan. Landt-
bruket, det var &nda hans drém. Det lekte for
hans hag. Och det kanske skulle yppa sig nagon
mojlighet, om han bara fick tid pa sig. ..

»Men nog vore det anda battre, om du kunde
fa en plats med sékra inkomster,» sade Vendla.

Hon tyckte det var bra riskabelt att borja sin
bana med lan, och sa hjelpte hon honom tanka
och fundera, under det hon lutade hufvudet mot
hans axel.

Eftermiddagssolen hade borjat skina in i rummet,
till stor del dampad af de roda perkalgardinerna,
och det 1ag en varm och hemtreflig stamning ofver
den lilla salen med de gammalmodiga moblerna, den
broderade kladesduken, lampettspeglarna pa kort-
vaggarne och krukvéaxterna i fonstren. Vendla
hade blifvit lugnare till mods. Det kdndes som om
de kommit narmare hvarann, brodern och hon,
sedan de talat ut hvad som tyngt pa dem, och

Underliga végar. 11



kommit in i hvarandras fortroenden. Och det
forefoll henne som om allting skulle komma att bli
godt och bra igen, om de nu radgjorde tillsammans
och alltid hade tillit till hvarann. Det var sa tryggt
och skont att veta att de hollo af hvarann. Det
lyste upp allting omkring dem.

Och de fortsatte att prata och radsla, tills de
stordes af en ringning. Vendla lag sa bra upp-
krupen i soffan, att hon var for lat att ga och
oppna, hvarfor Lars gick. Men da han kom till-
baka med besked, maste hon &nda upp, ty det var
madamen, som skulle hemta tvatt.

Vendla fick bestyr. Hon hade visserligen kla-
derna nara nog i ordning, men som hon inte vantat
hemtningen sa snart, var endast den ena tvattnotan
fardigskrifven.

»Lars,» sade hon vanligt och vinkade at ho-
nom i salsdérren, w»skulle du vilja gdra mig en
tjenst?»

Ja, naturligtvis ville han det.

»Skrif af den har notan, medan jag ger gum-
man litet kaffe.»

Han tog emot lappen och satte sig vid skrif-
bordet i Vendlas rum, letade fram papperet och
borjade pranta. Men underlaget lag ojemnt. Det
maste finnas nagot obehdrigt under plumppapperet,
och han lyfte pa det for att se efter. Mycket rig-
tigt! Der fans verkligen nagonting.  Instucken
mellan papperen lag en liten tunn bok med blagra
permar, hvilkas framsida pryddes af en hvit num-
merlapp.
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Vendlas sparbanksbok !

Han biel forvanad. Emellertid tankte han forst
lata den ligga, ty han visste hur radd hon var om
dem och det var tydligt att hon begatt en stor
gldomska genom att lemna den der. For en tid
sedan hade hon fragat fadern om nagra rantefor-
hallanden angaende sparbanken, men da denne
ville se boken for att kunna doma rigtigt, forkla-
rade hon att det var detsamma med alltihop.

Lars holl tvekande boken i handen. Men sa
kunde han inte motsta frestelsen utan lat bladen skilja
sig. Det var den sist skrifna sidan, som foll upp.

En viss sinnesrérelse grep honom, da hans
blick féll pa summan under strecket.

7,328,56.

Han satt och stirrade pa siffrorna.

Ofver sju tusen kronor! Det hade han inte
anat. En sadan formogenhet fans i huset, och
har hade nyss spelats nastan en fortviflans scen!

Det var som om en &cklig lukt stigit upp ur
den der boken. Egarinnan, det var hon, som off-
rade allting for sin far och bror, sa att hon till
och med maste ga tarfligt kladd. Det var hon,
som redan tagit ut en del af sin lilla sparade
summa, hvaraf resten snart skulle ga efter!

Kanske hon inte ens tagit ut ett 6re? Han
letade i boken. Jo. Vendla talade alltid sanning, at-
minstone efter bokstafven. | férra manaden hade hon
verkligen tagit ut tjugofem kronor. Hon hade lyftat
ungefar en tiondel af arsrantan, hvilken annars sam-
vetsgrann! blifvit lagd till kapitalet. Detta var hela



den forskingrade delen af den lilla summan, och
den bdrjande ruinen.

Det jaste inom honom, och han domde, som
han skulle domt en bror och jemlike. Han ténkte
inte pa att Vendla genom sjuklighet och brist pa
uppfostran icke var normalt arbetsduglig, och att
hon derfor med fordubblad energi maste halla fast
vid sin enda sdkra hjelp. Han tankte bara pa att
hon nyss sa varmt hade deltagit i hans bekymmer
och sagt att hon ville géra allt hvad hon kunde
for honom.

Halften af den der summan skulle vara hans
raddning!

Och dessa pengar voro &nda hopsparade sa
godt som pa faderns bekostnad. Medan han for-
sorjde henne alla dessa ar, hade hon lagt af sin
lifranta nastan orubbad. Och nu sag man henne
surmulen, da fadern icke alltid kunde fylla deras
lifsvilkor pa samma satt som férr. Och det var
hon som uppoffrade sig! Hon!

Han stack in boken under papperen igen. Han
ville inte se den. Men under det han mekaniskt
kopierade tvattnotan, stodo Vendlas milda, tarfylda
6gon sa lifligt fér honom.

Om bara inte denna skenhelighet varit med!
Pengarna hade hon ju ratt att rada ofver, men
smussleriet och jemmern. .. Det var otackt!

Och nyss, som han talat sa 6ppet och fortroligt
med henne, sd som han knappast gjort med nagon
annan menniska!l Nu gramde det honom. Hon
hade blifvit som en frammande for honom.
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En dorr slogs upp, och ute i salen hordes
steg. Vendla kom in.

»Har du slutat snart?»

» Strax. »

Hon stéllde sig vid bordet och lade handen
pa hans axel, medan han skref den sista posten.
Da det var gjordt, klappade hon honom pa kinderna.

Men plotsligt kom ett oroligt uttryck i hennes
ansigte. Hon sag hastigt pa Lars.

Han markte det, och med ett slags skade-
gladje skot han till papperen, sa att ett horn af
den bla boken blef synligt.

Vendla tittade ater pa honom, men sade ingen-
ting. Och Lars sade heller ingenting.
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I} eftermiddag, da gubben Strand kom
hem, sag han mycket besynnerlig ut.
Rocken var hogt uppknappt. Nagon-
ting putade ut under den, och han
smalog redan i salsdérren.

»Hvad har du der,» fragade Lars,
som lemnade tidningen, kom bort till honom och
slog honom pa brostet.

Gubben knappte upp ett par knappar och
visade halften af en pappersrulle. Men da Lars
fick syn pa den, var han inte sen att draga ut den
med ett ryck och foretaga undersokning.

»Hvad &ar det der for ett satt?»

Fadern rynkade pannan men drog i detsamma
pa mungiporna.

»Tag hit rullen igen,» fortsatte han. »Det ar
renskrifning, som jag fatt af haradshofding Berg-
qvist at min fattiga kusin, Jag mins nu inte
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hvad han heter. Men han har tolf barn, sex
hundar och tva kattor att forsorja.»

Och gubben brast ut i ett sa godt skratt, att
Vendla maste instimma.

»Tack ska du ha, pappa,» sade Lars med en
nick. Och utan att slappa rullen ifran sig, gick
han in i faderns rum, bredde ut den pa bordet
och satte sig att ga igenom alla arken.

»Har du skrifpapper hemma?»

»Ahja, »

Det var &nda nagot arbete han hade fatt,
men fadern hade minsann mast halla pa ganska
lange, innan han kunnat skaffa det. Han hade lik-
som Lars sin lilla hogfard och ville inte gerna
tigga for sin son. Ett sa simpelt arbete som ren-
skrifning maste sokas i annans namn, och man
fick inte visa sig alltfor angeldgen. Skenet maste
framfor allt bevaras.

Lars var emellertid glad. Han hade arbete
for en liten tid, skulle kanske framdeles erhalla
mera, savida han icke fatt det annorlunda ordnat
for sig, och fastan det var en intresseldés och i
langden ohelsosam sysselsattning, friskade den upp
honom bade till sjal och kropp.

Den temligen langa morgonsdmnen och drif-
vandet kring gatorna var det slut med. Redan
klockan atta om morgnarne hade han kastat en
gammal rock pa sig och satt vid skrifbordet. Han
fann en rigtig njutning i att komma in i sina gamla
arbetstag igen, om ocksa arbetet inte var detsamma
eller lika k&rt. Promenaderna till kontoret for att
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hemta Nanna inskranktes ocksa betydligt, men da
de traffades hade de roligare &n annars, ty hans
lynne var jemnare och mera hoppfullt &n pa lange.
Han skulle gerna varit renskrifvare i all sin tid om
han bara fatt tillracklig betalning.

Men hur liten denna an var, hade den likval
for narvarande sin stora betydelse, och Lars kénde
en verklig sinnesfrid., da han de foljande veckorna
kunde lemna Yendla bidrag till hushallet. Hon
klagade ocksa mera sallan ofver utgifter och dkade
goromal an hon gjort forut..

Julen gick in lugn och angendm, isynnerhet
som Strand ocksa haft tur for egen del, och den
forsta januari icke langre var nagon fruktad dag.
Under helgen voro de ganska mycket tillsammans
med Grehns, och pa annandagen timade den till-
dragelsen att grosshandlar Grehn, som aldrig varit
borta pa bjudning sedan sin alskade hustrus dod.
at middag hos Strands.

Detta hans forsta forsok att ater trada ut i
verlden aflopp ganska godt, ehuru det icke saknades
anledning till k&nslostdmningar, helst som det var
helg, och en sadan alltid &r egnad att vacka hag-
komster.

Grehn hade till julklapp gifvit sin syster, Nanna
och Vendla, minnen af sin aflidna hustru, och de
buro dem alla tre pa annandagen. Tant Constance
hade fatt en briljantring, Nanna en urkedja och
Vendla ett armband med amethister.

Da Vendla pa eftermiddagen stod lutad ofver
ett bord och visade Grehn nagra vyer i ett album,
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skot hennes armband halfvdgs 6fver handen, och
ett litet vidhangande kors, emaljeradt med en gron
bladranka, slapade pa fotografien.

Han suckade plotsligt och vande sig bort. Och
da Vendla med sin mjuka rost hviskade ett litet
sakta men uttrycksfullt »farbror», var han nara
att brista ut i grat.

Han tog hennes hand, som hon lagt pa hans
arm och betraktade smycket med rorelse.

»Mathildas armband...» sade han. »Jag tyckte
det var hennes hand med. Ja, det forstds, nar hon
var ung och blomstrande. Men den handen, den
sofver. den sofver...»

Grosshandlarn stod och drémde sig in i sina
minnen, men for den handen, som sof, sldppte han
inte den, som varm och Pmformad lag i hans.
Han betraktade den oafvéndt, tills Vendla langsamt
och lent drog den undan.

Dagarna fore och efter nyaret borjade Lars
att hora efter platser med ny fart. Man hade gifvit
honom vissa svafvande forhoppningar pa atskilliga
stéallen. Men hvar han kom, fick han samma svar
som forut. Det fans ingenting for honom. An-
tingen hade de omtalade férandringarna icke blifvit
af, eller hade man arrangerat sa, att man icke be-
hofde honom.

Tillgdngen till renskrifning hade ocksa till
storsta delen sinat ut. Han kunde fa arbete for
en dag eller nagra timmar, och sedan gick det
veckor om innan det blef nagot nytt,
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Vendla boérjade se mulen ut igen ochjemrade
sig Ofver ett och annat. Hon kunde icke hjelpa
det, ehuru hon ibland tydligen bemddade sig att
vara vanlig och glad mot de sina. Det kunde
inte bli annorlunda. Var det nagonting i oord-
ning med hushallsangeldgenheterna, sa sjonk baro-
metern mycket hastigt, och antingen hon var
mulen eller vénlig, foérsokte prata eller satt tyst,
svafvade det alltid en viss flakt af melankoli
omkring henne.

Lars delade da och da med sig en obetydlig-
het, men slutligen ingenting. Han hade en mangd
utgifter for sin personliga del, och alltefter som han
horde systerns fortsatta formaningar och klago-
visor, blef han alltmera dof for hennes »kalt» som
han kallade det.

Forut hade han forsokt att hjelpa till, icke
derfor att han tog héansyn till hennes bekymmer —
de forefollo honom temligen overkliga — utan der-
for, att han da kande sig mera som fri menniska.
Men da hans formaga att prestera denna hjelp allt-
mer minskades, stalsatte han sig mot sin egen stolt-
het och mot ledsamheterna i hemmet, som han
undvek sa mycket som mojligt.

Det grep honom icke langre sa djupt, da Vendla
kom fram med nagot stickord eller gick surmulen.
Inte ens rorde det honom mycket, da fadern sag
trott och nedbdjd ut. Han visste ju for Ofrigt att
det fans pengar i huset, och att ndgon absolut nod
icke for den narmaste tiden var att frukta. Man
fick taga dagen, som den kom, nar alla for-



251

sok att forbattra stéllningen tjenade till intet. Och
medvetet eller omedvetet drefs han in pa de arbets-
och egendomsloses tankegang: jag har ingenting
att lefva af, derfor att jag inte arbetar. Jag arbetar
inte. derfor att jag inte far arbeta. Men som jag
anda kommit, hit for att lefva, maste jag saledes
gora det hur jag kan och sa godt kan, pa andras
bekostnad eller andras barmhertighet. Det &ar lik-
giltigt hvilket, ty det blir i alla handelser icke
mitt fel.

Om nagon varit ordentlig i affarer, sa var
det Lars. Sinarakningar hade han betalat pa dagen
och hade ingenting bestallt utan att veta sig saker
om att kunna gora upp saken i god tid. Men nu-
mera var det inte sda noga. Till och med sma
ficklan af vanner och bekanta hade han borjat att
droja med, ehuru han sallan glémde bort dem, ty
detta horde till hedersskulderna.

Det hade kommit en viss sléhet 6fver honom,
hur lifligt han an skulle ha fornekat ett sadant
pastaende bade infor sig sjelf och andra. Han
hade afsmak for sadana personer, som icke kunde
halla sig uppe, utan »sloade och sluskade till».
Och denna motvilja var sa mycket stérre, kanske
just derfor att han innerst kande, att han var pa
samma vag som de. Motte han pa gatan en for
detta kamrat med misstdnkt utseende, undvek han
att helsa pa honom, och pa kaféerna slét han sig
alltid till respektabla sallskaper. Det hénde till
och med ett par ganger, da en sadan herre med
ett forolyckadt yttre kom och ville sla sig ned i
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hans kotteri, att han gick sin vdag pa ett ganska
ostentativt satt.

Dessutom voro dessa personer nadstan omojliga
att tala med, blefvo roérda af ett par glas punsch,
sentimentala och hjertnupna.

Och | det afseendet var Lars annu icke slagt
med dem.

Han tyckte om att sitta pa de stora, festligt
upplysta lokalerna och prata om. allt mojligt, poli-
tik, riksdagsfragor, anekdoter for dagen, teater och
litteratur. Det var som att fa frisk luft, da han
kastade sig in i de der allmadnna samtalen, och for
en stund kom ifran sina bekymmer och sina egna
sma tranga forhallanden. For omvexlings skull
kunde det vara ratt angendmt att sitta der lugnt
och diskutera om nationers val, sedan han kanske
forut hela dagen brakat sin hjerna med hur han
skulle skaffa sig mynt for att I6sa ut sin tvatt.

Det var endast nagon gang han kunde bli
retlig, ndmligen nar en liten fm filosofie kandidat
borjade pa med att draga fram sina ultra radikala
asigter, under det han oupphorligt skét upp hatten
i pannan for att man skulle fa tillfalle att se hans
stora solitar pa lillfmgret. Han foérordade alla moj-
liga frisinnade reformer men mest kvinnofrigorelsen
och nykterhetsstrafvandena, ty i1 de sakerna var
man mest efter.

Da kunde Lars fa en egendomlig glans i sina
6gon, och han sade ut sin mening med en rost
och ett tonfall, som tvingade de andra att hora pa.
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Att vilja l6sa de der omtuggade fragorna och
tn hel mangd andra af lika underordnad betydelse
var en l6jlighet och en oftrsynthet innan man lost
en annan fraga, hvaraf millioners valfard i framsta
rummet berodde: Hur skall man skaffa bréd och
arbete at dem som svélta? Nar ett land kan foda
sin folkméngd och mer dertill, om dess ressurser
tagas till vara; nar det behofs arbete och begéars
arbete, hur skall man sfalla till, for att de som
vilja arbeta skola fa det, och inte en del ga sysslo-
I6bsa och svélta, medan den andra delen tryckes
ner under det tyngsta och omattligaste arbete?

Man sade honom fran hdger och venster att
de fragor han ringaktade voro ett steg i just den
asyftade riktningen, eller att de skulle losas i sam-
manhang med den stora brodfragan, som natur-
ligtvis berodde pa en mangd komplicerade sporjsmal.
Han protesterade forst, men gick sedan in pa det.
Sjelf kunde han ju inte visa vagen. Och sa blef
han tystlaten eller hangaf sig at andra samtalsamnen.

Men nar han gick och hemtade Nanna fran
kontoret, hande det ofta att den der stora fragan,
universalfragan, som nagon kallat den, spokade i
hans hufvud, och det blef nu hon och han, som
resonnerade om den.

Af sig sjelf var Nanna just inte fallen for att
tanka och fundera mycket Ofver saker och ting,
men sedan hon kom att vara nastan dagligen till-
sammans med Lars, vacktes hennes reflexionsfor-
maga till storre lif, och hon borjade fraga sig sjelf
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om en del omstandigheter, hvarat hon forr icke
egnade en tanke.

Hur kom det sig till att den ena menniskan
skulle sldpa och arbeta sa forfarligt, medan den
andra icke kunde fa nagot arbete alls? Hon kande
att hennes helsa led af stillasittandet pa kontoret.
Hufvud och rygg varkte, och ibland kom det 6fver
henne en nervos retlighet, sa att hon bara ville
brista i grat utan att sjelf veta hvarfor. Sedan
hon en dag mast svara pa herr Venndorfs fragor
om hvem det var, som sa ofta kom och hemtade
henne, hade det ocksa blifvit mera anstrangande
for henne, ty efter den dagen satt han mera sallan
pa kontoret, och det var slut med alla hans sma
véanliga omsorger.

Men hvarfor skulle hon ga och lida af for
mycket arbete, medan Lars led till kropp och sjal
af att inte ha nagot alls?

Var det for mycket folk i landet?

Nej, Lars pastod, att om man odlade upp jorden
forstandigt och tog vara pa alla inkomstkéllor, kunde
det foda dubbelt sa mycket folk.

Men da fans det ju arbete?

Ja visst fans det arbete. Jorden behdfde
brukas mycket mer & man gor, en mangd men-
niskor behdfde mera och battre klader, foda och
bostader, sa nog fins det arbete, om man bara
fick gOra det.

Men hvarfor far man inte det?

Ja, det ar just det, som &ar det underliga.

# *
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Vadret, var herrligt. Inte mer &n fem grader
kallt, saledes lagom friskt. Solen lyste klart fran
den molnfria, mattbla februarihimlen, och gatorna
hvimlade al menniskor, till storsta delen snyggt
kladt arbetsfolk, ty det var sdndag, och den dagen
haller sig fint folk mera inne och fattigt folk mera
ute an eljes.

Da Nanna, Lars och hans far kommo till Brunns-
viken vid elfvatiden pa formiddagen, var der redan
fullt med skridskoakande, och de hade svart for
att fa nagon plats, der Nanna kunde sitta, medan
Lars spande pa henne skridskorna. De tycktes ha
roligt alla dessa menniskor, som foro omkring der
nere. Och isen sdg lockande ut. Sa langt man
kunde se, lag viken alldeles spegelblank. Ingen
snd! Inga utstakade granser! Ingabankarlar, som
lurfviga och kutryggiga stroko omkring for att samla
upp banslantar. Banan hade sopats och putsats
af osynliga hander bra mycket battre an om Stock-
holms alla bankarlar slagit sig ihop och sopat den
hela natten.

Till och med Strand tyckte det var ratt trefligt
dernere, gick och tittade och smalog helt godmo-
digt, fastdn han just inte varit sa belaten med att
bli utslapad som forklade sa héar bortom all &ra
och redlighet och utan stora utsigter for att hinna
till staden i ratt tid och fa sin salta bit pa opera-
kallaren. Vendla hade ovilkorligen velat ga i kyrkan,
och saledes fans det ingen annan rad an att han
fick misskunda sig och ga med, ty Nanna sag sa
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fortvifladt bekymrad ut, nar det blef tal om att
uppskjuta akningen till en annan dag.

Bade Nanna och Lars tyckte emellertid det
var synd att han skulle ga der for sig sjelf, medan
de akte. Lars foreslog att han skulle aka med,
ty det fans skridskor att hyra, och han hade forr
varit en rask skridskogangare. Men det ville han
inte. Han skulle ga der och titta en stund, och
nar han blef trott skulle han trafva upp till Stall-
mastargarden och séatta sig att lasa Stockholms
Dagblads sondagsupplaga, som han for sakerhets
skuld tagit med sig.

Lars lade sig pa knd och spande skridskorna
pa Nanna. Han drog och drog i remmarna, och
hon stampade och vred pa foten for att kdnna om
skridskon satt stadigt. Slutligen var hon fardig,
steg upp och akte nagra tag medan Lars gjorde
sig i1 ordning.

Da han kom emot henne, stannade hon der
hon var, med muffen i luften till skydd mot solen.
Blasten tog i hennes korta, morka kjol och forde
ut den. Haret stod som en sky fran skinnbaretten,
och redan upplifvad af rorelsen och nojet hade
hon fatt en varm farg och stralande 6gon. Hon
bojde sig an framat, an at sidorna, och gjorde nagra
sma, smidiga svangar, otalig att rigtigt fa lopa ut.

Sa frisk och sot hade han inte sett henne pa
lange.

Med ett par langa tag var han framme, strackte
ut sin hand, som hon fattade i flykten, och de
gledo ut tillsammans bortat det blanka isfaltet, full-
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komligt glomska af Strand, som stod vid bryggan
och véntade fa se dem visa sin konst for honom.

Fort gick det, och blasten skot pa. Det var
en ganska stark, fastdn sydlig vind. Om de statt
stilla sknlle den fort dem framat utan nagon an-
strangning a deras sida. Men nu gick det sa mycket
fortare. De voro redan forbi ett par uddar och
fortfarande 1ag isen klar och jemn. Knapt nagon
enda af de andra akande syntes till.

Lars véande sig slutligen om och sag pa det
vackra landskapet, villorna i skogen, bergsknallarna
med sin sn6 och de manga utskjutande landtungorna
kantade med videbuskar och vass, som stucko upp
ur isen likt torra risknippor.

Nanna hade sldppt hans hand, och nar han
tittade efter henne var hon langt borta. Det blef
en vild kappl6pning. Men hennes skratt klingade
allt narmare, och slutligen hann han henne viden
liten murken batbrygga, i hvars ena stolpe hon tog
fast och svangde randt af farten.

Straffet hon fick var en kyss, som kom henne
att vackla till pa skridskorna och sedan noga se
sig om till hdger och venster.

»Lars dd, tdnk om ndgon sag. . .'»

Men det fans ingen i narheten, och hon fick
en till, och en till, och en till.

Efter att ha suttit uppkrupna nagra 6gonblick
pa bryggan, akte de ut igen, hand i hand som forut.
Den ena udden efter den andra lemnade de bakom sig.

Nanna sag sig omkring. Nu visste hon inte
alls hvar hon var.
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Han visste det knappast heller, men de akte
pa anda. Det var behagligt att glida fram sa har
tillsammans, ensamma, bekymmerslosa, utan att
veta hvart det bar. Under den hastiga, latta far-
den, da vinden till en del hjelpte dem fram, for-
lorade de minnet af alla hinder, som annars stallde
sig i deras vig och emellan dem. De radde om
hvarann, voro ensamma och tillsammans.

Han sag pa henne och kramade hennes hand.
Tillsammans, hur 1jod det for henne?

De klarbld 6gonen motte hans, sa karleksfulla
och stralande. De svarade tillrackligt.

»Sta stilla Nanna,» sade han, »sa skall jag
skjuta dig.»

Han tog med bada handerna om hennes runda,
mjuka lif och. skot henne framfor sig. Det gick
fort, och Nanna skrattade. Hon hade litet svart
att halla sig rigtigt styf, vacklade till ibland, och
bad Lars upprepade ganger att stanna. Men han
ville inte. Slutligen slant hennes ena fot pa sned.
Hon kunde inte halla sig uppratt. Lars tog emot
henne i sina armar, och ett dgonblick lag hon med
hufvudet mot hans axel.

Det var midt pa isen, midt i solskenet, och
folk kunde vara i narheten, men &nda holl han
henne kvar, och Ofver hans lappar kom darrande
den gamla aldrig utnétta fragan:

»Haller du af mig?»

»Nej Lars,» sade hon. »Jag alskar dig. Jag
alskar dig, jag alskar dig...»
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De foro framat igen. De skydde att vanda
om till den egentliga banan och blanda sig med
menniskorna, der de icke léngre tillnGrde hvar-
andra. Det var sd sallan de fingo vara ostorda
tillsammans. Vendla och tant Constance hade ta-
git anstot af Lars' promenader till kontoret, sa att
han hade nédra nog mast upphdra dermed.

Men slutligen kommo de likval att tdnka pa
middagstimman och Strand, som véntade der borta.
De bekvdmade sig att vanda om, men det var
langre tillbaka &n de trott, och da den sista udden
akts om, och sallskaperna langst in i viken blefvo
synliga, anade de att klockan var mycket.

Deras tur hade ocksa rackt i ofver en timme.
Strand fans inte langre vid bryggan, och Lars
gick upp till Stallmastargarden for att séka honom.

Han antraffade fadern i forstugan med héan-
derna i rockfickorna, cigarr i mun och pratande med
en af vardshusfroknarna, som han holl pa att 6f-
vertyga om hennes skyldighet att skaffa honom
konjak och vatten. Han pastod att klockan redan
var ett.

Flickan forsdkrade att hon &nnu felade tio
minuter, men det ville han inte ga in pad. Det var
bara kunglig jernvagsstyrelsen, som for nagra ar
sedan varit och petat pa alla svenska klockor, sa
de gingo galet. Men solen och vetenskapsmannen
skulle man val &nda ratta sig efter i det fallet.

Froken fnissade, men ruskade pa hufvudet,
och hur mycket han &n pariamenterade, stego
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hvarken solen, vetenskapsmannen eller han sjelf
ett spar i hennes fortroende.

Lars drog honom in i ett horn.

»HOr du, pappa, ska vi inte ata en liten fru-
kost i stallet?»

Strand tittade upp.

»Jag tror knapt att Nanna varit pa nagon
sadan har lokal forr,» fortsatte Lars.

»Ja, visst, ja visst,» sade fadern nickande,,
»det kan vi ju goéra.»

Han vinkade till sig uppasserskan igen och
andrade sin bestéllning, hvarefter han gick in pa
verandan, och Lars begaf sig ned till isen for att
hemta Nanna.

Hon akte annu outtrottlig omkring, och ville
att Lars skulle taga pa sig skridskorna igen. Det
hade han likval inte lust till, men fick anda vénta
pa henne en god kvart, innan hon kunde besluta
sig till att ga upp.

Da de slutligen stego in pa verandan, satt
gubben Strand derinne, nojd och belaten bakom
ett bord, hvarpa redan kommit duk, serveter,
borduppsats och brod. Han gjorde inbjudande
tecken at dem, och Nanna sdg pa Lars.

»Kom nu,» sade han.

Hon stack sakta sin hand inom hans arm.

»Ska vi ata?»

»Det kan handa. »

Han smalog at henne, ty hon sag sa barnsligt
fortjust ut. Annu tvekade hon likval, och d& hon
skulle fram mellan stolarna, gick det helt blygt
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och forsigtigt. Hon tindrade hvad tant Constance
och Vendla skulle saga, nar de fingo veta om det
har. Emellertid trostade hon sig snart. Farbror
Strand var ju med. Det var han, som stalt till
det, och da behofde hon ju inte vara angslig.

Da hon satt pa stolen bredvid Lars, kande
hon att hon var trott. En stickande, krypande
domnad bemé&ktigade sig hennes leder, och hon
tyckte att hon inte skulle kunnat resa sig upp eller
ens rora fotterna. Det var allt bra skont att f4
sitta har i det varma rummet och hvila sig.

De boérjade prata ratt muntert. Strand be-
rattade historier och satt och jemrade sig Ofver
sin salta bit, som Nanna hade bertéfvat honom.
Om man nu inte fick nagon hygglig mat, skulle
han aldrig forlata henne.

Slutligen kom deras bricka, som innehdll ett
ganska godt smorgasbord, bestaende af bade kall-
skuret och varmt.

Lars lade for Nanna af allt mdgjligt. Han
visste hvad som var godt och hvad som var bast.
Det rokta gasbrostet var delikat, och hummerladan
maste hon smaka pa.

Bland annat pa bordet fans det ocksa en ka-
rott rykande, oskalad potates, oeh Lars brande
sig pa den, nar han skulle forsoka skala.

»Vanta,» sade Nanna, »skall jag hjelpa dig.»

Hon lade serveten hogre upp i knaet, drog
till sig potateskarotten och bdrjade frigdra den ena
potatesen efter den andra fran det brungra skalet.
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Lars satt lutad 6fver hennes stol och iakttog
intresserad det vigtiga arbetet. Knifven raspade
pa mycket fort, och gaffeln vande sig snabbt, me-
dan hon behandigt holl venstra lillfingret i luften.
Och sa torkade hon ibland fingrarna pa serveten
med en van och kvick rorelse.

Det sag sa husligt och behagligt ut, att Lars
borjade drémma. Sa skulle hon sitta hemma hos
dem om middagarna och skala at honom, lagga
for honom och pyssla om honom. Men da skulle
han kyssa de der sma flinka handerna.

»Vill du skala at mig, nar vi bli gifta med,»
hviskade han.

Och hur det var, fick han sin arm bakom
hennes stol, sa att han holl henne om lifvet.

»Lars, Lars, for all del lat bli,» hviskade hon
tillbaka.

De sutto visserligen langst bort i rummet med
ryggarna at vaggen, men det kunde kanske &nda
synas hvad han gjorde.

»Om du bara sitter stilla, & det ingen som
ser det.»

Sitta stilla, ja! Hon satt som pa nalar, radd
att nagon skulle observera dem eller att farbror
Strand skulle fa se det. Inte vagade hon rora sig
och inte vagade hon grdla pa Lars. Hon bara
skalade och skalade.

Till slut dristade hon sig att kasta en blick
pa farbror Strand, men spéarrade med detsamma
upp ogonen.

»Nej, farbror ...»
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Det kom mycket langdraget.

Flvarenda potates var forsvunnen fran Lars
tallrik, men pa farbror Strands lag ett helt litet
upplag af skalade rotfrukter.

»En sadan bof» sade Lars. »Han harannam-
mat hvarenda en.»

»Har jag,» utbrast Strand helt oskyldigt.
»Nej da! ~Det har ar mina egna. Men jag tyckte
det var nagra, som rullade under bordet.»

Nanna var litet osaker pa sig sjelf. Lars hade
ju suttit och distraherat henne med sina dumheter.
Hon lyfte pa bordduken och tittade ner. Men da
brot gubben Strand ut i ett godt klingande skratt.

»Nej, de ligga visst i mjolktillbringaren, »
sade han.

Den gangen lat Nanna likval icke narra sig.
Da hon med uppburradt har kom fram under
bordduken, skrattade hon med.

»Ja,» sade Strand, »sa gar det, nar man reser
till Kina.»

»Kina! Jag har aldrig varit i Kinal»

»Jasa, da var det val bara Lars, som var
der. Eller hur, dul»

»Ja, det var bara jag,» sade Lars skrattande.
»| det himmelska riket,» hviskade han till Nanna.
Men medan hon rodnade alldeles forskrackligt, tog
han fadern i armen.

»HOr du, pappa, du har ocksa varit nagonstans,
ska jag saga. Och det syns da atminstone hvar. »

Lars vred pa rockdarmen, sa att Nanna skulle
kunna se, men blinkade litet pa samma gang.
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»Det var rysligt, en sadan stor flack,» sade
hon. »Ar det mjol?»

»Du har varit i koket och inspekterat. Jo,
du ar god ...»

»Nej, min sjal, har jag sa .. »

Strand fOrsOkte att se efter och strackte och
vred sig sa att underlappen skot langt ut af an-
strangningen.

Men med detsamma brusto de andra tva i
skratt, och nar gubben, ledd af sin aning, tittade
pa sin assiett, hade den kringvandrande po-
tatesen ater lemnat den foér att soka en ny
marknad.

»Det ska ni fa beta ...»

Meningen blef inte fullbordad. Han hade kom-
mit att fasta Ogonen léngst bort i rummet, och
Lars, som foljde hans blick, blef ocksa genast tyst.
Nanna forstod inte hvad som kom at dem, men da
hon fragade Lars, stotte han henne litet i sidan.
Hon sdag at samma hall som han.

Nyss inkomna stodo en herre och en dam vid
dorren talande med uppasserskan, herrn i pels och
hog hatt, som rackte honom sa langt ner i nacken
att den stotte i kragen, fruntimret i shaggkappa
och sammetshatt med flor.

Det var grosshandlar Grehn och Vendla

Da Grehn slutat tala med flickan, sago de sig
omkring efter plats, och i nasta dgonblick kom
igenké@nningsscenen. De hade upptackt sina bekanta
langst borta vid kortvaggen.



Ett slags stel forvaning lastes i Vendlas drag,
oeh Grelm spéarrade upp 6gonen, som om han inte
sett ratt,

Emellertid hade Strand rest sig och vinkade
at dem. Det fans ett bord ledigt strax bredvid,
och det gick val inte an att sa nara slagtingar och
vanner inte latsade om hvarann pa samma kal-
larlokal.

De helsade med ett nagot trogt smaleende,
kommo fram till dem och satte sig ned. Vendla
berattade att hon traffat Grehn i kyrkan, sedan
foljt med honom till hans hustrus graf pa Nya
kyrkogarden, och nu skulle de in och hvila och
varma upp sig htet.

Kring bordet vid kortvaggen hade det plotsligt
blifvit tyst och forstamdt. Den enda, som pratade
nagot, var Strand, hvilken talade om vadret och va-
garna med Grehn. Lars l4 maten tysta munnen
och at med en fart, som om han foresatt sig att
gora rent hus pa bordet. Men Nanna satt och
petade i sin tallrik. Hon hade ingen aptit mera.
Det var alldeles som om hon skamdes, fastdn hon
inte visste for hvad. Men hvarfor skulle de ocksa
komma och stéra dem just nu, nar de hade sa
trefligt och gladt? Hon kunde inte begripa farbror
Grehn. Tant Constance och hon hade ju sa manga,
manga ganger varit med honom till grafven, och
aldrig nagonsin hade han kommit att tinka pa att
de kunde behodfva varma och hvila sig. Men nu,
med Vendla. ..

Underliga végar. 12
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Vardshusfroken kom fram och satte tva glas
och en bringare med nagonting rykande varmt
framfor de nykomna.

Sedan Grehn betalat, tog han bringaren och
halde upp innehallet i glasen. Nanna, som trott
det vara nagon slags glogg, blef helt forvanad, da
hon sag en hvit, angande strale.

Det var varm mjolk.

»Varm mjolk &r det basta man kan fa, i fall
man nodvandigt ska fortara nagot pa formiddagen,
nagonting som i allmanhet &r ett oskick,» sade
Grelin, i det han skot glaset till Vendla. »Jag har
aldrig haft hvarken rad eller lust att gynna nagra
vardshuslokaler, och sa lange man har sin ordent-
liga middag hemma, sd kan man ocksa vara ndjd
dem forutan.»

»Hm...» sade Strand.

FOor honom liksom for Nanna och Lars lat
det ungefar som sa: »Se hit! Har sitter jag, gross-
handlar Oskar Grehn, nastan halfmillionar, och som
skulle kunna kopa allt hvad har finnes, har sitter
jag helt enkelt och ansprakslost och dricker ett
glas varm mjolk, medan ni, som knappast veta
om ni har en torr brédkant till i morgon, smorja
er med lackra ratter. Der ser man den beryktade
svenska bekymmerslosheten och det stockholmska
lattsinnet 1 sino prydno! Men om det bar ikull,
sa vet man atminstone hvari felet ligger.»

»Ja, varm mjolk &r ingenting att forakta,»
fortsatte gubben Strand. Nagonting maste man ju
svara, och han hade annu inte kommit sig for att
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bli rigtigt forargad, ehuru misstimningen kéndes
tydligt nog.

Nagon vidare utlatelse i amnet blef for ofrigt
afklippt genom att en uppasserska kom med kaffe-
brickan till kortvaggsbordet, réjde af smorgasmaten
och satte omkring kopparna.

Nanna satt ihopkrupen i sitt horn.  Skulle
man nu ha kaffe ocksd! Ah, om hon hade kun-
nat komma sin vdg fran alltsammans! Det var sa
Qfrefligt !

Men Lars var mycket intresserad af anord-
ningarna. Han hjelpte froken med att skjuta till
henne karotterna, lat henne torka theskedarna, som
sago dunkla ut, och da hon redan gatt, knackade
han henne tillbaka.

»Vi ska ha likér. Chartreuse och marasquino! »
»Jag vill ingen ha,» utbrast Nanna hastigt.

»Du ska,» sade han bestdamdt men med lag
rost. »Vi ska ta mig fan visa dem...»

Bade tonen och svordomen, som annars sallan
forekom i hans tal, atminstone till Nanna, gjorde
henne uppmarksam. Att han var sa forargad hade
hon inte markt forr an nu.

Likoren kom. Lars slog i glasen och hojde
sitt mot Grehn.

»Skal, farbror!»

Till svar tog Grehn i sitt mjolkglas, nickade
nastan omarkligt och utan att se pa Lars, drog
ihop 6gonbrynen och drack ur. Derpa reste han sig.
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Han maste ga nu. Men Vendla ville val félja
med fadern och Lars hem?

Nej, Vendla hade inte tid. Hon maste i alla
fall skynda sig hem fér att fa& middagen i ordning,
och det blef for langt att vanta pa fadern och
Lars. De hade ju knapt smakat pa kaffet annu.

Sallskapen togo saledes afsked, och man
skildes at delade pa samma satt, som nar man
rakades.

Da dorren lasts till efter Grehn och Vendla,
tittade de kvarblifna pa hvarann.

»Vendla tyckte visst det var besynnerligt att
vi sitter har,» sade Nanna angsligt.

Strand kastade sig bakut i stolen och brast ut
I skratt.

»Det gjorde honom allt litet ondt i 0gonen det
har, herr grosshandlar Oskar Grehn! Han har
inte rdd att dricka annat an mjolk, han. Ah3,
ja ja»

Men derpa lade han sig tvars ofver bordet
och fortsatte hviskande, ehuru med tonvigt pa hvarje
ord.

»Men jag ska sdga er en sak. Han tal inte
se menniskor glada och n6jda och njuta, af lifvet,
ty han har en osalig ande. Han hafver icke kar-
leken.» -----—- -mmmee-

Derute pa den frusna vagen vandrade Grehn
och Vendla. De maste skynda sig for att hinna
fram till landsvagen och komma med sparvagnen.
Grehn gick nagra steg forut med kappen i vadret,
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och vagnen stannade verkligen i god tid. De stego
in och satte sig ner.

Sedan Grehn lagt tiodringarna i konduktdrens
bdssa och stoppat ner portmonnéen, tittade han
pa Vendla medan han knéppte pelsen.

»Na,» sade han, »det var ju ett ganska ovéan-
tadt mote!»

Vendla sag ned pa muffen.

»Ja,» svarade hon.

»Man roar sig,» anmaérkte Grehn pa nytt.

Sa gerna Vendla an ville kunde hon inte hitta
pa nagot att anfora till de sinas forsvar. Derfor
teg hon. Men hennes brost hojde sig under en
suck.

»Ja, det ar olika med olika menniskor, » sade
Grehn. »Somliga fraga sig nar de stiga upp om
morgonen : hur skall jag nu nyttigast anvanda min
dag (han tankte pa sin gymnastik, sina vatten-
Ofverskdljningar och promenader), och tjena mina
medmenniskor (han tankte pa sina fattigvards- och
sjukvardskomitéer) Andra deremot fraga sig sa
fort de satta foten utom sangen: hvad ska jag roa
mig med i dag? Hvad ska jag kunna skaffa mig
for trefligt i dag?»

»Ahja, men det & d& inte sd ofta, de roa sig
sa der,» sade Vendla mildt, som om hon bonféll
honom om att inte doma for stréngt.

»Tacka for det, att det inte racker till for
hvar dag. Man skulle val vara bottenrik for att
det inte nagon, gang skulle ta slut. Men det der
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har jag for ofrigt inte med att gora. Stéllningen
kanske ar béattre an man tror. Lat oss hoppas
det. »

De sutto tysta nastan hela végen, sago pa
medpassagerarna eller ut genom fonstret. Men da
vagnen stannade pa Tegnérgatan, och de stigit ur,
suckade Yendla igen.

Hon led af en bekldmning, som ville ha luft,
och den person, som nu gick vid hennes sida skulle
forsta henne, det visste hon. Under hennes vatten-
promenader om morgnarna rakade hon honom né-
stan alltid, och de talades vid om manga vigtiga
saker, utbytte tankar, och allt som oftast hade de
kommit att rora vid forhallandena i hennes hem.
Det var skont att fa Oppna sitt hjerta.

»Om bara Lars kunde komma hérifran,» ut-
brast hon slutligen. »Om han kunde fa nagon
plats, hurudan som helst till att borja med. Jag
ar sa radd att han gar har och blir rent af for-
stord och kommer ur arbetslusten. Ofta kan jag
ligga och grata Ofver honom om nétterna. Jag
tycker att han blifvit rigtigt forandrad, och jag vet
inte en gang om han langre bryr sig om att stka
sig arbete.»

»Ja, jag tror de &aro galna, menniskorna, »
sade Grehn  »Hvarfor gick han nu ifran sin goda
plats? De vilja lefva bekvamt och praktigt pa alla
vis utan att lagga tva stran i kors. Men det star
skrifvet: den der icke vill arbeta, han skall icke
heller &ta.»
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Derpa gaf lian likval Vendla det deltagande,
som hon sa val behéfde. Han foérstod hvad hon
skulle lida af att dagligen se detta elande och inte
veta hur det skulle sluta, att vara vittne till sa
mycket lattsinne, och ingenting kunna gora for att
hejda det.

Han f6ljde henne &nda hem till porten, stod
till och med i portgangen och holl hennes hand,
medan han tog afsked.

Hon skulle inte fortvifla. Detta var en prof-
iling. som var henne palagd. Men den, som har
gudsfruktan i hjertat och bar sitt kors med tala-
mod, honom gar det val till sist, Och allt hvad
han kunde go6ra for henne, det skulle han gora.
Man maste se till hvad som kunde utrattas.

»Tack, farbror... tack ...» sade Vendla med
fuktiga ogon.

»Tack,» svarade Grehnrord. »Efter Mathildas
bortgang har jag ju ingenting annat att lefva for
an att gora det lilla jag kan for mina medmenni-
skor. Vid min alder far man ju inte vanta sig
mera af lifvet for egen del. Jag ar en gammal
man, en ensam man ...»

Vendla sade inte ett ord till trost. Hon blic-
kade endast upp till honom med sina stora, tar-
glansande 6gon, som fatt ett uttryck af djup inner-
lighet, hvilket de for ofrigt ratt ofta kunde fa.

Sakta klappande hennes hand, som han &nnu
holl i sin, stod Grehn tyst nagra 6gonblick. Derpa
sade han ett matt adjo, drog i sin tur en suck
och gick.
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Vendla drojde kvar i portgangen under det
hon langsamt och med en grubblande min drog af
sig handsken pa den hand han hallit i. Sa stop-

pade hon den hastigt i fickan och gick upp for
trapporna.
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leckorna skredo, och allt eftersom de
skredo borjade luften kédnnas mer och
mer tung. Man mottes om morgnarna

,<Ja, med mulna och bekymrade ansigten
och sade merendels godnatt om kval-
N lama utan att vara gladare.

Den som sett den Omhet och det
goda forhallande, som forr i tiden radt mellan
Vendla och Lars! skulle blifvit forvanad ofverhvil-
ken forandring det undergatt pa de sista mana-
derna. De talades icke langre vid sa fortroligt
som forut, och om Vendla forsOkte rora vid Lars
angelagenheter, klippte han tvart af samtalstraden.

Da hon fragade om han forlorat allt hopp om
att fa arbete, svarade han, att hoppas kan man
gOra pa en vat sten rnidt i oppna hafvet.
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Och nar hon fragade om han tankte pa fram-
tiden, svarade han, att han undrade om det skulle
bli vackert va&er i morgon.

Tant Constance hade alltid ett medlidsamt an-
sigte, da hon traffade Lars. Hon betraktade ho-
nom sa som man ser pa en mycket sjuk person,
som man gerna skulle vilja hjelpa, men inte kan
gora nagot for, och med hvilken man derfor helst
undviker att tala om hans lidande.

En dag berattade Nanna, da hon traffade Lars,
att farbror Grehn nyligen kallat in henne i sitt
rum och hallit en lang forelasning om &aktenskapets
vigt och betydelse.

»Det var ingen lek,» hade han sagt, »och der-
for skulle det byggas pa en allvarlig och ordentlig
grund. Man pratar och pratar om kéarleken. Men
jag fragar: hvad &ar nu karleken? Ar det pjoller
och joller eller smek och tisseltassel? Jag sager
att det ar aktning och fortroende. Det ar det man
skall bygga pa. Annars ar det intet ratt aktenskap
for gud och menniskor. »

Lars skrattade at Nannas referat. Han hade
borjat fmna att allt hvad Grehn sade och gjorde
nu for tiden hade en smak af 16jlighet.

»Na, hvart ville han komma med det der?»

Nanna tvekade litet.

»Jo,» sade hon, »han talade om att han visste,
att vi gifvit hvarann nagra slags l6ften, och sa
ville han visst att jag skulle satta dig pa prof.»

»Jasa, jag forstar, du skulle sdga: ga, och
gor dig vardig min aktning och mitt fortroende,
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som vi ska bygga vaft"husTaf. Eller med andra
ord, skaffa dig en arlig inkomst af en fyra, lem
tusen, sa skall jag sedan se till hur det kan bli.»

»Ja, det var visst nagonting i den stilen»
sade Nanna skrattande. »Han &r sa dum sal!»

Hon gjorde en foraktlig dragning pa under-
lappen, men inom Lars jaste det, och han talade
om for henne hur han varit uppe och tiggt honom
om hjelp for att komma fram till arbete och lifs-
lycka och hvad svar han fick.

Ett tidstecken, markligare @n de andra, in-
traffade emellertid en dag fram i mars.

Lars kommer en férmiddag promenerande pa
Malmtorgsgptan, da han pa motsatta trottoaren far
se sin far och Grehn ga nedfér backen sida vid
sida och inbegripna i ett liHigt samtal. Det vill
saga, det var egentligen Grehn som talade. Strand
nickade, tittade i gatan och sade endast da och
da nagra ord. Slutligen stannade de vid gathdrnet,
men Grehn holl sig fast vid en knapp i den andres
rock. Det sag ut som om han forsokte Ofvertyga
honom om nagot, och Strand tycktes verkligen taga
skal fastdan motvilligt, ty han sdg betryckt ut, nér
han bojde pa hufvudet och att doma efter lappar-
nas rorelse svarade »ja, ja».

Sedan Grehn aflagsnat sig, tog Lars nagra ha-
stiga steg, hann upp fadern, och hans forsta fraga-
var naturligtvis hvad grosshandlarn ville.

Det var inte utan att Strand sag litet ofver-
rumplad ut, ehuru han helt nonchalant svarade:
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»Ah, han pratar sd mycket slarf. Det var
det gamla vanliga traglandet om tullarna.»

Lars hade kunnat svdra pa att det inte var
sant. FOrst och framst hade fadern ett helt an-
nat utseende, nar han talade i tullpolitik. Da gick
han minsann inte och hangde hufvudet sa besked-
ligt som nyss. Och for oOfrigt sdg han misstankt
generad ut.

Det var en sak hos fadern, som retade Lars.
Gubben kunde vara upptdnd af harm ofver oratt-
visor. Han kunde dundra Ofver personer, som han
tyckte handlade simpelt och ovardigt. Grep det
honom rigtigt djupt, kunde han till och med siga
dem sanningen midt i ansigtet och i osminkade
ord. Men i alla fall var han underkastad dessa
samma personers inflytande, savida han kom i be-
roring med dem igen, och de pa nagot vis hade
en maktstallning, antingen genom rikedom, sam-
hallsstallning eller personliga egenskaper. Det var
en svaghet, som han alltjemt aterfoll i, och som
tycktes anfakta honom mot battre vetande, ty han
var alltid fardig till ifriga forklaringar och Ofver-
skylanden, sa fort man forvanade sig Ofver hans
inkonsekvens.

Lars misstankte att samtalet rort sig kring
honom, men han fragade ingenting vidare.

| mediet af mars bdrjade Vendla springa och
se pa rum. De skulle flytta och hade sagt upp
vaningen for lange sedan. Man maste soka. sig
bostad i nagon annan stadsdel, som icke lag sa
centralt och foljaktligen icke betingade sa stora
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hyror.  Geh hvacl utrymmet betraffade, var det
ocksa nodvandigt att inskréanka sig sa mycket som
mojligt.

En middag da Lars kom hem, sutto Vendla
och fadern vid salsfonstret. Det sdg ut som om
de pratat, men tvartystnat nar han kom in.

Sedan de atit begaf sig fadern icke som vanligt
In 1 sitt rum, utan promenerade af och an i salen
och satte sig slutligen i soffan. Vendla gick och
stallde i ordning efter middagen, men da hon var
fardig kom hon och satte sig bredvid honom med
sitt broderi. Lars stod vid fonstret och rokte en
cigarr.

»Jag har varit och sett pa en liten, ganska
treflig vaning i dag,» borjade Vendla. »Den ligger
i Vasastaden, tre trappor upp. Tva glada rum at
Observatoriegatan och koket at garden. Det ar
bara synd att det yttre rummet, som pappa skulle
ha, &ar sa litet. Jag vet aldrig hur det ska bli
med sangplatser, om Lars ar hemma.»

»Ah, alltid blir det ndgon rad med den saken,»
menade Strand.

Men Lars kénde sig forargad ofver Vendlas ton.

»Ni vill bli af med mig, kan jag forsta,» sade
han hastigt.

»Fy Lars, nu kommer du med sadana misstankar
igen. Det vet du vél att hvarken pappa eller jag
menar. Men du kan val inse, att vi maste in-
skranka oss. Pappas inkomster &ro ju i ite sa, att
vi kunna ha nagon stor vaning, och dusjelfharju
inte kunnat bidraga nagot pa en he] manad.»
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»En manad! Jag skulle tro det ar atskilligt
mer,» sade Lars med ett kort skratt. »Du ska
inte pruta sa der adelmodigt.»

Han visste mycket val att Vendla kunde rakna.

»Det var jemt fyra veckor i gar, sedan du lat
pappa lemna mig det sista. Det mins du val!'»

Lars korde handerna i kavajfickorna och sag
pa henne. Men Strand, som suttit oroligt och vaggat
af och an pa kroppen, viftade med handen emot
dem.

»Sesd, sesd, hvad ar nu det der att résonnera
om?»

»Som jag lemnat pappa. ..» upprepade Lars.
Men med detsamma fick han klart for sig hur saken
fornoll sig. Han kom ihdg att Vendla varit ganska
alskvard ett par veckor i forra manaden, att de
fatt ovanlig god mat o. s. v. Saledes hade fadern
for att skaffa honom lugn och fred begatt det der
lilla bedrégeriet, nar han sa kunde, utan att fordra
tack eller ens sdga nagot till honom, godhjartad
och nobel som han var.

| sjelfva verket var det ju ingen storre upp-
offring som fadern hade gjort, men Lars kénde det
som om en varm hjertlighet strdémmat emot honom.
Denna finkanslighet, som i tysthet ville jemna véagen
for honom, medan han ofverallt annars mottes af
hugg och vedervardigheter, gjorde honom rord och
innerligt tacksam, mera tacksam an for allt annat
han mottagit af fadern under denna tid. Han
gjorde sig inte fullt reda for hvarfor det gick honom
sa djupt till sinnes, men om inte Vendla suttit der,
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skulle han sprungit fram och kramat den kara,
gamla farsgubbens hand.

Nu stod han likvél stilla, der han stod.

»Jasa, du betalade for mig,» sade han helt
lugnt. Man skulle trott att det var honom ganska
likgiltigt

»Naja. det var val detsamma om det var i
ditt eller i mitt namn,» sade Strand likaledes som i
forbigdende. »Men hor du Lars, jag har en sak
att saga dig.»

Han tog upp nasduken och putsade sig lang-
samt och val.

»Det vill sdga, om du inte tycker det ar vardt
sa... Ja, jag menar bara, att du ska forsta mig
ratt, begriper du. Men tycker du inte, det vore
skal i att ta dig en sysselsittning, medan du gar
och véntar, bara tills du far nagot annat, forstas.»

»Jo, det vet du val att jag tycker,» sade Lars.

Han holl 6gonen skarpt och uppmarksamt pa
fadern, medan denne aterigen synnerligen vél putsade
sin ndsa. Det var tydligt, att det skulle komma
ett forslag.

»Jag traffade Grehn haromdagen, och vi talade
litet om stallningar och forhallanden. Han tyckte
det var bra trakigt att du inte fatt ndgon bestdmd
sysselsattning annu.»

Lars smalog. »Jasd, detta var saledes kédrnan
i det der tullsamtalet pa Malmtorgsgatan.»

»Han talade om att han hort brukspatron
Bjurman skulle vara missnéjd med bokhallarn,
som kom efter dig, och att han maste flytta i var.
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Och sa fragade han mig om jag ville han skulle
hora sig for hos Bjurman, om han var hagad ta
emot dig igen, ifall du sjelf ville, forstas.»

Strand tittade pa Lars for att se hvad verkan
hans ord gjorde.

»Och du svarade ja,» sade Lars.

»Ahja, jag tyckte han kunde gerna springa
litet. Det gor sa godt i hans gamla ben. Han
var der i gar och slog fram det apropos. Och om
du vill, s moter det inte nagot hinder att komma
dit bort igen. Du kan ju ga din vdg, nar det
yppar sig nagot annat. Ja, ja, det ar alldeles, som
du sjelf tycker, forstar du, Lasse. Om du tror
det Ionar sig att stanna har och ligga i och hora
efter platser, sa gor du det naturligtvis.»

Lars teg och rokte.

Fastan fadern framfort forslaget sa vanligt,
fastan han icke kunde misstankas handla af egoistiska
skal, utan endast af valvilja for sonen och mgjligt-
vis under inflytande af en annans fdrestallningar,
tycktes det likval Lars, som om han hérde Yendlas
ord omigen: Hur skulle det stallas med sang-
platserna? Det fans inte rum f6r honom, om
han stannade kvar. Det var som om man trangdes
omkring honom och ville skuffa in honom igen
inom den afbalkning, hvarur han sluppit I6s. Man
ville smida honom igen i samma jern, hvarifran
han sedan kanske aldrig mer skulle blifva fri.

»Du hade andra tankar for ett par manader
sedan, pappa,» sade han slutligen. »Da ville du
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att jag till hvad pris som helst skulle komma ifran
det der halet.»

Strand slog nattrocken battre om benen.

»Ja, man hoppas forstds. Man tror ju alltid
att ett ombyte ska Dbli battre, och att man ska
lyckas, om man forséker. Men det ar inte alla,
som har tur. Den ena har fyra, fem platser pa
en gang, kan vara hofrattsrad, riksdagsman, revisor
och allt mojligt, medan en annan inte lyckas kapa
at sig sa mycket som litet renskrifning en gang.
Den ena har millioner, och den andre inte en sill-
stjert. Det tycks verkligen som om var herre hus-
hallat en smula konstigt med oss. Men kanske
han blefve lika férvanad om han tittade hit ned,
som prostinnan blef, nar hon fick se att pann-
kaksfatet var tomt, da det kom till magistern.
Hvad for nagot, sade hon, ‘racker inte pann-
kakorna till? Magistern, han vande pa sig. 'Jo,
fru prostinnan, det ar allt ratt raknadt, men se
den der fahund, sa han och pekade pa adjunkten,
han har tagit tva, han! Och sad gar det héar i
lifvet. Somliga tar tva och derfor blir andra utan.
Men da ar det ingenting annat att gora, efter livad,
jag kan se, an att ta reda pa smulorna man kan
fa och passa pa tills man sjelf kan fa ta for sig
ordentligt.»

Vendla sag upp fran sitt arbete.

»Jag tycker verkligen det skulle vara skont
for dig att komma ifran det har ovissa lifvet och
fa nagot bestamdt. igen, om det ocksa inte med
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detsamma blir sa fordelaktigt som du tankt dig,»
sade hon.

Lars nickade och blaste roken uppat taket.

»Ja, mycket skont!»

Mycket skont, upprepade han for sig sjelf. Det
for en hatsk kansla igenom honom, nar han be-
traktade Vendlas lilla prydliga gestalt uppkrupen i
soffan. Hon satt der sa natt och fin med sitt
broderi i handen. Hon lefde lugnt, hade alltid lefvat
lugnt, oberdrd af lifvets stora brodbekymmer. Och
hon satt nu der i sitt ombonade soffhérn och tyckte
det var skont fér honom att han skulle ut i ett
hardt trallif for brodfodan. Hon tyckte det var
skont, att han skulle nédgas lemna den han holl
karast pa jorden for att ga bort och lefva skild
fran henne i ett gladjelost slap och slit, hvilket
icke till ersattning férde honom ett steg narmare
den framtid han dromt sig, och som holl honom
aflagsnad fran alla mojligheter att forbéattra sin
stallning.  Ett slafveri for att uppehalla ett vérde-
I6st lift Ja, det var mycket skont!

Han hade alltid k&nt sig uppretad, nar han
tankte pa kvinnans intrangande i arbetsmarknaden,
fran borjan for konkurrensens skull, sedermera
ocksa derfér att han sag hur Nannas helsa led
och var ofvertygad att det skadade dem. Men det
fans intet ondt utan nagot godt. Den ekonomiska
krisen, som satte ned foraldrarnes inkomster och
obevekligt tvingade dem att slappa ut sina dottrar
for att sjelfva fortjena sitt brod, skulle kéra bort mer
an en sadan som Vendla ur soffhérnet. Den skulle
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lara dem livad kampen for lifvet. vill saga. Och
de behdfde lara sig den lexan. Han unnade dem
det. De skulle fa se om de tyckte det var
»mycket skont!»

Vendla och fadern pratade derborta, men orden
gingo obeaktade forbi honom. Han hade ingen
forestallning om hvad de sagt eller om de talat
till honom. FoOrst da de tystnade, aterkom han
fran sina tankar och markte att man sag pa honom.

Han gick bort till hornbordet och lade ifran
sig cigarrstumpen pa en kopp.

»Ajo, jag gar ut pa en stund.»

Fadern vande sig efter honom.

»Na, hvad ska jag sdga Grehn,» fragade han.

»S4g, hvad du vill.»

»Gar du upp till Bjurman, eller ska du fun-
dera pa saken?»

Det kom intet svar.

»Sag!»

Fortfarande tystnad.

Strand steg upp och gick ut i tamburen. Det
fans ingen der. Lars hade redan hunnit taga
hatt och rock och ga sin vég.

Kvéllsbordet stod dukadt och ordrdt under
mer &n en timma den kvéllen. Man véntade pa
Lars. Men han dr6jde mot vanligheten.

Vendla gick och langtade efter honom. Hon
var litet orolig for hvad han kunde tanka angaende
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framstallningen om platsen. Han fick inte tro att
hon o©nskade bli af med honom. Tanken pa att
han skulle tro det gjorde henne ondt. Nog visste
han val hur mycket hon holl af honom. Om han
bara kom hem snart, sa de fingo talas vid! Han
kunde val anda forstd, att om hon ville att han
skulle bort, sa var det endast for hans eget val,
och derfor att de for narvarande befunno sig i sa
sorgliga omstandigheter.

Men Lars drojde. Klockan tio hade han @nnu
inte kommit, och da borjade Strand bli otalig ofver
den langa véantan. Han var hungrig och slog sig
ner och at. Man kunde val inte sitta uppe hela
natten heller!

Yendla holl ut annu en stund men maste slut-
ligenl ocksd é&ta och ga och lagga sig. Till langt
efter elfva 1ag hon emellertid vaken och lyssnade
till portens Oppnande och stdéngande.

Att han skulle droja sa lange just i kvall!l
Kunde han vara ond? Del trodde hon knappast.
Han tog ju forslaget sa lugnt, nastan med samma
likgiltighet och oberorda utseende, hvarmed han pa
sista tiden upptog fragor om sina framtidsutsigter.
Visserligen sag han underlig ut, nér han gick sa
der tvart. Men inte kunde han vara ond och der-
for bli borta....

Det troligaste var val att han traffat nagra
kamrater.

Pa morgonen, da Vendla kladde sig, lyssnade
hon vid dorren. Det var sa ovanligt tyst derate.
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hem. Hon tittade ut forsigtigt.

Badden var tom och orord. Lars hade icke
varit hemma Ofver natten.

Vendla fann det markvardigt, men da han
heller icke syntes till pa formiddagen, blef hon orolig.
Till middagen dukade hon for dem alla tre, men
han kom icke. Eftermiddagen gick likaledes utan
att han hordes af, och Strand boérjade slutligen
ocksa bli angslig, fastan han pastod att det endast
kunde vara nagot infall af Lars att besoka en be-
kant, och att det var of0rsvarligt af honom att
inte skicka dem underrattelse.

Emellertid jagade Vendlas oro upp hans, och
han borjade vid attatiden pa kvallen tanka pa att
gad ut i staden och hora efter hos en god véan till
Lars, om han inte sett till honom.

Han stod och knappte sin bonjour for att
sedan taga pa sig Ofverrocken, da han hejdade sig
vid ljudet af en nyckel, som utifran sattes i tam-
burddrren.

Den gick upp, och Lars steg in. Han sag
trott och allvarsam ut.

Strands och Vendlas fragor kommo pa en
gang.

»Hvar har du varit?»

»Jag har varit och sOkt personer, utrattat litet
smatt. »

Han tog af sig och foljde dem in. Der bor-
jade fragorna och forebraelserna pa nytt. Hvar



hade han varit under natten? Hvarfor skickade
han atminstone inte ett bud?

Lars svarade nagot undvikande. Han hade
traffat en gammal god vén, och de hade varit till-
sammans sa lange in pa natten att han tyckte det
kunde vara sa godt att kinesa pa dennes soffa.
Medan han stod der och pratade, knappte han upp
rocken och stack handen i brostfickan for att taga
fram nagot.

»Har du glémt din klocka?» fragade Vendlal
som genast saknade urkedjan.

»Den ar sald.»

»Sald!»

Utan att vidare svara pa hennes utrop och
fragor tog han fram en annotationsbok och ur den
ett dubbelviket papper. Han holl pa temligen lange
med att vika ut det, och rackte det sedan at fadern.
Vendla lutade sig Ofver dennes axel och Ilaste.
Det var ett kvitto.

| forsta Ogonblicket forstodo de icke rigtigt
hvad det galde. Men sa lat gubben handen sjunka
och sag pa Lars. Vendla gaf till ett rop.

»Lars, nej Lars ... !»

Hon sdg ater pa papperet. Det var icke nagot
misstag. Der stod det fullkomligt tydligt. Han
hade koOpt emigrantbiljett till Amerika. Afresan
skulle ske den sjette april.

Fadern sade icke ett ord. Han promenerade
ett par hvarf kring golfvet, gick derpa in till sig
och stingde dorren. Vendla satte sig pa en
stol och grat. Det hade kommit sa haftigt 6fver dem.
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»Ah Lars,» sade hon snyftande, »vore det inte

battre att stanna har. Derborta vet du ju inte
alls, hur du far det.»

»Men jag vet hur jag far det har», sade han.
»Jag vill inte bli nagon lifsslaf.»

»Och Nanna,» fragade Vendla.

Hans ansigte hardnade.

»Hon far vanta pa mig, om hon vill.»

En liten stund sutto de tysta bredvid hvar-
andra. Men sa steg Lars upp och gick in till
fadern. Denne satt vid skrifbordet med ansigtet i
handerna och rdrde sig icke vid ljudet af dorren.

Lars gick fram och stéllde sig bredvid honom,
tog en bit papper och vek den tankspridt i here
delar. Han visste inte hvad han skulle saga honom.
Slutligen lutade han sig framat och stodde bada
handerna mot bordet.

»Tycker du inte jag gjorde ratt, pappa?»

Gubben tog fingrarna ur sitt tjocka har och
sag upp.

»Jo, Lars,» sade han, »jag tror det. Men det
ar hardt...»
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Nanna gaspande vaknade pa morgo-
nen, paminde hon sig genast att det
var sondag. Hon kunde godt ligga
en half timma till. Och strackande
pa sig, vande hon sig at andra sidan,
lag halfslumrande é&nda till kloekan
slagit atta och kladde sig sedan ganska langsamt.
Det var ingen bradska. Hon kunde anda inte
komma ut och ga, ty i dag maste hon félja med
I kyrkan. Ett par sondagar hade forflutit sedan
hon var der, och farbror Grehn hade gifvit henne
stranga formaningar.
Medan hon stod och kammade sig, knackade
det pa dorren, och husjungfrun kom in med ett bref.
Det hade Vendlas stil. Nanna Oppnade det
och laste de fa raderna i ett dgonblick. Det var
en forfragan om hon ville dta middag hos Strands,
och sedan stanna der hela eftermiddagen.
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Hon holl pa att gladjestralande springa in till
tant Constance och visa brefvet. Det var sa ujfp-
lifvande och ovantadt roligt att fa vara tillsammans
med Lars nastan en hel dag. Men sa kom lion
ihdg, att hvarken herr eller froken Grehn voro
bjudna. Det var besynnerligt att man atminstone
inte bad dem kon]ma pa eftermiddagen. Tant
Constance skulle nog bli litet stott, ty hon var
ganska noga i fraga om uppmarksamheter.

| alla fall maste Nanna anda tala om det,
och hon gick in till tanten, utan att forst fullborda
sin toalett.

»Tant, jag ar bjuden till Strands till middagen.
Vendla skref till mig.»

Hon rackte fram brefvet. Frdoken Grehn laste
det och sdag upp utan det ringaste tecken till att
vara stott. Tvartom lag det nagonting mildt i
hennes annars litet strafva drag, och hon klappade
Nanna pa kinden.

»Ja, lilla barn, da ska du val gal»

Nanna atervande belaten in till sig. Hon
borjade genast tanka pa sin toalett, ty hon skulle
ga direkt fran kyrkan till Strands, t dag skulle hon
taga sin nya kladning, som hon fatt hem fran
sommerskan for ett par dagar sedan och annu
inte begagnat. Den var af ett gratt mjukt tyg med
bruna rander och liacie brun sammetsbesattning.
Hur enkel den &n var, sa kladde den henne ut-
markt, det visste hon, och hon rdknade pa en
ytterligare effekt genom en liten brun och rod

Underliga végar. 13
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sammetsrosett, som hon sjelf gjort och satte fast
tatt intill kragen pa venstra sidan.

Hon undrade om Lars skulle tycka om den der
dragten. Men han hade blifvit sa besynnerlig pa sista
tiden. Han hade inte visat nagot intresse, da hon talade
om att hon fatt hem den. En tre, fyra dagar efter
hvarann hade han kommit och hemtat henne fran
kontoret, men hade alls inte varit treflig och vid
godt humor. Hon hade pratat som vanligt och
forsokt att lifva upp honom, men det ville inte ga.
Forst trodde hon att han var nedstdmd genom
nagon motgang. Men han knotade inte som annars
vid sadana tillfallen ofver sin forlorade tid, och att
den som vill ha arbete inte kan fa ndgot. Han
gick der bara tyst och siag pa henne da och
da, som om han ville sdga henne nagot men inte
kom sig for. Och fragade hon honom om han
var ledsen eller om det handt nagot, svarade han
nej. Ibland kunde det komma pa henne en héftig
angslan ofver att det kanske skett nagonting trakigt,
som han inte ville tala om, eller att han funderade
pa att taga sig plats nagonstans langt bort pa
landet, sd att de inte kunde traffas pa mycket lange.
Det skulle vara forfarligt! Hon visste inte hur hon
skulle kunna lefva skild ifran honom. Nej, det
vore omojligt. Hon skulle langta sig sjuk.

Nanna hade alltid hoppats att han skulle fa
nagon plats i Stockholm, sa att de kunde tréaffas
nastan hvar dag. Nagot annat ville hon inte tdnka
sig. Och om de ocksa inte kunde gifta sig pa
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oin de sago livarann sd ofta. Ja, han fick inte
taga sig nagon plats langt bort,!

Emellertid kunde hon inte lata bli att gladja
big at middagen och hela eftermiddagen de skulle
fa vara tillsammans. Hon skulle nog muntra upp
honom, om det var nagot vanligt misshumor han
gick 1, ty .det visste hon att hon hade makt till,
om hon ville. Och om det var nagonting han
grubblade o6fver, sa skulle hon leta ur honom det.
Han skulle inte slippa undan!

Hon tracklade sitt vackraste kraspa kladningen.
Hon ville vara rigtigt fin.

Froken Grehn gick ocksa med i kyrkan, och
Nanna litade pa att tanten efterat skulle folja far-
bror Grehn till Nya kyrkogarden, sa att hon sjelf
skulle slippa. Men da gudstjensten var slut, sade
Grehn inte ett ord om grafven. | sjelfva verket
hade han borjat forsumma den en eller annan
sondag pa sista tiden.

De foljdes at hemat sd langt de hade samma
vdag, och sedan nickade Nanna ajo for att ga at
sitt hall.

Klockan var bara en kvart ofver ett, da hon
kom upp till Strands, och innan Nanna hunnit taga
af sig, blef det fraga om en liten promenad fore
middagen. Vendla hade inte sjelf tid, men hon
tyckte att Nanna och Lars gerna kunde ga ensamma
for en gang.

Detta forslag var egnadt att vécka en smula
forvaning, ty Vendla brukade just vara den, som
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i alla fall god, och det drojde inte lange forran
Nanna ater befann sig pa gatan atfoljd af Lars.

De hade en ratt treflig promenad. Fastan
Lars inte var sa glad som han kunde vara, forefoll
han likval inte sa dyster som de sista dagarna.
De gingo utat Skeppsholmen, och nar de pa hem-
vagen passerade Ofver Karl den trettondes torg
motte de Strand, som nyss slutat sin salta bit.
Han blef glad att fa se dem, och de vandrade
tillsammans af och an i alléerna, tills det blef tid
att ga hem ti]Jl middagen.

Da Nanna stod deruppe i tamburen igen och
lat Lars hjelpa sig af med kappan, vantade hon
att han skulle bli férvanad ofver hennes nya toalett.
Det brukade ju vara ett rigtigt litet evenement, nar
hon kom med nagonting nytt.

Men han sade alls ingenting.

Gubben Strand gick in till sig, och Vendla
var i koket, sa att de kommo ensamma in i salen.
Da kunde Nanna inte vanta langre.

»HOr du Lasse, ar du da alldeles sfenblind
I dag?»

Hon stéllde sig framfor honom med héngande
armar och ett utmanande litet smaleende.

Kanhanda han verkligen haft o6gon forut,
fastdan Nanna inte trodde det och han ingenting
sagt, ty han tycktes inte bli sa markvardigt ofver-
raskad. Men hon monstrades anda pligtskyldigast
fran hufvud till fot. Till sist sag han likval inte
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mera pa kladningen utan stannade vid hennes
ansigte.

»Ja, du &r sot,» sade han med en drdjande
blick. »Du ar den sOtaste, raraste, vackraste flicka,
som fins i den har verlden. »

Han tog henne om lifvet och drog henne med
sig ned pa en stol.

»Och den mest alskade...» tillade han.

Det var nagonting sa innerligt i hans rost, att
Nanna slog bada armarna om hans hals. Men
han kysste henne inte utan satt tyst och betraktade
henne, medan han fortfarande holl armen om
hennes |if.

Man gick i dorren fran koket, och han slappte
henne utan att ens i sista dgonblicket forsoka rofva
sig en smekning. Han var verkligen bra olik sig.

Middagen gick under en ganska liflig stimning,
ty Strand forstod alltid att halla malron uppe. Om
intet annat hjelpte, sa berattade han historier.
Han hade ingen rigtig aptit, om det var tyst vid
bordet.

Deremot satte han varde pa att fa ro efter
maten och gick in till sig ndstan omedelbart sedan
de stigit upp. Lars och Nanna satte sig i soffan
vantande pa Vendia, som annu hade sysselsattning.
Men da allting var i ordning, och de ropade pa
henne, ville inte heller hon halla dem sallskap.
Hon pastod att hon var litet trott och maste hvila
sig en stund inne i sitt rum.

»Bara en halftimma eller s3a,» sade hon i
dorren, men kom igen liksom drifven af en oemot-
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standlig lust och kysste Nanna sa ¢mt, att denna
helt forvanad satt och sag efter henne, da hon
hastigt gick sin vag igen. Det var nagonting
underligt i hennes sitt.

»Sa snall hon é&r,» sade Nanna, da dorren
slutit sig, »hon ville visst bara att vi skulle fa
vara ensamma. »

Lars svarade ingenting. Han satt tyst och
stirrade pa ett par solflackar, som lyste upp golfvet
mellan bordsfotterna.

»Hvad tanker du pa?» fragade hon, satte sig
bekvdmt upp i soffan och krop intill honom. »Du
ser sa grubblande ut.»

»Jag tanker pa...» Han afbrot sig utan att
tyckas ha lust att sdga mera och stirrade utat
golfvet som forut.

Nanna vantade.

»P& hvad?» fragade hon.

»Jag tanker pa...» Han tog bort blicken
fran solflackarna, och den for orolig omkring i
rummet, men utan att vanda sig till henne. »Jag
tanker pa att det varit bast, om du aldrig hallit
af mig.»

»Hvarfér det? Haller du da inte langre af
mig ? »

Hon lade smekande sin arm omkring honom,
van vid dessa slags uttryck af missmod och alldeles
sdker pa hans svar. Men det kom intet.

»Vill du kanske bli af med mig? Sag bara
ifran! Men det &ar inte sagdt att du slipper mig
for det.»
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Nej, han ville inte leka. Da borjade hon draga
fram alla sina tréstegrunder, som hon brukade
anvanda, nar han var vid nedstdmdt lynne. Hon
hade nog sett att han varit ledsen i flera dar.
Men det var dumt af honom att ga och grubbla
sa der. Inte var det varre for honom an fér manga
andra. Tvartom, mycket battre. Han kunde vél inte
begédra att det skulle ga sa fort for honom. Men
nog skulle det gd. Bade farbror Grehn och andra
hade ju lofvat att hjelpa honom. Och sa hade de
ju hvarann. Var han inte lycklig att ha henne?
Hon hade da aldrig varit sa lycklig som nu! Nej,
aldrig nagonsin! Och hon skulle aldrig kunna bli
fortviflad nu, nar hon hade honom.

Lars svarade knappast nagonting. Han satt
stel och tankspridd och tycktes icke taga nagot
intryck af hennes forestéllningar. Plotsligt vande
han sig likval emot henne.

»Nanna, skulle du ...»

Men han kunde icke fortsatta utan steg i stéllet
hastigt upp och gick tvars ofver rummet. Ett
ogonblick blef han staende vid fonstret, men vande
derpda om med ett uttryck, som kom Nanna att
resa sig fran soffan. Hon forstod att det var na-
gonting a farde.

En isande &ngslan betog henne. Hade det
handt nagot? Gick han verkligen och bar pa na-
gonting? Hon ville fraga honom, men hejdade sig
af en vidskeplig forskrackelse for att frammana
bvad hon fruktade.
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Han hade kommit igen, satte sig ned oeh drog
henne intill sig.

»Nanna, skulle du aldrig kunna glémma mig?»

»Nej, aldrig,» sade hon sakta.

»Om du inte sdg mig pa lange?»

Hon betraktade honom tyst.

»Om du inte sag mig pa flera ar?»

»Pa flera arl» Hennes Ogon vidgades och
hyn fick hetsiga roda flackar. »Ar det sant...?»

Och innan han kunde svara, kom en strom
af ord oOfver hennes l&ppar.

»Menar du att du skall resa ifran mig?
Langt bort. . .? Nej, nej, det far du inte, det far
du inte! Sag Lars, det tdnker du val inte?»

Hon kastade sig om hans hals, och tryckte
sig fast intill honom.

Han forsokte lugna henne, bad henne vara
forstandig, sa att han fick tala med henne. Men
hon tog honom med bada handerna kring ansigtet.
och fastan hon log, skalfde det vid hennes haka
och mun.

»Sdg Lars, inte vill du fara ifran mig?»

Han undvek hennes blick och bdrjade smeka
hennes har. Men da hon icke fick det svar hon
ville, kastade hon sig ner i soffan med ansigtet i
handerna. Hon ville ingenting hora, inga forestall-
ningar, inga boner. Hon ville ingenting veta, inte
hvart han skulle resa, ingenting! Det bekymrade
henne inte. Men fran de sammanpressade handerna
kommo snyftningar och afbrutna ord, som skuro
Lars i hjertat.



Hon kunde inte std ut med att lefva skild
ifran honom. Hon skulle pinas ihjal derborta pa
kontoret, om han reste ifrAn henne. Nagra ar!
Hon kunde icke tanka sig ett slut pa dem. Ga
och slapa fram sitt lif under tral och en brinnande
langtan!  Arbeta om hvardagarna, sa att man
kande krafterna svika, och om sondagarna ga i
kyrkan och promenera till grafven och hora pa
farbror Grehns missndje och gnat 6fver alla ska-
pade ting. Det var hennes framtid. Och inte en
glimt af sol! Hon var ung och lefnadsglad. Hon
ville njuta af lifvet. Hon ville vara hos den hon
dlskade. Och sa skulle man grafva ner henne,
stdnga in henne, lata henne tyna bort i ensamhet
och langtan. Nej, hon kunde inte férsona sig med
det! Han fick inte resa ifran henne. Hon ville
ha kvar det enda hon egde i verlden, honom, hen-
nes &lskade, hennes innerligt alskade . ..

Men under det hon lag der och kande Lars
arm omkring sig och hdrde hans sorgsna rdst, som
da och da ndmnde hennes namn, eller bad henne
vara lugn, borjade hon 0Ofvervéldigas af en for-
nimmelse om sin maktléshet. Hon forstod att det
0de, mot hvilket hon stred, och hvaremot hennes
innersta kanslor uppreste sig, var oundvikligt.

Ett slags forlamning smoOg sig Ofver henne.
Snyftningarna upphorde, och till sist satte hon sig
upp igen med ett konstladt lugn o6fver sitt ansigte.

Lars trodde att hon forsokte beherska sig for
hans skull. Han tog henne om lifvet och ville
smeka henne. Men hon forde bort hans hand.
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»Hvart skall du resa?» fragade hon utan att
se pa honom.

Han var radd att svaret skulle framkalla en
ny paroxysm och drojde med det.

»Till Amerika,» sade han slutligen.

Men hon foérandrade icke en min. Hon hade
redan anat det, ty hon visste ju att han en gang
forut haft sina tankar dit.

»Nar far du?»

»Den sjette april.»

»Har du redan kopt biljett?»

»Ja. »

Fragorna slutade. Nu visste hon alltsammans.
Hon satt der stilla med hénderna i knaet och rak-
nade de smala, bruna réanderna pa sin kladning.
Hvar hon boérjade och hvar hon slutade, det visste
hon inte. Men det var en hel massa. Nog var
det flera tusen radnder, om man skulle rdkna dem
alla pa hela kladningen.

Lars forsokte ater draga henne intill sig, och
hon gjorde inte langre nagot motstand. Hennes
hufvud sjonk ned mot hans axel. Hon lag der
blek och tyst, och endast nagon gang for en darr-
ning igenom henne.

Han kunde nu tala, och han forsbkte gora
det sa skonsamt som mojligt och stalla framtiden
I den bé&sta dager.

Forst forklarade han hur omdjligt det var for
honom att stanna hemma. Han kunde inte langre
tynga pa sin far, och denne hade sjelf, fastan i
storsta valmening, foreslagit honom att antaga
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Grehns bemedling for att aterfa sin gamla plats.
Mep om han farit dit, skulle de knappast blifvit
mindre skilda at an de nu skulle bli. De hade
fatt se hvarann sa sallan, kanske bara under nagra
timmar, tre, fyra ganger om aret. Och det skulle
endast varit en skilsmessa utan gagn, en forspild
tid. Der skulle han aldrig kunnat arbeta for deras
gemensamma framtid. Han skulle aldrig kunnat
tdnka pa att gifta sig som landtbiuksbokhallare, och
det ena aret hade gatt efter det andra utan att de
fatt stérre hopp om att komma tillsammans. Men
i Amerika, der hade man atminstone ntsigter. Der
hade den menskliga arbetskraften hogre varde é&n
har. Der behtfde man icke skdmmas for att taga
I med sina hander, ty man blef icke samre for
det. Der var rorelse och driftighet. Han var saker
pa att han skulle fa arbete, ty han var stark, och
om det gélde, kunde han till att bdrja med rulla
sandkarror eller bara kolsackar. Det gjorde ingen-
ting. Och der skulle han spara, ty der kunde man
fa ndgonting att spara af. Och nar han samlat
ihop litet, skulle han forsoka fa kopa eller arrendera
en farm. Kanske han ocksa slog sig pa nagot
alldeles nytt yrke. | Amerika kunde man taga sig
tilll med hvad som helst, och man sag ju att rig-
tiga oduglingar slogo sig bra ut derborta.

Han hade icke velat meddela henne sin plan
innan allting var ordnadt, ty han var radd for att
hon skulle komma honom att vackla i sitt beslut,
oaktadt han visste att det var det enda han hade
att gora. Men nu maste hon vara modig. Det
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skulle nog inte droja sa lange, forr an han kom
hem igen eller kunde skicka efter henne. Kanske
baia nagra manader. Somliga hade genast tur.
Men pa nagra ar skulle han i alla handelser kunna
aibeta sig upp, det var han séker pa, ty der borta
fans anda framtid, och han skulle ju arbeta for
hennes och sin egen lycka.

Nanna lag fortfarande med slutna 6gon lutad
mot hans axel.

»Nagra ar,» mumlade hon tyst. Det var det
enda, som fastnat i hennes minne. Dessa kom-
mande ar stodo for henne som en afgrund. Hon
sag inte nagot slut pa dem.

»De gd nog snart,» sade Lars forhoppnings-
fullt. »Vi &ro ju unga bada tva.»

Plotsligt slog Nanna upp 6gonen. De lyste
sa stora och klarbld, men blicken svéfvade bort.
Hon tycktes inte se det foremal den faste sig vid.

»Lars,» sade hon, »tror du att man kan lefva
utan gladje?»

Ett stygn for igenom honom. Han betraktade
hennes lilla spdda gestalt och det bleka ansigtet
biedvid honom. Han mindes henne sedan somma-
ien sa fyllig och frisk, sa blomstrande, hurtig och
lefnadsglad. Det omattliga arbetet hade redan tart
pa henne. Och nu under slagets tyngd lag hon
der som bruten. Tararna hade tecknat ringar
kring hennes 6gon. Den friska fargen hade flytt
han kinder och lappar, och hela hennes uttryck
var forandradt. Det lag ett drag af trotthet och
aftyning Ofver hennes ansigte.
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En angestkansla intog lionom.

Om det skulle vara sa att hon nodvéandigt be-
hotde gladje for att lefva? Om arbetet skulle of-
vervaldiga henne!  Om hon skulle tyna bort i lang-
tan och ensambhet . .

Han tryckte henne hardt intill sig.

Nej, hon maste vanta pa honom. Hon maste
lefva och vanta pa honom!

Han ville saga henne det. Men orden kommo
icke fram, och han kysste henne i stéllet med dar-
rande lappar.



PPPCPPPOoo.- ppPP.CPP  veppppi PPPJ

YTICIGJO".

14.

sjette april var Ofver. Afskedsscenen,
skakningarna och den héftiga graten
voro forbi. Till oeh med den foOrsta
stora kansligheten for hvarje minne

efter den saknade hade lagt sig.
Nanna kunde redan utan att fa
tararna i Ogonen ga forbi det gathorn, der Lars
brukade vénta henne, nar hon kom ifran kontoret.
Hon kunde se och begagna de sma presenter han
gifvit henne, utan att hvarje gang kyssa dem och
sta forsjunken i tankar. Hvardagslifvet hade ater
dragit in henne i sitt urverk, men tomheten var

kvar.

Som vanligt satt hon pa kontoret och skotte
sina goromal till principalens belatenhet. Men det
gick helt mekaniskt. Hon rédknade aldrig timmarne
med otalighet som forut. Hon lifvades aldrig upp
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al tanken, att nar middagstimman slagit eller arbets-
dagen var slut, vantade henne nagra lyckliga 6gon-
blick, da hon skulle fa njuta af lifvet, traffa den
hon holl af, prata dumheter och allvar med honom,
fa en handtryckning i muffen, en smekning, nar
det var som morkast mellan gaslyktorna, och en
kyss derhemma i porten.

Aldrig langtade hon till séndagarna for att fa
springa upp till Strands, sitta der och prata, ga ut
med dem och promenera eller aka skridsko.

Om hon langtade till dagens slut, sa var det
I6r att fa sofva och gldmma bort sina tankar. Och
langtade hon till sondagen, sa var det for att fa
hvila sig. Det var henne detsamma hur hon
tillbragte den dagen. Ville man att hon skulle ga
med i kyrkan, sa gjorde hon det utan att grdama
sig, men pa eftermiddagen satt hon helst inne
hos tant Constance.

Med henne kunde hon bast tala om Lars, ty
hon visste att froken Grehn holl af och saknade
honom. Och Nanna kunde sitta hela timmar hos
henne utan nagot annat samtalsamne.

Men da farbror Grehn borjade yttra sig om
honom, ville hon helst slippa hora pa. Han gillade
icke Lars amerikaresa. Den Ofverensstimde inte
med hans principer om fosterlandskérleken. Lars
hade kunnat fa arbete, som andra hade skaffat
honom, utan att han behofde lagga tva stran i kors,
och han reste andd. Men om man ar sant foster-
landsk, sa ofverger man inte sitt fadernesland, sa
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lange det erbjuder en uppehdlle, och Lars hade ju
en plats att tillga har hemma. Derute stod min-
sann ingen att taga pa hyllan.

Han slutade inte snart, nar han kom in pa
detta &mne, och ibland kunde Nanna stiga upp
och ga sin vag med tarar i ogonen. Att sokee
forsvara Lars visste hon vara l6nlést, och hon
kunde inte std ut med att héra honom klandras.

Med Vendla kunde hon heller inte tala obe-
hindradt om Lars. Denna tycktes henne pa sista
tiden ha blifvit forandrad till satt och asigter.

| mediet af april kom Nanna en dag upp till
Strands, och o6fvergifven, som hon k&nde sig, hade
hon bdrjat utgjuta sitt hjerta och skylla alla veder-
vardigheter pa andra.

Lars hade aldrig rest, om han fatt ordentligt
arbete har hemma, och hon tyckte verkligen att
farbror Grehn kunde ha hjelpt honom till det. Han,
som var sa rik och inte hade nagon annan att
tinka pa an de der idioterna, som visst forsta
att kanna sig lyckligare, om de fa lara sig abcd,
an om de inte fa det (det hordes att hon var in-
spirerad af Lars), han kunde vél &nda ha gjort sa
mycket for honom, att han skaffat honom ett
arrende.  Eller tyckte inte Vendla det ocksa?

Men Vendla sag betanksam ut.

»Nej vet du, Nanna lilla», sade hon, »man
far inte doma sa der hardt. Farbror Grehn har
ju inte fria hénder. Han maste halla sig till det
testamente, som han och Mathilda gemensamt upp-
rattat, och dessutom har han kanske gjort mera
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godt an nagon tror. Och han kan val inte racka
till ofverallt. »

»Ja, men ...»

»Jag skall saga dig en sak,» fortsatte Vendla,
»som jag inte skulle tala om for nagon annan,
men jag vill att du skall fa en ratt uppfattning af
farbror Grehn. Nar vi skulle flytta hit den fotrsta
april sa var det mycket svart for stackars pappa,
som det minsann &ar &nnu, och jag vet sannerligen
inte hur det skulle gatt, om inte farbror Grehn
hjelpt oss. Han skaffade pappa medel till forsta
kvartalet. »

Nanna stod helt forvanad. Hon hade aldrig
forr hort att han lanat ut pengar.

»Och jag tycker verkligen,» atertog Vendla
pa nytt, »att Lars borde vara tacksam foér hvad
han gjort for pappaoch inte barapocka pa att
sjelf  bli hjelpt i forstarummet,utan att tanka pa
att farbror Grehn kan ha skal for sitt handlings-
satt. Man ska alltid forsbka vara rattvis, och
stackars farbror star sa ensam i verlden, sa att
man borde i stallet for att ha fordringar pa honom,
soka forsta och omhulda honom.»

Nanna hade kommit med fullt hjerta och i sin
saknad och trostloshet klagat o6fver sitt och Lars
ode. Till svar far hon ett beklagande ofver far-
bror Grehn. Det var visserligen sant, att hon
sjelf brukade tycka synd om farbror Grehn for
hans ensamhet och stora forlust. Men det tycktes
som om Vendla tog sig ndrmare af honom an af



306

sin egen bror, af Lars, for hvilken hon vél anda
forst och framst bort Omma.

For Nanna lat det sa besynnerligt och hjert-
I6st det der talet om farbror Grehns hjelpsamhet,
for hvilken Lars borde vara tacksam. Hon fattades
af ett instinktlikt misstroende till Vendia, och da
denna nasta gang kom till henne for att full af
saknad och oro tala om Lars, ville hon inte rigtigt
lita pa hennes omhet.

Hadanefter var det till tant Constance, som
Nanna gick med sin sorg och sina fortroenden.

Ungefar en manad sedan Lars rest fick Nanna
bref ifran honom. Det innehdll inga andra under-
rattelser &n att han var lyckligt och val framkommen
och naturligtvis beskrifningar 6fver resan. Sa fort
han fick nagot arbete, lofvade han att skrifva igen.

Nanna erholl brefvet da hon kom hem pa
kvéllen, och hon laste det om och om igen, innan
hon somnade. Morgonen derpa steg hon tidigare
upp &an vanligt. Hon ville skynda sig upp till
Strands, innan hon gick till kontoret, lata dem fa
del af nyheterna och hoéra om de inte mojligtvis
ocksa fatt nagonting med samma post.

Da hon var nara framme, blef hon 6fverraskad
af att fa se farbror Grehn och Vendla std vid
porten hallande hvarann i handen. Vendla hade
ena foten pa trappsteget och tittade ner i gatan,
medan Grehn betraktade henne, som om han
vantade pa nagot svar. Efter att ha skakat pa
hufvudet ett par ganger, sag hon slutligen upp med
en mild, uttrycksfull blick, som talade om att vilja
men inte kunna.



De hade ingen aning om Nannas nérvaro, forr
an hon plotsligt sade goddag.

Vendla drog hastigt tillbaka sin hand, och
farbror Grehn uttalade sin forvaning ofver att
Nanna var sa tidigt ute och sprang om morgnarna.
Strax derpa tog han afsked och gick, hvarefter de
bada damerna foljdes at uppfor trapporna.

Hos Strands hade de ocksa fatt bref, och
Nanna blef sd glad och ifrig att fa lasa dem att
hon glémde bort scenen i porten, som likval véckt
hennes synnerliga forundran.

Hon satt som fastnitad pa sin stol och laste
brefven gang pa gang och endast med en svag for-
nimmelse af hur otdlig och nervoés Vendla var
denna morgon, hur hon ref af sig kappa och hatt,
| storsta hast gjorde i ordning det forsenade frukost-
bordet och temligen retligt svarade sin far, da
denne helt vanligt fragade efter kaffet.

Slutligen felades klockan bara en kvart i nio,
och Nanna maste rusa upp och kasta ifran sig
papperen for att hinna i ratt tid till kontoret.

| mediet af maj boérjade rustningarna till lands-
flyttningen.  Grosshandlaren skulle bo pa samma
sommarndje som i fjol, och hans syster skulle folja
med. Men Nanna maste naturligtvis stanna i staden
for sin sysselsattnings skull. Hon skulle fortfarande
stanna i sitt lilla rum, och sina maltider fick hon
intaga pa en fruntimmersrestaurant.
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Det var just inga glada utsigter for sommaren.
Hon skulle om mojligt komma att kdnna sig annu
mera Ofvergifven an forut, da hon inte langre hade
tant Constance att hylla sig till. Men det tick val
gd. »Man &r inte har i lifvet for att roa sig»,
som farbror Grehn sade. Dessutom tyckte hon att
det nastan gjorde henne detsamma nu, hur héandel-
serna gestaltade sig omkring henne. Hon tyckte
att hon torlorat formagan att njuta och gladja sig,
att hon redan blifvit gammal, och att det enda
hon hade att gora var att lata tiden rinna och
rinna och rinna, tills timglaset var slut, eller —
hon plotsligt skulle lefva upp igen, bli ung och
glad pa nytt, ty hon kande att hon kunde bli det,
om ... han kom! Men det fick inte droja allt for
lange.

En kvall hade hon ovanligt nog sluppit ifran
kontoret en kvart fore nio, och sedan hon Atit
kvall, satt hon en stund inne hos tant Constance
for att prata litet i skymningen, innan de gingo
till séngs.

Farbror Grehn var deremot till begges for-
vaning inte hemma. Annars brukade han lagga sig
fore nio, och nu blef klockan half tio utan att han
hordes af. Slutligen borjade tant Constance pa
allvar bli en smula orolig och ville satta sig vid
fonstret for att se efter, om han inte syntes till.
Men med detsamma horde de honom komma in i
tamburen, torka sig om fotterna, som han alltid
gjorde mycket val, och sedan ga in i sitt rum.
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Nagra minuter derefter knackade det pa dorren,
och han fragade om systern redan lag.

Froken Grehn ropade »stig pa» och han kom
in. Da han fick se Nanna sitta pa schaslongen
bredvid tant Constance, blef han nagot 6fverraskad.

»Sitter dn har?»

»Ja,» sade frOken Grehn, »vi ha suttit har och
undrat hvarfér du inte kom hem. Hvar har du
varit ?»

»Jag har gatt och promenerat nagra slag.»

Sedan han vikit upp rockskorten, satte han sig
pa en stol nagra alnar ifran dem utan att séga nagot.

»Har du étit, eller vill du ha en smorgas?»

»Sedan, sedan ...»

Han slog ifran sig med handen, som for att
antyda, att det der var ett &mne, hvilket icke pas-
sade for hans sinnesstdamning. En viss hogtidlighet
lag utbredd ofver hans vasen. Med inatvand blick
satt han och sag ratt framfor sig, och helt lang-
samt och varligt lade han armarna i kors.

»Hvad ar det at honom, hviskade Nanna,
lutande sig fram mot tant Constance, och de vex-
lade ett fragande ogonkast i skydd af halfmorkret.

»Det sker underliga ting,» mumlade Grehn
som for sig sjelf.

»Flvad da?»

»Constance,» atertog han, »jag har nagonting
att underratta dig om. En sak som... som...
Ja, herrans végar aro underliga, och hans nad ar
stor. .. Jag skall meddela er en sak». Han hdll
upp. »Jag ar forlofvad.»
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»Forlofvad, » utbrast Nanna.

Froken Grehn stodde armbagen mot bordet.

»Ar du forlofvad,» upprepade hon med tonvigt.

»Ja, jag ar forlofvad.»

Det bief en stunds tystnad. Tva par uppspar-
rade O6gon stirrade oaflatligt pa Grehn,

Forlofvad! Kunde man tro det, fastdin man
hort det med egna Oron, fastdn man visste att
Grehn icke var fallen for skdmt, och fastdn han
verkligen satt der sa hogtidlig som en brudgum pa
sjelfva brollopsdagen! Kunde man fatta det? Det
var icke mycket mera an ett ar sedan hans forsta
hustru dog, och han hade gatt der, en sjuttio-
arig, bruten gubbe och gréatit Ofver henne i ensam-
het och i sallskap, inomhus och ute. Man hade
omkat honom och haft 6fverseende med hans svag-
heter, ty han var ju en otrostlig, stackars enstoring,
som Ofverlefvat sin lycka och icke mera kunde se
nagot solsken i lifvet.

Och nu var han férlofvad!

Allt detta kom for dem fastdn dunkelt. Hvad
de egentligen tankte, hade de icke Kklart for sig.
Det var nagonting sa ovantadt och otroligt i ny-
heten, att det forefoll som en drom att han talat
om den.

»Med hvem,» fragade tant Constance andtligen.

»Med en liten snéll och rar kvinna,» sade
Grehn, »en liten forstandig och préktig kvinna, som
gud i sin nad lat mig finna pa min vdag. Ni kénner
henne.»

»Kéanner vi henne?
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De kunde inte gissa. Tankarna stodo alldeles
stilla. Nagon, som de kande? Oeh de hade inte
markt.. .

»Vi ka&nna henne allesammans och halla af
och véardera henne sedan lange,» fortsatte han.
»Hennes namn &ar Vendla Strand.»

»Vendla!»

Det kom fran tva par lappar pa en gang.

Froken Grehn bojde sig ned och tog upp ett garn-
nystan, som fallit pa golfvet. Derefter rattade hon
pa bordduken, lade nycklarna i nyckelkorgen och
gick bort till fonstret for att kdnna efter om azalean
behofde vatten, ehuru den fatt det. for en halftimma
sedan. Hon kunde inte vara stilla. Detkom o6fver
henne sa markvardiga kanslor. Hon visste inte
hvad hon skulle tdnka och sdga, men det var
nagonting for mycket i det har, ndgonting som svor
mot alla hennes begrepp. Oskar och Vendla!
Vendla och Oskar! For hvarje gang de der
namnen runno upp i hennes tankar blef hon upp-
rord pa nytt. Oskar och Vendla!

Pa schaslongen satt Nanna och stirrade pa
Grehn. Hon kunde heller icke fa nagonting klart
for sig. Farbror Grehn skulle gifta sig med Vendla.
Men han kunde ju godt vara hennes far! Nanna
hade alltid betraktat henne som nastan jemnarig
med sig sjelf. De hade kommit val 6fverens, gifvit
hvarann sina fortroenden och varit som ett par
rigtigt goda vanner. Och nu skulle hon gifta sig
med farbror Grehn. Det var da inte underligt
att hon tog honom i forsvar den der gangen och



~ 312

Ommade mera for honom &n for Lars. Hon alskade
ju honom, alskade honom som hon, Nanna, dlskade
Lars.

En rysning gick igenom henne, da hon métte
den der lilla skrumpna gubben fran hufvud till fot.
Var det mojligt? Kunde Vendla verkligen alska
honom, &lska honom som hon, Nanna, &lskade Lars?
Nej, nej, det kunde icke vara sant! Det upp-
fylde henne med vedervilja bara att tianka pa det.
Hon vande bort hufvudet och bet sig i lappen.

»Ja,» sade Grehn och kndppte ihop handerna,

»man vet inte den ena dagen livad som skall ske
den andra. Guds radslut &ro visa och underliga,

och jag tackar honom for hans nad. Hon &r en
liten sOt kvinna, en liten alsklig kvinna!»

Han log for sig sjelf i sin lycka.

»Och Mathilda da,» sade froken Grehn, som
annu stod kvar vid fonstret, sysslande med blom-
morna.

»Mathilda,» upprepade Grehn, utan att for-
andra stallning, men med ett forklaradt och hdg-
stamdt utseende. »Hon skall en gang deruppe taga
emot oss begge tva med oOppna armar. .. Jag har
kant hennes narvaro under nattens tysta timmar.
Och det ar hennes verk. Det ar hon, som velat
det sa.»

»Har du haft nagon uppenbarelse,» fragade
systern. Rosten lat icke fri fran en viss hanfullhet.

Han sag pa henne.
»Det der forstdr du inte,» sade han kort.
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Nagtu ogonblick forfl6to under en viss generad
Uslnad. lant Gonstance gick och satte sig igen.

»bor Olrigt vet jag mer &n vél,» atertog Grehn!
»att det artlera, som inte kunna forsta det. Vendla,
som ar en sadan liten klok och réattankande kvinna,
insag forst af oss hvad man skulle ha att saga och
prata. Och det var minsann inte latt att fa ja af
henne. Hon ville inte trdnga sig in i familjen och
uppvacka missforstind och hade en hel mangd
sadana der skrupler. Men slutligen maste de vika,
t\ nar man haller af hvarann, da... da forsvinner
allting annat.»

Han holl upp och strok sig om hakan. Det
var ingen som sade nagot, men Nanna tankte pa
hvad han yttrat om hennes och Lars kérlek. For
den fbrsvann icke allting annat.

»Och jag,» fortsatte han, »har nu alltid varit
sa, att jag inte velat lagga mig i andras affarer.
Jag skoter mitt och later andra skota sitt. Det
har alltid varit min strafvan att slippa veta och
hora talas om hvad annat folk gor, och derfér
angar det heller ingen annan hvad jag gor. Vi ska
lefva for hvarann, min lilla hustru och jag. Och
jag tanker inte fraga nagon om rad. Man ska inte-
ha mer @n en vén, och det ar ens hustru.»

»Bara en om sender, menar du,» sade froken
Grehn.  »Ja, jag mins du brukade séga sa at
Mathilda.»

Grosshandlaren tittade pa henne, men teg.
Han hade ett godt satt att svélja sma gaddar, utan
att latsas kanna dem. Det var battre att lemna

Underliga vagar. 14



dem at tystnadens forakt. Dessutom hade han ju
en gang for alla forklarat, att han inte brydde sig
om menniskor och deras omdomen.

Han steg upp och gick till fonstret for att se
om det blaste &nnu.

»Ja, godnatt med er,» sade han, vandande sig
om och begaf sig mot ddérren. »Jag bryr mig inte
om nagon mat i kvall.»

»Jasd. Godnatt!»

Man lat honom ga utan nagon slags gratulation
eller véalonskning. Det var ingen som ténkte pa det.

Sedan tant Constance och Nanna blifvit en-
samma, sutto de férst som forstummade pa schéaslon-
gen. De hade annu inte hamtat sig fran sin for-
vaning. Men slutligen borjade froken Grehn att
yttra sig. »Hon forstod ingenting. Hur hade det
gatt till? Hvad skulle det bli af?»

»Herre gud, om han nu tyckte om henne,
kunde han v&l ha adopterat henne och tagit henne
till sig. Men att ga och gifta sig, gamla gubben,
nara sjuttio ar! Hvad ar det for galenskaper!

Och Vendla? Henne forstod hon annu mindre.

Hon skakade pa hufvudet och funderade.
Kanske hon tog det som en mission och uppoff-
rade sig for Oskar?

»Na, nu slipper hon atminstone ga och &angsla
sig, att hon inte kan skota faderns hushall, sa det
gar ihop. Sa den jemmern ar det slut pal»

Hon tystnade. Nanna, som forut gjort sina
anmarkningar, teg ocksa. Det var som om ingen-



~ 315

dera ville vaga sig langre in pa amnet. De behdllo
sina meningar for sig sjelfva.

»Ja, det ar val inte vardt att vi sitter har hela
natten,» sade tant Constance efter en stund. »Du
ser trott ut. Vi ska val forsbka sofva.»

Nanna tog godnatt och gick in till sig. Men
sotva kunde hon inte pa ldnge. Tankarna dansade
omkring, antingen hon holl dgonlocken slutna eller
uppe.

Hvarfor tyckte hon egentligen att den der
historien var sa otack? Lag det nagonting sa for-
skrackligt i att folk gifte om sig? Ja, inte kunde
hon ténka sig det for egen del. Men anda, inte
var det nagonting upprorande just i det. Farbror
Strand, till exempel, hade ju varit gift tva ganger.
Aldrig hade hon tyckt att han var samre for det.
Och for oOfrigt visste hon flera bekanta i sin hem-
ort, som hade gift om sig, och inte hade hon tyckt
det vara nagonting forskrackligt. Men i det héar
fallet tyckte hon det. Var det da sa underligt att
farbror Grehn ville trosta sig och annu njuta af
lifvet? Nej, kanske inte. Hvarfor var det da sa
motbjudande? Derfor att Vendla var sa ung emot
honom9 Ja, forr det. Hon ville inte tdnka pa
Vendla Hon angrade alla vanskapliga kénslor
hon hyst for henne. Hon tyckte att hon borde
skdmmas, skammas forskrackligt!



| tidningarna hade det statt annons om forlof-
ningen, och dessutom hade visitkort med Oskar
Grehn och Vendia Eufemia Strand pa gammalt
hederligt vis cirkulerat bland slaktingar och be-
kanta. Men annu hade de nyférlofvade icke gjort
nagon visit, och fastmon hade icke ens varit i fast-
mannens hem. De lefde for sig sjelfva och inte
for verlden.

Pa lordagen kom emellertid grosshandlaren och
underrattade sin syster att han vantade sin fastmo
och hennes far till sondagen.

Det skickades efter tva sorters vin, rodvin och
champagne, ty forlofningsmiddagen skulle bli enkel
men fin, och tant Constance fick bradtom i koket.
Hon matte tanka aldrig det, men &annu sa lange
var hon vardinna i huset, och om hon ocksa inte
anstrangde sig att gora sitt basta for tillfallets skull,
sa gjorde hon det, emedan hon ansag det vara sin
skyldighet att representera sa, att man atminstone
inte hvad det yttre betraffade skulle ha nagot att
anmarka pa henne.

Redan klockan half tre dagen derpa var bordet
dukadt med en krokan i midten, och pa 6mse sidor
om den, de silfverbeslagna vinkarafferna, Det som
annu fattades var serveterna. Nanna gick och
brot dem till pafvemossor och stack brodskifvor i
topparna.

Men under det hennes fingrar, vana och flinka,
vande och vek pa det glansande linnet, sysselsatte
sig hennes tankar med Vendla. Hur skulle hon



al' ILir ~on kom in? livad skulle hon saga?
Skulle hon inte vilja sjunka genom golfvet?

Sa fort en vagn hordes rulla pa gatan, ka-
stade Nanna serveten och sprang till fonstret. Far-
bioi Grehn hade skickat efter en hyrvagn for att
hemta dem. Det skulle vara rigtigt hogtidligt, och
han sjelf vankade af och an derinne i sitt rum
kladd i hvit halsduk, fastdn ingen menniska var
bjuden utom Strands.

Oturn &ar emellertid alltid framme. Medan
Nanna var i koket, utskickad i ett drende af tant
Constance, anlédnde det ratta ekipaget, och da hon
kom in igen, horde hon de frammandes roster i
tamburen.

Serveterna stodo helt statliga pa tallrikarna.
Allting var i ordning. Hon gick in i salongen och
slog sig vantande ned pa en stol vid fonstret.
Personligen hade ju Vendla ingenting brutit emot
henne. Men hon kande &nda ett visst agg till
henne och ett begar att kallt och nyfiket betrakta
henne under det kritiska 6gonblick som stundade.
Skulle hon skdmmas? Atminstone matte hon vil
se temligen forlagen ut.

Dorren Oppnades. Det hordes ett frasande,
och Vendla steg in. Hon var kladd i en ljust
chokoladefargad krepkladning, rikt garnerad med
siden i samma féarg och en spetsjahot, samman-
hallen vid halsen med en liten bukett af rosor
och hvita syrener. Dragten kladde henne och
stamde val emot hennes ljusa hy. Nanna tyckte
sig aldrig ha sett henne se sa ung och bra ut.
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Hon tog tvekande nagra steg men vénde sig
derefter om mot de bada herrarna, som kommo
efter henne. Det fans ingen i rummet mer an
Nanna, som satt gdomd bakom den uppslagna sals-
dorren utan att géra min af att resa sig.

Med detsamma kom likval fréken Grehn fran
sitt rum.

Vendla gick hastigt emot henne med Gppna
armar och kastade sig om hennes hals, der hon
lag kvar under nagra 6gonblick.

»Tant Constance ...» Hon sag upp fran hen-
nes axel, »vill du halla af mig lika mycket som
forut?»

Tant Constance klappade henne, kanske inte
fullt sa hjertligt som hon brukade, men &anda myc-
ket vanligare an Nanna trott hon skulle gora.

»Ja, ja,» sade hon. »Jag onskar dig allt godt. »

Annu en omfamning, och sedan sdg Vendla
sig om efter Nanna, som rest sig upp och stod
temligen stel i sin vra.

Afven mot henne kom hon med Oppna armar,
men med en fragande min, och Nanna lat henne
kyssa sig. Hennes styfhet forsvann infor denna
sakerhet och detta ofOrédndradt vanliga satt, som
tiggde om vanlighet tillbaka. Hon hade trott att
Vendla skulle k&dnna sig skamsen. Men det blef i
stallet hon sjelf, som kande sig sa, hon visste inte
hvarfor. Halft mot sin vilja fdljande tant Con-
stances exempel, atergaf hon smekningen fastén
litet matt ocb framhviskade likaledes nagon slags
gratulation,
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»Tack, tack,» svarade Vendla med innerlighet
och tryckte hennes hand sa varmt, som om hon
varit last ofvertygad om att dessa lyckdnskningar
kommo fran fullaste hjerta.

Nanna stod der helt forvirrad. Hon bdrjade
undra om inte alltsammans kanske anda var gan-
ska naturligt. Farbror Grehn pratade och skrat-
tade och klappade sin fastmod pa handen. Vendla
var sig lik och tog leende hans arm for att lata
fora sig till bordet. Pa tant Constance maérktes
heller ingenting ovanligt. Hon svarade och talade
till Vendla precis som annars och var en artig
vardinna.

Den enda, som tycktes en smula derangerad,
var Strand. Han deltog nog i samtalet vid bordet,
men sag anda tankspridd ut, var inte skdmtsam
och glad som vanligt, at inte med nagon egentlig
aptit, tittade sig vid efterratten om efter sherryn
innan han atervande till sitt champagneglas och
glomde alldeles bort sin skyldighet att halla tal.

Denna hans forsumlighet betydde dock ingen-
ting. Den reparerades af Grehn, som sjelf hojde
sitt glas och utbragte sin egen och sin fastmos
skal i foljande ordalag:

»Mina vanner!»

»Han ar inte gift 4n.» hviskade Nannahastigt
till tant Constance, »sa derfor kan han besta
sig med mer an en van.»

»Mina vanner,» upprepade Grehn, sedan han
battre torkat sig om lapparna, »jag vill tacka gud
for hans nad. Han skickar oss préfningar, men
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han later ocksa solen skina. Vi voro tva skepps-
brutna (han lade handen ofvanpa Vendias, som lag
pa bordet), vi ha bada gjort stora, smartsamma
forluster 1 lifvet. Men herrans vagar aro underliga.
Han forde oss tillsammans till dmsesidig trost. Vi
skola stddja hvarandra, vi skola hjelpa hvarandra,
och vi skola tillsammans vérda och bevara minnet
af henne, den kara bortgangna, hon, som lemnat
0ss, men anda &r har narvarande, hon som gillar
hvad vi goOra i denna stund, ty det vet jag ...»

Han tog upp nasduken och torkade &nnu en
gang bort nagra tarar ofver sin sent glomda, aflidna
hustrus minne. Sedan stoppade han ner den igen.

»... det vet jag,» fortsatte han. »Och vi ska
tainka pa henne tillsammans, ty vi ska dela ljuft
och ledt och minnen och hopp. — Och nu klingar
jag med min lilla fa&stmd, som snart ska bli-min
lilla hustru. Skal!»

Han log och stotte sitt glas mot Vendias, som
hon ocksa hade hojt. Derefter borjade man klinga
allesammans. Det bjods mera krokan och mera
champagne. Men nagra ytterligare skalar hordes
inte af utom en, som Strand litet tafatt utbragte
for varden och vérdinnan.

Slutligen steg man upp, stod nagra sekunder
tyst bakom sin stol, ty sa brukades det alltid har
I huset, tackade for mat och gick in i salongen.

Tant Constance tog fatt i Nanna just som de
stodo i salsdorren.

»Nd, jag har vél aldrig hort maken,» sade
hon, »nu ska de sorja Mathilda tillsammans. Tva
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skeppsbrutna! Det var markvardigt, att de inte
ocksa ska sorja Vendlas forlupne fastman tillsam-
mans ! »

De gingo in i salongen efter de andra. Sam-
kvamet sag lugnt och hvardagligt ut, och en fram-
mande, som kommit in, skulle kunnat tro sig inford
I en helt vanlig liten familjekrets, der man kommit
tillsammans for att i all skéns smatreflighet fordrifva
sondagseftermiddagen.

Men Nanna hade fatt en fix idé. Hon ville
traffa Vendla ensam och tala med henne, och hon
spejade pa hvarje tillfalle att fa henne for sig sjelf.
Pa en god stund sag det emellertid inte ut att vilja
lyckas. Grehn satt envist i salongssoffan bredvid
sin fastmo, och denna gjorde heller ingen min af
att vilja andra plats.

Men efter kaffet tog grosshandlarn Strand med
sig till sitt rum for att rOka ¢n cigarr, och froken
Grehn hade innan dess redan gatt ut for att styra
om forfriskningar.

Nanna viantade icke ett ogonblick. Sa fort
herrarna voro utom doérren, steg hon upp och gick
fram till Vendla, men satte sig icke bredvid henne.

»Vendla,» sade hon hastigt utan alla forbe-
redelser, »sdg mig en sak. Tycker du rigtigt om
farbror Grehn?»

Vendla tittade pa henne, siag ned igen och
bladdrade i en bok.

»Det var en besynnerlig fragal»

»GOr du det?»



»Ja, det kan du vél forsta, efter som jag amnar
gifta mig med honom,» sade hon och blickade
upp med en min, som om hon Ofvertdnkt saken.
»Jag kan nog tro att det forefaller dig underligt,
Nanna. Du &r ung och har sa ensidiga begrepp.
Naturligtvis é&lska vi hvarann inte sa som du och
Lars dlska hvarann. Det ar klart. Men han éar
god och snall, och jag haller mycket af honom.
Dessutom vet jag att jag gor en menniska lycklig,
som annars inte skulle ha nagonting att lefva for.
Du vet inte hur skont det ar att gora nagon lycklig,
Nanna! Det ar som att sjelf fa nagonting att lefva
for. Och jag é&r ju sa ensam. Naturligtvis har
jag pappa, men ... Ja, Nanna, det der forstar du
kanske inte. Men jag ville sa gerna, att du inte
skulle misskanna mig, ty jag haller af dig sa
mycket...»

Hon forsokte draga henne till sig.

»Det skulle gora mig sa ondt om vi skulle bl
frammande for hvarann, derfor att .. att du inte
kan begripa... Du &ar sd ung, Nanna, och sa
barnslig, och for dig leker lifvet. Du vill ha allt
eller intet. Du forstar inte lyckan att gora andra
lyckliga, men en dag ska du kanske géra det. »

Vendla bojde sig ater ned ofver bordet och
bladdrade i bockerna, ty hon fick intet svar. Nanna
satt bredvid henne och lekte med tofsarna pa soff-
ryggen. En méngd tankar sysselsatte henne.

Skulle hon tro pa Vendla? Det lag nagonting
sa mildt ofvertygande i hennes ord. Hon trodde
nog sjelf att hon gjorde ratt. Kanske det ocksa
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var ett slags karlek det der att lefva for andras
lycka? Kanske det ieke var nagonting sa besyn-
nerligt med alltsammans, som hon forst fore-
stallde sig!?

lant Constance kom in igen och strax derpa
herrarna. Man satt och pratade kring forfrisknings-
brickorna, och tiden gick temligen langsamt som
alltid, da folk med olika smak och sympatier maste
tillbringa en hel eftermiddag tillsammans utan nagot
spel eller sammanhallande sysselséttning.

Nanna var glad, da hon ibland kunde komma
ifran och utratta ett arende at tant Constance.

En gang, da hon var pa vdg till skankrummet,
skulle hon ocksa se efter om lampan i tamburen
var for hogt uppskrufvad. Hon stod och sysslade
med den en god stund, da hon tyckte sig se nagot
ljust skymta mellan den halféppna daérren till Grelins
rum. Det lat som nagon var derinne och hon
tittade in.

Midt pa golfvet stodo Grehn och Vendla.

Han holl sin ena arm om hennes lif och den
andra om hennes hals under fOrsOk att taga en
kyss, som hon inte tycktes vara hagad att gifva
honom.

Nanna ofverfolls af en rysning eftertradd af
en obeskriflig kansla af vamjelse.

Hon atersag hans ansigte sa, som hon sett det
ett par ganger forr, den gangen, da han smekte
hennes bara arm i vattnet och den i hostas, da
han kysste henne pa pannan och fragade om hon
holl af honom.
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Med samma oticka leende sokte de der smala,
infallna lapparna Vendlas mun, liksom de forut
sokt hennes. De der svarta 6gongloberna sdgo sig
fast vid Vendla drag efter drag. Nanna mindes da
hon haft sa der nara sig det der grinande ansigtet,
hvars skrumpna, torra hud icke kunde ddlja kraniets
konturer. Man sag ju dodskallen !

»Hvad nu, ska jag inte fa en enda liten kyss,»
sade han lekande.

Han pressade lapparna mot Vendlas ljushyade
ansigte, som lyste med en svag rodnad mot det
skrynkliga pergamentskinnet och det stubbiga, gra-
sprangda skagget.

De é&lskade hvarann! Man kunde da &lska en
dodskalle!

Nanna glomde sitt &arende och sprang in till
sig, der hon kastade sig ned vid bordet med huf-
vudet i handerna.

Det var nagonting ohyggligt i hvad hon sett,
och hon Ofverfolls &xnu af rysningar.

Hu, en sadan kyss skulle hon inte velat taga
emot for allt i verlden! Och det der var kérlek!
En flyttbar, underlig karlek! Nej, hu, den var
otack !

Det var nagonting visset och ofverlefvadt och
onaturligt i den. Nu visste hon hvarfor hon fran
forsta borjan funnit den der historien sa mot-
bjudande.

Luften i rummet forefoll henne kvaf. Hon
gick bort och laste upp fonstret, lade sig med
armarna mot fonsterposten och sag ut.
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Hvad det var skont! Det blaste en frisk vind.
Den svalkade hennes kinder och lekte med hennes
yfviga har, sa att det stod ratt upp i véadret.

For den mot hafvet, den der vinden? Hvad
det skalle vara herrligt att folja med!

Hon tankte pa Lars. Hvad gjorde han nu?
Var han frisk och vid godt mod? Skulle hon na-
gonsin mer fa se honom? Skulle hon nagonsin
mer fa krama honom, fa kyssa hans 0Ogonlock,
hans bruna kinder, hans hvita panna, hans vackra,
vackra mun, sa kanslig och fin, och som mellan
kyssarna kunde hviska sa ©omma ord till henne.
Skulle hon ater fa kanna sig i hans famn sa trygg
och bekymmerslos for allting omkring sig och sa
lycklig, sa svindlande lycklig?

Eller skulle hon aldrig fa se honom mer?
Skulle hon tyna bort har i ett oupphorligt slép,
eller han duka under derborta, sedan de kanske
lefvat fram langa, gladjelosa ar skilda fran hvar-
andra.

Guds vagar voro underliga, som farbror Grehn
sade.

Hvad som var ungt och friskt maste fortvina,
och hvad som var gammalt och visset skulle om-
huldas. Pa idioter kostades uppfostran, medan
arbetskraftigt folk maste svélta och tigga. Och den
som kunde alska af hela sitt hjerta och njuta af
Hfvet med ungdomens fulla krafter, han skulle motas
undan fran allt hvad han langtade efter, medan
alderdom och skroplighet satt inne med nycklarna
till all lifvets gladje, som de icke kunde forsta.

Underliga véagar. 14.
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Froken Grehn gick och letade i hela vaningen
efter Nanna. Slutligen fann hon henne inne |
hennes rum uppkrupen pa en stol vid fonstret och
med ansigtet i handerna. Da hon drog dem undan
henne, sag hon att de voro fuktiga af tarar.

Plotsligt kastade sig Nanna om hennes hals.

»Ah, tant Constance, jag vill bort till Lars!
Jag vill lefva, jag vill ha roligt... Jag vill, jao
vill, jag vill...»

Hon slutade i en snyftning.
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